
K≥OK«∞Å‰õΩ =#~°∞Åg∞^Œ Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ – Jaè=$kú Ñ¶¨e`åÅ∞ ^ŒHÍ¯e
PO„ è̂Œ„Ñ¨̂ Õâò=∞ è̂Œº P~°∞lÖÏ¡ÅÖ’ "åºÑ≤Oz# #Å¡=∞ÅJ_»=ÙÅÖ’ JÇ¨~°O ¿ãHõiOK«∞‰õΩO@∂ rqOKÕ Pk=∞ ≥̀QÆ

K≥OK«∞Å∞, 'ã≤̂ ŒÌ=Úx=~°∞eO Œ̂e K≥OK«∞ÖˇÅ¡¡— Jx „j<å ä̂Œ∞_»∞ K≥OK«∞Å r=# q è̂•<åxfl „Ñ¨â◊Oã≤OKå_»∞. 'K≥OK«∞Å JÇ¨ÏŸ|ÅÑ¨Ù

„j<å~°ã≤OÇ̈ï_»∞— Jx J#fl=∞Ü«∞º =i‚™êÎ_»∞. PO„ è̂Œ∞Å Jaè=∂# â◊$OQÍ~° <å~ÚHõ K≥OK«∞ÅH̃Δ ‡, K≥OK«∞"åiH̃ #~°ã≤OÇ̈Ï™êfiq∞

J
Å∞¡_»∞QÍ, „jâ‹·ÅOÖ’ =$ Œ̂ú=∞e¡HÍ~°∞˚#∞_»∞ K≥OK«∞=∞Å¡#fl ÉÏ=QÍ =∞#O =~°∞ã¨Å∞ HõÅ∞Ñ¨Ù‰õΩ<åflO. Ñ¨~°fi`åHõ$u á⁄Ok#

Pkâı+¨μx Ñ¨_»QÆ u~°∞=∞ÅHÍQÍ #_»∞=Ú JÇ¨ÏŸaÅO, `ÀHõ „jâ‹·ÅO. JÇ¨ÏŸaÅO Ç≤Ï~°}ºHõt=Ùx ã¨ÉèÏQÆ$Ç¨ÏO, Ñ¨Ó*ÏQÆ$Ç¨ÏO

„jâ‹·ÅO Jx =∞# qâßfiã̈O. #~°ã≤OÇ̈Ï™êfiq∞ ̀ «=∞H̃zÛ# JÉèíÜ«∂~°}ºO #Å¡=∞Å Jx K≥OK«∞Å qâßfiã̈O. D J_»q ã≤̂ Œ∞úÅ#∞,

=¸eHÍ"≥·̂ Œ∞ºÅ#∞ PHõi¬Oz PÜ«Úˆ~fi Œ̂q Œ̂º‰õΩ ̂HO„ Œ̂OQÍ XHõ "≥Å∞QÆ∞ "≥eyOk.

K«∞@∂ìQÆÅ "≥∞@ì„áêO`åÅ‰õΩ «̀$}HÍ+ì̈ [Åã¨=∞$kú (QÆ_ç¤, HõÅÑ¨) ‰õÄˆ~Û #Å¡=∞Å =∞ è̂ŒºÖ’QÆÅ „jâ‹·ÖÏxH˜ =∞#

Ñ̈Ó~°∞fiÅ∞ Zxq∞k #_»Hõ̂ •~°∞Å∞ P ̂ •~°∞Å"≥O@ ̂ Õ"åÅÜ«∂Å∞ ™êQÆ∞Éèí∂=ÚÅ∞ U~°Ê~°Kå~°∞. D ̂ •~°∞Å"≥O@ "≥àı§ Ü«∂„u‰õΩÅ‰õΩ

J<ÕHõq è̂•Å∞QÍ ã̈Ç̈ÏHõiã̈∂Î K≥OK«∞Å∞ "≥∞@ìq∞~åj =ã̈∂Å∞ KÕã̈∞‰õΩ<Õ"å~°∞. Ñ̈O@á⁄ÖÏÅ#∞ J_»q[O «̀∞=ÙÅ#∞O_ç HÍáê_»_®xH̃

K≥OK«∞Å#∞ xÜ«∞q∞OK«∞H˘x Ô~·̀ «∞Å∞ Ñ̈O@q∞~åj K≥e¡OK«∞‰õΩ<Õ"å~°∞. ̂ ˘_ç¤| ≥̀ÎO, Hõ#∞=∞HÍÑ̈ÖÏ WÖÏ Hõ\ÏflÅ∞ WK«∞Û‰õΩ<Õ"å~°∞.

#Å¡=∞Åg∞ Œ̂ Ñ̈@∞ì ™êkèOK«∞HÀ=_®xH̃ WÖÏ "åix KÕ~°nâß~°∞. J_»=ÙÅÖ’H̃ =Åã̈Å∞ ÃÑiy „QÍ=∂Ö̌· ÃÑO@Å#∞ K«∞@∞ì=Ú\Ïì~Ú.

H˘xfl ÃÑO@Å∞ <å=∞ ~°∂áêÅ∞ÖË‰õΩO_® áÈÜ«∂~Ú. H˘xfl „QÍ=∂ÅÖ’ XHõ=¸Å J_»qg∞ Œ̂ | «̀∞‰õΩ «̀∂ ™êfiaè=∂#O`À

rqã¨∞Î<åfl~Ú.

XHõ<å_»∞ D #_»Hõ̂ •~°∞Å Ñ¨Hȭ #QÆÅ K≥OK«∞Å#∞ ~À_»∞¤ g∞ Œ̂ HÍÅhÖ¡’ ã≤÷~°Ñ¨~°z Jaè=$kú KÕÜ«∂Åx 1940 #∞O_ç

„Ñ̈Éèí∞`åfiÅ∞ qÑ¶Å̈„Ñ̈Ü«∞`åflÅ∞ KÕã̈∞Î<åfl~Ú. „jâ‹·ÖÏxH̃ ~À_»∞¤=∂~°æO=KåÛHõ K≥OK«∞Å∞ Ü«∂„u‰õΩÅ‰õΩ ã̈Ç̈ÏHõiOKÕ LáêkèHÀÖ’ÊÜ«∂~°∞.

K≥Ñ≤Ê# „Ñ̈HÍ~°O Jxfl r=<å è̂•~åÅ∞ ™œHõ~åºÅ∞ ã̈=∞‰õÄ~°∞™êÎ~°x ~À_»∞¤g∞kH̃ KÕi# K≥OK«∞Å‰õΩ Pâ◊Åhfl J_çÜ«∂ã̈ÅÜ«∂º~Ú.

WÅ∞¡ Hõ\ì̃¿ãÎ á⁄ÖÏÅ∞ ÖË=Ù. á⁄ÅO KÕã¨∞‰õΩ<ÕO Œ̂∞‰õΩ ÃÑ@∞ì|_çÖË̂ Œ∞ D Ö’QÍ á⁄ÖÏÅ∞ J<åº„HÍO «̀"≥∞ÿ<å~Ú. X Ñ¨Hȭ #

Éèí∂=ÚÅ∞ H˘xã̈∂Î, "Õ~˘HõÑ̈Hȭ  ™êQÆ∞Ö’ ÖË~°O@∂ WzÛ# Ñ̈\ÏìÅ∞ ~°̂ Œ∞Ì KÕã̈∞Î<åfl~°∞. „Ñ̈Éèí∞ «̀fiÉèí∂=ÚÅ∞ K≥OK«∞Å‰õΩ ̂H\Ï~ÚOK«_»O

ZÑ¨ÙÊ_À ã¨fiã≤ÎK≥áêÊ~°∞. Ñ¶̈e «̀OQÍ "å~°∞ J@gÑ¶̈Å™êÜ«∞O ≥̀K«∞ÛHÀ=_®xH˜ ZO`À Œ̂∂~åã¨ L#fl =∞m§áê «̀ „QÍ=∂ÅK«∞@∂ì

u~°∞QÆ∞ «̀∞<åfl~°∞. áÈbã̈∞Å∞, f„="å Œ̂∞Å =∞ è̂Œº#eyáÈ~Ú KåÖÏ=∞Ok K≥OK«∞Å∞ "≥OHõ\Ï„káêÖ̌O=O\ ̃~À_»∞¤„Ñ̈Hȭ  „QÍ=∂ÅÖ’H̃

=KåÛ~°∞. Ñ¨Ù#~å"åã¨OHÀã¨O JkèHÍ~°∞Å∞ "Õã≤#Ñ¨̂ äŒHÍÅ∞ HÍy`åÅ =∞ è̂Œº LO_çáÈÜ«∂~Ú. Wk WÖÏ LO_»QÍ «̀~°∞"å «̀

«̀~°∞"å «̀ =zÛ# ≥̀QÆÅ áÈ\©Ñ¨_»ÖËHõ K≥OK«∞Å∞ =∂#ã≤HõOQÍ ‰õΩOyáÈ «̀∞<åfl~°∞.

=∞Ç̈Ï|∂Éò#QÆ~ülÖÏ¡Ö’ J=∞~åÉÏ £̂, eOQÍÅ |Å∂‡~ü, JK«ÛO¿Ñ@ =∞O_»ÖÏÅÖ’ 70 „QÍ=∂Å∞ Ã+_»∂ºÖò¤ *Ïa`åÖ’

L<åfl~Ú. D „QÍ=∂ÅÖ’ „Ñ¨Éèí∞ «̀fiÉèí∂=ÚÅ∞, ã¨Ç¨Ï[=#~°∞Å∞ yi[#∞Å‰õΩ K≥O^•e HÍx KåÖÏ=∞Ok K≥OK«∞Å∞ Éèí∂q∞ÖËx

x~°∞¿Ñ Œ̂Å∞QÍ<Õ =∞QÆ∞æ̀ «∞<åfl~°∞.

1932Ö’ Hõ~°∂flÅ∞, „Ñ¨HÍâ◊O lÖÏ¡Ö¡’x J@g Z<£HÀ¡[~üÅÖ’ K≥OK«∞Å™êQÆ∞HÀã¨O 6000 ZHõ~åÅ Éèí∂q∞, x"åã¨

„Ñ̈ Õ̂âßÅã̈÷ÅO ̂H\Ï~ÚOKå~°∞. Ô~"≥#∂º, J@gâßY D Éèí∂=ÚÅ#∞ 1989Ö’ ã̈OÜ«ÚHõÎOQÍã̂̈~fiKÕã≤ iHÍ~°∞¤ ̀ «Ü«∂~°∞KÕâß~°∞.

JO Õ̀HÍHõ i[~üfi J_»qÖ’ HÍeÉÏ@Å∞, Ü«∂„u‰õΩÅ ™œHõ~åºÅ∞, h\˜=#~°∞Å∞ qxÜ≥∂QÆO J@g âßY J#∞=∞uOzOk.

=∞Ç̈Ï|∂Éò#QÆ~ü lÖÏ¡Ö’x JáêÊÑ̈Ó~ü W «̀~°„QÍ=∂Å#∞ Ô~"≥#∂º „QÍ=∂Å∞QÍ „Ñ̈Hõ\Õz J=∞~åÉÏ Œ̂∞ =∞O_»ÅOÖ’ HõÅáêÅ<Õ

„Ñ¨uáê Œ̂#Å∞ J=∞Å∞ HÍ"åe. 2003Ö’ >ÿ̌QÆ~ü i[~üfiÖ’ |∞∞+¨μÅ K≥~°∞=Ù#∞ W «̀~°∞Å P„Hõ=∞}#∞O_ç K≥OK«∞Å∞ ™êfinè#O

KÕã¨∞HÀ=_»O K«∂ã≤–Ñ¨Hȭ  „QÍ=∂Å K≥OK«∞Å∞‰õÄ_» KÕÑ¨Å∞ Ñ¨@∞ì‰õΩ<ÕO Œ̂∞‰õΩ K≥~°∞=ÙÅ#∞ ™êfinè#O KÕã¨∞HÀ<Õ„Ñ¨Ü«∞ «̀flOÖ’

áÈbã¨∞ˆHã¨∞ÅáêÖ·̌ HÀ~°∞ì K«∞@∂ì u~°∞QÆ∞ «̀∞<åfl, K≥~°∞=ÙÅ#∞ =∂„ «̀O = Œ̂Å_»O ÖË̂ Œ∞. J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å K«@ìO J=∞Å∞ g∞ Œ̂ 'â◊HÎ̃—



2

«̀Ü«∂~°∞KÕã≤# Hõ~°Ñ̈„ «̀O „Ñ̈K«∞iOz, ̀ «=∞ ã≤|ƒOkH̃, „QÍ=∞ HÍ~°ºHõ~°ÎÅ‰õΩ qã̈$Î̀ «OQÍ yi[<åaè=$kú ã̈Oã̈÷ tHõΔ} WÑ≤ÊOzOk.

H˘xflKÀ@¡ K≥OK«∞Å∞ K≥·̀ «#º=O «̀∞Ö·̌ QÆ̀ « iHÍ~°∞¤Å#∞ ¿ãHõiOK«∞H˘x J@g Ç¨Ï‰õΩ¯ÅHÀã¨O Ñ¨@∞ì|_»∞ «̀∞<åfl~°∞. D QÆ∞iÎOÑ¨Ù

lÖÏ¡HÀ Ñ¨̂ ŒúuQÍ ™êQÆ∞`ÀOk. U K«@ì"≥∞ÿ<å Ñ¨̂ äŒHõ"≥∞ÿ<å, „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO J=∞Å∞Ñ¨~°K«_»O =¸<åflà◊§=ÚK«Û@ Jx =∞# JO Œ̂i

J#∞Éèí=O. D K«@ìO„Ñ̈HÍ~°O Ç̈Ï‰õΩ¯Å∞ ̂ ŒHȭ x K≥OK«∞Å Ñ̈iã≤÷u =∞iO «̀ J<åºÜ«∞=∞ø «̀∞O Œ̂x K≥Ñ̈Ê#Hȭ ~°ÖË̂ Œ∞. WÖÏ x~å„â◊Ü«ÚÖ̌·#

"å~°O Œ̂~°∞ „Hõ=∞OQÍ J„_»ãπ ÖË‰õΩO_® áÈ «̀∞<åfl~°∞.

K≥OK«∞ Ñ≤Å¡ÅÖ’ PHõeKå=ÙÅ∞ ̀ «yæOK«_®xH̃ "åi r=# Ñ̈iã≤÷̀ «∞Å∞ "≥∞~°∞QÆ∞Ñ̈~°K«_®xH̃ PÇ̈~° Éèí„ Œ̀̂ « HõeÊOK«_®xH̃

~å„+̈ì„Ñ̈Éèí∞ «̀fi „Ñ̈ è̂•#HÍ~°º Œ̂i≈ J è̂ŒºHõΔ̀ «# 1994–1996Ö’ Ô~O_»∞™ê~°∞¡ ã̈=∂"Õâ◊"≥∞ÿ<å~°∞. ã̈=∞„QÆ yi[<åaè=$kú ã̈Oã̈÷ HÍ~°º„Hõ=∂Å

ã¨O„Ñ¨kOÑ¨ÙÅHÀã¨O 14=∞Ok K≥OK«∞ ÃÑ Œ̂ÌÅ#∞ ã¨Éèí∞ºÅ#∞ KÕâß~°∞. „QÍ=∞™ê÷~ÚÖ’ q.\˜._ç.Z. D_çã≤, á⁄ Œ̂∞Ñ¨Ùã¨OÑ¶̈∂Å∞,

LáêkèÇ¨g∞Ñ¨̂ äŒHÍÅ∞ L<åfl~Ú. K«̂ Œ∞=Ù‰õΩ#fl K≥OK«∞Å∞ H˘O «̀=∞Ok L^ÀºQÆ∞Ö·̌<å~°∞. HÍx ã¨QÆ@∞ K≥OK«∞Å r=# Ñ¨iã≤÷̀ «∞Å∞

<å<å\˜H© kQÆ*Ï~°∞ «̀∞<åfl~Ú. J@gÑ¶̈Å™êÜ«∞O «̀yæáÈ~ÚOk. Y~°∞ÛÅ∞ ÃÑiyáÈÜ«∂~Ú. `åQÆ∞_»∞ ÃÑiyOk, HõΔÜ«∞"åºkè

ÉÏi# Ñ¨_»∞ «̀∞<åfl~°∞. J_»q K«∞@∂ì |uˆH K≥OK«∞Å∞ ‰õÄbÑ¨#∞Å‰õΩ J
Å"å@∞ Ñ¨_»ÖË̂ Œ∞. Hõ~°∞=Ù=Å¡ P Ñ¨#∞Å∞ ‰õÄ_® ̂ ˘~°HõHõ

Œ̂∂~°̂ ÕâßÅ‰õΩ =Åã¨áÈ «̀∞<åfl~°∞.

J_»q HÍáê_»∞ «̀∂ K≥OK«∞Å∞ ̀ «=∞ ã≤÷uQÆ̀ «∞Å#∞ "≥∞~°∞QÆ∞Ñ̈~°K«∞HÀ_®xH̃ ̂ •# è̂Œ~å‡Å∞, L^ÀºQÍÅ∞ ã̈iáÈ=Ù ã̈Ç̈Ï[=#~°∞Å

g∞ Œ̂ Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞, Paè=$kúÑ¶̈e`åÅ∞ "åiH˜ Œ̂HÍ¯e. J_»qx HÍáê_Õ ÉÏ è̂Œº «̀ ^•x`À J<åkQÍ J#∞|O è̂ŒOQÆÅ K≥OK«∞Å Õ̂

J~Ú<å – P J=ã¨~°O JO Œ̂in. K«∞@∂ì "≥∞@ì„áêO`åÅ∞ K≥~°∞=ÙÅ∞, Éèí∂QÆ~°ƒù[ÖÏÅ Jaè=$kú, Ñ¨â◊√=ÙÅ‰õΩ QÆ_ô¤QÍ Œ̂O,

=º=™êÜ«∂xH˜ HÍ=Åã≤# HõÅÑ¨‰õΩ #Å¡=∞Å g∞ Œ̂<Õ P è̂•~°Ñ¨_ç L<åfl~Ú. #Å¡=∞Å #tã¨∞Î#flH˘nÌ D „áêO`åÖ’¡ Hõ~°∞=Ù

ÃÑiyáÈ «̀∞Ok. HÍ|\ì̃ #Å¡=∞Å J_»=ÙÅ#∞ HÍáê Õ̀ P «̀‡qâßfiã¨O K≥OK«∞ÅÖ’ ÃÑOK«_»O JO Œ̂iH© J=ã¨~°O. «̀=∞ J@g

q*Ï̋<åxfl ̀ ≥eÜ«∞*Ëã̈∂Î K≥OK«∞ Ü«Ú=‰õΩÅ∞ „"åã≤# ''#Å¡=∞ÅÖ’ K≥OK«∞ „Ñ̈Ñ̈OK«O–D *Ï̋#Og∞ Õ̂#O_ç D ~å[ºO g∞̂~ÅO_ç——

„Ñ̈K«∞iOKåO. ''„Ñ̈Éèí∞`åfixH̃ K≥ÅQÍ@O–K≥OK«∞Å‰õΩ „áê}ã̈OHõ@O—— PÜ«∂ ã̈=∞ã̈ºÅ#∞ P è̂•~åÅ`À K«iÛOK«_»O J@∞ „Ñ̈Éèí∞`åfixH̃,

WO@∞ K≥OK«∞Å‰õΩ "åi Paè=∂#∞Å‰õΩ Ñ¨iã≤÷̀ «∞Å#∞ "≥∞~°∞QÆ∞Ñ¨~°K«_®xH˜ LÑ¨Ü≥∂QÆÑ¨_»∞ «̀∞O Œ̂x ÉèÏqã¨∞Î<åflO.

J_»qÖ’ Uk TiˆH~å Œ̂∞ Hõ+ì̈Ñ¨_®eûO Õ̂ áÈ~å_®eûO Õ̂ – D r=#ã῭ «ºO JO Œ̂iHõO>Ë yi[#∞Å‰õΩ K≥OK«∞ÅˆH

ÉÏQÍ ≥̀Å∞ã¨∞. J~Ú Õ̀ D „Ñ¨*Ï™êfi=∞º Ü«ÚQÆOÖ’ Ç¨Ï‰õΩ¯Å ™ê è̂Œ#HÀã¨O ≥̀eq`À áÈ~å@O KÕÜ«∂e.

=∞# ™êOã¨̄ $uHõ "å~°ã῭ «fiOÖ’ qt+ì̈"≥∞ÿ# QÆ∞iÎOÑ¨Ù á⁄Ok, D<å_»∞ JO «̀iã¨∞Î#fl ≥̀QÆQÍ kQÆ*Ïi# K≥OK«∞Å

Jaè=$kúH˜ ̀ À_®Ê@∞#OkOK«_®xH˜ =∞#O ã¨Oã≤̂ ŒúO HÍ"åe.

– â◊HÎ̃

Jã¨OÑ¨ÓiÎ - Jã¨O`«$Ñ≤Î

Jaè=$kú HÍ~°º„Hõ=∂Å∞ ÖË#Ñ¨C_»∞ Jã¨O «̀$Ñ≤Î XHõ «̀~°Ç¨ J~Ú Õ̀, "≥Ú Œ̂Å∞ÃÑ\ì̃ Jã¨OÑ¨ÓiÎQÍ KÕã≤#Ñ¨C_»∞ =ã¨∞Î#fl
Jã¨O «̀$Ñ≤Î =∞~À «̀~°Ç¨. áê~î°âßÅ ÃÑ\ì̃ Láê è̂•ºÜ«Ú_»∞ ~åHõáÈ=@O, ÉÏq «̀qfi "≥∂\Ï~°∞ W=fiHõáÈ=_»O, HõÔ~O@∞
ãÎ̈OÉèÏÅ∞, "≥·~°∞Å∞ "Õã≤<å HõÔ~O@∞ ~åHõáÈ=@O, ™êúÑ≤Oz# Pã¨∞Ñ¨„uÖ’ _®Hõì~°∞¡ =∞O Œ̂∞Å∞ ÖËHõáÈ=_»O, K«kq# "åiH˜
L^ÀºQÍÅ∞ K«∂Ñ¨ÖËHõáÈ=@O, Jã¨Å∞ x~°~°úHõ"≥∞ÿ# K«̂ Œ∞=Ù K«kqOK«@O, Éèí∂q∞~°HõΔ} K«@ìO „Ñ¨Kå~°O KÕã≤ J=∞Å∞
KÕÜ«∞HõáÈ=@O, ̀ «# K«∞@∂ì L#fl J_»qÖ’ ̀ «#∞ Ñ̈~å~Ú"å_»∞QÍ Ñ̈iQÆ}̃OK«|_»@O, J@gÑ¶Å̈™êÜ«∂xH̃ HÍx, =º=™êÜ«∞
L «̀Ê «̀∞ÎÅ‰õΩ ãÔ̈~·# è̂Œ~° ~åHõáÈ=@O =O\˜q Jã¨O «̀$Ñ≤ÎH˜ ^•if™êÎ~Ú. nxH˜ `À_»∞ ÉÏºO‰õΩÅ Ñ¨x JO «̀O «̀ =∂„ «̀O
J=_»O=Å¡ ëê=ÙHÍ~°∞Å∞ q[$Oaèã̈∞Î<åfl~°∞.

..._®II q.Z<£.q.ÔH. âß¢ã≤Î, PO„ è̂Œ„Ñ¨̂ Õâò yi[# ã¨Oã¨̄ $u, Ñ¨i=~°Î#
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„Ñ¨Éèí∞`åfiÅ‰õΩ  K≥ÅQÍ@O

K≥OK«∞Å‰õΩ „áê}ã̈OHõ@O



4

QÆ∞
O@

∂~
°∞l

Ö
Ï¡

Hõ~
°∂fl

Å
∞l

Ö
Ï¡

„Ñ
¨HÍ

â◊O
l
Ö
Ï¡

#
Ö
ÁæO

_
»l
Ö
Ï¡

=∞
Ç¨Ï

|∂
Éò#

QÆ~
ülÖ

Ï¡~°O
QÍ

Ô~_
ç¤ l

Ö
Ï¡

„Q
Í=

∂Å
∞

#Å¡=∞ÅÖ’ K≥OK«∞ „QÍ=∂Å∞, =∞O_»ÖÏÅ∞
a a

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O



5

#Å¡=∞ÅÖ’ K≥OK«∞ „QÍ=∂Å∞, lÖÏ¡Å∞, =∞O_»ÖÏÅ∞

=∞Ç¨Ï|∂Éò#QÆ~ülÖÏ¡
J=∞~åÉÏ £̂=∞O_»ÅO

1 wã¨QÆO_ç
2 =∞kÌ=∞_»∞QÆ∞
3 áêÖ̌OÃÑO@
4 ÉÏÑ¨#fláê_»∞
5 WáêÊÅÑ̈e¡
6 =∂~°_»∞QÆ∞
7 L_çq∞Å¡
8 ÃÑ„@Å¡KÕ#∞
9 z@¡O‰õΩO@

10 =ÔHâ◊fi~°O
11 eOQÆÉèËi
12 Ñ̈ Œ̂~°
13 [OQÆOÔ~_ç¤Ñ̈e¡
14 J=∞~åÉÏ Œ̂∞
15 =∂Kå~°O
16 "≥OHõ>Ëâ◊fi~°¡ ÉÏq
17 =∞#fl#∂~°∞
18 ã¨∞^ŒÌQÆ∂_≥O
19 =ÚÅHõ=∂q∞_ç
20 u~°∞=∞ÖÏÑ̈Ó~ü
21 LÑ¨Ê#∂`«Å
22 ‰õΩ_çzO`«Å|Ü«∞Å∞
23 ™ê~°¡Ñ̈e¡
24 H˘=∞‡#ÃÑO@,H˘Å¡OÃÑO@
25 DQÆÅÃÑO@
26 =\ì̃"åiÑ̈e¡
27 Ñ¶~̈åÉÏ £̂
28 JáêÊÑ̈Ù~°O
29 =∞kÌ=∞ÅHõÅ
30 W~°¡ÃÑO@
31 ã̈OQÆ_çQÆ∞O_®Å∞

H˘Å¡OÃÑO@
=∂^èŒ"å<£Ñ¨e¡
Ñ¨OkQÆ∞„~°∞
`å\Q̃Æ∞O_®Å∞
Ñ̈ÙÅ¡Ü«∞Ñ̈e¡
a.ÔH.ÅHΔÍ‡Ñ¨Ó~ü
W„|Ç‘ÏOÉÏ £̂

JK«ÛO¿Ñ@=∞O_»ÅO
32 S<ÀÖò
33 K«O^•Ñ̈Ó~ü
34 ÉÁ=∞‡#Ñ̈e¡
35 ã≤̂ •ÌÑ̈Ù~ü
36 =∞<≥fl"åiÑ¨e¡
37 Ñ¶̈∞<£Ñ¨Ó~ü
38 JHÍ¯~°O
39 ~°OQÍÑ̈Ó~ü
40 ÉÁÅæ@Ñ̈e¡
41 K≥OK«∞JÅ∞QÆ∞ «̀O_»
42 JK«ÛO¿Ñ@
43 KÒ@∞Ñ̈e¡
44 "≥OHõ@yi
45 ~å=∂rÑ̈e¡

K≥q\~̃°∞Ñ̈Ù|O_»
Ñ̈ÙefQÆÅ|O_»
=∂~°¡ÃÑ·`«O_»
|Hȭ eOQÆÜ«∞ºÑ¨e¡

|Å∂‡~ü=∞O_»ÅO
46 J#O «̀=~°O
47 *ÏQÍÅ
48 H˘O_»<åQÆ∞Å
49 ÅH©Δ ‡Ñ¨e¡
50 K≥OK«∞QÆ∂_≥O
51 QÆ∞k|O_»
52 aÅ¡HõÅ∞¡
53 JO|yi
54 ÉÏ}ÏÅ
55 |Å∂‡~ü HÍÅx

eOQÍÅ=∞O_»ÅO
56 H˘`«Î‰õΩO@Ñ¨e¡
57 ÔH.ã≤. «̀O_»
58 JO|\˜Ñ¨e¡
59 ™ê~ÚÃÑO@
60 =_ç¤~åÜ«∞=~°O
61 ~åÜ«∞=~°O
62 J=Ùã¨e‰õΩO@
63 ã¨∂~åÑ¨Ó~ü
64 HÍºOÑπ~åÜ«∞=~°O

92 u~°#OÑ¨e¡
Ü≥∞Å∂¡~°∞
Ü«∞ÅHõ=∂#∞ÃÑO@
Ü«∞#flÅÃÑO@
ÉÁÖÏ¡~°O
aH˜¯@¡
JOH˜ÃÑO@
xK≥Û#HÍÅ∞=
=ÚkÌ#∂uÃÑO@
z~°OÃÑO@
ÃÑQÆ~°¡ÃÑO@
Ñ¶̈̀ ÕÑ¨Ó~ü

ÃÑ Œ̂ÌH˘ «̀ÎÑ¨e¡=∞O_»ÅO
ÃÑ Œ̂ÌH˘ «̀ÎÑ¨e¡
=∂q∞_çk<≥fl
u=∂‡Ü«∞Ñ¨e¡
Hõiáê=ÚÅ
"åÑ̈@¡
=∂ˆ~_»∞=∂#∞k<≥fl
`≥<ÕflÑ¨e¡

LÑ¨C#∂`«Å=∞O_»ÅO
ÃÑxq∞Å¡
QÆ∞=fiÖ’xÑ̈e¡
z„uHõÅ|O_»

J=∞OQÆàò=∞O_»ÅO
<≥=∞`åÑ¨Ó~ü
Hõ~°Hõáê_»∞
DHõ"åÜ«∞Ñ̈e¡
=ã̈∞ Õ̂=Ñ̈Ù~°O
J#=∂ã¨Ñ¨e¡
QÀqO^•Ü«∞Ñ̈e¡
â◊OHõ~üH˘O_»
"≥∞ÿã≤QÆO_ç
QÆOQÆ∞=∂~°¡̀ «O_»
K≥<åfl~°O «̀O_»

=∞Ç̈Ï|∂Éò#QÆ~ü=∞O_»ÅO
Ñ̈O`åÑ̈Ó~ü
=∞Ç̈Ï|∂Éò#QÆ~ü

Ç̈Ï<åfi_»=∞O_»ÅO
"≥∞ÿ<å<£Ñ¨e¡

65 áê «̂̀ Œ~å~°O(=∞~°¡áêÜ«∞)
66 N~°OQÆÑ̈Ù~°O
67 JáêÊÜ«∞Ñ̈e¡
68 eOQÍÅ
69 Z„~°ÃÑO@
70 Ñ¨^Œ‡#flÑ¨e¡
71 ^˘~°¡ÃÑO@
72 ^•~°"åQÆ∞
73 É∫~åÑ̈Ù~°O
74 ~åOÑ̈Ó~ü

áêOyi
Ñ≤e¡yi
JQÆ~°¡ÃÑO@
z#flOÑ¨e¡
K«O^•Ñ̈Ó~ü
"Õ∞HõáÈ «̀∞QÆ∞O_®Å∞
HõxuÉ’_»∞
Ñ̈ÙÖÏ¡Ü«∞Ñ̈e¡
"Õ∞_ç=∞Å¯Å
ã¨OQÆ_çQÆ∞O_®Å
JáêÊÑ¨Ó~ü
lqfiQÆ∞O_»O

H˘ÖÏ¡Ñ¨Ó~ü=∞O_»ÅO
75 <å~°¡Ñ¨Ó~ü
76 H˘ÖÏ¡Ñ¨Ó~ü
77 ‰õΩ_çH˜Å¡
78 J=∞~°yi
79 =∞OQÆÅ «̀∞=fiÃÑO@
80 Z„~°QÆ∞O_»OÃÑO@
81 "Õ∞ Œ̂∞iÎ
82 QÆ∞O_»¡ÃÑO@
83 ÃÑ Œ̂∞Ì\ ˜
84 HõÑ¨ÊQÆ∞O «̀
85 eOQÆ=∞Ü«∞ºÃÑO@
86 =¸ÅzO`«Ñ¨e¡
87 "Õ∞ Œ̂~°|O_»
88 Z„~°‰õΩO@
89 *ÏÅ∞ÃÑO@
90 |\˜ìzO`«Å
91 É·̌~˘xÃÑO@
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^•KÕÑ̈e¡
QÆ∞_ç=∞ÖÏ¯Ñ̈Ù~°O
`≥OHõ~°
=_»K≥~°¡
<≥·<ÀxÑ¨e¡
ÉÁ=∞~åã≤¿Ñ@
H˘#QÆ@∞ìÑ¨e¡

Hõ~°∂flÅ∞lÖÏ¡
Nâ‹·ÅO=∞O_»ÅO

1 Nâ‹·ÅO
2 ÃÑK≥Û~°∞=Ù

"Õ∞HõÅ|O_»
ã¨∞O_çÃÑO@
"Õ∞HõÅ|O_»

H˘ «̀ÎÑ¨e¡=∞O_»ÅO
5 K«̂ Œ~°OÃÑO@
6 áêÖ̌OK≥~°∞=Ù
7 *Ï#ÅQÆ∂_≥O
8 Ñ≤.QÆ∞=∞‡_®Ñ̈Ù~°O
9 =∂_»∞QÆ∞Å

10 Z„~°=∞~î°OQÆ∂_≥O
11 =Úã̈e=∞_»∞QÆ∞
12 t=Ñ̈Ù~°OQÆ∂_≥O
14 H˘`«ÎÑ¨e¡
16 J=∞ÖÏÑ̈Ù~°O

P`«‡‰õÄ~°∞=∞O_»ÅO
3 WOkˆ~â◊fi~°OQÆ∂_≥O
4 H˘\ÏìÅ K≥~°∞=Ù

15 P`«‡‰õÄ~°∞
17 <åQÆÅ∂\˜
18 Éˇ·~°∂¡\˜
19 ~°∞„^ŒHÀ_»∂~°∞

"≥OQÆÅÔ~_ç¤#QÆ~ü
ÃÑK≥Û~°∞=Ù

|O_çP`«‡‰õÄ~°∞=∞O_»ÅO
23 <å~°ÑÔ̈~_ç¤‰õΩO@
24 <≥=∞à◊§‰õΩO@
25 <åÜ«ÚxK≥~°∞=Ù
26 |O_çP`«‡‰õÄ~°∞

|O_ç<åÜ«∞xáêÖ̌O
"≥Å∞QÀ_»∞=∞O_»ÅO
21 "≥Å∞QÀ_»∞

20 "≥OQÆà◊~å=Ù HÍÅx
22 "ÕOÃÑO@
29 Ñ≤.Zãπ.QÍAÅÑ̈e¡

J|ƒ~åA‰õΩO@
Ñ¨xy_çQÆ∂_≥O

=∞Ç̈#Ok=∞O_»ÅO
27 =∞Ç̈#Ok
28 |ã̈"åÑ̈Ù~°O

ã≤i"≥Å¡=∞O_»ÅO
30 ã≤i"≥Å¡

Ñ̈K≥~°¡
~°∞„ Œ̂=~°O=∞O_»ÅO
31 ~°∞„ Œ̂=~°O
32 Ç̈ÏiÇ̈Ï~°#QÆ~ü

Pà◊§QÆ_»¤=∞O_»ÅO
33 Pà◊§QÆ_»¤
34 |O_»¡QÆ_»¤
35 JÇ̈ÏŸaÅO
36 H˘`«ÎH˘\ÏìÅ

^À~°H˘\ÏìÅ
<åyÔ~_ç¤Ñ¨e¡

KåQÆÅ=∞„i=∞O_»ÅO
37 KåQÆÅ=∞„i
38 _ç. "å}˜ÃÑO@
39 KåQÆÅ=∞‡QÆ∂_≥O

~åOÑ̈e¡
áê}ºO=∞O_»ÅO
40 áê}ºOHÍÅh

áê=ÚÅáê_»∞=∞O_»ÅO
QÆ∞O_®ÅQÆ@∞ì
"ÕOÃÑO@
Ñ¨y_çÜ«∂Å

„Ñ¨HÍâ◊OlÖÏ¡
ÃÑ Œ̂Ì̂ À~åflÅ=∞O_»ÅO

1 z<åfl~°∞@¡
2 ÃÑ^•~°∞@¡
3 «̀∞=∞‡Å|Ü«∞Å∞
4 zO`«Å
5 ÃÑ Œ̂ÌKÕ=∞
6 K≥OK«∞‰õΩO@
7 H˘„~°„áÈÅ∞QÆ∂_≥O
8 ÃÑ Œ̂Ì=∞O «̀<åÅ

9 K≥~°∞=ÙQÆ∂_≥O
10 zÅHõK≥~°¡
11 =∞e¡HÍ~°∞̊#Ñ̈Ù~°O
12 ÉÁ_»∂¤~°∞
13 |e[Ñ¨e¡ QÆ∂_≥O
14 H˘`«∂Î~°∞QÆ∂_≥O
15 #Å¡QÆ∞O@¡ QÆ∂_≥O
16 ã¨∞O Œ̂~°Ü«∞º HÍÅx
17 ^À~åflÅ
18 a.Z"£∞.ã≤. HÍÅx
19 ÉÁ=∞‡ÖÏÑ̈Ù~°O
20 =∞„iáêÖ̌O
21 «̀=∞‡_»Ñ¨e¡
22 |O_»OÉÏq

Ñ¨#∞‰õΩ=∞_»∞QÆ∞
z#flQÆÅ|O_»
ÃÑ Œ̂Ì̂ À~åflÅ HÍÅx
z# =∞O «̀<åÅ
~Àà◊§ÃÑO@
ÃÑ Œ̂ÌÑ̈Ù\ì̃
ÃÑ Œ̂ÌÃÑO@
tY~°O
<åQÆÜ«∞º‰õΩO@

Z„~°Q˘O_»áêÖ̌O=∞O_»ÅO
23 "≥·.ÔH.áêÖ̌O
24 Q“ «̀=∞|∞ Œ̂∞úxQÆ∂_≥O
25 JOHõ=∞‡QÆ∂_≥O
26 QÍOnè#QÆ~ü
27 <≥Hõ¯O\˜
28 áêÅ∞@¡
29 QÆ∞@ìÅKÕ#∞
30 <å~°`«_çHõÅ
31 Ñ¨#flÅ|Ü«∞Å∞
32 ~̂QÆ∞ÅÑ̈e¡
35 "≥OHõ\Ï„káêÖˇO
36 âßOu#QÆ~ü
37 ≥̀Å∞QÆ∞~åÜ«ÚxK≥~°∞=Ù
38 u~°∞=∞Åyi
39 Œ̂̂ ŒÌ<åÅ
40 Z„~°Q˘O_»áêÖˇO
41 aÅ¡Q˘O_çÃÑO@
42 QÍiflÃÑO@

Ç¨Ï#∞=∞O «̀∞xQÆ∂_≥O
JÖÏ@O
Ñ¨O «̀<åÅ
è̂•~°|Ü«∞Å∞

|∂~°∞QÆ∞O_®Å
Je¡áêÖ̌O
ÉÏqÃÑO@
ã¨∞^ŒÌ‰õΩO@
K≥~°¡QÆ∂_≥O
[OQÆq∞ ≥̂ÌÅ
ZQÆ∞=áêÖ̌O
Ü«∞ÖÏ¡Ô~_ç¤Ñ̈e¡
=ÚiH˜=∞Å¡
~åà◊§"åQÆ∞
„Ñ¨HÍâò#QÆ~ü
q∞Å¡OÑ̈e¡

H˘=∞~ÀÅ∞=∞O_»ÅO
33 q∞Ö¡OÑ̈e¡
34 „Ñ̈HÍâò#QÆ~ü
43 H˘=∞~ÀÅ∞

Ñ̈ÙÅ¡ÅK≥~°∞=Ù=∞O_»ÅO
44 =ÚiH̃=∞Å¡
45 P~ü.L=∞‡_ç=~°O
46 Ü«∞O„_»Ñ¨e¡
47 Ñ̈ÙÅ¡ÅK≥~°∞=Ù
48 K≥<åfláêÖ̌O
49 JHȭ áêÖˇO
50 QÆO_çÉÏq
51 ≥̀Å¡QÆ@¡
52 zÅ¡ÃÑO@
53 =∞@∞‰õΩÅ¡
54 =∞„i"Õ=ÚÅ
55 ã¨OQÆ∞Ñ¨e¡
56 ÃÑ Œ̂Ì<åQÆ∞Å=~°O

QÍ~°ÃÑO@
y Œ̂ÌÅ∂~°∞=∞O_»ÅO
57 kQÆ∞="≥∞@ì

y Œ̂ÌÅ∂~°∞
=∂ÅH˘O_»ÃÑO@
Wã¨∞HõQÆ∞O_®Å
ÃÑ Œ̂ÌK≥~°∞=Ù
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J~°úg_»∞=∞O_»ÅO
_®II K≥~°∞=Ù
Éèí∂q∞eOQÆO
cè=∞~åÜ«ÚxK≥~°∞=Ù
~°OQÍÑ̈Ù~°O
Ü«∞K«Û=~°O
ÉÁã≤Ô~_ç¤Ñ¨e¡
=∂=Ù@∂~°∞
QÆ<≥flÑ¨e¡
WOk~å#QÆ~ü

ÉˇãÎ̈"åi¿Ñ@=∞O_»ÅO
É̌ã̈Î"åi¿Ñ@

HõO|O=∞O_»ÅO
HõO|O

=∂~å¯Ñ¨Ù~°O=∞O_»ÅO
=∂~å¯Ñ̈Ù~°O
[=∞‡#Ñ¨e¡
Ñ≤.<åQÆ∞Å=~°O

ÃÑ^•Ì~°g_»∞=∞O_»ÅO
ÃÑ^•Ì~°g_»∞QÆ∂_≥O
zO`«Å=Ú_çÑ≤_ç
„Ñ¨QÆà◊§áê_»∞
QÆO_»OK≥~°¡

QÆ∞O@∂~°∞lÖÏ¡
"≥Å∞ÌiÎ=∞O_»ÅO

1 ^•=ÙÑ̈e¡
2 q∞@ìg∞kÑ̈e¡
3 "≥Å∞ÌiÎQÆ∂_≥O
4 Ö’Ü«∞Ñ̈e¡
5 Z„~°ÉÏÖ̌O
6 t=eOQÍÑ̈Ù~°O
7 z#flÑ¨~°¡áêÜ«∞QÆ∂_≥O

8 ÉÁ «̀∞‰õΩÅáêÜ«∞
9 QÆOyÔ~_ç¤Ñ¨e¡

10 N~å=∞Ñ̈Ù~°O
11 =∞O_®_çQÆ∂_≥O
12 ~åK«=∞e¡áê_»∞
13 =„*ÏÅ «̀O_»
14 *̌O_»ÃÑO@
15 Ç̈Ï#∞=∞Ñ̈Ù~°O
16 Q˘\ì̃Ñ̈e¡
17 ~å=∞K«O„^•Ñ̈Ù~°O
18 QÆ∞_çáê_»∞K≥~°∞=Ù

Ñ¨@¡g_»∞QÆ∂_≥O
|_»Åg_»∞
HõO_»¡QÆ∞O@QÆ∂_≥O
H˘ «̀Ñ¨ÙÖÏ¡Ô~_ç¤QÆ∂_≥O
ã≤iyiáê_»∞QÆ∂_≥O
áêÑ≤Ô~_ç¤QÆ∞O@
Ñ≤K«ÛÜ«∞ºÉÏq «̀O_»
"≥Ú~°ã¨ÃÑO@

=∂K≥~°¡=∞O_»ÅO
19 É’ Œ̂#Oáê_»∞
20 H˘Ñ¨C#∂~°∞QÆ∂_≥O
21 É̌Å¡OH˘O_»"åiáêÖ̌O
22 ÃÑ Œ̂ÌJ#∞Ñ̈Ù
23 =∂K«~°¡
24 <≥„Ç¨̇ #QÆ~ü
25 ~̂QÆ∞Å=∞#ºO
26 J~ü.ÔH.ã≤.HÍÅx
27 Ñ̈ã≤"Õ=ÚÅ
28 g~åO[<ÕÜ«∞Ñ̈Ù~°O
29 ^•fi~°HÍÑ̈Ùi
30 Q“_»HÍÅx

31 ˆ~QÆ∞Å‰õΩO@
32 H˘`«ÎÑ¨e¡QÆ∂_≥O

[=∞Å=∞_»HõQÆ∂_≥O
~åÜ«∞=~°O
eOQÍÑ̈Ù~°O
H˘`«∂Î~°∞
ZHÀ#O¿Ñ@
„|Ç̈Ï‡#O Œ̂Ñ̈Ù~°O
K≥OK«∞~å=∂Ñ̈Ù~°O
ÅH©Δ ‡<å~åÜ«∞}Ñ̈Ù~°O
JK«Û=∞‡‰õΩO@
ZuÎáÈ «̀Ö
K≥·̀ «#ºÑ̈Ùi

HÍ~°OÑ¨Ù_ç=∞O_»ÅO
LÑ≤ÊK«~°¡

Œ̂∞iæ=∞O_»ÅO
33 ≥̀~åÅ
34 âßº=∞~å[Ñ̈Ù~°O
35 =Ú@∞‰õÄ~°∞QÆ∂_≥O
36 Œ̂∞iæ
37 x^•#Oáê_»∞HÍÅx
38 ~å*Ï#QÆ~ü
39 =∞e¡HÍ~°∞˚#HÍÅx
40 J_çQÆ∞áêÊÅ
41 HÍH˜~åÅ

ÉÁÖÏ¡Ñ̈e¡=∞O_»ÅO
42 áêÑ̈Ü«∞ºáêÖ̌O
43 JÜ«∞º#fláêÖˇO
44 Ô~q∞_çK«~°¡
45 ~å=ÙÅÑ̈Ù~°O
46 ÉÁÖÏ¡Ñ̈e¡
47 "≥Å¡@∂~°∞

48 Z„~°"Õx
49 Ô~_ç¤áêÖ̌O
50 HõsOÑ¨Ù_ç

#ÖÁæO_»lÖÏ¡
K«O Œ̂O¿Ñ@=∞O_»ÅO

HõOÉÏÅÑ¨Ö¡̌
≥̀Å¡̂ Õ=~°Ñ̈e¡

z„uÜ«∞Öò
ˆ~‰õΩÅQÆ_»¤
á⁄yà◊¡
ˆ~‰õΩÅ=ÅÜ«∞O
Ü«∞Å=∞Å=∞O Œ̂
u=∂‡Ñ¨Ó~ü
HÍã≤~åAÑ¨e¡
H˘`«ÎÑ¨e¡
QÆ<≥fl~°¡Ñ¨e¡
™È=∞~°áêÜ«∞

kO_ç=∞O_»ÅO
QÀ#ÉÁÜ«∞#Ñ̈e¡
ÉÁQÆ∞æÅ^À<≥
K≥~°∞‰õΩÑ¨e¡

ÃÑ Œ̂Ì=Ó~°=∞O_»ÅO
<≥e¡HõÅ
zO «̀ÅáêÖˇO

"Õ=ÚÅÑ¨e¡=∞O_»ÅO
K«~°¡QÆ∂_≥O
q∞iÜ«∂ÅQÆ∂_»
Ñ≤.QÆ∞=∞‡=~°O
ã≤iÑ̈Ù~°O
K«„ «̀OÃÑO@
#Å¡HÍÅ∞=
QÆ@∞ì̀ «O_®

V
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XHõÑ¨C_»∞ D HÍeÉÏ@Å"≥O>Ë „Ñ¨^è•#"≥∞ÿ# K≥OK«∞ÃÑO@Å∞O_Õq. ~À_»∞¤ Ñ¨_»¤ `«~°∞"å`« D HÍeÉÏ@Ö’ "≥àı§"å~°∞ Ñ¨ÓiÎQÍ

«̀yæáÈÜ«∂~°∞. D „QÍ=∂Å#∞O_ç ~À_»∞¤ Ñ¨Hȭ Å‰õΩ «̀~°eOK«_®xH˜ „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO qÑ¶̈Å„Ñ¨Ü«∞ «̀flO KÕã¨∞ÎOk.

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O
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Éèí∂q∞ Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞

Éèí∂q∞ Ñ¨\Ïì

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O
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=∞Ç¨Ï|∂Éò#QÆ~ü lÖÏ¡Ö’ U*ˇhû „QÍ=∂Å∞ (t"å~°¡̀ À ã¨Ç¨) 1/70 =iÎOKÕ „QÍ=∂Å∞

List of Scheduled Villages in Mahaboobnagar Dist.

The scheduled areas (Part ‘B’ states) order, 1950

New Delhi, 7th December 1950

S.R.O. 1031 – The following order made by the President is published for general information.

In exercise of the powers conformed by sub-paragraph  (1) of paragraph 6 of the Fifth Schedule to the constitution

of India, the President is pleased to make the following order, namely:

1 This order may be called the Scheduled Areas (Part ‘B’ states) order, 1950

2 It shall come in force at once.

2) The areas specified below are hereby declared to be the Scheduled Areas within States specified in part B of the Fifth

Schedule to the Constitution.

HYDERABAD

1. Balmoor |Å∂‡~ü

2. Kondanagul H˘O_»<åQÆ∞Å

3. Banala ÉÏ}ÏÅ

4. Billakal aÅHõÖ¡

5. Dhararam ̂ è•~å~°O

6. Appaipally JÑ¨ÊÜ«∞Ñ¨e¡

7. Rusulcheruvu ~°∞+¨μÅK≥~°∞=Ù

8. Pulechelma Ñ̈ÙeK≥Å=∞

9. Marlapaya =∞~°¡áêÜ«∞

10. Burjugundal |∞~°∞̊QÆ∞O_®Å

11. Agarlapenta JQÆ~°¡ÃÑO@

12. Dukkampenta ̂ Œ∞Hȭ ÃÑO@

13. Pullaipally Ñ̈ÙÅ¡Ü«∞Ñ̈e¡

14. Bikkitpenta aH̃¯ÃÑO@

15. Bormacheruvu ÉÁ„~°OK≥~°∞=Ù

16. Kakarpenta HÍHõ~°ÃÑO@

17. Yemlava >̌=∞ÖÏ=

18. Irlapenta q~°¡ÃÑO@

19. Mudereddipenta =ÚkÌÔ~_ç¤ÃÑO@

20. Terkaldari >̌~°̄ Öò̂ •i

21. Vakamamidipenta =OHõ=∂q∞_çÃÑO@

22. Medimalkal "≥∞_ç=∞ÅHõÖò

23. Pandibore Ñ¨OkÉ’~°∞

24. Sangrigundal ã¨O„yQÆ∞O_®Öò

25. Lingabere eOQÆÉËi

26. Rampur ~åOÑ̈Ó~ü

27. Appapur JáêÊÑ¨Ó~ü

28. Mallapur =∞ÖÏ¡Ñ̈Ó~ü

29. Jellapenta [ÖÏÅÃÑO@

30. Railkot ~å~ÚÖòHÀ\ò

31. Paimanpenta ÃÑ·=∂<£ÃÑO@

32. Vativarllapally =\˜ì=~°¡Ñ̈e¡

33. Paturubayal áê@∂~°∞|Ü«∞Öò

34. Bhavipenta ÉÏqÃÑO@

35. Maredipenta =∂ˆ~_çÃÑO@

36. Tapasipenta «̀Ñ¨ã≤ÃÑO@

37. Chandragupta K«O„ Œ̂QÆ∞ÑÎ̈

38. Ulluktarevu LÅ∞¡Hõ\ò̂~=Ù

39. Timmareddipally u=∂‡Ô~_ç¤Ñ̈e¡

40. Sarlapally ™ê~°¡Ñ̈e¡

41. Tatigundalu `å\˜QÆ∞O_®Å∞
42. Elepamacheruvu

43. Kommanpenta H˘=∞‡#ÃÑO@

44. Mannanur =∞#fl#∂~ü

45. Macharam =∂Kå~°O

46. Malkamamidi =∞Å¯=∂q∞_ç

47. Venkateswaralabavi "≥OHõ>Ëâ◊fi~°¡ÉÏq

48. Amrabad J=∞~åÉÏ £̂

49. Tirumalapur u~°∞=∞ÅÑ̈Ó~ü

50. Uppunuthala LÑ¨C#∂`«Å

51. Madhavanipally =∂ è̂Œ"åxÑ¨e¡

52. Jangamreddipally [OQÆOÔ~_ç¤Ñ̈e¡

53. Padra Ñ̈ Œ̂~°

54. Vankeswaram =ÔHâ◊fi~°O

55. Ippalapally WáêÊÅÑ̈e¡

56. Chitlamkunta z@¡O‰õΩO@

57. Laxmapur ÅHΔÍ‡Ñ̈Ó~ü

58. Udimilla L_çq∞Å¡

59. Maradugu =∂~°_»∞QÆ∞

60. Maddimadugu =∞kÌ=∞_»∞QÆ∞

61. Akkaram JHÍ¯~°O

62. Inole S<ÀÖò

63. Siddapur ã≤̂ •ÌÑ¨Ó~ü

64. Bommanpally ÉÁ=∞‡#Ñ̈e¡

65. Ghanpur Ñ¶̈∞<£Ñ¨Ó~ü

66. Mannevaripally (=∞<≥fl"åiÑ¨e¡) of

erstwhile of Achempet taluk of

Mahaboobnagar district. D
„QÍ=∂Å‰ õ Ω 1/70 Ô~Q Æ ∞ ºÖ Ë+ ¨< £
=iÎã̈∞ÎOk.

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O
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Éèí∂q∞ ã¨̂~fiÖ’ tHõΔ} – ÃÑ· „QÍ=∂ÅÖ’ Éèí∂q∞ ã¨̂~fi <Õ~°∞ÛHÀ=_»O Ç¨Ï‰õΩ¯Å ™ê è̂Œ#‰õΩ J=ã¨~°O

Éèí∂q∞ã¨ˆ~fi tHõΔ}
1. „Ñ¨u Ô~q#∂º „QÍ=∂xH˜ XHõ „QÍ=∞Ñ¨@O LO@∞Ok. g∞k t"å~°∞ „QÍ=∞"≥∞ÿ`Õ Jk U Ô~q#∂º„QÍ=∂xH˜ K≥Ok# t"å~°∞

„QÍ=∞"≥∂ `≥Å∞ã¨∞HÀ"åe.

2. „QÍ=∞ Ñ¨\Ïxfl Ü«∞O.P~ü.X.PÑ¶‘ã¨∞Ö’, Jã≤ÃãìO\ò _≥·Ô~Hõì~ü,
ã¨̂~fi   ÖÏO_£ iHÍ~ü¤û lÖÏ¡HõÖˇHõì~ü PÑ¶‘ã¨∞Ö’HÍx Hõg∞+¨#~ü,
ã¨ ˆ~fi   ÖÏO_£ iHÍ~ü ¤ û, ÃÇ·Ï„^•ÉÏ^£ PÑ¶ ‘ã ¨∞Ö’QÍx
H˘#∞HÀ¯=K«∞Û.

3. Ô~q#∂ºÑ¨@O Éèí∂=ÚÅ#∞ ã¨̂~fi <≥O|~°¡Ö’ K«∂Ñ≤ã¨∞ÎOk.

4. ≥̀ÅOQÍ}Ï „áêO «̀OÖ’ ̀ «i, Y∞+≤̄ H˜ "Õ̂~fi~°∞ Ñ¨\ÏÅ∞<åfl~Ú.

5. PO„^èŒ„áêO`«OÑ¨@OÖ’ "≥Ú^Œ\˜ ã¨ˆ~fi <≥O|~°∞ "åÜ«∞=º
kâ◊Ö’ (Ñ¨_»=∞~°-L`«Î~åxH˜ =∞^èŒº=¸Å) LO@∞Ok.
`≥ÅOQÍ}Ï „áêO`«Ñ¨@OÖ’ "≥Ú^Œ\˜ã¨ ˆ~fi <≥O|~°∞
„QÍ=∞HõO~îåxH˜ L`«Î~°O#∞O_ç "≥Ú^ŒÅ=Ù`«∞Ok.

6. „QÍ=∞OÖ’ H˘O_», K≥~°∞=Ù, HÍÅ∞=, ÉÏq, „QÍ=∞HõO~î°O, ~À_»∞¤, HÍeÉÏ@, ã¨‡âß#O =ÔQ·~å D Ñ¨@OÖ’ QÆ∞~°∞ÎÅÖ’ HõxÑ≤™êÎ~Ú.
≥̀ÅOQÍ}Ï, PO„ è̂Œ„áêO «̀O Ñ¨\ÏÅÖ’x QÆ∞~°∞ÎÖ’¡ H˘kÌ̀ Õ_® =ÙOk. ≥̀ÅOQÍ}ÏÑ¨@OÖ’ ≥̀Å∞QÆ∞ JOÔHÅ∞O\Ï~Ú.

7. „QÍ=∞Ñ¨\Ïxfl L «̀Î~°- Œ̂HΔ̃}O Ñ¨~°z D QÆ∞~°∞ÎÅ∞, ã¨̂~fi<≥O|~°∞¡ QÆ=∞xOKåe.

8. ã¨̂~fi<≥O|~°∞‰õΩ K≥Ok# Éèí∂q∞ PHÍ~åxfl|>Ëì ¿ã¯Å∞„Ñ¨HÍ~°O qã‘Î~å‚xfl ÖˇHȭ QÆ@ì=K«∞Û.

9. „QÍ=∞OÖ’ ã¨̂~fi ~åà◊§g∞ Œ̂ QÆ∞~°∞ÎL PÜ«∂ q=~åÅ∞ ã¨∂z™êÎ~Ú.

10. XHõ ã¨ˆ~fi<≥O|~°∞ HÍÅ„Hõ"Õ∞} ã¨Éò_çq[#∞¡QÍ q_»n™êÎ~°∞. Ñ¶‘Å∞¤ "≥∞[~ü"≥∞O\ò |∞H±Ö’
( ≥̀ÅOQÍ}ÏÖ’ nxfl '\©Ñ¨<£— JO\Ï~°∞) „Ñ¨u ã¨̂~fi<≥O|~°∞ XHõ ¿ÑrQÍ LO@∞Ok. ^•O\’¡
ã¨Éò_çq[<£Å#∞ qã‘Î~°‚O`À 1/1, 1/2, 1/3 =ÔQ·~å K«∂Ñ≤™êÎ~°∞. ã¨Éò_çq[#¡Å#∞ YzÛ «̀OQÍ
QÆ∞iÎOK«\ÏxH˜ '\©Ñ¨<£— (Ñ¶‘Öò¤ "≥∞[~ü"≥∞O\ò |∞H±) J=ã¨~°O.

11. =ÚO Œ̂∞QÍ „QÍ=∞ ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞ÌÅÖ’QÆÅ ã¨̂~fi ~åà◊§#∞ QÆ∞iÎOKåe.

12. XHõ@= ã¨̂~fi<≥O|~°∞#∞O_ç z=~° ã¨̂~fi<≥O|~°∞ =~°‰õΩ uiy =∞ è̂Œº=∞ è̂ŒºÖ’ «̀yÖË ã¨̂~fi ~åà◊§#∞ Ñ¨@OÖ’ QÆ∞iÎOz# H˘O_»,
K≥~°∞=Ù, „QÍ=∞HõO~î°O =ÔQ·~åÅ#∞ QÆ∞iÎOKåe.

13. PÜ«∂ Éèí∂=ÚÅ‰õΩ ã¨÷ÖÏÅ‰õΩ „QÍ=∞ã¨∞úÅ∞ ™êúxHõOQÍ Ñ≤Å∞K«∞H˘<Õ ¿Ñ~°∞¡O\Ï~Ú. "å\˜x ~åã¨∞H˘x Jq U ã¨ˆ~fi<≥O|~°¡Ö’
L<åflÜ≥∂ QÆ∞iÎOKåe.

14. XHõ ã¨ˆ~fi<≥O|~üÖ’ ™êQÆ∞KÕã¨∞Î#fl"åi~° *Ïa`å `«Ü«∂~°∞KÕã≤, "åi á⁄ÖÏÅ∞ L#fl „Hõ=∞OÖ’ ~åã¨∞HÀ"åe. "åi ^ŒQÆæ~°∞#fl
~°j^Œ∞Å∞, Ñ¨\Ïì^•~°∞ áêã¨∞|∞‰õΩ¯Å∞ ZÃãÂû<£"≥∞O\ò Ñ¨\ÏìÅg∞^Œ L#fl P~ü.ã≤.<≥O|~°∞, ã¨ˆ~fi<≥O|~°∞, ã¨Éò_çq[<£ qã‘Î~°‚O
~åã¨∞HÀ"åe. ™êQÆ∞KÕã¨∞Î#fl P™êq∞ Œ̂QÆæ~° U HÍy «̀O ÖËHõáÈ Õ̀ Éèí∂q∞=ÙO_ç Ñ¨\ÏìÖËx "åiQÍ (t"å~Ú [=∂) ~åã¨∞HÀ=K«∞Û.

15. „QÍ=∞ã¨∞÷ÅÖ’ Z=Ô~·<å Ñ¨\Ïì=ÙO_ç Éèí∂q∞ÖËx"å~°∞<åflˆ~"≥∂ "åHõ|∞KÕã≤ "åi Ñ¨\ÏìÅÖ’ QÆÅ ã¨̂~fi<≥O|~°∞ ZHȭ _»∞O^À, Z=i
J#∞Éèí=OH˜O Œ̂<åfl LO Õ̂"≥∂ QÆ∞iÎOz ~åã¨∞HÀ"åe. WÖÏ J#∞Éèí=^•~°∞Å *Ïa`å «̀Ü«∂~“ «̀∞Ok.

16. WÖÏ „QÍ=∞O JO`å Jxfl ã¨̂~fi<≥O|~°¡Ö’ q=~åÅ∞ ¿ãHõiOz - g\˜x J_»OQÆÖò/ Ñ¨Ç¨Ï}˜Ö’x q=~åÅ`À áÈeÛK«∂ã¨∞HÀ=e.

17. Éèí∂q∞ ã¨=∞ã¨ºÅ∞QÆÅ"åi *Ïa`å „QÆ=∞ã¨ÉèíÖË «̀Ü«∂~°∞ KÕÜ«∂e.

18. `Õ_®Å#∞ ã¨iKÕÜ«∞=Åã≤OkQÍ =∞O_»ÅÔ~q#∂º JkèHÍ~°∞Å#∞ HÀ~åe.
Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O



12

≥̀ÅOQÍ}ÏÖ’ "å_Õ Ñ¨̂ •Å∞

1. =∞ø*Ë - Ô~q#∂º„QÍ=∞O
2. =∞*Ï~å - t"å~°∞ „QÍ=∞O
3. Y∞+≤¯ - "≥∞@ìÉèí∂q∞
4. `«i - Ñ¨Å¡Ñ¨ÙÉèí∂q∞
5. á¶È\ò<≥O|~ü - ã¨Éò_çq[<£ <≥O|~ü
6. Ñ¨_®"å - =º=™êÜ«∂xH˜ Ñ¨iH˜~åx Éèí∂q∞
7. ÖÏ=Ùx Éèí∂q∞ - '_ç—Ñ¨\Ïì Éèí∂q∞
8. Ñ¨Ó\òY~åÉò - ™êQÆ∞‰õΩ Ñ¨iH˜~åxk
9. â◊OY∞ - „HÍã¨∞™êìÑ¨Ù
10. Y∞Öò - "≥Ú «̀ÎO
11. HÍã¨∞Î - =º=™êÜ«∞O
12. KåÖÏÎ<≥O|~ü - =~°∞ã¨<≥O|~ü
13. #HΔÍ - „QÍ=∞Ñ¨@O
14. fÑ¶¨<£ - Ñ¶‘Öò¤ "≥∞[~ü"≥∞O\ò |∞H± (ZÑ¶π.ZO.a)
15. Ãã+¨}OY_ç - =¸_»∞„QÍ=∂Å ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞Ì ~å~Ú
16. K«~å~Ú/ÔQ·~å<£ - |O[~°∞
17. =∞Ç¨ã¨∂~° - i[~üfiá¶êÔ~ãπì ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞Ì ~å~Ú
18. Ñ¨<åk - „QÍ=∂xH˜ „QÍ=∂xH˜ =∞ è̂ŒºQÆÅ ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞Ì MÏmã÷̈ÅO

U

`≥ÅOQÍ}ÏÑ¨@OÖ’ LO_Õ QÆ∞~°∞ÎÅ∞

Wà◊√§ („QÍ=∞HõO~î°O) -
ã¨_»‰õΩ (`å~°∞~À_»∞¤) -
|O_»¡^•i -
HÍe^•i -
HÍÅ∞=Ù -
K≥~°∞=Ù/‰õΩO@ -
QÆ∞@ì -
XHõ "≥∂@ ÉÏ=ÙÅ∞ -
Ô~O_»∞ "≥∂@ ÉÏ=ÙÅ∞ -
 =¸_»∞ "≥∂@ ÉÏ=ÙÅ∞ -
K«~å~Ú (QÆÜ«∂Å∞) -
=∂q∞_ç/`å_ç/W`«~°K≥@∞¡ -

PO„ è̂•Ñ¨@OÖ’ LO_Õ QÆ∞~°∞ÎÅ∞

„QÍ=∞HõO~î°O -
`å~°∞~À_»∞¤ -
|O_ç^•i/"≥∞@Öò~À_»∞¤ -
HÍeÉÏ@ -
HÍÅ∞=Ù -
"åQÆ∞Å∞ -
K≥~°∞=ÙÅ∞/‰õΩO@Å∞ -

QÆ∞@ìÅ∞/H˘O_»Å∞ -

ÉÏq -

ã¨‡âß#O -

WOw¡+¨μ JOÔHÅ∞ - 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0
≥̀Å∞QÆ∞ JOÔHÅ∞ - 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O
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( „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO *Ïs KÕã≤# ÃÑ· U_»∞ L «̀Î~°∞fiÅ∞ U^À XHõ „QÍ=∞O, =∞O_»ÅOÖ’ K≥OK«∞ ‰õΩ@∞OÉÏÅ‰õΩ Ñ¨ÓiÎQÍ J=∞ÅÜÕ∞º@@∞¡

K«∂_»_»O „áê~°Oaè̂ •ÌO J<Õ 'â◊HÎ̃— ÖËY‰õΩ ZHȭ _»<åfl Ö’áêÅ∞O>Ë =∂ Œ̂$+≤ìH˜ ̀ ≥O_ç JO@∂ yi[# ã¨OˆHΔ=∞âßY Hõg∞+¨#~ü
ã¨=∂ è̂•#O WKåÛ~°∞. P U_»∞ L «̀Î~°∞fiÅ∞:

1. K≥OK«∞Ñ≤Å¡Å PHõeKå=ÙÅ∞ x"å~°}‰õΩ K«~°ºÅ∞ (l."À.892)
2. ~åR™êú~Ú „áê*ˇ‰õΩì Hõq∞\© U~åÊ@∞ (l."À 90)
3. PÇ¨~°Éèí„̂ Œ̀ «ÔH· ã¨∞„Ñ‘OHÀ~°∞ì L «̀Î~°∞fiÅ∞
4. ã≤OyÖò Ö·̌<£ Ñ¨iáêÅ#(l."À. 339)
5. J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨ÙK«@ìO J=∞Å∞ (l."À. 102)
6. Zãπ.ã≤.   Zãπ.\˜Å á⁄ÖÏÅÖ’ LáêkèÑ¨#∞Å∞ =∞O Œ̂∞ KÕÑ¨\Ïìe("≥∞"≥∂ 657)
7. Ã+_»∂ºÅ∞¤ UiÜ«∂Ö’ Éèí∂q∞Ç¨Ï‰õΩ¯Å «̀xv (P~ü.ã≤ 227)
8. Ã+_»∂ºÅ∞¤ UiÜ«∂Ö’QÆÅ K≥~°∞=ÙÅÖ’ KÕÑ¨Å∞ Ñ¨@∞ì‰õΩ<Õ Ç¨Ï‰õΩ¯ yi[#∞Å Õ̂ Jx ã¨Ê+ì̈OKÕã≤# yi[# ã¨OˆHΔ=∞âßY

Hõg∞+¨#~ü L`«Î~°O. 5-1-2002 (¿Ñl <≥O.506)
9. i[~üfiá¶êÔ~ã¨∞ìÖ’ QÆÅ h\˜=#~°∞Å∞ g∞ Œ̂ Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞, J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù K«@ì„Ñ¨HÍ~°O yi[#∞Å Õ̂ Jx ã¨Ê+ì̈OKÕã≤#

yi[#ã¨OˆHΔ=∞ HÍ~°º^Œi≈ L`«Î~°O. 3-10-2007 (¿Ñl <≥O.511)

Improving the living conditions of Chenchus - Mandatory measures
To, The Commissioner,
Tribal Welfare Department,
Samkshemabhavan, Masab Tank, Hyderabad. Dt.4-5-2010

Madam

Sub: Improving the living conditions and prevention of starvation deaths among Chenchus. Action plan to cover all the
families of Chenchus with programmes which are mandatory – request – reg.

Ref: 1) G.O.RT No. 894. S.W.(V2) dept. 30-11-94 – Committees – State Level/ District Level Monitoring Committees –
Tribal welfare – Andhra Pradesh – Monitoring and Coordination preventive relief measures – starvation deaths of
tribal children – Committees Constituted – Orders – Issued.

2) G.O.Ms. No. 90 – Social Welfare (D2) Department Dated the 21st September, 1995 – State Level Committee of
Integrated Tribal Development Agency, Primitive Tribal Groups (Chenchus) Sundipenta, Srisailam, Kurnool District.

3) Supreme Court of India – W.P. 196/2001 – May 2, 2003. We direct the Government of India to place on AAY
category the following groups of persons (6) Primitive tribes.

4) G.O.Ms. No. 339 General Administration (SPLA) department dated 14-10-2004 – TW – ITDA for PTG – Chenchu –
Sundipenta, Srisailam – Introducing Single Line Administration in the ITDA areas – Bringing Certain Line
departments under the direct administrative control of Project Officer/ Chairman, ITDA Issuing detailed directions
– Order – Issued.

5) G.O.Ms.No. 102, Social Welfare (LTRI) Department date 06-06-2008 TWD – STs & Other Traditional Forest Dwellers–
(Recognition of Forest Rights)Act, 2006 & Rules, 2007 – implementation – Operational guidelines – Issued.

6) NREGA – Memo No – 657/PM (T) EGS/2009 dated 19-12-2009 of Commissioner, Rural Development. Sub – NREGS–
AP – Works – Land Development – open wells – taking up in ST/SC lands first – Guidelines Issued Reg.

7) D.C.Rc. No. 2278 /96, Dt. 16-07-1998 of Commissioner, Tribal Welfare, A.P. Hyderabad –sub; Certain guidelines for
verification of title and possession of land in scheduled area – regarding.

Following instructions of GOI, Govt of A.P has convened a Committee headed by Chiefsecretary on the above
subject. The first meeting of the Committee was held on 23-6-94 followed by another meeting on 17-9-96. A State level
Committee to fulfill these objectives, is convened having Commissioner of Tribal Welfare as Chairperson.

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O
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The Supreme Court directed the State govt to cover all Primitive Tribes with food security and social security
schemes.The NREGS should cover all the Chenchus seeking work. All the Chenchus should be issued with job cards and
pay slips. The RFA directs to record customary rights and tenures in the PTG habitations. Some of them have no lands,
some of those who were given lands were not in possession, and some of those in possession were not given pattadar
passbooks. Time to time the title verification of non tribal ocupation should be taken up with the help of community
surveyors and paralegals working with IKP following the above guidelines.

In every village/ habitation/ Penta, we come across Chenchu families yet to be covered with food & social security
schemes and NREGA. Though both Tribal Cultural Research & Training Centre, Forest department etc recorded the nature
and extent of customary resources used by the Chenchus in and around their habitat, no where the resource maps as
directed by the Govt (ref.5) are prepared. I came across many irregularities in all the villages in the recording the individual
and community enjoyments and there is no follow up on rejected claims by way of resubmission with additional evidence.
The Chenchus of Nallagunta Panchayat of Dornal Mandal, Praksam District secured directions from High Court to consider
their community enjoyments. (W.P. No. 21919 of 2009 Order dated 14-10-09)

Though the Project Office ITDA (Chenchus) is strengthned with the measures of single line administration, the
performance of the govt departments in covering   all the families in any Chenchu habitation is far behind.  As Chairperson
of State Level Committee, please conduct frequent visits to motivate and monitor the progress with officials of various
departments to cover all the families with the programmes which are mandatory as described above. Please project the
habitations covered by all these programmes to motivate other habitations to press for   similar entitlements.

SAKTI was instrumental in getting the guidelines on title verification, trained ‘barefoot land surveyors ‘for SERP,
helped the social mobilisers to draw resource maps also a partner of APNA.( AP NGO allaince ). With the intervention of
SAKTI, Chenchus of Prakasam District were enrolled as voters in Panchayat Raj elections. Rasool tank in Balmur Mandal,
Mahaboobnagar was restored to Chenchus. They were trained in hand pump repair with the support of ITDA.

We look forward to associate in implementing all the above activities which will go a long way in improving the living
conditions of Chenchus.

Yours Sincerely
P.Sivaramakrishna

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O
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300 ZHõ~åÅ K≥OK«∞ÅÉèí∂q∞ P„Hõ=∞}g∞ Œ̂ J=∞~åÉÏ Œ̂∞ Ü«∞O.P~ü.F. x"ÕkHõ 2003
No: A/ 442/ 97 Date: 18-2-1997
From, To,
Sri M.A.Khadeer Siddiqui, M.Com, LLB, The Collector
Mandal Revenue Officer, Amrabad Mahaboobnagar

Sir,

Sub:- Chenchu Lands  - Nagarkurnool Division occupation of Chenchu lands by other land lords - publication of
new district.  Edition Eenadu Dt: 3-2-1997.

Ref: R.D.O.NKL. Lr.No. K/414/97, dt.4.2.97.

I invite kind attention to the reference cited submit that I have enquired into the contents of the news published in
dist edition “EENADU” daily news paper dt. 3-2-1997 about the “Occupation of Chenchu Lands by other Land lords in
Amrabad Mandal”. The details of lands assigned to the Chenchus in this mandal are as follows:-

Sl Name of the Details of Land Assigned
No. Village Govt. Land Surplus Bhoodan Total

No.of Ext. No. Ext. No. Ext. No. Ext. Beneficiaries

1. Padara 25 79.11 - - - - 25 79.11
2. Gudur (D) 2 10.24 - - - - 2. 10.24
3. Maddimadugu 21 79.11 - - - - 21 79.11
4. Ippalpalli 18 77.13 - - - - 18 77.13
5. Udimilla 48 189.07 - - - - 48 189.07
6. Maredugu 24 73.01 - - - - 24 73.01
7. Uppunuthala(BK) 34 142.22 - - - - 34 142.22
8. Laxmapoor(BK) 10 77.33 - - - - 10 77.33
9. Tiralapoor (BK) 4 20.00 - - - - 4 20.00
10. Vankeswaram 35 145.39 - - - - 35 145.39
11. Mannanur 47 227.39 - - - - 47 227.39
12. Vatvarlapalli 22 90.00 - - - - 22 90.00
13. Turkapalli 21 92.00 - - - - 21 92.00
14. Amrabad 73 361.37 - - - - 73 361.37
15. Macharam 10 45.00 1 2.21 - - 11 47.21

TOTAL 394 1711.37 1 2.21 - - 395 1714.18

During verification of physical possession of the lands held by Chenchus, the following lands are found under
the occupation of other then Chenchus.

Sl Name of the No.of Chenchus affected Details of Land under the
No. Village occupation of other than Chenchus

No.                     Extent.
1. Padara 6 3 10.20
2. Vatvarlapalli 6 8 17.20
3. Uppunuthala(BK) 2 4 13.00
4. Petrolchenn H/o. Vankeswarm 6 5 24.34
5. H/o. Vankeswaram 14 13 42.27
6. Ippalalli 2 3 68.20
7. Turrpalli 2 3 4.28
8. Laxmapoor(BK) 1 3 8.00
9. Mannanur 10 10 32.32
10. Udimilla 17 - 68.30

Total 81 49 281.05

Ñ¨OzÃÑ\˜ì# „Ñ¨Éèí∞`«fiÉèí∂=ÚÅ∞

49=∞Ok Ô~·̀ «∞Å Œ̂QÆæ~° 81=∞Ok K≥OK«∞Å Éèí∂=ÚÅ∞ (qã‘Î~°‚O 281–05 ZHõ~åÅ∞) L<åfl~Ú

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O
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A list containing details of the occupants is submitted to the revenue divisional officer, Nagarkurnool to initiate
action under A.P.S.A.LTR. Act1959, as the revenue divisional officer is the competent authority to issue ejectment orders
under Sec. 3(2) of the above act.

Landless Chenchus: On house to house enumeration done in the villages, and pentas the following Chenchu families are
identified as landless who may be provided lands by purchasing from other farmers.

The following land holders have given their consents to sell the lands to the Govt. for approving agril lands to the landless
poor Chenchu families for their upliftment.

No. Village Pattadar Sy. No. Extent.

1. Macharam Yendapally NarayanReddy S/o. Ram Reddy 23 19.13
2. Venkateswarla bavi M.VenkatReddy & Others 285/15 32.34

H/o. Turapalli 285, 286, 230
3. Amrabad Abdul Khader 1346, 1347 20.00
4. Kollapenta H/o. Syed Qhamar Ali 686, 688, 689, 691, 692, 693, 694 12.00
5. Uppunuthala(BK) Naikchandpasha 126, 127, 129 3.36
6. Macharam RachuriSnanaraiah 26, 121 29.00

                                                Total 117.04

The proposals have already been submitted to be revenue divisional officer, Nagarkurnool for purchases of above lands
for providing to the Chenchus, as their lands are able and fit for cultivation. The orders are awaited.

I have conducted a deserter enquiry in the villages and pentas about the working of Chenchus as agril laboring their
own fields which are now under the occupation of land lords. During my enquiry in the villages it is revealed that there are
no such cases the lands which all under the possession of Chenchus are being enjoyed by themselves. The Chenchus are
not working as agril laborers anywhere.

The every step is being taken to protect the rights of the Chenchus and their lands. The possession of the lands
which are under the occupation of the other than Chenchus will be restored to original Chenchus or their L.H.C no sooner
the ejectment orders are received from the Revenue Divisional Officer, under L.T.R. Act.

Yours faithfully
Mandal Revenue Officer

Amrabad

D Ô~·̀ «∞Å∞ «̀=∞ Éèí∂=ÚÅ∞ J=∞‡_®xH˜ JOwHõiOKå~°∞

1. Vankeswaram 16 32.00
2. Chitlamkunta 06 12.00
3. Udimilla 17 34.00
4. Padara 26 52.00
5. Uppunuthala(BK) 9 18.00
6. Venkateswarlabavi 22 44.00
7. Macharam colony 23 46.00
8. Amrabad 15 30.00
9. Madhavanpalli 2 4.00
10. Molkamamidi 2 4.00
11. Sarlapalli 4 8.00

S.No. Village No.of
Requireent of
land Acs. Gts.

12. Thirmalapoor(BK) 3 8.00
13. Rollabanda H/o. V.V.pally 4 8.00
14. Macharam 20 40.00
15. Vatvarlapalli 9 18.00
16. Ippaipalli 27 54.00
17. Laxmapoor(BK) 14 28.00
18. Maredgu 27 54.00
19. Maddimadugu 35 70.00
20. Mannanur 40 80.00
21. Farhabad 2 4.00
22. Mallapur penta H/o. Mannanur   5 10.00

Ü«∞OP~ü"À. x"ÕkHõg∞^Œ fã¨∞‰õΩ#fl K«~°º#∞ „áê*ˇH±ì PÑ¶‘ã¨~ü, yi[# ã¨OˆHΔ=∞ âßY Hõg∞+¨#~ü‰õΩ q=iã¨∂Î... ZÖòP~ü.
P~ü.ã≤. #O. _ç/2800/96. k. 16.12.97  z  `«# ^ŒQÆæ~° J=∂~åÉÏ^Œ∞‰õΩ ã¨O|OkèOz# ZÖò.\˜.P~ü. ˆHã¨∞Å∞ Ug ÖË=x, P
=∞O_»ÅOÖ’ Ã+_»∂ºÖò¤ „QÍ=∂Å∞ Ô~"≥#∂º „QÍ=∂Å∞QÍ „Ñ¨Hõ\˜OK«ÖË̂ Œx <åQÆ~üHõ~°∂flÅ∞ P~ü_ç"À ̀ «#‰õΩ ̀ ≥eÜ«∞*Ëã≤#@∞¡ ̀ ≥eÜ«∞Ñ¨~åÛ~°∞.
z eOQÍÅ ZOP~ü"À 304.16 ZHõ~åÅ Éèí∂q∞x K≥OK«∞Å‰õΩ ™êfinè#O KÕã≤#@∞¡ ≥̀eÜ«∞Ñ¨~åÛ~°∞./

"≥Ú`åÎxH˜ D Éèí∂=ÚÅ J<åº„HÍO «̀O q=~åÅ#∞ ã¨̂~fiKÕ¿ãÎ, D *Ïa`åÖ’ QÆÅ KåÅ=∞Ok Éèí∂q∞Ö’ ÖË~°∞. H˘xflKÀ@¡
K≥OK«∞Å∞, H˘xflKÀ@¡ W «̀~°∞Å∞ ™êQÆ∞KÕã¨∞‰õΩO@∞<åfl~°∞. HÍ|\ì̃ H˘ «̀ÎQÍ «̀xH© KÕÑ¨\Ïìe. Ô~"≥#∂º „QÍ=∂Å∞QÍ „Ñ¨Hõ\˜OK«_»O
ã¨OQÆ̀ ÕO\’ Õ̀ÖÏÛe.

S.No. Village No.of
Requireent of
land Acs. Gts.
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( J=∞~åÉÏ Œ̂∞ Z"£∞.P~ü.F 300 ZHõ~åÅ K≥OK«∞Å Éèí∂=ÚÅ#∞ W «̀~°∞Å∞ P„Hõq∞OKå~°x ≥̀eÜ«∞Ñ¨iKå~°∞.
nxg∞ Œ̂ K«~°º fã¨∞HÀ=∞x lÖÏ¡ HõÖˇHõì~°∞ P Õ̂tOKå~°∞. WO «̀=~°‰õΩ U K«~°º fã¨∞HÀÖË̂ Œ∞.

*Ï~ÚO\òHõÖˇHõì~°∞ =∞Ç¨Ï|∂Éò#QÆ~ü HõÖˇHõì~°∞ P Õ̂âßÅ∞
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K≥OK«∞ÅÉèí∂q∞H˜ J„Hõ=∞OQÍ Ñ¨\Ïì ã¨OáêkOK«∞‰õΩ#fl ã¨∞QÍbÅ∞ – 1

<≥O. Z/P~ü.F.P~ü/11 `Õk.12.12.2011

<À\©ã¨∞

q+̈Ü«∞=Ú: Éèí∂q∞Ç¨Ï‰õΩ¯Å iHÍ~°∞¤ - Éèí∂q∞Ç¨Ï‰õΩ¯Å iHÍ~°∞¤ =∞iÜ«Ú Ñ¨\Ïì̂ •~°∞ áêã¨∞Ñ¨ÙãÎ̈Hõ=ÚÅ K«@ì=Ú 1971,
=∞Ç̈Ï|∂Éò#QÆ~ü lÖÏ¡, JK«ÛO¿Ñ@ =∞O_»ÅO, JHÍ¯~°O „QÍ=∞=Ú, ã̂̈~fi <≥O.31, Z.16.21 QÆ∞.Ç̈Ï‰õΩ¯Å iHÍ~°∞¤Ö’
[iy# =∂~°∞ÊÅ∞ KÕÜ«Ú@ QÆ∞iOz.

ã̈∂K«#: 1. è̂Œ~°MÏã¨∞Î̂ •~°∞_»∞ NÜ«Ú «̀ [Å¡ =Ú «̀ÎÜ«∞º «̀O„_ç D Œ̂Ü«∞º „QÍ=∞O.|Hȭ eOQÍ~ÚÑ¨e¡

2. lÖÏ¡HõÖˇHõì~ü, =∞Ç¨Ï|∂Éò#QÆ~ü QÍ~°¡ ã¨∂K«# „Ñ¨HÍ~°O

3. ~å[ã¨fi=∞O_»ÖÏkèHÍi, <åQÆ~üHõ~°∂flÖò QÍ~°¡ >ˇeá¶È<£ ã¨=∂Kå~°O ̀ Õk.12.12.2011

ÃÑ· q+¨Ü«∞=Ú#∞ Ñ¨Ù~°ã¨̄ iOK«∞H˘x Ps˚̂ •~°∞_»∞ NÜ«Ú «̀ [Å¡ =Ú «̀ÎÜ«∞º «̀O„_ç D Œ̂Ü«∞º =∞iÜ«Ú [Å¡ QÆ∞~°∞=Ü«∞º
«̀O„_ç D Œ̂Ü«∞º „QÍ=∞O |Hȭ eOQÍ~ÚÑ¨e¡ QÍ~°¡ Ps˚x Ñ¨Ù~°ã¨̄ iOK«∞H˘x lÖÏ¡ HõÖˇHõì~ü =∞Ç¨Ï|∂Éò#QÆ~ü QÍ~°¡ ã¨∂K«# "Õ∞~°‰õΩ

ã¨O|Okè̀ « ~å[ã¨fi=∞O_»ÖÏkèHÍi <åQÆ~üHõ~°∂flÖò QÍ~°¡ «̀Ou ã¨=∂Kå~°O ^•fi~å P Õ̂âß#∞™ê~°OQÍ JHÍ¯~°O „QÍ=∞O Ô~q#∂º
t"å~°∞Ö’ ã¨̂~fi <≥O.31 #O Œ̂∞ qã‘Î~°‚O Z.16.21 QÆ∞. Éèí∂q∞x P~ü.F.P~ü. <≥O.1 #O Œ̂∞ qã‘Î~°‚O Z.16.21 QÆ∞O.Éèí∂q∞x Ñ¨>ì̌̂ •~°∞
J~Ú# NÜ«Ú «̀ [Å¡ =Ú «̀ÎÜ«∞º «̀O„_ç D Œ̂Ü«∞º (K≥OK«∞)QÍ~°¡ ¿Ñ~°∞#∞ `˘ÅyOz ZÖÏO\˜ ã¨=∂Kå~°O ÖË‰õΩO_® Ñ¨>ì̌̂ •~°∞
¿Ñ~°∞#∞ =∞iÛ NÜ«Ú «̀ ̂H`å= ǜ ™È=∂x ̀ «O„_ç ã¨∂Hõº, ̂H`å= ǜ "≥∂ «̀º ̀ «O„_ç KÀHõ¡ =∞iÜ«Ú ̂H`å= ǜ Ñ¶̈∂Oã¨º ̀ «O„_ç ™È=∂x
„QÍ=∞O |Hȭ eOQÍ~ÚÑ¨e¡ QÍ~°∞¡ J„Hõ=∞OQÍ ̀ «=∞ ¿Ñ~°¡#∞ #"≥∂ Œ̂∞ KÕã¨∞‰õΩ#flO Œ̂∞# W\ì̃ q+¨Ü«∞=ÚÖ’ qKå~°} KÕ~Ú xq∞ «̀ÎO
ã̈O|Okè̀ « ~å[ã̈fi=∞O_»ÖÏkèHÍi, <åQÆ~üHõ~°∂flÖò QÍ~°∞ ̀ Õk.14.12.2011 <å_»∞ L Œ̂Ü«∞O 11.00 QÆO@Å‰õΩ ~å[ã̈fi=∞O_»ÖÏkèHÍi
ã̈=∞HõΔ=ÚÖ’ Ç̈Ï[~°QÆ∞@‰õΩ P Õ̂tOK«<≥·#k.

HÍ=Ù# NÜ«Ú «̀ ̂H`å= ǜ ™⁄=∂x «̀O„_ç ã¨∂Hõº, ̂H`å= ǜ "≥∂ «̀º «̀O„_ç KÀHõ¡ =∞iÜ«Ú ̂H`å= ǜ Ñ¶̈∂Oã¨º «̀O„_ç ™È=∂x
„QÍ=∞O |Hȭ eOQÍ~ÚÑ¨e¡QÍ~°∞¡ ̀ «=∞~°∞ U q è̂ŒOQÍ P~ü.F.P~ü iHÍ~°∞¤#O Œ̂∞ ¿Ñ~°∞ =∂iÊ_çÅ∞ KÕã¨∞‰õΩ<åfl~À ̀ «=∞ ̀ «=∞ ̂ ŒQÆæ~°QÆÅ
HÍy «̀=ÚÅ#∞ fã̈∞H˘x ã̈O|Okè̀ « ~å[ã̈º=∞O_»ÖÏkèHÍi HÍ~åºÅÜ«∞=ÚÖ’ ̀ Õk.14.12.2011 <å_»∞ L Œ̂Ü«∞O 11.00 QÆO@Å‰õΩ
Ç̈Ï[~°∞ HÍ=Ö̌#∞. ÖËx Ü≥∞_»Å K«@ìs`åº K«~°º ÔQ·H˘x Ñ̈>̌ì̂ •~°∞ Ü≥ÚHȭ  ™êú#=ÚÖ’ NÜ«Ú «̀ [Å¡ =Ú «̀ÎÜ«∞º ̀ «O„_ç D Œ̂Ü«∞ºQÍi
¿Ñ~°∞ #"≥∂ Œ̂∞ KÕÜ«Ú@‰õΩ P Õ̂âßÅ∞ *Ïs KÕÜ«∞|_»∞#∞. HÍ|\ì̃ W\ì̃ q+¨Ü«∞OÖ’ ZÖÏO\˜ P„â◊̂ Œú =Ç≤ÏOK«Hõ «̀=∞ = Œ̂Ì QÆÅ
HÍy`åÅ#∞ fã̈∞H˘x Ç̈Ï[~°∞HÍQÆÅ~°∞.

«̀Ç̈ÏjÖÏÌ~ü
JK«ÛO¿Ñ@

nx „Ñ¨u:

NÜ«Ú «̀ [Å¡ =Ú «̀ÎÜ«∞º, QÆ∞~°=Ü«∞º «̀O„_ç D Œ̂Ü«∞º, „QÍ=∞O |HÍ¯eOQÍ~ÚÑ¨e¡.

NÜ«Ú «̀ ̂H`å= ǜ ™È=∂x «̀O„_ç ã¨∂Hõº, ̂H`å= ǜ "≥∂ «̀º «̀O„_ç KÀHõ¡ =∞iÜ«Ú ̂H`å= ǜ Ñ¶̈∂Oã¨º «̀O„_ç ™È=∂x „QÍ=∞O
|HÍ¯eOQÍ~ÚÑ̈e¡.

NÜ«Ú «̀ ~°OQÆ#fl, „QÍ=∞ Ô~q#∂º JkèHÍi JHÍ¯~°OQÍ~°∞ <À\©ã¨∞Å∞ ̀ åg∞Öò KÕã≤ ã¨̂ Œ~°∞ QÀëêfi~°∞Å#∞ HÍ~åºÅÜ«∞=ÚÖ’
^•MÅ∞ KÕÜ«Ú@‰õΩ P Õ̂tOK«<≥·#k. nx`Àáê@∞ ã¨O|Okè̀ « JHÍ¯~°O „QÍ=∞iHÍ~°∞¤ Ñ¨Ç¨Ï}˜̀ À Õ̀k.14.12.2011 <å_»∞
L.11.00 QÆO@Å‰õΩ ~å[ã̈fi=∞O_»ÖÏkèHÍi, <åQÆ~üHõ~°∂flÖò HÍ~åºÅÜ«∞=Ú`À "åi`À Ü«ÚHõÎ=ÚQÍ Ç̈Ï[~°∞HÍ=Ö̌#∞.

«̀#"åà◊§O Œ̂ih áÈQÆ∞KÕã¨∞H˘x =Ú «̀ÎÜ«∞º á⁄ÅOÖ’H˜ ky Õ̀ Ô~q#∂ºJkèHÍ~°∞Å∞ "Õ∞Å∞H˘x D Éèí∂q∞ JÑ¨ÊK≥áêÊ~°∞.

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O
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( Ñ¨̂ Õà◊§#∞O_ç "åiK«∞@∂ì, gi K«∞@∂ì u~°∞QÆ∞ «̀∞#fl ~å=ÚÅ∞‰õΩ WO «̀=~°‰õΩ á⁄ÅO JÑ¨Ê*ˇÑ¨ÊÖË̂ Œ∞. ^˘OQÆ̀ «#OQÍ Ñ¨\ÏìÅ∞
KÕ~ÚOK«∞‰õΩ#fl"åà◊§‰õΩ =∂„`«O "å~Ú^•Å∞ g∞^Œ "å~Ú^•Å∞ Wã¨∞Î<åfl~°∞. JHÍ¯~°O„QÍ=∞OÖ’ Éèí∂q∞Ö’H˜ ky
™êkèOK«∞‰õΩO>Ë, D Éèí∂q∞HÀã¨O z„~°~å=ÚÅ∞ Z=_ç ã¨ÅÇ¨<À qx ÃÇ·ÏHÀ~°∞ìÖ’ ˆHã¨∞"Õã≤ u~°∞QÆ∞ «̀∞<åfl_»∞.

K≥OK«∞ÅÉèí∂q∞H˜ J„Hõ=∞OQÍ Ñ¨\Ïì ã¨OáêkOK«∞‰õΩ#fl ã¨∞QÍbÅ∞ – 2
<≥O. Z/PÃã·<£"≥∞O\ò/11 <À\©ã¨∞ `Õk.12.12.2011

q+̈Ü«∞=Ú: ÖÏ=Ù}˜ Éèí∂=ÚÅ∞ - JK«ÛO¿Ñ@ =∞O_»ÅO, Ñ¶̈∞#Ñ¨Ù~°O QÍ„=∞O. ã¨̂~fi <≥O.62/3. qã‘Î~°}O Z.5.10 QÆ∞O@Å∞
ã¨̂~fi <≥O.70/1 qã‘Î~°}=Ú 0.28 QÆ∞O@Å∞ QÆÅ Éèí∂=ÚÅ#∞ Ñ¨>ì̌̂ •~°∞_»∞ P~Ú# z„~° K≥OK«∞ ~å=ÚÅ∞
«̀O„_ç ~å=ÚÅ∞ QÆÅ ¿Ñ~°∞#∞O_ç W «̀~°∞Å‰õΩ P<åº„HÍO «̀=ÚQÍ =∂iÊ_ç KÕã≤#O Œ̂∞# qKå~°} KÕÜ«Ú@

QÆ∞iOz.

ã̈∂K«#: 1. è̂Œ~°MÏã¨∞Î̂ •~°∞_»∞ NÜ«Ú «̀ z„~°K≥OK«∞ ~å=ÚÅ∞ «̀O„_ç ~å=ÚÅ∞ „QÍ=∞O.Ñ¶̈∞#Ñ¨Ù~°O. Õ̀k.13.12.2011.

2. ã¨g∞Hõ$`« yi[<åaè=$kú ã¨Oã¨ú Ñ≤.\˜.l. K≥OK«∞ „áê*ˇ‰õΩì JkèHÍi ÖËHõ P~ü.ã≤.<≥O.Z2/4282/2011
`Õk.20.08.2011.

ÃÑ· q+¨Ü«∞=Ú#∞ Ñ¨Ù~°ã¨̄ iOK«∞H˘x Ps˚̂ •~°∞_»∞ NÜ«Ú «̀ z„~°K≥OK«∞ ~å=ÚÅ∞ ̀ «O„_ç ~å=ÚÅ∞ „QÍ=∞O.Ñ¶̈∞#Ñ¨Ù~°O QÍ~°∞
≥̀eÑ≤# „Ñ¨HÍ~°=ÚQÍ ã¨O|Okè̀ « „QÍ=∞ iHÍ~°∞¤#∞ Ñ¨ijeOK«QÍ ã¨̂~fi <≥O.62/3 #O Œ̂∞ qã‘Î~°‚O Z.5.10 QÆ∞O@Å Éèí∂q∞x

NÜ«Ú «̀ ~å.. u~°∞Ñ¨u «̀O„_ç ÖÏHõºQÍ~°∞ Ñ¶̈∞#Ñ¨Ù~°O „QÍ=∞ P~ü.F.P~ü. <≥O.1 #O Œ̂∞ Ñ¨>ì̌̂ •~°∞QÍ #"≥∂ Œ̂∞ KÕÜ«∞|_ç =Ù#flk.
=∞iÜ«Ú ã¨̂~fi <≥O.70/1 #O Œ̂∞ qã‘Î~°‚=Ú 0.28 QÆ∞O@Å∞ QÆÅ Éèí∂q∞x Ñ¨\Ïì̂ •~°∞QÍ NÜ«Ú «̀ z„~°~å=ÚÅ∞ «̀O„_ç ~å=ÚÅ∞
QÍ<Õ HõeyÜ«Ú<åfl~°∞. ÃÑ· ̀ ≥eÑ≤# Éèí∂=ÚÅxfl Ps˚̂ •~°∞#‰õΩ 1975Ö’ ̀ «Ç¨ÏjÖÏÌ~ü HÍ~åºÅÜ«∞=Ú #∞O_ç ÃÑ¶·Öò <≥O.Z4/3398/5
^•fi~å1975 ã¨O.Ö’ 12.11.1975 <å_»∞ ÖÏ=Ù}˜ Ñ¨\Ïì è̂Œ$=Ñ¨„ «̀=Ú á⁄OkÜ«Ú<åfl~°∞. HÍ=Ù# Ñ¨>ì̌̂ •~°∞ #∞O_ç W «̀~°∞Å ¿Ñ~°∞¡
#"≥∂ Œ̂∞ HÍ=_»O K«@ì„Ñ¨HÍ~°O K≥Å∞¡ÉÏ@∞HÍ Œ̂∞. HÍ|\ì̃ NÜ«Ú «̀ ~å.. u~°∞=∞u ̀ «O„_ç ÖÏHõº „QÍ=∞O PO[<ÕÜ«ÚÅ∞`åO_» .....
Ñ¶̈∞#Ñ¨Ù~°O QÍ~°∞ U Ç¨Ï‰õΩ¯Å`À ã¨O|Okè̀ « „QÍ=∞ P~ü.F.P~ü. <≥O.1 #O Œ̂∞ «̀=∞ ¿Ñ~°∞#∞ Ñ¨\Ïì̂ •~°∞QÍ =∂iÊ_ç KÕã¨∞‰õΩ<åfl~°∞.
J\ì̃ ^•xH˜ ã¨O|Okè̀ « HÍy «̀=ÚÅ`À Ü«ÚHõÎ=ÚQÍ Õ̀k.23.12.2011<å_»∞ L.11.00 QÆO@Å‰õΩ «̀Ç¨ÏjÖÏÌ~ü HÍ~åºÅÜ«∞=ÚÖ’
«̀Ç̈ÏjÖÏÌ~üQÍi ã̈=∞HõΔ=ÚÖ’ Ç̈Ï[~°QÆ∞@‰õΩ P Õ̂tOK«<≥·#k. ÖËx Z_»Å Ps̊^•~°∞ HÀi# „Ñ̈HÍ~°=ÚQÍ ̀ «Ñ̈C_»∞ #"≥∂ Œ̂∞#∞ ã̈=~°}

KÕã≤ Ñ¨>ì̌̂ •~°∞#∞ Ü«∞ è̂•™êú#=Ú KÕ‰õΩ~°Û|_»∞#∞. HÍ|\ì̃ W\ì̃ q+¨Ü«∞=ÚÖ’ ZÖÏO\˜ P„â◊̂ Œú =Ç≤ÏOK«HõÃÑ· ≥̀eÑ≤# Õ̀k<å_»∞
«̀Ç̈ÏjÖÏÌ~ü HÍ~åºÅÜ«∞=ÚÖ’ ã̈O|Okè̀ « HÍy «̀=ÚÅ`À Ü«ÚHõÎ=ÚQÍ Ç̈Ï[~°∞HÍQÆÅ~°x P Õ̂tOK«<≥·#k.

«̀Ç̈ÏjÖÏÌ~ü

JK«ÛO¿Ñ@

U

J=∞~åÉÏ Œ̂∞ =∞O_»ÅO, J=∞~åÉÏ Œ̂∞ ã≤"å~°∞ H˘ «̀ÎÑ¨e¡ „QÍ=∞OÖ’ ã¨̂~fi <≥O.991/9Ö’ QÆÅ 2ZHõ~åÅ „Ñ¨Éèí∞ «̀fiÉèí∂q∞x
L_»̀ «#∂~°∞ |∞K«ÛÜ«∞º 50Uà◊√§QÍ ™êQÆ∞ KÕã¨∞‰õΩO@∞<å_»∞. D Éèí∂q∞x =ÚO`ÀA "≥OHõ@=∞‡ J<Õ yi[<Õ̀ «~° =∞Ç≤Ïà◊‰õΩ
ZÃã·<£"≥∞O\ò Ñ¨\ÏìQÍ WKåÛ~°∞. |∞K«ÛÜ«∞º Ñ¶≤~åº^Œ∞ Ñ¨i+¨¯iOK«=Åã≤OkQÍ. „áê*ˇ‰õΩì PÑ¶‘ã¨~°∞ <åQÆ~üHõ~°∂flÅ∞ P~ü._ç.X ‰õΩ
„"åâß~°∞. (P~ü.ã≤.<≥O. ã≤ã≤/3343/2009, k.3-8-2009). P~ü._ç.X «̀Ç¨Ïã‘Öò̂ •~°∞‰õΩ D "Õ∞~°‰õΩ L «̀Î~°∞fieKåÛ~°∞. (P~ü.ã≤.<≥O.
ÃÇÏKü/833/2009, k.26-6-2009). D ã¨=∞ã¨º WO «̀=~°‰õÄ Ñ¨iëê¯~°O HÍÖË̂ Œ∞. K≥OK«∞ ÃÇ·ÏHÀ~°∞ì J_»fiˆH\ò KÕ̀ « <À\©ã¨∞
WÑ≤ÊOKå_»∞. (4-1-2010) |∞K«ÛÜ«∞º HõÖˇHõì~°∞‰õΩ Ñ¶≤~åº Œ̂∞ KÕâß_»∞.
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( ã‘eOQ∑Ö’ =^Œ∞Å∞‰õΩ#fl Éèí∂=ÚÅÖ’ H˘#™êˆQ ÅOÉÏ_ôÅ#∞ `˘ÅyOz K≥OK«∞Å‰õΩ D Éèí∂=ÚÅ∞ JÑ¨ÊK≥Ñ¨ÊÖË^Œ∞
(ÉÁ=∞‡#Ñ¨e¡ „QÍ=∞O, JK«ÛO¿Ñ@=∞O_»ÅO).

No.N/1112/07 PROCEEDINGS Date: 25.09.2007

Present: Sri Md. Raheemuddin B.Com, Reveneue Divisional Officer, Nagarkurnool.

Sub: Ceiling Surplus Land – Achampet Mandal – Bomanpally Village – Sy. Nos. 229 & 403, Ext. Ac.37-04 –
Assigned to Chenchus – Handing over of possession – Orders – Issued.

Ref: From Sri D. Chittaiah, Seretary, VTDA, Bomanpally, Representation Dt.13.09.2007, with endorsement of
Dist. Collector, Mahaboobnagar.

Sri D. Chittaiah, Secretary VTDA, Bomanpally represented that the land in Sy.Nos. 229 & 403, Ext. Ac.37-04, situated
within the limits of Bomanpally village originally belong to Kethavath Somala, S/o. Kistya R/o.Bomanpally, was surrendered
to the Govt. as ceiling surplus land and assigned to Dasari Kankaiah, S/o. Veeraiah and (11) other Chenchus and also
mutated in Record of Rights, but they are not in possession & enjoyment over the land and Kethavath Somala, S/o. Kistya,
never allowed to Chenchus to cultivate the land. He requested to handover said land along with Pattadar Pass Books.

I have visited to Bomanpally village on 17.09.2007 and conducted local enquiry and verified relevant records. It is
fact that the following land was surrendered by Kethavath Somala, S/o. Kistya presently acting as Sarpanch at Bomanpally
and the same was accepted by Tribunal, LR, Nagarkurnool u/s 10(3) of APLR (COAH) Act, 1973, vide proceedings No.CC/
AP1/1254/75, Dt.11.01.1977.

Sy.No. Extent

229/1 12-34 Dry Land

229/2 10-30 Dry Land

403 14-80 Dry Land

It is evident from record of rights Form-I that the above land was assigned to Chenchus beneficiaries i.e. Dasari
Kankaiah, S/o. Veeraiah & (11) others.

It is revealed during enquiry that the Chenchus beneficiaries Sri. D. Kankaiah, S/o. Veeraiah & (11) others were even
though assigned land extent Ac. 37-04 in Sy.No.299 & 403 at Bomanpally, but not allowed to enjoy the land by Kethavath
Somala, S/o. Kistya, present Sarpanch of Bomanpally violating the law inforce highhandedly against Govt. orders and
poor Chenchu Tribals who are below poverty line.

My enquiry reveals that the following Chenchus are now entitled for the land as shown against each.

Sl.No. Name Sy.No. Extent (Ac-Gts)
(1) (2) (3) (4)

1 Dasari Kankaiah, S/o. Veeraiah 229/A/1 3-00

2 Dasari Muthyalu, S/o. Yellaiah (Late) 229/A/1/A 3-00

3 Nallapothula Ramulamma, W/o. Lingaiah 229/1/E 3-00

4 Jella Bakkamma, W/o. Lingaiah 229/1/EE 3-00

5 Kumulagri. Lingamma, W/o. Lingaiah 229/U/1 0-24

0-12

0-36

6 Chirra Pothamma, W/o. Mathaiah (Died) 229/2/A 3-20

LRs: 1. Chirra Malaiah, S/o. Muthaiah 0-28

2. C. Lingaiah 0-28

3. C. Gurvaiah 0-28

4. C. Boyanna 0-28

5. C. Muthyalu 0-28

7 Chirra Lingaiah, S/o. Muthaiah (Died) 229/2/E 3-20
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LR: 1. C. Muthaiah 3-20

8 Katraj Pentaiah, S/o. Lingaiah (Died)(Issue less) 403/1 3-00

LR: (Adopted) Shilam Boyanna, S/o. Guravaiah

9 Shilam Boyanna, S/o. Boyanna (Alive) 403/2 3-00

10 Shilam Pedda Boyanna, S/o. Guravaiah (Alive) 403/2 3-00

11 Dasari Guravaiah, S/o. Lingaiah (Died) 403/3 3-00

LRs: Dasari Laxamma, W/o. Gurvaiah

12 Chirra Muthaiah, S/o. Mallaiah (Died) 403/4 2-32

LRs: 1. Chirra Malaiah, S/o. Muthaiah 0-23

2. C. Lingaiah 0-23

3. C. Gurvaiah 0-22

4. C. Boyanna 0-22

5. C. Muthyalu 0-22

In the above circumstances to avoid further social exploitation to these Chenchu Tribals, I hereby issue the following
directions to the Tahsildar, Achampet for immediate compliance.

1. Orders should be passed granting succession under A.P. Rights in land & Pattadar Pass Book Act, 1971 in respect of
following Chenchus assignees who were expired sofar.

Deceased Chenchus Sy.No. Extent

1. Dasari Yellaiah, S/o. Veeraiah 229/A1/AA 3-00

2. Jella Lingaiah, S/o. Lingaiah 229/1/EE 3-00

3. Chirra Pothamma, W/o. Muthaiah 229/2/A 3-20

4. Chirra Lingaiah, S/o. Muthaiah 229/2/E 3-20

5. Katraj. Pentaiah, S/o. Lingaiah 403/1 3-00

6. D. Gurvaiah, S/o. Lingaiah 403/3 3-00

7. Chinne Muthaiah, S/o. Mallaiah 403/4 2-32

2. The land should be demarcated beneficiary wise by the surveyor and to be handed over physically to the concerned
under cover of Panchnamma.

3. The Pattadar Pass Book/ Title deeds should be issued at the time of handing over of the land without fail.

Revenue Divisional Officer,

Nagarkurnool.

U
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( =∂K«~°¡ =∞O_»ÅOÖ’x É’ Œ̂#Oáê_»∞ „QÍ=∞OÖ’ 20 K≥OK«∞ ‰õΩ@∞OÉÏÅ∞ ZÑ¨Ê\˜#∞O_À á⁄ÅO KÕã¨∞‰õΩO@∞<åfl~°∞.
D á⁄ÖÏxH˜ H˘O^Œ~°∞ Ô~·`«∞Å∞ Ñ¨\ÏìÅ∞ Ñ¨Ù\˜ìOKå~°∞. ‰õÄbÅ∞QÍ =zÛ á⁄ÖÏÅ∞ `«=∞=O@∞<åfl~°x HÀ~°∞ìÔHHÍ¯~°∞. W^ŒÌ~°∞
K≥OK«∞Å‰õΩ <≥Å~ÀAÅ∞ Y~°∞ÛÅ∞ Hõ\ì̃ *·̌Å∞‰õΩ Ñ¨OÑ≤OKå~°∞. ^•x`À K≥OK«∞Å Ñ¨@∞ì̂ ŒÅ =∞iO «̀ ÃÑiyOk. Zxfl~ÀAÅ∞ *·̌Ö’¡
ÃÑ@∞ì‰õΩO\Ï"À ÃÑ@∞ìHÀ - Éèí∂q∞ =kÖËkÖË̂ Œx ≥̀̂Qã≤ K≥áêÊ~°∞. S\˜_çZ <åºÜ«∞ã¨Ç¨Ü«∞O JOkOz KÕ̀ «∞Å∞ Œ̂∞Å∞Ñ¨Ù‰õΩOk.

Ñ¨@∞ì= Œ̂Åx q„Hõ=∂~°∞¯Å∞
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( =¸_ÕO_»∞¡QÍ K«O Œ̂O¿Ñ@ =∞O_»ÅO K≥OK«∞Å‰õΩ LáêkèÇ¨q∞ Ñ¨#∞Å∞ W=fi_»OÖË̂ Œ∞. D ã¨=∞ã¨º#∞ K≥OK«∞Å∞ 'â◊HÎ̃—`À

HõÅã≤ lÖÏ¡HõÖ̌Hõì~ü ̂ Œ$+≤ìH̃ fã̈∞ÔHà◊§QÍ<Õ PÜ«∞# „QÍ=∞O ã̈O Œ̂i≈OKå~°∞. Láêkè Ñ̈#∞Å#∞ S\̃_çZ ̂ •fi~å x~°fiÇ≤ÏOK«=Åã≤OkQÍ
L#fl`åkèHÍ~°∞Å‰õΩ ≥̀eÜ«∞*Ëâß~°∞. K≥OK«∞Å á⁄ÖÏÅ∞ P„Hõq∞Oz# Ô~·̀ «∞Å#∞ `˘ÅyáÈ=Åã≤OkQÍ ÃÇÏK«ÛiOKå~°∞. H˘O «̀=∞Ok
`˘ÅyáÈ~Ú<å, H˘O Œ̂~°∞ H˘#™êQÆ∞ «̀∞<Õ L<åfl~°∞. HõÖˇHõì~ü =zÛ# P~°∞<≥ÅÅ ̀ «~°∞"å «̀, ̀ «~°=∞QÍ ̀ «~°=∞QÍ, =∞ixfl J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å
QÆ∞iÎOÑ¨Ù HÀã¨O K≥OK«∞=∞Ç≤Ïà◊Å∞ HõÖˇHõì~ü Œ̂QÆæ~°‰õΩ "≥àÏ§~°∞. WÑ¨C_»∞ K«O Œ̂O¿Ñ@`Àáê@∞ „Ñ¨HÍâ◊OlÖÏ¡ J~°úg_»∞=∞O_»ÅOÖ’
Láêkè Ñ¨#∞Å∞‰õÄ_® S\˜_çZ Ñ¨ikèÖ’H˜ =KåÛ~Ú.

K≥OK«∞ÅH˜zÛ# *ÏÉò HÍ~°∞¤ÅÖ’ ‰õÄb q=~åÅ∞ #"≥∂^Œ∞ KÕÜ«∞_»OÖË^Œ∞. JO^Œ∞=Å¡ JkèHÍ~°∞Å∞ Zxfl~ÀAÅ‰õΩ Ñ¨x WzÛ#@∞¡QÍ „"åã¨∞‰õΩO@∞<åfl~À

K≥OK«∞Å‰õΩ `≥eÜ«∞^Œ∞.

#ÖÁæO_»lÖÏ¡ K«O Œ̂O¿Ñ@ K≥OK«∞Å ã¨=∞ã¨ºÅ∞

Õ̀k: 31-03-2008
NÜ«Ú «̀ Q“~°=hÜ«ÚÖ·̌# lÖÏ¡ HõÖˇHõì~ü #Å¡Q˘O_» QÍiH˜ #=∞ã¨̄ iOz „"åÜ«Ú#k U=∞#QÍ!

q+̈Ü«∞=Ú: K«O^ŒO¿Ñ@ =∞O_»Å=Ú HõOÉÏÅÑ¨e¡ K≥OK«∞Å Ñ¨\Ïì Éèí∂=ÚÅ∞ H˘O^Œ~°∞ ^˘OQÆ`«#=ÚQÍ Ñ¨\ÏìÅ∞
KÕ~ÚOK«∞H˘#∞@ - QÆ∞iOz.

ÃÑ· q+¨Ü«∂xfl Ñ¨Ù~°ã¨̄ iOK«∞H˘x «̀=∞i`À KÕÜ«Ú =∞#q U=∞#QÍ! "Õ∞=Ú K«O Œ̂O¿Ñ@ =∞O_»Å=ÚÖ’x HõOÉÏÅÑ¨e¡
K≥OK«∞QÆ∂_≥=Ú#‰õΩ K≥Ok# K≥OK«∞Å=Ú =∂Éèí∂=ÚÅ∞ H˘O Œ̂~°∞ =∞ è̂Œº Œ̂àÏ~°∞Å∞ HõÅã≤ =∂ J=∂Ü«∞Hõ̀ åfixfl Pã̈~°QÍ KÕã̈∞H˘x
=∂‰õΩ ≥̀eÜ«∞‰õΩO_® Z 30-00Å Éèí∂q∞x P„Hõq∞Oz<å~°∞. Z<Àfl™ê~°∞¡ ZO`À=∞Ok JkèHÍ~°∞Å‰õΩ q#flqOK«∞‰õΩ#fl Ñ¶̈e «̀=Ú
ÖË̂ Œ∞. "å~°∞ D „H˜Ok q è̂Œ=ÚQÍ L<åfl~°∞.

Éèí∂q∞ ã¨fiO «̀̂ •~°∞_»∞ ã¨̂~fi <≥O|~°∞ ZHõ~°=ÚÅ∞ P„Hõq∞Oz#"å~°∞

1. jÅOáêÑ¨Ü«∞º, «̀O„_ç QÆ_»¤Ü«∞º 37, 7-20 QÆ∞O@Å∞ 1. HÍ@¡ ÅHõΔ‡Ü«∞º, ̀ «O„_ç JO «̀Ü«∞º
2. =∞@ì Ü«∞Å¡Ü«∞º, «̀O„_ç K≥#flÜ«∞º

2. jÅO =Ú «̀ÎÜ«∞º, «̀O„_ç |Ü«∞º#fl 37, 7-20 QÆ∞O@Å∞ 1. ‰õΩHȭ Å =∞Å¡Ü«∞º, ̀ «O„_ç K≥#flÜ«∞º
2. QÍ Œ̂O ÅHõΔ‡Ü«∞º, «̀O„_ç
3. ÉÁO «̀Å ã῭ «º, «̀O„_ç ~å=ÚÅ∞

3. jÅO =Ú «̀ÎÜ«∞º, «̀O„_ç |Ü«∞º#fl 3-00, (1-20 áÈ~°OÉ’‰õΩ) 1. ~°=∂= «̀∞ _®‰õΩ, «̀O„_ç QÆ∞_çÔQ
4. *ˇÅ¡ z#fl"≥OHõÜ«∞º, ̀ «O„_ç "≥OHõÜ«∞º 50/4, 2-30 1. "≥∞~°∞QÆ∞ "≥OHõ@Ü«∞º, ̀ «O„_ç QÆ∞~°∞=Ü«∞º
5. *ˇÅ¡ ÃÑ Œ̂ÌáÈ «̀Ü«∞º, «̀O„_ç Z„~°QÆ∞~°∞=Ü«∞º 37, 10-00(|O Œ̂=¸Å) 1. QÆ<≥"≥∂x P=ÙÅÜ«∞º, ̀ «O„_ç =∞Å¡Ü«∞º

HÍ=Ù# =∂ Ü«∞O Œ̂∞ Œ̂Ü«∞=ÙOz W\ì̃ Éèí∂=ÚÅ∞ =∂‰õΩ P„Hõ=∞} ^•~°∞Å#∞O_ç W_çÑ≤OK«QÆÅ~°x =∂ Ü≥ÚHȭ  „áê~°ú#.
                                                                                             W@∞¡

áê «̀HõOÉÏÅÑ¨e¡ K≥OK«∞Ô~·̀ «∞Å∞, K«O Œ̂O¿Ñ@=∞O_»ÅO, #Å¡Q˘O_»lÖÏ¡

1. [ÖÏ¡ =Úã¨ÅÜ«∞º, ̀ «O„_ç Ñ≤K«ÛÜ«∞º 06 0-38 #_çq∞Ñ¨e¡ ~å=ÚÅ∞ 60 „H˜Ok Ñ¨\Ïì LOk.
áÈ~°OÉ’‰õΩ Jq∞‡<å~°∞

2. [ÖÏ¡ z#fl áêÑ¨Ü«∞º, «̀O„_ç Ñ≤K«ÛÜ«∞º 07 Ç̈Ï Œ̂∞ÌÅ∞ [iÑ≤<å~°∞
3. [ÖÏ¡ Ñ≤K«ÛÜ«∞º, ̀ «O„_ç QÆ[˚ÅÜ«∞º 50-18 2-18 ã̈∞~°HÍ~° "≥OHõ@Ü«∞º 300Å„H̃O Œ̂ =ÙO>Ë ̂ •xx 80 "ÕÅ‰õΩ Jq∞‡<å_»∞
4. [ÖÏ¡ QÆOQÆÜ«∞º, ̀ «„O_ç =∞Å¡Ü«∞º 50-26 2-31 ã¨∞~°HÍ~°Ñ¨Ù ~å=ÚÅ∞ „H˜O Œ̂
5. ÃÑ^ŒÌ QÆ∞~°=Ü«∞º, `«O„_ç ™È`«Ü«∞º 50-39 2-31 =Ú «̀ºOÔ~_ç¤ 300 „H˜O Œ̂ =Ù#flk
6. z#fl "≥OHõ@º, ̀ «O„_ç "≥OHõÜ«∞º 50-50 39 "Õ∞@∞= ǜ 600 „H˜O Œ̂
7. [ÖÏ¡ QÆkÅÜ«∞º, ̀ «O„_ç z#flQÆ∞~°=Ü«∞º 50-50 3-30 "≥∞~°∞QÆ∞ "≥OHõ@Ü«∞º 1100 „H˜O Œ̂
8. [ÖÏ¡ W Œ̂Ü«∞º, «̀O„_ç áêÑ¨Ü«∞º 50-40 5-00 #ÅÑ¨@¡ Ü«∞Å¡Ü«∞º 300 „H˜O Œ̂
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H˘#∞QÀÅ∞ KÕã≤# Éèí∂=ÚÅ JÑ¨ÊyO «̀Ö’ *ÏÑ¨ºO

( [#=i 2001Ö’ H˘#fl Éèí∂q∞ =∂iÛ 2003 =~°‰õΩ JÑ¨ÊyOK«ÖË̂ Œ∞. „áê*ˇH±ì Öˇ=Öò Hõq∞\˜ g∞\˜OQ∑Ö’ ̀ «~°K«∞ K≥OK«∞ ã¨Éèí∞ºÅ∞

KåÖÏ=∞Ok D *ÏÑ¨ºOg∞ Œ̂ Ñ¶≤~åº Œ̂∞ KÕã¨∂Î LO\Ï~°∞.
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( XHõÑ¨Hȭ  HÀ\Ï¡k ~°∂áêÜ«∞Å∞ Y~°∞ÛÃÑ\ì̃ á⁄ÖÏÅ∞ H˘#∞QÀÅ∞ KÕã≤ K≥OK«∞Å‰õΩ Ñ¨OzÃÑ_»∞ «̀∞O>Ë, eOQÍÅ, J=∞~åÉÏ Œ̂∞

=∞O_»ÖÏÖ’¡(Ñ¨̂ Œ~°) ˆH\Ï~ÚOz# Éèí∂=ÚÅ#∞ ™êQÆ∞KÕÜ«∞_»OÖË̂ Œx, K≥OK«∞Å‰õΩ ˆH\Ï~ÚOÑ¨ÙÅ#∞ ~°̂ Œ∞ÌKÕã≤ "Õ~˘Hõ ≥̀QÆ‰õΩ

Ñ̈OK«∞ «̀∞<åfl~°∞. ̀ «Ç̈Ïã≤ÖÏÌ~ü ã̈ÅÇ̈"Õ∞~°‰õΩ HõÖ̌Hõì~°∞ WzÛ# L «̀Î~°∞fiÅ∞. 442.10 QÆ∞O@ÅÖ’ 90=∞Ok K≥OK«∞ÅÑ̈\ÏìÅ#∞ ~°̂ Œ∞ÌKÕâß~°∞.

No.E1/9636/2008 PROCEEDINGS Dt: 04-12-2008

Present: Smt V. Usha Rani, I.A.S.,  Collector & Dist Magistrate, Mahaboobnagar.

Sub: Assignment – Govt. lands – Nagarkurnool Division – Lingal Mandal Yerrapenta H/o. Lingal Mandal Sy.No.
463, Assignment made in the year 1969, 1970 and 1971 found irregular – Cancellation orders – Reg.

Ref: 1. Tahsildar, Lingal Lr. No.B/5741/08 Dt: 29-11-2008.
2. RDO, Nagarkurnool Lr. No.E/2262/08 Dt: 1-12-2008.
3. Endt, of Dist. Collector, Dt: 2-12-2008 on the latter of RDO, Nagarkurnool.

ORDER: In the reference 1st cited, the Tahsildar, Lingal has informed that during the visit of Dist. Collector to Lingal
Mandal on 10-5-2008 the Chenchus of Yerrapenta Village H/o. Lingal Village represented that they are cultivating the lands
in Sy.No.436 of Lingal Village since 25 years but pattas were not granted to them so for and requested for grant of pattas
in the above said Sy.No. Further it is reported that as per the instructions of Dist. Collector, he has conducted enquiry
along with APD (lands), DT and VRO, Lingal Village in Yerrapenta Village during the enquiry it is found that 53 Chenchus
families are under occupation of Govt. land in Sy.No.436 covering an extent of Ac.68.15gts of Lingal Village. The said land
has been got surveyed by the para legal and community surveyors.

It is stated that as per Revenue records and POB register, the total extent of Sy.No.436 is Ac1950.12gts out of which
Ac.682.00gts is Forest land. During the year 1969, 1970 & 1971 the land in the above Sy.Nos. was assigned to 90 Chenchus
covering an extent of Ac.442.10gts and implemented in the Revenue records. But in the local enquiry, it has come to notice
that forest officials were not allowed to put them in possession of the land and reasons not known. It is reported that the
present occupants are cultivating the above land since long time. They are doing wet cultivation under the source of
Chinna Rayuni Cheruvu and the said land is out of forest. Further the Tahsildar Lingal has requested to cancel the
assignment certificates issued earlier and to delete from revenue records as they are not in possession land, under 166-B
of LR Act, 1307 fasli and requested to grant permission to make assignment in favor of the present occupants.

In the reference 2nd cited the RDO, Nagarkurnool has also submitted the same and recommended for cancellation of
assignment made earlier in favor of 90 Chenchus in Sy.No. 436 extent Ac.442.10gts U/s 166-B of LR Act, 1357 fasli. The
Tahsildar, Lingal in his report 1st cited has stated that a general notification has also been issued by him calling objection
regarding proposals for cancellation of assignment and no objections were received.

Therefore under the circumstances reported by the Tahsildar, Lingal and the RDO, Nagarkurnool, it is here by
ordered for cancellation of assignment patta certificates issued earlier in favor of 90 beneficiaries (as per list enclosed)
during the year 1969, 1970 & 1971 (as reported, by the Tahsildar, and RDO) in Sy.No. 436 extent Ac.442.10gts as they are not
in possession of land in question.

The Tahsildar, Lingal should take action for deleting the names of 90 Chenchus in the ROR record.

The Tahsildar, Lingal is also directed to regularize the possession of 53 Chenchus of Yerrapenta village of Lingal
Mandal after taking approval of the Taluka Assignment Review Committee and also clearance from the Forest Department.

Sd/- Collector, Mahaboobnagar

J=∞~åÉÏ £̂ =∞O_»ÅO Ñ¨̂ Œ~°Ö’ K≥OK«∞Å

Ñ¨\ÏìÅ∞ ~°̂ Œ∞ÌKÕã≤ ã¨∞QÍbÅ‰õΩ Ñ¨OzÃÑ\Ïì~°∞.
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Procds. Rc.No.D-655/91 ANNEXURE Dated: 10-7-1991

Statement showing the list of Chenchu beneficiaries of Komarolu of Pullalacheruvu Mandal of Prakasam dist.
Together with the land particulars and amount sanctioned for tractor ploughing of land.

Sl. Name of the Chenchu beneficiary Survey No. Extent of Amount Sanctioned
No. land assigned for tractor ploughing

1 Kudumula Pedda PothurajuS/o. Pedda Ankaiah 672/2A 5.30 200/-
2 Kudumula Pedda PothurajuS/o. Palnati 673/1A, 674/1 1.65, 3.54 200/-
3 Kudumula HanumanthuS/o. Palnati 670/1, 670/2 0.79, 4.54 200/-
4 Kudumula HanumanthuS/o. Pedda Pothaiah 665 5.00 200/-
5 Pulicherla VeeraiahS/o. Pothaiah 666/2 4.33 200/-
6 Kudumula Pedda AnkaluS/o. Pothaiah 667 200/-
7 Seelam RadaiahS/o. Papaiah 669/1, 669/3 3.05, 1.00 200/-
8 Seelam AnjaiahS/o. Ramulu 684/2 5.15 200/-
9 Kudumula Venkateswarlu S/o.Yerraiah 690/3 4.80 200/-
10 Pulicherla Gangaiah S/o.Pothaiah 691/2 5.35 200/-
11 Kudumula Yerraiah S/o.Pedda Ankaiah 673/1B 5.70 200/-
12 Kudumula Pedda Ankaiah S/o.Ankaiah 672/1B 4.94 200/-
13 Kudumula Pothaiah S/o.Chinna Ankaiah 354/1 5.34 200/-
14 Kudumula Chinna Venkataiah S/o.Chinna Ankaiah 667/1B 2.00 200/-
15 Pulicherla Achaiah S/o.Guruthatha 697/2 5.00 200/-
16 Pulicherla Bayanna S/o.Yerraiah 360/2 5.12 200/-
17 Pulicherla Kondaiah S/o.Yerraiah 354/6 5.24 200/-
18 Udathala Bungaiah S/o.Venkataswamy 690/1 2.40 200/-
19 Kudumula Poddaiah S/o.Pedda Pothaiah 691/1 5.05 200/-
20 Kudumula Palnani S/o.Pedda Pothaiah 669/2, 669/5 3.53, 1.16 200/-
21 Pulicherla Durgaiah S/o.Yerraiah 663/1 5.13 200/-
22 Pulicherla Yerraiah S/o.Nathi Guravaiah 354/2 5.12 200/-
23 Pulicherla Guravaiah S/o.Guruthatha 354/4 5.25 200/-
24 Kudumula Pothauraju S/o.Potaiah 354/2 5.31 200/-
25 Mekala Potaiah S/o.Ankaiah 653/1 5.00 200/-
26 Seelam Kotaiah S/o.Edaiah 363/6 4.15 200/-
27 Thati Edaiah S/o.Bayanna 674/3 5.40 200/-
28 Pulicherla Bayanna S/o.Guravaiah 673/2 5.00 200/-
29 Pulicherla Venkataiah S/o.Veeraiah 671/3, 667/1A 2.14, 0.34 200/-
30 Uduthala Chinna Venkataswamy S/o.Bayanna 667/1C, 634/3, 686/4 3.00, 3.00, 2.00 200/-
31 Kudumula Nagaiah S/o.Venkataiah 663/2 1.20 200/-
32 Kudumula Venkataiah S/o.Venkataiah 684/1, 683/2 3.95, 5.00 200/-
33 Uduthala Sreeramulu S/o.Banganna 685/2 5.31 200/-
34 Pulicherla Guruthatha S/o.Guravaiah 654/3 5.42 200/-
35 Pulicherla Pedda Guruvaiah S/o.Nathi Guravaiah 671/2B 4.47 200/-
36 Pulicherla Guruvaiah S/o.Pothaiah 671/1 2.24 200/-
37 Uduthala Venkataswamy S/o.Bongaiah 685/1 5.30 200/-
38 Kudumula Chinnaiah S/o.Venkataiah 671/2C, 693/1 2.60, 1.78 200/-
39 Uduthala Kotaiah S/o.Bongaiah 5.00 200/-
40 Kudumula Venkatesam S/o.Ankaiah 5.00 200/-

8000/-

Project Officer

( Ñ¨ÙÅ¡ÅK≥~°∞=Ù=∞O_»ÅO H˘=∞~ÀÅ∞Ö’ K≥OK«∞Å‰õΩ 80ÅÖ’ Éèí∂q∞ ˆH\Ï~ÚOKå~°∞. ^•xfl ™êQÆ∞Ö’H˜ fã¨∞‰õΩ~å=_®xH˜
„\ÏHõì~ü Y~°∞ÛÅ‰õΩ S\˜_çZ 90Ö’ x^èŒ∞Å∞ =∞OE~°∞ KÕã≤Ok. HÍx W^ŒÌ~°∞ =ÚQÆ∞æ~°∞ `«Ñ¨Ê ™êQÆ∞Ö’ ÖË~°∞. q∞ye#"åiH˜
Éèí∂q∞ K«∂Ñ≤OK«=∞x Ps¤"À L «̀Î~°∞fiÅ∞ "Õ™ê~°∞. =∞O_»Å JkèHÍ~°∞Å∞ XHõ~ÀA=zÛ "≥ÚÇ¨ÏO K«∂Ñ≤Oz áÈÜ«∂~°∞.

Éèí∂q∞ J_»∞QÆ∞`å~°∞ HÍx W`«~° `≥QÆÅÖÏQÆ K≥OK«∞Å∞ Éèí∂q∞x "≥`«∞‰õΩ¯x K˘~°=QÍ ™êQÆ∞KÕã¨∞HÀ~°∞. WÖÏ WzÛ#
Éèí∂q∞‰õÄ_® U"À `«QÆ=ÙÅ∞ ÃÑ@∞ì‰õΩO@∂ =kÖË™êÎ~°∞. ÃÑ@∞ì|_ç, Z^Œ∞ÌÅ∞ ÖËHõ H˘O^Œ~°∞ H“Å∞H˜K«∞Û‰õΩO\Ï~°∞. áê_çKÕ¿ã
K≥OK«∞Å∞ WÑ¨C_≥·<å HÀ_≥̂ Œ∂_»Å#∞ Z Œ̂∞ÌÅ∞QÍ =∞¿ÑÊ JÅ"å@∞ KÕã¨∞HÀ"åe.

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O
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( K≥OK«∞Å r=#Ñ̈iã≤÷̀ «∞Å∞ "≥∞~°∞QÆ∞Ñ̈~°K«_®xH̃ ÉèÏ~°̀ «Ñ̈„Éèí∞ «̀fiO P Õ̂âßÅ "Õ∞~°‰õΩ ~åRÑ̈„Éèí∞ «̀fiO Ñ̈„̂ è•#HÍ~°º Œ̂i≈ J è̂ŒºHõΔ̀ «#

XHõ Hõq∞\© "Õã≤Ok. D Hõq∞\© Ô~O_»∞™ê~°∞¡(94,96) ã¨=∂"Õâ◊"≥∞ÿ Ñ¨Å∞ P Õ̂âßezÛOk. W Õ̂ q è̂ŒOQÍ lÖÏ¡™ê÷~ÚÖ’ HõÖˇHõì~ü
D Hõq∞\©Å‰õΩ J è̂Œº‰õΔΩ_»∞. Jxfl yi[<åaè=$kú ã¨Oãú̈Å‰õΩ lÖÏ¡HõÖˇHõì~ü J è̂Œº‰õΔΩ_»∞HÍQÍ K≥OK«∞Å S\˜_çZ‰õΩ yi[# ã¨OˆHΔ=∞âßY
Hõg∞+¨#~ü J^èŒº‰õΔΩ_»∞. 14=∞Ok K≥OK«∞Å∞ Ñ¨„*ÏÑ¨„ux^èŒ∞Å ã¨Éèí∞ºÅ∞QÍQÆÅ ~åR™ê÷~Ú Hõq∞\© ã¨O=`«û~åxH˜ Ô~O_»∞™ê~°∞¡
ã¨=∂"Õâ◊"≥∞ÿ HÍ~°ºHõ„=∂Å#∞, [=∂ Y~°∞ÛÅ#∞ Y~å~°∞ KÕã¨∞ÎOk.  =∞Ç¨Ï|∂Éò#QÆ~ü, #ÖÁæO_», Hõ~°∂flÅ∞, Ñ„̈HÍâ◊O, QÆ∞O@∂~°∞,
~°OQÍÔ~_ç¤ lÖÏ¡Å K≥OK«∞Å∞ D S\˜_çZ Ñ¨ikèÖ’H˜ =™êÎ~°∞. LáêkèÇ¨q∞, WOk~å„HÍOu Ñ¨^èŒO D K≥OK«∞ S\˜_çZ
P è̂Œfi~°ºOÖ’ Ñ̈xKÕ™êÎ~Ú. lÖÏ¡ JkèHÍ~°∞Å`À ã̈=∞#fiÜ«∞OHÀã̈O XHõ L^Àºy, gÖ̌·#O «̀=~°‰õΩ K≥OK«∞, P lÖÏ¡Ö’ Ñ̈xKÕã̈∞ÎO\Ï_»∞.
<≥Å∂¡~°∞Ö’ Ü«∂<å Œ̂∞ÅHÀã¨O ÃÑ\ì̃# S\˜_çZ#∞‰õÄ_® W Õ̂ q è̂ŒOQÍ fiÛk^•Ìe.

K≥OK«∞ÅÖ’ PHõeKå=ÙÅ∞ «̀yæOz-r=# Ñ¨iã≤÷̀ «∞Å∞ "≥∞~°∞QÆ∞Ñ¨~°K«=Åã≤OkQÍ L «̀Î~°∞fiÅ∞ U~åÊ@∞

ABSTRACT

COMMITTEES –STATE LEVEL/DISTRICT LEVEL MONITORING COMMITTEES – TRIBAL WELFARE-ANDHRA

PRADESH- MONITORING AND COORDINATING PREVENTIVE RELIEF MEASURES FOR STARVATION DEATHS

OF TRIBAL CHILDREN- COMMITTEES CONSTITUTED – ORDERS-ISSUED.

SOCIAL WELFARE (V2) DEPARTMENT

G.O. Rt. No.894 Dated 30th November, 1994

Read the following:

1. From the Secretary to Government of India, Ministry of Welfare, D.O.No. 17011/14/93-TDA, Dated: 5-5-1994.

2. Government circular Memo No.11581/V2/94-4, Social Welfare (V) Department, Dated 23-6-1994

3. From the C.T.W., Lr.Rc.No. 340/94-C1/TRI. Dated 30-8-1994.

Order:

1. The Government of India in the letter first read above have informed that they are concerned about the reports of

starvation deaths of tribal children. The office of the Prime Minister is said to have taken serious note of the reported

deaths of Tribal Children also. In this context, a Central Planning Committee (CPC) headed by Secretary, Welfare

Department, and Government of India has been formed to initiate preventive measures to be taken by the states/

Government of India Ministries.

2. The Central Planning Committee has identified certain pockets of extreme backwardness in tribal areas and Integrated

Tribal Development Agency for Chenchus (headquarters at Sundipenta) comprise of parts of Rangareddy,

Mahaboonagar, Nalgonda, Kurnool, Prakasam and Guntur Districts is one of the pockets of extreme backwardness

as identified by the central planning committee. Government of India desired that all concerned State Governments

should take all necessary steps, well in advance of the critical period this year, and in-coming years so that such

calamities do not recur.

3. Among other things, the Central Planning Committee has desired that a Committee with Chief Secretary as Chairman,

consisting of representatives of Revenue, Relief, Rural Development, Tribal Welfare, Forests, Health, Education,

Food and Civil Supplies and Women & Child Development be constituted for coordinating and monitoring preventive

and relief measures at the state level. A similar Committee, headed by the District Magistrate/Chief Executive Officer,

Zilla Parishad could be formed at the district-level with district level representatives of the departments for coordinating

and monitoring the preventive and relief measures in this regard at District Level.

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O
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4. After detailed examination and careful consideration, Government hereby constitute the following 2 committees for

establishing coordination among all concerned departments of State Government for implementing the Action Plan

for improvement of living conditions of chenchus in Integrated Tribal Development Agency project area at the state

level Viz., State Level Monitoring Committee and at District level Viz., District Level Monitoring Committee in Kurnool,

Prakasam, Guntur, Mahaboobnagar, Nalgonda and Rangareddy Districts.

I.  STATE LEVEL MONITORING COMMITTEE

1. Chief Secretary to Government Chairman

2. Commissioner, Relief and Rehabilitation and Ex-Officio Secretary to Government, Revenue Department Member

3. Principal Secretary to Government, Social Welfare Department Member

4. Secretary to Government, Social Welfare (Tribal Welfare) Department Member

5. Special Chief Secretary to Government, Health, Medical & Family Welfare Department Member

6. Principal Secretary to Government, Energy and Forest Department Member

7. Principal Secretary to Government Revenue Department Member

8. Principal Secretary to Government Women Development & Child Welfare Department Member

9. Commissioner, Civil Supplies Member

10. Principal Secretary to Government, Panchayat Raj, Rural Development and Relief Department Member

11. Commissioner of Tribal Welfare Member-Secretary

12. Vice Chairman & Managing Director, Girijan Coop. Corporation Ltd. Visakhapatnam Member

13. Director, Tribal Cultural Research and Training Institute, Tribal Welfare Department Member

II.  DISTRICT LEVEL MONITORING COMMITTEE

1. District Collector Chairman

2. Conservator of Forests Member

3. District Medical & Health Officer Member

4. District Women Welfare Officer Member

5. Branch Manager, Girijan Cooperative Corporation Member

6. Superintendent of Excise Member

7. District Tribal Welfare Officer Member

8. Project Director, D.R.D.A. Member

9. District Supply Officer Member

10. a) Project Officer, Integrated Tribal Development Agency for Chenchus (PTG), Srisailam,

Kurnool District. Member-Convenor

b) Project Officers of MADA and PTG of Mannanur, Mahaboobnagar District

and Nalgonda District Member-Convenor

c) District Tribal Welfare Officer, Guntur, Prakasam

(who is Asst. Project Officer, Chenchu Project) Member-Convenor

d) Sub-Collector/ Revenue Divisional Officer, Vikarabad, Rangareddy District

(who is Asst. Project Officer, Chenchu Project) Member-Convenor

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O
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5. The State Level Committee shall take up monthly reviews with the concerned Head of the Departments during the

loan period from

The Vice-Chairman & Managing Director, Girijan Cooperative Corporation Limited, Visakhapatnam.

The Director, Tribal Cultural Research & Training Institute, Hyderabad.

The Project Officer, Integrated Tribal Development Agency for Chenchus (PTG), Srisailam.

The District Collectors, Kurnool, Prakasam, Guntur, Mahaboobnagar, Nalgonda and Rangareddy.

The Conservator of Forests Kurnool, Prakasam, Guntur, Mahaboobnagar, Nalgonda and Rangareddy.

The District Medical & Health Officers, Kurnool, Prakasam, Guntur, Mahaboobnagar, Nalgonda and Rangareddy.

The District Women Welfare Officers, Kurnool, Prakasam, Guntur, Mahaboobnagar, Nalgonda and Rangareddy.

The Branch Managers, Girijan Cooperative Corporation through Vice-Chairman & Managing Didrector, Girijan Coop.

Corporation Ltd. Kurnool, Prakasam, Guntur, Mahaboobnagar, Nalgonda and Rangareddy.

The Superintendents of Excise, Kurnool, Prakasam, Guntur, Mahaboobnagar, Nalgonda and Rangareddy.

The District Tribal Welfare Officers, Kurnool, Prakasam, Guntur, Mahaboobnagar, Nalgonda and Rangareddy.

The District Supply Officers, Kurnool, Prakasam, Guntur, Mahaboobnagar, Nalgonda and Rangareddy.

The Project Officer of MADA and PTG of Mannanur, Mahaboobnagar and Nalgonda Districts.

The Sub-Collector/ Revenue Divisional Officer, Vikarabad, Rangareddy Districts.

Sd/-

Section Officer

...Improvement of Living Conditions of Chenchus, A Short Term Action Plan,

Tribal Cultural Research and Training Institute, Tribal Welfare Department,

Government of Andhra Pradesh, Hyderabad. 1994

U

( Ã+_»∂ºÅ∞¤ *Ï`«∞Å, `≥QÆÅ LÑ¨„Ñ¨}ÏoHõ K«@ìO HÀã¨O KÕã≤# J^èŒºÜ«∞<åÅÖ’, `≥QÆÅ ã¨=∂Kå~°O ^˘~°Hõ_»OÖË^Œ∞ Jx

ã¨iÃÑ\Ïì~°∞. "å~°∞ P ~°OQÆOÖ’ Ñ¨x KÕ¿ã"åix ã¨O„Ñ¨kOK«ÖË̂ Œ∞.

7= Ñ¨OK«=~°¬„Ñ¨}ÏoHõ#∞O_ç ≥̀QÆÅÖ’ Pk=∞ ≥̀QÆÅ∞ K≥OK«∞ =ÔQ·~åÅ Jaè=$kúH˜ „Ñ῭ ÕºHõ „Ñ¨}ÏoHõÅ∞, "≥∞ÿ̂ •# „áêO`åÅÖ’
‰õÄ_® S\˜_çZ(Ü«∂<åk =ÔQ·~å). =∂_®=O\˜ Ñ¨^èŒHÍÅ∞ „Ñ¨`ÕºHõOQÍ P„â◊=∞áê~î°âßÅÅ∞, ExÜ«∞~ü HõàÏâßÅÅ∞ U~åÊ@∞
KÕâß~°∞. 1990Ö’ ˆHO„nHõ$ «̀ |_≥̊\ò ‰õÄ_® „Ñ¨"Õâ◊ÃÑ\Ïì~°∞. HÍx Ô~O_»∞ ã¨O= «̀û~åÅ «̀~°∞"å «̀ D Ñ¨̂ èŒHÍÅ‰õΩ ã¨fiã≤Î K≥áêÊ~°∞.
ÃÑ·QÍ =∞Ç¨Ï~åRÖ’ D Ñ¨̂ Œúu ÉÏQÍ J=∞Å∞ [~°∞QÆ∞ «̀∞O Œ̂x JHȭ _çH˜ áÈ~Ú K«∂ã≤~°O_»x JkèHÍ~°∞Å#∞ Ñ¨Oáê~°∞! Ã+_»∂ºÅ∞¤
*Ï`«∞Å "≥#∞Hõ|_ç#`«#O P^è•~°OQÍ x^èŒ∞Å∞ ˆH\Ï~ÚOÑ¨Ù [~°QÍÅ<Õ"å~°∞ `≥QÆÅ „Ñ¨}ÏoHõÅ∞ "å\˜ J=∞Å∞#∞O_ç KåÖÏ
≥̀Å∞ã¨∞HÀ=K«∞Û.
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~åR„Ñ¨Éèí∞ «̀fi HÍ~°º Œ̂i≈ J è̂ŒºHõΔ̀ «# [iy# Ô~O_»= ã¨=∂"Õâ◊OÖ’ WzÛ# H˘xfl P Õ̂âßÅ∞

2nd Meeting Chaired by Chief Secretary 17-9-1996

Minutes of the meeting of State Level Monitoring Committee under the Chairmanship of Chief Secretary to Government

“Prevention of Starvation Deaths among Chenchus” on 17-9-1996.

Chief Secretary enquired whether there is substantial increase in the annual income of the gum pickers due to the

value additional. Chief Secretary also enquired whether the over all production in terms of quantity of the gum purchased

from tribals is increasing or decreasing. CTW informed that there are indications that the quantity of gum collected by the

tribal is declining and the Department of Tribals Welfare has been requesting the Forest Department to take up massive

plantation of Gum Karaya trees in the forest area. Special Secretary (Forest) agreed to issue instructions but mentioned

that it takes twenty years for the Gum Karaya trees to stat yielding.

Principal Secretary, Social Welfare informed that apart from gum, GCC is procuring honey from the Chenchus which

is also contributing to their purchasing power. The intervention of GCC in value addition helped in increasing the purchase

price of honey from tribals.

Permitting Basic Amenities to Chenchus in Reserve Forest:

CS enquired whether Forest Department is having any difficulty in adhering to certain decisions taken in the meeting

with the Prl. Secretary to Government. EFS & T, on 6-1-1996 is regarding permitting certain minimum basic amenities in the

Chenchu settlements within the Reserve Forest area. CS has advised the Spl. Secretary, Forest to communicate necessary

instructions to filed officers particularly Forest Range Officers, and insist on their adherence without creating problems to

the tribals. A copy is to be marked to the Project Officer (ITDA)/ Commissioner, Tribal Welfare also.

Action: Spl. Secretary (Forest)

Survey of Forest Enclosures:

CS instructed that the Forest Department should immediately take up programme for fixing the boundaries of the

Forest enclosures under the cultivation of chenchus prior to 1980 to enable the Revenue Department to issue pattas. The

cost of fixing of boundaries of the enclosures (Rs. 1 Lakh) will be reimbursed by the TW department.

Action: Prl. Chief Conservator of Forest; Commissioner, Tribal Welfare.

Land Transfer Regulations Act:

Principal Secretary (SW) requested the Revenue Department to issue instructions to the Revenue functionaries to

see that expeditious action is taken to restore land to the tribals wherever LTR cases are disposed in favour of tribals.

Commissioner, Tribal Welfare informed that one of the impediments of LTR is that only some habitations coming within

revenue village are declared as scheduled villages. Non-availability of the separate records of the habitations declared as

scheduled villages is affecting the pace of implementation of LTR Collector, Mahaboobnagar is initiating action for

conducting detailed survey of the scheduled habitations for sending proposals to Government for declaration of villages

as revenue villages. CS advised Secretary, Revenue to expedite the work for getting the scheduled habitations declared as

revenue villages.

U
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( 2003 <å\˜ D L «̀Î~°∞fiÅÖ’ ã¨∞„Ñ‘OHÀ~°∞ì PÇ¨~°Éèí„̂ Œ̀ å K«~°ºÅH˜O Œ̂ JO`Àº Œ̂Ü«∞ ˆ~+¨<£HÍ~°∞¤Å∞, =$ Œ̂∞úÅ‰õΩ ÃÑ#¬#∞¡,

J#flÑ¨Ó~°‚Ü≥∂[# H˜O Œ̂ Lz «̀OQÍ aÜ«∞ºO W=fi=Åã≤OkQÍ P Õ̂tOzOk. Pk=∞ ≥̀QÆÅ‰õΩ K≥Ok# ‰õΩ@∞OÉÏÅ∞ 100% D
Ñ¨^èŒHÍÅ‰õΩ J~°∞›Åx ¿Ñ~˘¯Ok. D L`«Î~åÅ J=∞Å∞#∞ i>ˇÿÔ~·# L#fl`åkèHÍ~°∞Å#∞ Hõg∞+¨#~°∞¡QÍ "åiH˜ ã¨Ç¨Ü«∞‰õΩÅ#∞
‰õÄ_® xÜ«∞q∞OzOk. H˘O «̀HÍÅO N Ü«∞ãπ.P~ü. â◊OHõ~°<£, Ü«∞<£.ã≤. ã¨̂Hû<å, Ç¨Ï~°¬=∞O Œ̂~ü z=i^•HÍ HÀ~°∞ì Hõq∞+¨#~°∞¡QÍ
L<åfl~°∞. K≥OK«∞Å =O\˜ Pk=∞ ≥̀QÆÅ ‰õΩ@∞OÉÏÅΩ „Ñ῭ ÕºHõOQÍ QÆ∞iÎOÑ¨|_ç L<åfl~Ú HÍ|\ì̃ "å~°O Œ̂iH© HÍ~°∞¤Å∞ =ÔQ·~å
*Ïs KÕ™êÎ=∞x D ˆHã¨∞ J=∞Å∞ K«∂ã¨∞Î#fl N ÔH.~åA (~åR„QÍg∞}Ïaè=$kú HÍ~°º^Œi≈) HÀ~°∞ì Hõg∞+¨#~ü Ç¨Ï~°¬=∞Ok~ü,
ã¨Ç¨Ü«∞‰õΩ_»∞ „á⁄ÃÑ¶ã¨~ü HÀ Œ̂O_»~å"£∞, t=~å=∞Hõ$+‚̈(â◊HÎ̃)Å`À K≥áêÊ~°∞. WO «̀=~°‰õΩ JO Œ̂iH© D HÍ~°∞¤Å∞, ÃÑ#¬#∞¡ W=fiÖË̂ Œ∞.

Hõg∞+¨#~°∞¡ ‰õÄ_® HÀ~°∞ì‰õΩ WKÕÛ x"ÕkHõÖ’ ~åROÖ’ Wã¨∞Î#fl "≥Ú «̀ÎO JO`Àº Œ̂Ü«∞HÍ~°∞¤Å ã¨OYº Wã¨∞Î<åflˆ~ «̀Ñ¨Ê HÀ~°∞ì
P^ÕâßÅ „Ñ¨HÍ~°O Ñ≤.\˜.lÅ‰õΩ WzÛ# HÍ~°∞¤Åã¨OYº „Ñ¨`ÕºHõOQÍ K«∂Ñ¨_»OÖË^Œ∞. WÖÏ Z=iH˜"å~°∞ L`«Î~°∞fiÅ∞, iáÈ~°∞ìÅ∞
Wã¨∂Î<Õ <≥@∞ìH˘ã¨∞Î<åfl~°∞. K≥OK«∞Å HÀã¨O „Ñ¨`ÕºHõOQÍ HÀ~°∞ìÖ’ Ñ¶≤~åº^Œ∞ ^•YÅ∞ KÕÜ«∞=Åã≤OkQÍ HÀi`Õ, <åºÜ«∞"åk
"≥Ú Œ̂\˜ JÑ¶≤_»q\ò HÍÑ‘ J_çQÍ~°∞. P HÍÑ‘ HÀã¨O D ˆHã¨∞`À ã¨O|O è̂ŒOQÆÅ JO Œ̂ih J_»∞QÆ∞ «̀∞<åflO HÍx Z=~°∂ =∂
^ŒQÆæ~° ÖË^ŒO@∞<åfl~°∞.

HÀ~°∞ì «̀=∞ L «̀Î~°∞fiÅ∞ J=∞Å∞ [iy#@∞¡ ÉèÏqOz ˆHã¨∞#∞ =Úy™êÎ=∞x JO@∞#flk. PÇ¨~°Éèí„̂ Œ̀ « K«@ìO =ã¨∞ÎO Œ̂@,
Wk ZO «̀ ÅHõΔ}OQÍ J=∞Å∞ [~°∞QÆ∞ «̀∞O^ÀK«∂^•ÌO!.

PÇ¨Ï~°Éèí„̂ Œ̀ « - z «̀Îâ◊√kúÖËx ̀ «̀ «OQÍÅ∞
Dt: 12-11-10, Hyderabad

To

The Honorable Chief Justice of Supreme Court

Supreme Court of India, New Delhi

Dear Sir

Honorable Supreme Court in W.P.196/2001-May2, 2003 directed the State Govt s to cover Primitive Tribal Groups
with AAY cards. “”We direct the Government of India to place on AAY category the following groups of persons, “(6 )
Primitive tribes ‘’

Still to date most of PTG Chenchu families of Andhra Pradesh are not covered with this scheme. We request the

Honorable Court to insist upon the AP State Govt to submit compliance report in this regard.

Yours Sincerity

P.Sivaramakrishna

ã¨∞„Ñ‘OHÀ~°∞ì‰õΩ 'â◊HÎ̃— L «̀Î~°O
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ˆHã¨∞Ö’¡ J#∞|O è̂Œ Ñ≤\˜+¨<£̂ •YÅ∞ KÕÜ«∞=Åã≤OkQÍ
ã¨∞„Ñ‘OHÀ~°∞ì HÍ~åºÅÜ«∞O ã¨∂K«#
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To

Shri Satyamitra Garg

The Supreme Court in W.P (Civil) No 196 of 2001 under Article 32 of the Constitution of India directed the State to

distribute rice to the Primitive Tribal Groups (PTG) through A.A.Y schemes.  The schemes enable a PTG family to get 35

Kgs of rice per month. Though Court issued orders in 2003 itself, so far State Govt did not take any efforts in implementing
these orders by issuing Antyodaya Anna Yojana (AAY) category ration cards in the state of Andhra Pradesh particularly

to the Chenchu PTG, with whom we are working over a decade .

Various tribal groups of our country are in different stages of economy starting from food collection stage to settled
agriculture. The most disadvantaged groups who are at food gathering, hunting and fishing stage are facing multifarious

problems in modern times in their own habitats. At the time of review of tribal development programs on the eve of the Vth

Five year plan, it was recognized that special programmes should be implemented for the extremely backward tribal groups
known as Primitive Groups. In A.P  the PTG groups and their population according to 2001 Census is 1. Chenchu 

(Population 49232;  2. Toti  (population 2074);  3. Khond (85324);  4. Porja  (32669);  5. Gadaba (36078 );   6. Konda Savara

(1,22,979);   7. Konda Reddy (83096).

The Govt of India   came to know that the Chenchu tribe is leading miserable life and starvation deaths of children are

taking place among them. The Govt. of Andhra Pradesh issued orders convening District level and state level monitoring

committees to monitor the progress in improving the living conditions of Chenchu tribes. (G.O.  RT No.894 .SW (V2 ) dept
30-11-94 . Committees – State Level / District Level  Monitoring Committees  - Tribal welfare – Andhra Pradesh – Monitoring

and Coordinating  preventive relief measures – starvation deaths of tribal children – Committee  Constituted – Orders –

Issued.)

Thus, though the serious situation has been recognized in 1994 itself, the Govt of Andhra Pradesh so far did not
improve the conditions of PTG tribes by implementing the above Supreme Court direction of 2003. When there is thus a

specific order to cover the PTGs, the Commissioners of the Court in their report didnot provide exclusive data on the

coverage of PTGs. Their 8th report provides only total Anthyodaya cards issued in the States.

I requested the Apex Court to direct the A.P State Govt. to submit compliance report. The Registrar of Court in his

letter advised me to file a proper application as per the provisions of Supreme Court rules 1966, as I am not a party in the

above W.P. I received postal acknowledgements of my letter from all the respondents.

I request you kindly file our petetion. I am mailing all the papers in the attachments.

Yours Sincerely

P.Sivaramakrishna

Attachments:

1) Order in the W.P (C) 196 / 2001 of Supreme Court.

2) Copy of my representation to the Chief Justice.
3) The letter of  Registrar PIL (writs) of Supreme Court dated. 25-11-10.

4) Eight Commission’s report. Data on AAY Cards in A.P.

Ñ≤\˜+¨<£ "ÕÜ«∞=Åã≤OkQÍ <åºÜ«∞"åkx HÀi# 'â◊H˜—Î
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( HÀ~°∞ì Hõg∞+¨#~°∞¡ WO «̀ ã¨∞uÎ iáÈ~°∞ì ~åâß~°∞HÍx, Ñ≤.\˜.lÅ q=~åÅ∞ „Ñ῭ ÕºHõOQÍ K«∂Ñ¨ÖË̂ Œ∞.

Eighth Report of the Commissioners of the Supreme Court

A Special Report on most vulnerable social groups and their

Access to Food Commissioners of the Supreme Court

In the case: PUCL v. UOI & Ors. Writ Petition (Civil) No. 196 of 2001

August 2008 

Primitive’ Tribal Groups

Constituting about eight per cent of the total population of India, the tribal people are among the most vulnerable

groups in the country. Not only do they share with other disadvantaged groups the common travails of economic
deprivation, they are also faced perennially with grave threats to their cultural integrity and socio-political freedoms, and

their access and control over their natural environment and resources in ways that imperil critically their sustainable

existence.

Due to faulty processes of declaration of forest lands in the past, the rights of the tribals over their traditional land

holdings have gradually been extinguished. Insecurity of tenure and fear of eviction have led the tribal communities to feel

emotionally as well as physically alienated from forests and forest lands. The condition of the tribals living in and around
forests is becoming increasingly precarious and vulnerable due to displacement threats due to forest conservation initiatives

etc.

The 2001 Census enumerated the total population of the country as 1027 million, out of which the population of
Scheduled Tribes was 84.3 million, constituting 8.2% of the total population. The population of tribes had grown at the

growth rate of 24.45% during the period 1991-2001. [Government of India 2005-06:39] India is by this count, home to more

tribal people than any country in the world, exceeded only by the continent of Africa taken as a whole.

It has been observed that not all of these communities are at the same level of development. In fact, there are certain

communities which are at a much lower level of development even compared to other Scheduled Tribe communities. In the

matter of devolution of funds for the development of Scheduled Tribes, the major share was taken by those communities
who are more assertive and in a better position to demand their rights. As a consequence, the marginalized Scheduled

Tribes have been systematically left out of the process of development.

Officially ‘Primitive’

In order to ensure the development of these communities, certain groups were identified, for the first time in 1975-76
and thereafter in 1993, which are regarded as the poorest of poor amongst the STs and were called Primitive Tribal Groups

(PTGs). The criteria fixed for their identification was the presence of pre-agricultural level of technology; very low level of

literacy; and declining or stagnant population.  

Seventy-five tribal communities were identified as PTGs spread over 17 States and one Union Territory (Annexure

a).  State Governments submit proposals for identification of PTGs in accordance with the prescribed criteria and their

proposals are examined by the Ministry for Tribal Affairs in consultation with Planning Commission.  

In fact even the usage of the word ‘primitive’ by the Government to define the most vulnerable tribal groups is highly

debatable. The National Tribal Policy150 proposes to use the alternative term Particularly Vulnerable Tribal Groups (PVTGs)

instead of ‘Primitive’ Tribal Groups. However this report retains the word ‘Primitive’ but uses it in inverted commas to mark
our disagreement with that usage. 

The population of PTGs has increased marginally from 2.04 million in 1981 to 2.4 million in 1991.151 The PTGs have

been systematically identified since 1975-76 to 1993-94. No additional PTGs have been included based on the 1991 census.
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In its twenty eighth report, the Standing Committee on Labor and Welfare (2002)152, notes down that the Ministry of

Tribal Affairs, Government of India has requested the States and Union Territories with PTG population to undertake a

baseline survey. Accordingly, a set of questionnaires and schedules have been circulated to collect information on
population, literacy etc. along with other required information on the socio-economic status of each group so that plans

and programmes can be formulated for their overall development. The results of this exercise are yet to be fully disclosed

till date. 

Continuous negligence

Historically independent and relatively self-sufficient societies have succumbed to a variety of pressures, both

external and internal, leading to a state of intense deprivation. Primitive Tribal Groups are characterized by low literacy
rates, stagnant populations, lack of basic amenities, and virtually no viable economic options. The situation of children

and women is particularly vulnerable since they are the last to gain access to basic services and decision-makers.

Data on AAY Cards

Figures in lakhs

No. of AAY cards No. of AAY families No. of AAY cards
S.No States sanctioned identified and undistributed

ration cards issued
1. Andhra Pradesh 15.578 15.578 0

2. Assam 7.04 7.04 0

3. Bihar 25.01 24.285 0.73

4. Chhattisgarh 7.189 7.189 0

5. Delhi 1.568 1.502 0.07

6. Gujarat 1.691 1.661 0.03

7. Jammu & Kashmir 2.822 2.557 0.27

8. Jharkhand 9.179 9.179 0

9. Madhya Pradesh 15.816 15.816 0

10. Maharashtra 25.053 24.639 0.41

11. Nagaland 0.475 0.475 0

12. Orissa 12.645 12.645 0

13. Rajasthan 9.321 9.321 0

14. Uttar Pradesh 40.945 40.945 0

15. Uttarakhand 1.909 1.512 0.40

16. West Bengal 19.857 14.799 5.06

All India 249.998 242.755 7.24
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HõO_»¡‰õΩO@ ^•_ç ̂Hã¨∞Ö’ 44 =∞OkH˜ *·̌Å∞ - f~°∞Ê q#fl =Ú^•Ì~Ú Ñ¨~ås

"≥Å∞ÌiÎ =∞O_»ÅO HõO_»¡‰õΩO@ „QÍ=∞OÖ’ S^Õà◊§ „H˜`«O K≥OK«∞Å∞, ÅOÉÏ_ôÅÃÑ· [iy# ^•_ç ˆHã¨∞Ö’ 44 =∞Ok

xOk «̀∞Å‰õΩ Ñ¨̂ Õà◊§ Hõiî# HÍ~åQÍ~°tHõΔ qkèOKå~°∞. *·̌Å∞

tHõΔ̀ À áê@∞ XH˘¯Hȭ iH˜ 9500 ~°∂áêÜ«∞Å [i=∂<å

‰õÄ_® qkèã¨∂Î Ã+_»∂ºÖò¤ ‰õΩÖÏÅ∞, ̀ ≥QÆÅ P`åºKå~° x~À è̂ŒHõ

K «@ ìO „Ñ ¨` Õ ºH õ  <åºÜ«∞™ê ÷#O <åºÜ«∞=¸iÎ N

Ü«∞O.[QÆ<åfl^èŒO =∞OQÆà◊"å~°O<å_»∞ ã¨OK«Å<å`«‡Hõ"≥∞ÿ#

f~°∞Ê K≥áêÊ~°∞. HÍQÍ f~°∞Ê q#fl J#O «̀~°O =Ú^•Ì~ÚÅÖ’

XHõÔ~·# QÍ ≥̂ "≥OHõ@Ô~_ç¤(45) Z™ê¯~üì áÈbã¨∞Å Hõ#∞flQÆÑ≤Ê

áêiáÈÜ«∂_»∞. =Ú^•Ì~Ú HÀã¨O áÈbã¨∞Å∞ QÍeã¨∞Î<åfl~°∞.

„áêã ≤‰ õÄº+ ¨< £ H õ^ ä Œ#O „Ñ ¨HÍ~ °O ˆHã ¨∞Ö’x

=Ú^•Ì~ÚÅO Œ̂~°∂ "≥Å∞ÌiÎ =∞O_»ÖO HõO_»¡‰õΩO@ „QÍ=∂xH̃

K≥Ok#"å~°∞. t"å~°∞ „QÍ=∞"≥∞ ÿ# QÆ∞kÃÑ^ŒK≥~°∞=Ù

„áêO`«OÖ’ ã¨∞=∂~°∞ 30 Uà◊¡ „H˜`«O =¸_»∞=O^ŒÅ

ZHõ~åÅ "≥∞@ìÉèí∂q∞x K≥OK«∞Å‰õΩ, W «̀~°∞Å‰õΩ XH˘¯Hȭ iH˜

Ô~O_»∞#fl~° ZHõ~åÅ K˘Ñ¨C# Ñ¨OÑ≤}© KÕâß~°∞. J~Ú`Õ

K≥OK«∞Å∞ `«=∞ J=ã¨~åÅ xq∞`« ÎO P Éè í∂q∞x

HõO_»¡‰õΩO@‰õΩ K≥Ok# Ô~_ç¤ ‰õΩÅã¨∞úÅH˜ `åHõ@∞ìÃÑ\ì̃ _»|∞ƒ

fã¨∞‰õΩ<åfl~°∞. D q+¨Ü«∞O ≥̀eã≤# Ô~q#∂º JkèHÍ~°∞Å∞

uiy P Éèí∂q∞x ™êfinè#O KÕã¨∞H˘x J#kèHÍ~°HõOQÍ

"≥Ú «̀ÎO Ñ¨\ÏìÉèí∂q∞Ö’ ã¨QÆO Ô~_ç¤ ‰õΩÅã¨∞úÅH˜ ã¨QÆOÉèí∂q∞

K≥OK«∞ ‰õΩÅã¨∞úÅ‰õΩ ™êfinè#O KÕâß~°∞. HÍx Ô~_ç¤ ‰õΩÅã¨∞úÅ∞

K≥OK«∞Åx P Éèí∂q∞Ö’ =º=™êÜ«∞O KÕÜ«∞‰õΩO_®

x~Àkèã¨∂Î =KåÛ~°∞. WO^Œ∞‰õΩ „Ñ¨fHÍ~°OQÍ K≥OK«∞Å∞

HõO_»¡‰õΩO@ Ô~·`«∞Å‰õΩ K≥Ok# á⁄ÖÏÅÃÑ· ^•_ç KÕã≤

Ñ¨O@Å#∞ è̂ŒfiOã¨O KÕâß~°∞. «̀~°∞"å «̀ K≥OK«∞ ‰õΩÅã¨∞úÅ∞

ã≤qÖò HÀ~°∞ìÖ’ ^•"åÅ∞"Õã≤ uiy Éèí∂=ÚÅ#∞ ™êfinè#O

KÕã¨∞‰õΩx ™êQÆ∞KÕã¨∞‰õΩO@∞<åfl~°∞.

D <ÕÑ¨̂ äŒºOÖ’ 1992 [#=i 17# HõO_»¡‰õΩO@ „QÍ=∂xH˜ K≥Ok# Ô~_ç¤, Ü«∂ Œ̂=, qâ◊fi„|Ç¨Ï‡} ‰õΩÅã¨∞úÅ∞ "≥Ú «̀ÎO

48=∞Ok Hõeã≤ Hõ`«∞ÎÅ∞, |iâ‹Å∞, Q˘_»¤à◊√§, Hõ„~°Å∞, ÉÏO|∞Å`À =¸‰õΩ=∞‡_çQÍ K≥OK«∞Å∞, ÅOÉÏ_ôÅÃÑ· ^•_çKÕã≤ "åà◊§

Ñ¨O@Å#∞ ^èŒfiOã¨OKÕã≤ `«iq∞H˘\Ïì~°∞. JO`ÕQÍ‰õΩO_® K≥OK«∞ QÆ∂_≥OÖ’x"åi Wà◊¡ÃÑ·‰õÄ_® ^•_çKÕã≤ "åi QÆ∞_çÃãÅH˜

xÑ̈CÃÑ\̃ì "åix f„=OQÍ Ç≤ÏOã≤OKå~°∞. D K«~°ºÅ‰õΩ cèue¡# K≥OK«∞Å∞, ÅOÉÏ_ôÅ∞ Ñ̈iã̈~° J_»q „áêO`åÅÖ’H̃ áêiáÈÜ«∂~°∞.

=∞~°∞ã¨\˜~ÀA "≥Å∞ÌiÎ áÈbã¨∞ ¿ãì+¨<£Ö’ D q+¨Ü«∞OÃÑ· Ñ≤~åº Œ̂∞KÕÜ«∞QÍ áÈbã¨∞Å∞ 48=∞Okx ˆHã¨∞Ö’ =Ú^•Ì~ÚÅ∞QÍ

¿Ñ~˘¯<åfl~°∞. ̂Hã̈∞ qKå~°} ã̈=∞Ü«∞OÖ’ XHõ =Ú^•Ì~Ú K«xáÈQÍ, =ÚQÆ∞æ~°∞ =Ú^•Ì~ÚÅÃÑ· ̂Hã̈∞#∞ "Õ~°∞KÕâß~°∞. QÆ∞O@∂~°∞Ö’x

„Ñ¨`ÕºHõ <åºÜ«∞™êú#O [iÑ≤# qKå~°}Ö’ "≥Ú`«ÎO 25 =∞Ok ™ê‰õΔΩÅ "åOQÆ∂‡ÖÏxfl <åºÜ«∞=¸iÎ N Ü«∞O.[QÆ<åfl^èŒO

#"≥∂ Œ̂∞ KÕã≤# J#O «̀~°O D f~°∞Ê WKåÛ~°∞.

...PO„̂ èŒ„Ñ¨Éèí bQÆÖò HõO„\˜|∂º@~ü, QÆ∞O@∂~°∞, U„Ñ≤Öò 1, 1997
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( qq^èŒÑ¨^èŒHÍÅ∞ J=∞Å∞ Ñ¨~°K«_®xH˜ PÜ«∂ âßYÅ∞, L^•Ç¨Ï~°}‰õΩ yi[# ã¨OˆHΔ=∞âßY q\˜_çZÅ∞, J@gâßY
ZHÀ_≥=ÅÑπ"≥∞O\ò Hõq∞\©Å∞, =#ã¨O~°HõΔ} ã¨q∞ «̀∞Å∞, á⁄ Œ̂∞Ñ¨Ùã¨OÑ¶̈∂Å∞ ÃÑ@∞ìH˘<åflˆ~QÍx „Ñ¨HÍâ◊OlÖÏ¡Ö’QÆÅ K≥OK«∞Å#∞
(yi[#∞Å#∞) Ñ¨OKå~Úf ZxflHõÅÖ’ F@~°∞¡QÍ #"≥∂ Œ̂∞ HÀã¨O „Ñ¨Ü«∞uflOK«ÖË̂ Œ∞. „Ñ¨̂ è•#HÍ~°º Œ̂i≈ J è̂ŒºHõΔ̀ «#QÆÅ Hõq∞\©Ö’
D q+¨Ü«∞O „Ñ¨™êÎ=#H˘zÛOkQÍx `«^Œ∞Ñ¨i K«~°ºÖËg∞ KÕÑ¨@ìÖË^Œ∞. 'â◊H˜Î— HÀ~°∞ì ^Œ$+≤ìH˜ `≥zÛ# `«~°∞"å`« "À@~°¡ #"≥∂^Œ∞
[iyOk.

SEC directive on Chenchu Tribals  F@~°∞¡QÍ K≥OK«∞Å #"≥∂ Œ̂∞HÀã̈O ÃÇ·ÏHÀ~°∞ì L «̀Î~°∞fiÅ∞

Hyderabad:

The State Election Commission (SEC) has issued directions to all district Collectors to take special steps for inclusion

of names of Chenchu tribals in the voter lists of gram panchayats where such names were not included earlier.

These instructions were based on the directions of the A.P. High Court to ensure that Collectors play a more proactive

role in generating awareness among tribals whose names are not found in the voter lists. They have been asked to utilise the

services of staff of various departments and voluntary organisations in enrolling eligible voters.

A press release issued by Mr. D.R.Garg, Secretary of the SEC, here on Tuesday said Collectors had been directed to

complete this work before the first fortnight of September ahead of the Commission issuing the statutory election notification

for the panchayat polls which would be conducted before October 21.

--Wednestay, August 23, 2000

CHENCHUS ENROLLED AS VOTERS FOR FIRST TIME   Ñ̈OKåÜ«∞fÅ‰õΩ F@~°∞¡QÍ K≥OK«∞Å #"≥∂ Œ̂∞
...By  D.Sreenivasulu

KURNOOL, NOV. 17.  Chenchus, the vanishing tribe of the Nallamala forest spread over five districts, have at last been

enrolled as voters for the panchayat elections.  They will exercise their franchise for the first time since Independence in

the coming panchayat elections

The names of Chenchus living in 75 habitations of five districts do exist on the elections.  But the names have

mysteriously disappeared in the rolls of panchayat elections. Chenchus have been fighting for the basic voting right for

the last fifty years.

In the absence of proper lobbying or failure to take the matter to courts, the issue has persisted.  The general

argument of revenue officials has been that the Chenchugudems, some of them are very small with a few dozen families,

were not covered by any panchayat. Only a member of a panchayat could become a voter.  On this ground, Chenchus had

been deprived of their voting right till now.

The tribal interest groups moved the court and got an order in favour of Chenchus, in which the court directed the

State Election Commission in April last to enrol Chenchus as voters in all villages.  Even then, the revenue authorities did

not take it up as a special drive but treated them as “inclusions” and asked the tribals to present their representations

personally in Mandal Revenue Offices.  Also, a condition was placed that the representations should not exceed five or six

a day.  These restrictions are applied in normal circumstances to avoid enrolment of bogus voters. The groups supporting

the Chenchus had tough time convincing the officials that this ws a special drive and they should do it by deputing

enumerators to Chenchu colonies.  Finally, it was heeded to.  The revenue team that went to Nekkanti, Ponnalabayalu,

Alatam, Guttalachenu and Nara Tadika in the deep forest had to spend five days there to finish the job.

The exercise has been completed with an estimated 5,000 Chenchus being enrolled as voters.  The integrated Tribal

Development Agency at Srisailam and voluntary organisations have helped the revenue authorities in completing the job.

 - The Hindu, Saturday, November 18, 2000
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( S\̃_çZ „áÈ`åûÇ̈ÏO`À K≥OK«∞Ü«Ú=‰õΩÅ`À Hõeã≤ „Ñ̈HÍâ◊O, Hõ~°∂flÅ∞, =∞Ç̈Ï|∂Éò#QÆ~ü, QÆ∞O@∂~°∞ lÖÏ¡Ö’ ''â◊H̃Î—— =∞Ozh\̃
¿ÇÏO_£Ñ¨OÑπÅ∞ i¿Ñ~°∞ KÕã≤Ok. Wk #Å¡=∞ÅÖ’ 'â◊HÎ̃— KÕÑ¨\ì̃# "≥Ú Œ̂\˜ HÍ~°º„Hõ=∞O.

PROCEEDINGS OF THE PROJECT OFFICER, INTEGRATED TRIBAL DEVELOPMENT
AGENCY, (PTG-CHENCHU), SRISAILAM DAM EAST- 518 102

Present: Sri V. China Veerabhadrudu, M.A Rc.No.K/8604/98 Dated:15-04-1999

Sub: ITDA (PTG-Chenchu), Srisailam Project - Drinking water maintenance of drinking water borewells-Training in
Bore well mechanism - Reg.

Ref: Proposals from Sri B. Purushotham, Sakti, Srisailam.

Order: There are (650) Drinking Water bore wells drilled in the chenchugudems and maintained by ITDA. These bore wells
are often falling repairs and the existing machinery is not able to respond to the needs and this is causing discontent among
the community and the need to train up the community to maintain the bore wells has been repetedly discussed for a long
time.

Vide reference cited above Sri B. Purushottam from SAKTI has approached this office and proposed to impart
necessary training to the Chenchu youth in borewell mechanism and requested this Office to make necessary arrangements
to impart the training. The matter was discussed in the meeting held with engineering field staff on 15-4-99 and the following
orders are issued here with. The training shall be given at three places at Bairluti, Yerragondapalem and Mannanur.

The candidates shall be drafted either from the VLWS or from the village Chenchu youth @ one person for three
villages or for (10) bore wells. In such case the candidates shall be (20) from Mahaboobnagar dist, (20) from Prakasam dist,
(10) from Kurnool dist and (10) from Guntur dist.

The AEEs concerned shall have to coordinate the program and the Volunteer Association shall deploy (3) teams to
train the candidates.

The training shall commence from 1-5-99 and will continue up to 10-6-99

During the training the candidates shall be given free boarding and lodging and the principals of AP Residential
School for PTG boys at Yerragondapalem and Mannanur and Warden, ST Boys Hostel, Bairulti to provide necessary
accommodation to these candidates for this they have to keep one or two halls vacant and keep the keys under the control
of AEE concerned.

The candidates to report to the centers by the evening of 30-4-99 positively and the responsibility of sending the
communication is entrusted to the CDCs, ADCs, AEOs and Supervisors of Education.

The candidates to be given a kit of a bucket, tumble, bedding kit by ITDA. Their boarding to be arranged in the local
hotel or in the hotels based on their tour program.

During the training program the information on the defunct bore wells to be sent to these camps so that the trainees
shall be taken to the villages for training as well as repairs. It is expected that the maintenance of the bore wells during the
summer is going to be taken care of tin this arrangement. Executive Engineer, TW, Srisailam to keep the stocks of pipes and
other material with the AEE concerned to meet the contingency

U

áœ~°Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞

( =∞Å¡Ü«∞º «̀O„_çKÕ̀ « ÃÇ·ÏHÀ~°∞ìÖ’ ÃÇÏaÜ«∞ãπHÍ~°Êãπ Ñ≤\©+¨<£ ^•YÅ∞ KÕ~ÚOz, J «̀x q_»∞ Œ̂Å‰õΩ ''â◊HÎ̃—— ã¨Ç¨ÏHõiOzOk.

q∞e>ˇO\ò JÔ~ã¨∞ì (eOQÍÅ, Ñ¶≤„|=i 12 („Ñ¨ÉèÏ «̀"å~°Î), 2002)

=∞O_»Å Ñ¨ikèÖ’x JáêÊÑ¨Ó~ü K≥OK«∞ÃÑO@‰õΩ K≥Ok# q∞e>ˇO\ò `ÀHõÅ =∞Å¡Ü«∞º#∞ =∞OQÆà◊"å~°O JÔ~ã¨∞ì KÕã≤#@∞¡ ZãπS

ÉèÏ#∞„Ñ¨HÍ+π ≥̀eáê~°∞. =∞Å¡Ü«∞º #HõûÖòû‰õΩ ã¨Ç¨ÏHõiã¨∂Î q∞e>ˇO@∞QÍ Ñ¨xKÕã¨∞Î<åfl_»x, P «̀x = Œ̂Ì #∞Oz Ô~O_»∞ H˜\òÉÏºQÆ∞Å#∞,

W «̀~° qÑ¡̈= ™êÇ≤Ï`åºxfl ™êfin#O KÕã¨∞‰õΩ#fl#@∞¡ PÜ«∞# ≥̀eáê~°∞. #Å¡=∞Å J@g „áêO «̀OÖ’ QÍeOÑ¨Ù K«~°ºÅ∞ KÕÑ¨_»∞ «̀∞O_»QÍ

=∞Å¡Ü«∞º ^˘iH˜#@∞¡ PÜ«∞# ≥̀eáê~°∞.

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O
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( K≥OK«∞Å‰õΩ J@gÜ«∂[=∂#º q è̂•<åÅÖ’ @∂iã¨∞ìÔQ·_£Å∞QÍ tHõΔ} W=fi_®xH˜ 'â◊H˜—Î WzÛ# „Ñ¨uáê Œ̂#Å#∞ JOwHõiã¨∂Î

yi[# ã¨OˆHΔ=∞_≥·Ô~Hõì~ü x è̂Œ∞Å∞ q_»∞ Œ̂Å KÕâß~°∞. «̀y#O «̀=∞Ok K≥OK«∞Å∞ =ÚO Œ̂∞‰õΩ ~åÖË̂ Œ#fl ™ê‰õΩ`À K≥OK«∞„áê*ˇ‰õΩì
JkèHÍi QÆ∞~°∞‰õΩÖÏxH˜ D Ñ¨x JÑ¨ÊyOKå~°∞. =∞i QÆ∞~°∞‰õΩÖÏxH˜ K≥OK«∞Å∞ ZÖÏ ^˘iHÍ~À!

K≥OK«∞Å‰õΩ @∂iãπìÔQ·_£Å∞QÍ tHõΔ}-q è̂Œ∞Å =∞OE~°∞

Proceedings of the Member Secretary, Gurukulam, Hyderabad.
Present: Sri L. Premachandra Reddy, I.A.S.

Re. No. 32/EEPU/GKL/HRD/04 Dt:7-04-04

Sub : EEPU - GURUKULAM - HRD - Training to tribals in Eco Tourism activities - Proposals. furnished by
Dr. P.Sivaramakrishna, Shakti, Hyderabad - Orders - Issued

Read : Proposal for Dr.P.Sivaramakrishna, Director, Shakti, dated 29-8- 03.

ORDER:

1. In the reference cited above, Dr.P.Sivaramakrishna, Director, Sakti, a Voluntary Organization working for the
welfare of tribals and conservation of forests presented details regarding the short term pilot course for tribals
as field-guides and tour-organizers in eco-tourism and cultural-tourism in the Nagarjuna Sagar - Srisailam
Tiger Reserve.

2. The course details are as follows:
a) Objectives : To nurture the skills of Chenchu tribals as field guides and local tour organizers in NSTR

promote self employment opportunities of chenchus.
b) Sponsoring Agency : Tribal Welfare Department.
c) Collaborators : Forest, Tourism and Endowment Departments, Telugu University (Srisailam Branch).
d) Venue for the Pilot program : ITDA, Sundipenta, Srisailam.
e) Duration of the training : 60 days.
f) Number of participants : 25 chenchu tribals of 10 th standard education.
g) Methodology : Participatory.
h) Material aids for the course:

The literature on the importance of Nallamala Forest.
The printed, audio-visual material prepared by different government departments.
The video cassettes of popular films chenchu laaxrni, bhaktha kannappa and national geographic discovery
channel etc.

i) Course schedule

S.No Course Content No.of Days

I. The objectives of Wild Life Protection Act. The State Wild Life Advisory Board. 10 days
The objectives of wild life sanctuary (NSTR). The objectives of scheduled area.
The guidelines of MOEF, GOI in resolving tribal forest wild life conflicts.
The role of ITDA in protecting and promoting the interest of tribals.

II. Nature trails - Walking through nature trails- marked by Forest Department. 20 days
Comparing the terms of chenchu knowledge with popular Telugu knowledge and popular English
and Hindi words - with scientific terms to the possible extent.
Preparation of chenchu lists.

III. Availing the opportunities of the tour plans of tourism department and the tour operators 20 days
Identifying the routes scenic spots for trekking - picnics
Example: Dornala to Bayyannasela (Water fall) near Marripalem reaching Srisailam (trekking, walking)
through the traditional pilgrim route lo Srisailam via Peddacheruvu, Bheemunikolanu, Hatakeswaram (1)
Identification of such routes (2) Planning logistics (3) Training in first aid Preparation of sign posts -
posters Skills in story telling. Collection of material from Chenchu elders Organizing cultural programs

IV. Organizing a Chenchu cultural resource center -- a museum suggested venue - 5 days
community hall - Mekalabanda (P.T.O)
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V. Preparation of final report of the course 5 days
Total projection duration 60 days

j) Material aids for the course:

k) Course Directors: Dr.P.Sivaramakrishna, SAKTI and B.Purshotham Rao

I) Guest Faculty:
Officials of Forest Department Office NSTR
Officials of Tourism Department, Health Department
Enterprising tour operators
Few chenchu elders
Telugu University - Srisailam branch

m) Support Service:
A TV and Video recorder to be provided from one of the Ashram Schools for the training period.
Necessary arrangements be made to convert the community hall or some other place as a museum.

3. The cost implications for the program for one batch of 25 candidates would be as follows:

S.No Item Cost (Appr.)

1 Stipend for (25) candidates @ Rs. 750/- PM for 2 months 37,500
2 Conveyance as part of training Rs. 250/- PM for 2 months for (25) candidates 12,500
3 Stationery and implements @ Rs. 100/- per candidate 25,000
4 Resource persons honorarium @ Rs. 500/- per day + actual conveyance charges

(overall expenditure not exceeding) 25,000
5 Preparation of final report 10,000
6 Contingencies and unforeseen 10,000
7 Consultancy 30,000

TOTAL: 1,50,000

4. After the training is over a tool kit consisting of a bag, a camera, a torch light, a pair of shoes, a rain coat, a
first aid kit, a photo alburn and a tape recorder will be provided @ Rs. 5000/- per head. Thereby the candidate
would be able to employ himself gainfully in a meaningful and tribal specific self-employment programme.

5. The overall cost of the course is as follows:
Expenditure on programmes 1,50,000
Expenditure on tool kit (5000 x 25) 1,25,000
Total: 2,75,000

After carefully examing the proposal, it is herewith decided that the training programme shall be conducted
initially for a batch of 25 chenchu youth through Shaki, Hyderabad . However the_ programme will have to be
conducted under overall supervision of Project Officer, ITDA, Srisailam. The money shall be released to PO,
ITDA, Srisailam, who shall inturn place it at the disposal of Shakti, Hyderabad . The Project Officer, ITDA
shall also provide necessary accommodation at PMRC, Srisailam for taking up the training in a residential
mode. He shall also inspect the training programme periodically and ensure that the programme is conducted
successfully and meaningfully.

The General Manager, TRICOR, Hyderabad shall issue cheque in favour of the Project Officer, ITDA, Srisailam,
Kurnool for an amount of Rs. 2, 75,0007- (Rupees two lakhs and seventy five thousand only) from the amount
available for imparting HRD training kept with the PD a/c of TRICOR.

Sd/- L. PREMACHANDRA REDDY,
MEMBER SECRETARY, JOINT SECREARY

To

The General Manager, TRICOR, Hyderabad.

U



44

''H˘xfl HõÅÅ∞ H˘xfl "≥∞Å‰õΩ=Å∞—— ã¨O Œ̂~°ƒùâ◊√kúÖËx K«̂ Œ∞=ÙÅ∞
''™ê è̂•~°}OQÍ =∞#"Õ∞ Œ̂<åfl yi[#„QÍ=∂xH˜ "≥àıÎ JHȭ _ç „Ñ¨[Å`À =∂\Ï¡_»∞ «̀∞#flÑ¨ÙÊ_»∞ "åiÖ’ XHõ q è̂Œ"≥∞ÿ# ¿ãfiK«Ûùh,

x~°ƒùÜ«∞`åfihfl K«∂™êÎO. JkèHÍ~°∞Å`À =∂\Ï¡_»∞ «̀∞<åfl=∞#fl Éˇ~°∞‰õΩ "åiÖ’ U HÀâß<å HõxÑ≤OK«̂ Œ∞.

"åiÖ’ Ç¨Ï~îå`«∞ÎQÍ Z=~°<åfl KÕ`«∞Å∞ Hõ@∞ì‰õΩx, #Oyi =∂@Å`À =∞#H˜ ["åaã¨∞Î#fl@∞ì

HõxÑ≤OKå~°#∞HÀO_ç. '"å}‚̃ W>Ëì áÈÖˇÛÜ«∞º=K«∞Û. H˘<åflà◊¡<åfl =∞# ã¨∂¯à◊¡Ö’¡ K«kq LO\Ï_»x.

=∞#∞+̈μÅ‰õΩ x~°ƒùÜ«∞`åfixfl <Õ~°Ê=Åã≤# q Œ̂º Ñ̈~°º=™ê#O yi[# „áêO`åÖ’¡ x~°ƒùÜ«∞ «̀fiO ™êú#OÖ’

Hõ$„u=∞ q^è ÕÜ«∞`«#∞ „Ñ¨"Õâ◊ÃÑ@ì_»OQÍ =ÚQÆ∞ã¨∞ Î#flk.—— ''yi[# „áêO`åÖ’¡x

q^•º=º=ãú̈Ö’#∂, x~å‡}ÏÅÖ’¡#∂ „Ñ¨QÆu =ºuˆ~Hõ JOâßÅ∞. ™êOã¨̄ $uHõ =ºuˆ~Hõ

JOâßÅ∂, [#rq`åxH̃ ã̈O|O è̂ŒOÖËx JOâßÅ∂ q™êÎ~°OQÍ L<åflÜ«∞x É’ è̂ŒÑ̈_çOk.

Wk "≥Ú^Œ\˜ Hõ#∞qÑ¨ÙÊHÍQÍ, J@∞=O\˜ q^•º=º=ã¨ú#∞ `«=∞H˜ `≥bÜ«∞‰õΩO_®<Õ

yi[#∞Å∞ u~°ã¨¯iã¨∞ Î<åfl~°h JO^Œ∞ ˆH yi[# „áêO`åÖ’¡ q^•ºÅÜ«∂Å∞

Ñ¨xK≥Ü«∞ºÖËHõáÈ «̀∞<åflÜ«∞h „QÆÇ≤ÏOÑ¨Ù‰õΩ ~å=_»O Ô~O_»=k.—— (¿Ñ.109)

Wk ̂H=ÅO yi[#∞Å q+¨Ü«∂xH˜ =∂„ «̀"Õ∞ ã¨O|OkèOz# „Ñ¨â◊fl HÍ Œ̂∞. Jk

GOVERNMENT OF ANDHRA PRADESH - TRIBAL WELFARE DEPARTMENT

INTEGRATED TRIBAL DEVELOPMENT AGENCY (PTG-CHENCHU)

From To

Sri E.Ravindra Babu, M.Sc., (Agrl.) Dr. Sivaramakrishna Director,

Project Officer (FAC), Sakti Voluntary Organisation,

ITDA (PTG-Chenchu), 305, First Block, Janapriya Abids,

Srisailam Project, Kurnool District. Musheerabad, Hyderabad – 80.

Rc.No.K/1211/04, dt.09.08.2004.

Sir,

Sub: ITDA(PTG-Chenchu), Srisailam Project – HRD training to tribals in Tourism activities – Proposals

furnished by Dr. P.Sivaramakrishna, Sakti, Hyderabad – Reg.

Ref: 1. Rc.No. 32/EEPU/GKL/HRD/04, dt.7.4.04 of M.S., Gurukulam, A.P., Hyderabad.

2. Rc.No. 32/EEPU/GKL/HRD/04, dt.10.7. 04 of M.S., Gurukulam, A.P. Hyderabad

It is to inform you that Sri B.Purusothama Rao, coordinator of your organization has given wide publicity in the

Chenchugudems of this ITDA area for calling applications from Chenchu youth to impart training in Eco-tourism with a

duration of (60) days. So far only (2) applications were received by this office.

The Member Secretary, Gurukulam has requested to commence the training programme in Eco-tourism to eligible

Chenchu youth vide reference 2nd cited.

Hence, I request you to take action in the matter and fix the date of commencing of above mentioned training

programme immediately.

Yours faithfully

Sd/- E.Ravindra Babu,

Project Officer.

Copy submitted to the Secretary, Gurukulam, A.P., Hyderabad for favour of kind information.

Office Manager

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O
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<Õ̀ «Ñ¨x"å~°∞ HÍx=fiO_ç, K«~°‡HÍ~°∞Å∞ HÍx=fiO_ç, =∞ «̀ûºHÍ~°∞Å∞ HÍx=fiO_ç, U =∂#= ã¨=¸Ç¨xÔH·<å ™ê è̂•~°} J=ã¨~åefl q∞Oz

„Ñ῭ ÕºHõ J=ã¨~åÅ∞O\ÏÜ«∞x QÍx, „Ñ῭ ÕºHõ ã¨O Œ̂~°ƒù=ÚO@∞O Œ̂x QÍx, P ã¨O Œ̂~åƒùxH˜ J#∞QÆ∞}OQÍ `å"≥ÚHõ „Ñ῭ ÕºHõ É’ è̂Œ<å

=ÓºÇ¨xfl J#∞ã¨iOK«=Åã≤ LO@∞O Œ̂xQÍx P Láê è̂•ºÜ«ÚÅH˜ ≥̀eÜ«∞ Œ̂∞. (¿Ñ.122)

„HÀ|~ü, Öˇg„™êìãπ, ~å|~üìÔ~_£Ñ¶‘Å∞¤, ~°∂ ǜ Éˇ<≥_çH±ì, „á¶êO*òÉÁ"åãπ† =∞Ç¨Ï «̀Î~°"≥∞ÿ# "åi ~°K«#Å∞ „Ñ¨Ñ¨OK« =∂#=q*Ï˝# âß„ãÎ̈OÖ’

"≥∞ÿÅ∞~åà◊√¡, JO «̀̂ •HÍ «̀<Õ „Ñ¨Ñ¨OKåxH˜ ̂HO„ Œ̂OÖ’ LO@∞<åfl##∞‰õΩO@∞#fl Ü«̧ ~ÀÑπ Hõà◊√¡̀ ≥iÑ≤Oz# ~°K«#Å∞ Jq. HÍh "å\˜Ö’

Pk"åã¨∞Å q Œ̂º QÆ∞iOzQÍh, "åà◊¡H˜ P è̂Œ∞xHõq Œ̂º#∞ KÕ~°∞=QÍ fã¨∞‰õΩ"≥àÏ¡Å#∞‰õΩ<Õ „Hõ=∞OÖ’ Z Œ̂∞~°ÜÕ∞º qq è̂Œ~°HÍÅ ã¨=∞ã¨ºÅ

QÆ∞iOzQÍh Ñ¨xH˘KÕÛk HõxÑ≤OK«ÖË̂ Œ∞. Jq â◊√ Œ̂ú ™êOã¨̄ $uHõ HÀ}O#∞Oz ZO`À qÅ∞"≥·#q. HÍx, Pk"åã‘ rq «̀Ñ¨i=~°Î##∞

J~°úO KÕã̈∞HÀ=_®xH̃, =ÚYºOQÍ P Ñ̈i=~°Î##∞ ™êúxHõ ̂HΔ„ «̀OÖ’ áÈÅ∞ÛHÀ=_®xH© P ~°K«#Å∞ ZHÍZH̃ ã̈Ç̈Ü«∞O K≥Ü«∞ºÖË=xÑ≤OzOk.

(¿Ñ.108) ...H˘xfl HõÅÅ∞ H˘xfl "≥∞Å‰õΩ=Å∞, ™ê~°fi„uHõ q Œ̂º`À <å J#∞Éèí"åÅ∞ - z#g~°Éèí„ Œ̂∞_»∞, 2005

( «̀=∞ „áêO`åÅ ≥̀QÆÅ áê@Å∞, ™ê"≥∞ «̀Å∞, Ñ¨Ù~åQÍ è̂ŒÅ∞, rq`åxH˜ ã¨O|OkèOz# H˘xfl Ñ¨Å∞‰õΩ|_»∞Å∞ ≥̀Å∞ã¨∞‰õΩO>Ë
"å\˜Ö’ xi‡u, QÆu`åi¯Hõ̀ « J~°úO KÕã¨∞HÀ=_®xH˜ ÃÑ· =∂#=âß„ãÎ̈ "Õ̀ «ÎÅ ~°K«#Å∞ `À_»Ê_»̀ å~Ú. Ñ¨Ù~åQÍ è̂ŒÅ#∞ Ñ¨ÙH˜̄ \˜
Ñ¨Ù~å}ÏÅ∞QÍ H˘\ì̃Ñ¨_Õã¨∞Î#fl ~ÀAÅÖ’ Öˇg„™êìãπ Jq tÖÏ[~°∂Ñ¨OÖ’QÆÅ K«i„̀ «Å∞ Jx x~°∂Ñ≤OKå_»∞. Ô~_£Ñ¶‘Öò¤ =∂~°æ, Õ̂t,
Pk"åã‘ ã¨O„Ñ¨̂ •Ü«∂Å „Ñ῭ ÕºHõ̀ «Å#∞ x~°fizOKå~°∞.

yi[#∞Å`À Ñ¨xKÕ¿ã XHõ ™ê=∂#º L^ÀºyHÀã¨O, XHõ „QÍ=∞O, „QÍ=∞Ñ¨@O, XHõ `≥QÆ, =$uÎÑ¨x "åi rq`«Og∞^Œ
ˆ~MÏz„`åÅ`À, Ñ¨Å∞‰õΩ|_»∞Å‰õΩ POQÆ¡ J#∞"å^•Å`À „Ñ¨MÏº`« =∂#=âß„ã¨Î"Õ`«Î ~åÜü∞|~°‡<£ P^èŒfi~°ºOÖ’ 1965Ö’ qÖË*ò
"≥∂<À„QÍÑ¶πû, Z`Àfl„QÍÑ¶≤H± <À\òûÅ#∞ Ãã<≥ûãπ PÑ¶π WO_çÜ«∂ „Ñ¨K«∞iOzOk. D Ñ¨ÙãÎ̈HÍÅÖ’ ˆ~MÏz„̀ åÅ∞ #=¸<åQÍ<Õ J~°‰õΩ,
ÃÇ·Ï^Œ~åÉÏ^Œ∞ yi[# =¸ºlÜ«∞OÖ’ ÉÁ=∞‡Å∞ `«Ü«∂~°∞ KÕâß~°∞. 1945Ö’<Õ QÀO_»∞Å Ñ¨Ù~åQÍ^èŒÅ#∞ ÃÇÏ"≥∞O_®~üÊù
¿ãHõiOKå~°∞. WO`Õ HÍHõ yi[# ã¨OˆHΔ=∞âßY‰õÄ_® Éèí„k~åA Hõ$+¨‚=¸iÎ H˘O_»^˘~°Å J^èŒºÜ«∞#O(1970), áê_Õ~°∞
yi[<åaè=$kúã¨Oãú̈ 'J~°‰õΩÖ’Ü«∞Ö’ Pk"åã¨∞Å r=#O— (1976), 1992Ö’ ' ≥̀Å∞QÆ∞ yi[#w`åÅ∞— 200 HÍÑ‘Å#∞ <å\˜
áê_Õ~°∞ „áê*ˇ‰õΩìPÑ¶‘ã¨~ü H˘x Láê è̂•ºÜ«ÚÅ‰õΩ Ñ¨OzÃÑ\Ïì~°∞. K≥OK«∞ áê@Å∞ 'yiyO[ yi=∞Ö¡̌Å∞— (2003) „Ñ¨K«∞iOKå~°∞.
Ti‡à◊Ñ≤OQÆo '„>ˇÿ|Öò H˘ÃÇÏ[<£—Ö’ JkÖÏÉÏ^£ lÖÏ¡ `≥QÆÅÖ’ =ã¨∞Î#fl ™êOã¨¯$uHõ"≥∞ÿ# ã¨Ü≥∂^èŒº, =∂~°∞ÊÅ#∞ =i‚OKå~°∞.
1982#∞O_ç Pk"åã‘Å ™êÇ≤Ï`«ºOg∞^Œ ZO^Œ~À qâ◊fiq^•ºÅÜ«∂Ö’¡ Ñ¨iâ’^èŒ#Å∞ KÕã¨∞Î<åfl~°∞. `≥Å∞QÆ∞ yi[# w`åÅ∞
(1991) 'H˘O_»HÀ#Ö’¡ ≥̀Å∞QÆ∞ yi[#∞Å∞—QÍ 2007Ö’ H˘ «̀Î~°∂Ñ¨OÖ’ =zÛOk.

ã¨=∂[OÖ’ ã¨=∞ã¨ºÅ#∞ ~°K«#Å∞ „Ñ¨uaOa™êÎ~Ú. ~°K«#ÅÖ’ ^˘i¡# ã¨=∞ã¨ºÅg∞ Œ̂ K«@ìO, Ñ¨iáêÅ#Å HÀ}O Uq∞\’
J@∞ qâ◊fiq^•ºÅÜ«∂Å∞ - W@∞ áœ~°Ç¨Ï‰õΩ¯Å ã¨OÑ¶¨∂Ö’¡ "Õ∞^è•=ÙÅ∞ Ñ¨\˜ìOK«∞HÀÖË^Œ∞. „Ñ¨=ÚY q=∞~°≈‰õΩÅ∞ ~°K«~Ú`«
H˘_»=\˜QÆO\˜ ‰õΩ@∞O|~å=Ù J#fl@∞¡ W@∞=O\˜ ~°K«#Å=Å¡ ~°K«~Ú «̀Å‰õΩ ¿Ñ~°∞ ~å=K«∞ÛQÍx ã¨=∂*ÏxH˜ XiˆQk «̀‰õΩ¯=.

Œ̂∞<Õfl"å_ç̂ Õ Éèí∂q∞, J@g|O[~°¡ Ñ¨OÑ¨HõO JO@∂ L Œ̂ºq∞Oz# "å=∞Ñ¨HΔÍÅ∞‰õÄ_® Éèí∂q∞, J_»q Ñ¨\ÏÅ∞, "å\˜ H˘Å «̀Å∞
Hõhã¨O HÍ~°ºHõ~°ÎÅ‰õΩ, q^•ºi÷ ã¨OÑ¶¨∂Å‰õΩ <Õ~°ÊÖË^Œ∞. H˜ëÈ~üÉèÏ~°u(=∞^èŒº„Ñ¨^Õâò), Ö’H±[Oa+π(~å[™êÎ<£) =O\˜ „Ñ¨Ü≥∂QÍÅ∞
[#q*Ï˝# "ÕkHõÅ∞ âß¢ãÎ̈q*Ï˝<åxfl „áÈ «̀ûÇ≤ÏOKå~ÚQÍx Ñ¨iáêÅ# =º=Ç¨~° *Ï˝#O HõeyOKÕ „Ñ¨Ü«∞`åflÅ∞ ZHȭ _® [~°∞QÆÖË̂ Œ∞.
=∂"À J=∞Å∞KÕã≤# q^•ºq è̂•#O QÆ∂iÛ "åi™ê#∞Éèí∂u Ñ¨~°∞Å∞ ZHȭ _® „Ñ¨™êÎqOK«ÖË̂ Œ∞.

=∂ «̀$ÉèÏ+¨Ö’ q^•ºÉ’ è̂Œ# Ñ¨̂ ŒúHõOH˜O Œ̂ =zÛ# x è̂Œ∞Å`À ÉèÏëê âß„ãÎ̈"Õ̀ «ÎÅ KÕ̀ « PÜ«∂ yi[# ÉèÏ+¨Ö’¡ áê~î°ºÑ¨ÙãÎ̈HÍÅ
J#∞"å^•Å∞ KÕ~ÚOz KÕ̀ «∞Å∞ Œ̂∞Å∞Ñ¨Ù‰õΩ<åfl~°∞. D âß¢ãÎ̈"Õ̀ «ÎÅ‰õΩ "åºHõ~°}O «̀Ñ¨Ê ™êÇ≤Ï «̀ºO Ñ¨@¡ Pã¨HÎ̃ ÖË̂ Œ∞. HÍ|\ì̃ "å~°∞
Láê è̂•ºÜ«ÚÅ‰õΩ HÍ=Åã≤# ã¨O„Ñ¨kOÑ¨Ù „QÆO ä̂•Å#∞ «̀Ü«∂~°∞ KÕÜ«∞ÖËHõáÈÜ«∂~°∞.

D K«^Œ∞=ÙÅ=Å¡ yi[#∞Å‰õΩ =º=Ç¨~°*Ï˝#O ÃÑ~°QÆHõáÈQÍ, J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨ÙÖ’ HÍ=Åã≤# ã¨O„Ñ¨^•Ü«∞
Ñ¨̂ •ÅHÀã¨O «̀_»∞=Ú‰õΩ<Õ, Ñ¨OKåÜ«∞u~å*ò K«@ì„Ñ¨HÍ~°O ã¨O„Ñ¨̂ •Ü«∞Ñ¨̂ ŒúuÖ’ «̀QÆ=ÙÅ Ñ¨iëê¯~°O JO>Ë J Õ̂q∞\’ ≥̀eÜ«∞x
^•xx #∂º# «̀QÍ ÉèÏqOKÕ «̀~åxfl «̀Ü«∂~°∞KÕâß~Ú. ÃÇ·Ï"≥∞O_®~üÊù q^•ºq è̂•#O, «̀~°∞"å «̀ =∞# „Ñ¨Éèí∞ «̀fiq è̂•#OQÍ =∂iOk.
HÍx D K«̂ Œ∞=Ù‰õΩ#fl yi[# L^ÀºQÆ∞Å∞ «̀=∞ „áêO`åÅÖ’<Õ Ñ¨xKÕ™êÎ~°∞. "åiH˜ «̀=∞"åiH˜ "Õ∞Å∞ KÕÜ«∂Å<Õ L Õ̂Ìâ◊ºO
Ö’Ñ≤¿ãÎ "≥Ú «̀ÎO yi[# ã¨=∂[O #+ì̈áÈ «̀∞Ok.
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QÍOnè, Ñ¶̈ÓÖË, =∂"À ¿Ñ~°∞¡ =e¡OKÕ"å~°∞ - "å~°∞ K≥Ñ≤ÊOk KÕÜ«∞_»O Ñ¨Hȭ # ÃÑ\Ïì~°∞

Ñ¨̂ Õà◊¡áê@∞ áê~î°âßÅÖ’¡ K«̂ Œ∞=Ù‰õΩ#fl K«̂ Œ∞=ÙÅ∞ yi[#∞ÅˆH=∂„̀ «O x[rq`åxH˜ LÑ¨HõiOKÕq HÍHõáÈ=_»O`À
yi[#∞Å∞ «̀=∞ ‰õΩ@∞OÉÏÅ‰õΩQÍx, «̀e¡̂ ŒO„_»∞Å‰õΩQÍx U q è̂ŒOQÍ#∂ Ñ¨xK˘KÕÛ"å~°∞ HÍÖËHõáÈÜ«∂~°∞. JÖÏHÍHõ
=∞Ç¨`å‡ *’u~å=Ù Ñ¶̈ÓÖË, =∞Ç¨`å‡QÍOnè K≥Ñ≤Ê#@∞ìQÍ "åiH˜ „áê ä̂Œq∞Hõ ™ê÷~Ú#∞Op H˘O «̀ =º=™êÜ«∞O, =„_»OQÆO,
<≥·uHõ ÉÏ è̂Œº`å <ÕiÊLO>Ë "åi=Å¡ "åi „QÍ=∂Å‰õÄ, "åi ‰õΩ@∞OÉÏÅ‰õΩ "≥Ú «̀ÎO Õ̂âßxˆH ZO`À „Ñ¨Ü≥∂[#Hõ~°OQÍ
LO_ç LO_Õk. (¿Ñ.289) ...H˘xfl HõÅÅ∞ H˘xfl "≥∞Å‰õΩ=Å∞, z#g~°Éèí„̂ Œ∞_»∞

China’s Rural Reform: Crisis and Ongoing Debate

Dale Jiajun wen December 27, 2008 EPW Economic & Political Weekly

Students studied the fundamentals of internal combustion engines, generators and electric motors, and
water pumps, and how to operate and repair these machineries. Instead of studying traditional
biology and chemistry, students studied plant genetics. Students in Fuqian village middle
schools experimented in their own fields the crossing of two different corn crops to see the
result. In mathematics classes, students studied how to measures the volume of piles of
grain, a pile of organic fertilizer and the size of a piece of land, as well as principle and rules
of book-keeping for the collective farm.

All this changed in the reform era. In the name of quality control and standardization, national standard
textbooks were adopted.

Millions of children are forced to memorize trivial facts about distant western countries while learning
nothing about their own communities.

=∂"À „Ñ̈"Õâ◊ÃÑ\̃ì# „áê è̂Œq∞Hõ q^•ºq è̂•#O: WO[#∞¡, [#̂~@~°∞¡, ZÅ „̄\̃H± "≥∂\Ï~°∞¡, h\̃Ñ̈OÑ̈ÙÅ∞ i¿Ñ~°∞ KÕÜ«∞_»O
q^•º~°∞úÅ∞ <Õ~°∞Û‰õΩ<Õ"å~°∞. =∂=¸Å∞QÍ K«k"Õ r= ~°™êÜ«∞# âß¢™êÎÅ‰õΩ | Œ̂∞Å∞ á⁄ÖÏÖ’¡ Ñ¨~°Ñ¨~åQÆ ã¨OÑ¨~°HõO
^•fi~å "Õ∞e~°HõO =OQÆ_®Å#∞ L «̀ÊuÎ KÕÜ«∞_»O, ÖˇHȭ Ö’¡ ̂ è•#ºO, ¿ãO„kÜ«∞ Z~°∞=ÙÅ#∞, Éèí∂q∞x H˘Å=_»O. Hõ=¸º<£Å
[=∂ Y~°∞ÛÅ∞ „"åÜ«∞_»O <Õ~°∞Û‰õΩ<Õ"å~°∞. W Œ̂O`å ã¨Oã¨̄ ~°}Å∞ „Ñ¨"Õâ◊ÃÑ\ì̃# ̀ «~°∞"å «̀ =kÖËâß~°∞. „Ñ¨Ñ¨OK«=∞O`å "å_Õ
áê~î°º„QÆO ä̂•Å#∞ „Ñ¨"Õâ◊ÃÑ\Ïì~°∞. HÀ\Ï¡k=∞Ok q^•º~°∞úÅ∞ «̀=∞‰õΩ x «̀ºrq «̀OÖ’ Ñ¨xH˜=KÕÛ K«̂ Œ∞=Ù HÍ‰õΩO_® ZHȭ _À
áê`åûº «̀̂ ÕâßÅÖ’ qâıëêÅ#∞ <Õ~°∞ÛHÀ=_»O «̀Ñ¨Êxã¨i KÕâß~°∞.

Chinese Barefoot Doctors

Barefoot doctors became a part of the Cultural Revolution, which also radically
diminished the influence of the Weishengbu, China’s health ministry, which was
dominated by Western-trained doctors.                                      - Wikipedia

K≥·<åÖ’ „QÍg∞} P~ÀQÆº HÍ~°ºHõ~°ÎÅ‰õΩ WKÕÛ tHõΔ} ™ê÷xHõ "≥·̂ Œºq è̂•<åÅ =∞OzK≥_»¤Å#∞ ≥̀Å∞ã¨∞‰õΩ<Õ q"ÕHõO <ÕiÊ
JÖ’¡Ñ¨u „áê=ÚYºO «̀yæOzOk.

… .. . the failure of the bourgeoisie and the working
class to achieve a successful bourgeois democratic
revolution. Introduction “Selected subaltern
studies”, Delhi: OUP. (Guha and Spivak 1988:43).

=∞ è̂Œº «̀~°QÆu "Õ∞ è̂•=ÙÅ∞, "Õ̀ «#r=ÙÅ∞ ÉèÏ~°̀ «̂ Õâ◊OÖ’
„Ñ¨*Ï™êfi=∂ºxH˜ «̀y# =∂~°∞Ê#∞ fã¨∞‰õΩ~å=_»OÖ’ qÑ¶̈Å"≥∞ÿ<å~°∞.
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yi[# ̀ ≥QÆÅ =∞ è̂Œº Jã¨=∂# «̀Å ̀ «yæOÑ¨Ù‰õΩ K«~°ºÅ∞

( yi[#∞ÅÖ’ H˘xfl ̀ ≥QÆÖË K«̂ Œ∞=Ù, L^ÀºQÍÅÖ’ JkèHõâß «̀O á⁄O Œ̂∞ «̀∞<åfl~°<Õ q+¨Ü«∞O 1-07-2006 <å\˜ =ÚYº=∞O„u
J è̂ŒºHõΔ̀ « =Ç≤ÏOz# yi[# ã¨ÅÇ¨=∞O_»eÖ’ K«~°ÛH˘zÛOk. "≥#∞Hõ|_ç# „áêO`åÅ#∞, "≥#∞Hõ|_ç# ≥̀QÆÅ#∞ QÆ∞iÎOz "åi
Ñ≤Å¡Å‰õΩ J Œ̂#OQÍ "≥·>ËlÅ∞, „áÈ`åûÇ¨ÏHÍÅ∞, tHõΔ}ÏHÍ~°º„Hõ=∂Å∞, =∞Oz áê~î°âßÅÅ∞, „Ñ¨uÉèÏáê~î°âßÅÅ∞, QÆ∞~°∞‰õΩÅáê~î°âßÅÅ∞
U~åÊ@∞ KÕã≤ yi[# ≥̀QÆÅ =∞ è̂Œº Jã¨=∂# «̀Å#∞ «̀yæOKÕ Hõ$+≤ KÕÜ«∞=Åã≤OkQÍ =∞O_»e f~å‡xOzOk. „Ñ¨uÉèÏáê~î°âßÅÖ’
≥̀QÆÅ"åsQÍ HÀ\ÏÅ∞ x~°‚~Úã¨∂Î L «̀Î~°∞fiezÛOk. D L «̀Î~°∞fiÅ#∞ H˘>ËìÜ«∞=Åã≤OkQÍ H˘O Œ̂~°∞ ÅOÉÏ_ôÅ∞ HÀ~°∞ìÔHHÍ¯~°∞.

„Ñ̈Éèí∞`åfixH ̃~å*ÏºOQÆOÖ’x S Œ̂= Ã+_»∂ºÅ∞ HÕk W@∞=O\̃ L «̀Î~°∞fiÅ∞ WKÕÛ JkèHÍ~°O LO Œ̂x J_ÀfîH\ò [#~°Öò "åkOKå~°∞.
HÍx D L «̀Î~°∞fiÅ∞ S Œ̂=Ã+_»∂ºÅ∞ H˜O Œ̂ WzÛ#q HÍ#O Œ̂∞# HÀ~°∞ì D L «̀Î~°∞fiÅ#∞ H˘\ì̃"Õã≤Ok. „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO «̀Ñ¨Ck Œ̂∞Ì‰õΩx
S Œ̂=Ã+_»∂ºÅ∞ H˜O Œ̂ «̀y# q è̂ŒOQÍ ã¨=iOz L «̀Î~°∞fiÅ#∞ WÑ¨Ê\˜=~°‰õΩ W=fiÖË̂ Œ∞.

( 7= Ñ̈OK«=~°¬ „Ñ̈}ÏoHõ#∞O_ç Pk=∞ ≥̀QÆÅÖ’ (Ñ≤.\̃.l/ Ñ≤.q.\̃) q^•ºaè=$kúH̃ „Ñ̈ Õ̀ºHõOQÍ P„â◊=∞áê~î°âßÅÅ∞, QÆ∞~°∞‰õΩÖÏÅ∞,

ExÜ«∞~ü HÍÖËrÅ∞ U~åÊ@∞ KÕâß~°∞. HÍx "å\˜Ö’ Ñ≤.\˜.lÅ`À ã‘@∞¡ xO_»HõáÈ=_»O=Å¡ q∞QÆ̀ å ̀ ≥QÆÅ"åiH˜ ̂H\Ï~Úã¨∞Î<åfl~°∞.
H˘xfl Pk=∞ ≥̀QÆÅ‰õΩ(K≥OK«∞, Ü«∂<åk) „Ñ῭ ÕºHõOQÍ S\˜_çZ ÃÑ\ì̃<å, D Ñ¨iã≤÷̀ «∞Ö’¡ =∂~°∞ÊÖË̂ Œ∞.

The 96th Meeting of A.P. Tribes Advisory Council

≥̀QÆÅ"åsQÍ ã‘@¡ ̂H\Ï~ÚOÑ¨Ù‰õΩ yi[#ã¨ÅÇ¨=∞O_»e f~å‡#O

Held on 01-07-2005

At: Video Conference Hall, 4th Floor, General Administration Department, A.P., Secrtariat, Hyderabad.

Present: Dr. Y.S. Rajasekhara Reddy, Chief Minister and Chairman APTAC

14/05 Classification of Tribals

Resolution: A lengthy discussion took place on the proposal to classify STs in the state into different categories as the

statistical evidence reveals that most of the education and job opportunities are being availed by a few tribes only. The

majority of members suggested that backward areas and backward tribes may be identified and special package/ special

weight ages may be provided to them under different schemes like training programmes, coaching, best available Schools

& Institutions of Excellence, admissions to Residential Education Institutions etc., to reduce imbalances by giving them

adequate preferential wieghtage and representation. Hence, resolved accordingly.
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ANDHRA PRADESH TRIBAL WELFARE DEPARTMENT, HYDERABAD

GURUKULAM (Andhra Pradesh Tribal Welfare Residential Institutions Society (Regd.)

(HMD floor, Damodharam Sanjeevaiah Welfare bhawan,  Masabtank, Hyderabad, Phone-2339318.

Rc.No.97/Acad-3/2006 Dt.28.02.2006.

Entrance Notification for Scheduled tribe Girls and Boys in Pratibha Schools (School of Excellence - English Medium)

Applications are invited for admission into three Pratibha Schools (School of Excellence) functioning under the
control of Tribal Welfare Department since 2005-2006, The Selection of bright ST Girls and Boys from 8th Class through
conducting entrance test on merit basis in English medium for foundation IIT, HIT, NIT and Medicine. The selected
students will be given free education, boarding and other facilities.

Name of the School, allotted districts and the information of seats allotted of academic year 2006-2007.

S.No. Pratibha School Address Districts allotted Seats allotted

for P.T.G Students 30 seats, for other
Tribal students 60 seats.

for P.T.G Students 3 seats, for other
Tribal students 3 seats.

for P.T.G Students 5 seats, for other
Tribal students 5 seats.

for P.T.G Students 2 seats, Koya 15,
Erukala 5, Gond/ Nayakpodu 15,
Lambada/Sugali 20,
other Sub-Tribes 15 seats.

for P.T.G. Students 2 seats, Erukala 1,
Gond/Nayakpodu 2, other Sub-Tribes
3 seats.

for P.T.G. Chenchu Students 20 seats,
Yanadi 10, other Sub-Tribes 30 seats.

Chenchu Students 111, Yanadi 30, other
Sub-Tribes 3 seats.

Chenchu Students 7, Yanadi 29, other
Sub-Tribes 3 seats

1. Principal, A. P. Tribal welfare
Residential Pratibha School,
ChakaBelgam.

Parvathipuram, Vijayanagaram
District. Cell. 9440357550

2. Principal Andhra Pradesh Tribal
Welfare Residential Pratibha
School, V.T.C Campus,
Bhadrachalam, Khammam Dist.

9885832258

3. Principal, Andhra Pradesh Tribal
Welfare Residential Pratibha
School, P.M.R.C

Building, Srisailam, Kurnool
Dist. Ph: 9949359236

9440675679

Vijayanagaram, Visakhapatnam, East
Godavari District.

West Godavari, Krishna Dist. ST
Students

Khammam, Warangal, Adilabad,
Nizamabad, Nalgonda, Karimnagar

Mectah, Hyderabad, Mahaboobnagar,
Rangareddy Dist. ST

Guntur, Prakasam, Nellore, Chittoor,
Kurnool, Kadapah

Annanthapuram Districts

MPC-80, BiPC-80 seats contains in
each group for P.T.G. Students 26,
other Tribal Students 54

1. Principal, A.P. Tribal Welfare
Residential Pratibha College,
H.No.39/27, Plot No.35,
Appaiahnagar, Marripalem
junction, Visakhapatnam Dist.
9949359201

Srikakulam, Vijayanagaram,
Visakhapatnam, East Godavari, West
Godavari, Krishna Districts Tribal
Students

Name of the College, districts allotted and information about seats for academic year 2006-2007.

S.No. Pratibha CollegeAddress Districts allotted Seats allotted
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Note: In addition to above said three Pratibha Colleges, there is admission in three Pratibha Schools for 1st Year
Intermediate i.e., 1) Parvathipuram, 2) Bhadrachalam, 3) Srisailam. The Selection will be based on purely merit basis against
the vacancies available in three Pratibha schools.Note: In addition to above said three Pratibha Colleges, there is a
admfssion in three Pratibtia Schools for 1st Year Intermediate i.e., 1) Parvathipuram, 2) Bhadrachalam, 3) Srisailam. The
Selection will be based on purely merit basis against the vacancies available in three Pratibha schools.

High Court quashed the above notification

Order in W.P. No: 9994 and 9996 of 2006, Dated: 21-9-2006

"The present case is not one where any such regulation is made by the Governor in terms of the provisions of the
Fifth Schedule based on the recommendations of the Tribes Advisory Council pertaining to Scheduled Area. The impugned
notifications are mere executive actions pertaining to all the members of scheduled tribes whether residing in Scheduled
Area or outside. The reference to the provisions of the Fifth Schedule has, therefore, no relevance to the fact situation
obtaining in the present case. Any affirmative action initiated by the State for advancement of the Scheduled Tribes, a
salutary effort, no doubt, shall, however, be in conformity with the provisions of the Constitution and not in violation
thereof. The contention of the respondents 1 and 2 with reference to the provisions of the Fifth Schedule of the Constitution
is therefore wholly misconceived.The present case is not one where any such regulation is made by the Governor in terms
of the provisions of the Fifth Schedule based on the recommendations of the Tribes Advisory Council pertaining to
Scheduled Area. The impugned notifications are mere executive actions pertaining to all the members of scheduled tribes
whether residing in Scheduled Area or outside. The reference to the provisions of the Fifth Schedule has, therefore, no
relevance to the fact situation obtaining in the present case. Any affirmative action initiated by the State for advancement
of the Scheduled Tribes, a salutary effort, no doubt, shall, however, be in conformity with the provisions of the Constitution
and not in violation thereof. The contention of the respondents 1 and 2 with reference to the provisions of the Fifth
Schedule of the Constitution is therefore wholly misconceived.

In the result, the writ petitions are allowed and the impugned notifications are quashed. The respondents shall now
make admissions ignoring the sub-classification of the Scheduled Tribes. In the result, the writ petitions are allowed and
the impugned notifications are quashed. The respondents shall now make admissions ignoring the sub-classification of
the Scheduled Tribes made in terms of the impugned notifications."

U

( K≥OK«∞Åá⁄ÖÏÅ∞ W «̀~° ≥̀QÆÅ∞ H˘#~å Œ̂x yi[# ã¨ÅÇ¨=∞O_»e J#∞=∞u`À ZÖò.\˜.P~ü‰õΩ ã¨=~°} xq∞ «̀ÎO ~åR

„Ñ¨Éèí∞ «̀fiO ˆHO„̂ •xH˜ Ñ¨OÑ≤Ok. K≥OK«∞Å‰õΩ#fl Ãã\˜Öò"≥∞O\ò/ l~å~Úf/ MÏ„™êá⁄ÖÏÅ∞ KåÖÏ «̀‰õΩ¯=. "åiH˜ WzÛ#q „Ñ¨Éèí∞ «̀fi
Éèí∂=ÚÅ∞ ÖË̂ • H˘x ~ÚzÛ#Éèí∂=ÚÅ∞ "å\˜ J<åº„HÍO «̀O K≥Å¡̂ Œ∞. D ã¨=~°}=Å¡ ÃÑ Œ̂Ì XiˆQ Õ̂g∞ LO_»̂ Œ∞.

2. Principal, A.P. Tribal Welfare
Residential Pratibha College,
H.No.16-5-280/3, Under Bridge
Road, Warangal Dist.
Cell: 9949359225

3. Principal, A.P. Tribal Welfare
Residential Pratibha College,
Kasa Gardens, Srikalahasti,
Chittoor District. Cell:
9949359253

Khammam, Warangal, Adilabad,
Nizamabad, Nalgonda, Karimnagar,
Medak, Hyderabad, Rangareddy,
Mahaboobnagar Districts S.T Students

Guntur, Prakasam, Nellore, Chittoor,
Kurnool, Kadapa, Ananthapur Districts
Students

MPC-80, BiPC-80 seats contains in
each group for P.T.G. Students 18,
Koya 14, Gond/Nayakpod 12,
Yerukula 4, Lambada/Sugali 18,  other
Tribal Students 14.

MPC-80, BiPC-80 seats contains in
each group for P.T.G. Students 26,
other Tribal Students 54.

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O



50

H˘xfl „Ñ¨Éèí∞ «̀fiã¨Oãú̈Å∞ yi[#∞Å#∞ ™È=∞~°¡#∞ KÕã¨∞Î<åfl~Ú

L^•: S.\˜._ç.Z., l.ã≤.ã≤.

D „Ñ¨Éèí∞ «̀fi ã¨Oãú̈Å∞ L Õ̂Ìâ◊ºO Uq∞\’ =∂‰õΩ ≥̀eÜ«∞ Œ̂∞. „Ñ¨f JkèHÍi =∂ QÆ∂_≥Å‰õΩ =zÛ#Ñ¨C_»∞ "Õ∞=Ú L#flk

g∞HÀã¨"Õ∞ g∞‰õΩ JkKÕ™êÎ=Ú, Wk KÕ™êÎ=Ú Jx "åQÍÌ<åÅ∞ KÕ™êÎ~°∞.

Z Œ̂∞ÌÅ∞, |O_»∞¡, áê_çÔQ ≥̂Å∞, Q˘„Ô~Å∞, "Õ∞HõÅ∞ WÖÏO\˜q Pâ◊K«∂Ñ≤ "å_çPÑ¶‘ã¨∞ K«∞@∂ì uÑ¨C‰õΩO@∞<åfl~°∞. "å_»∞

HÀ_çÑ≤Å¡#∞ Jq∞‡ ÖËHõ PÑ̈CKÕã≤ _»|∞ƒÅ∞ ã̈OáêkOK«∞H˘x PÑ¶‘ã̈∞‰õΩ áÈ`å_»∞. JHȭ _» PÑ¶‘ã̈~°∞ D~ÀA, ̂~Ñ̈Ù Jx "å~Ú^•Åg∞ Œ̂

uÑ¨C‰õΩx g_çx JÑ¨CÅáêÅ∞ KÕã≤ P=∂Ü«∞‰õΩ_≥·# K≥OK«∞x U Ñ¨xH˜ áÈx=fi‰õΩO_® KÕã¨∞Î<åfl~°∞. z=iH˜ "å~°∞WzÛ#

Ö’#∞ÃÑ·ã¨ÅÖ’ JkèHÍ~°∞Å∞, =∞ è̂Œº=~°∞ÎÅ∞ ã¨QÆO uO\Ï~°∞. g_çH˜ q∞yÖËk áê=ÖÏÉèÏQÆO. g_»∞ Z Œ̂∞ÌÅ#∞ H˘O\Ï_®? JÑ¨CÅ∞

Hõ@∞ì‰õΩO\Ï_®?

J_»=ÙÅÖ’ L#fl K≥OK«∞Å‰õΩ KÕÜ«∞=Åã≤#q :

1. "å_çK«∞@∞ì L#fl ã¨OÑ¨̂ Œ#∞ ~°HΔ̃OK«∞‰õΩ<Õ q è̂ŒOQÍ ≥̀eÜ«∞*ËÜ«∂e. #~°=∂q∞_ç K≥Hȭ ÖÏQÆ <åâ◊#O KÕ~ÚOK«‰õÄ_»̂ Œ∞.

2. „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO J_»=ÙÅÖ’ L#fl K≥OK«∞Å#∞ "åà◊§ ™êfi~°úOH˘~°‰õΩ "å_»∞‰õΩO@∞<åfl~°∞. L^•: l.ã≤.ã≤.

ã¨∞QÆO è̂ŒáêÅ"Õ~°∞¡ QÆ∞iOz ã¨iÜ≥ÿ∞# J=QÍÇ¨Ï# ÖËHõ (K≥@∞¡) fQÆÅ∞ <åâ◊#"≥∞ÿ#q. ̀ «Ñ≤û, H˘O_»QÀQÆ∞ Ñ¨iã≤÷u‰õÄ_» JO Õ̀.

Uq∞ ≥̀eÜ«∞x K≥OK«∞Å∞ "≥Ú Œ̂\’¡ #iH˜"Õ™êÎ~°∞ «̀~°∞"å «̀ ÉÏ è̂ŒÑ¨_»̀ å~°∞. KÕ̀ «∞Å∞ HÍe#Ñ¨C_»∞ P‰õΩÅ∞ Ñ¨@∞ì‰õΩO\Ï~°∞.

WÖÏO\˜ ã¨O Œ̂~åƒùÅ∞ KåÖÏ L<åfl~Ú.

-˛- K≥OK«∞Å P"Õ̂ Œ#  -˛-

x~åfiã≤̀ «∞Å *Ïa`åÖ’ H˘ «̀ÎQÍ KÕ~°∞ «̀∞#flk x~°∞^ÀºQÆ∞Ö·̌# yi[#∞Å∞. 10= «̀~°QÆu Ñ¨sHõΔ «̀Ñ≤Ê# "åà◊√§ WO\˜H˜

=zÛ UÑ¨x KÕÜ«∞ÖËHõáÈ «̀∞<åfl~°∞. z#flÑ¨Ê\˜#∞O_ç P„â◊=∞ áê~î°âßÅÖ’ LO_»@O=Å¡ =º=™êÜ«∞O J@g Ñ¨#∞Å∞ <Õ~°∞ÛHÀÖË̂ Œ∞.

Ñ¨̂ Œ= «̀~°QÆu «̀Ñ¨Ê_»O =Å# |Ü«∞@ L^ÀºQÆ J=HÍâßÅ∞ KåÅ «̀‰õΩ¯=. U@∞ HÍh Ñ¨iã≤÷u<≥ÅH˘x LOk. f„="å Œ̂∞ÅÖ’

HõÅ∞ã¨∞Î<åfl~°∞ H˘O «̀=∞Ok. áê~î°âßÅ <≥ÅH˘ÅÊ_®xH˜ Éèí∂q∞x ^•#O KÕã≤# #~°ûÜ«∞ºQÍ~°∞ D =∞ Œ̂º<å`À XHõ™êi Hõeã≤ D

áê~î°âßÅ#∞ ZuÎ"ÕÜ«∂e J<åfl_»∞. "åi ÉÏ è̂Œ <å‰õΩ J~°ú"≥∞ÿOk ã¨=∂*Ïx HÍx, "åiH˜ "å~°∞ HÍx LÑ¨Ü≥∂QÆÑ¨_»x K«̂ Œ∞=Ù

fã≤"ÕÜ«∞O_ç Jx "åi L Õ̂Ìâ◊O. –JO„ è̂Œ„Ñ¨̂ Õâò yi[# ã¨Oã¨̄  $u, Ñ¨i=~°Î# - _®II q.Z<£.q.ÔH. âß„ã≤Î
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qÑ¶̈Å"≥∞ÿ#, J=∞Å∞HÍx Ñ¨Ù#~å"åã¨ Ñ¨̂ äŒHÍÅ∞
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( 2007Ö’ JÖÏ@O, áêÅ∞@¡, <≥Hõ¯O\˜, |∂~°∞QÆ∞O_®Å, Ñ¨#flÅ|Ü«∞Å∞, Je¡áêÖˇO, QÆ∞@ìÅKÕ#∞ ÃÑO@Å K≥OK«∞Å∞
áÈbã̈∞Å "ÕkèOÑ̈ÙÅ∞ Ñ̈_»ÖËHõ "≥OHõ\Ï„káêÖ̌O ̀ «~°e=KåÛ~°∞. "åi Ñ̈Ù#~å"åã̈OHÀã̈O 2007 JkèHÍ~°∞Å∞ fã̈∞‰õΩ#fl x~°‚Ü«∞OÖ’
XHȭ \© WÑ¨Ê\˜H˜ J=∞Å∞ KÕÜ«∞ÖË̂ Œ∞.

MINUTES OF THE STEERING COMMITTEE ON RELOCATION OF CHENCHUS OF
YERRAGONDAPALEM MANDAL, PRAKASAM DISTRICT ON 28.2.2007

Officers Present:

1. Sri G. Gangadhar Goud, Revenue Divisional Officer, Markapur.
2. Sri S. Saravanan, IFS, Divisional Forest Officer, Markapur.

3. Sri V. Ravindra Babu, Project Officer ITDA(PTG), Srisailam.

4. Sri M. Ramachandra Rao, Tahsildar, Yerragondapalem.
5. Sri N. Venkata Swamy, Dy.Executive Engineer ITDA(PTG), Srisailam.

6. Sri D. Kamalaiah, Forest Range Officer, Yerragondapalem.

7. Sri T.Ch. Subba Rao, MRI, Yerragondapalem.
8. Sri N. Guravaiah, Mandal Surveyor, Yerragondapalem.

In the ITDA Governing body meeting held on 2.9.2009 at Hyderabad Sri Ch.Anjaiah, State Level Committee Member

has requested be Chairman ITDA and Director of Tribal Welfare of allotment of land for construction of houses for the
Chenchus of Allatam, Ponnalabailu, Burugundala, Nekkanti, Allipalem and Palutla who are willingly come over to the

Venkatadripalem village for settlement due to heavy police activities in the Forest area.

The Mandal Revenue Officer Yerragondapalem has informed the Chairman ITDA that around Ac:30.00 of land will be
provided immediately for construction of houses and around nearly about Ac.300.00 of land (Assigned or Private or

Government) will be identified to be create infrastructure in time bound manner in coordination with the Forest Department.

Accordingly, the relocation of Chenchus was discussed by Sri M.V.P.C.Sastry, IAS, Principal Secretary, RIAD in the
review meeting held on 25.11.06 at Secretary Hyderabad where the District Collector, Prakasam District has informed that

suitable Government land will be provided for relocation of Chenchus immediately. In this regard a steering committee was

formed under the Chairman ship of the Joint Collector Ongole, with the following members. 1-8 as above

On 28.2.07 the steering committee members visited the villages of Venkatadripalem and inspected the following lands
viz., S.Nos. of Venkatadripalem village.

Assignment: 824/1A Ac. 2.86 826/1 Ac. 2.30

824/1B 2.86 826/2A 3.56
824/2 2.92 826/2B 2.00

825/1 1.61 Total 24.38
825/2 4.40
825/3 1.87

The above Steering Committee interacted with the Chenchus migrated to the place nearby Venkatadripalem village

has also shown willingness for allotment of land Ac: 24.38 for construction of houses for their dwelling purpose.

Accordingly it is decided to conduct detailed survey of the above land within 5 days and take necessary action to

hand over the same to the ITDA for taking of constructions. Similar request has been made to the Divisional Forest Officer,

Markapur to prepare rehabilitation proposals and submit to Field Director and Conservator of Forest, Srisailam within one
week.

Similar request has also been made to the Project Officer, ITDA Srisailam to furnish the beneficiaries list of migrated

Chenchus with in one week to the Tahsildar Yerragondapalem for preparation of house site pattas. 1-8 as above
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( ÃÑ· áêÅ∞@¡ "≥Ú^ŒÖˇ·# „QÍ=∂ÅÖ’ ÅOÉÏ_ôÅ∞ |Ü«∞@‰õΩ ~å=_»OÖË^Œ∞. K≥OK«∞ÖË |Ü«∞@‰õΩ =zÛ WÖÏ JQÆKå@∞¡

Ñ¨_»∞`«∞<åfl~°∞.

#q∞‡ #_ç¿ãÎ =ÚOKå~°Ü«∂º!
J_»q «̀e¡x #q∞‡# yiÑ¨Ù„ «̀∞Å∞ "å~°∞.. „Ñ¨Hõ$u JO^•Å <≥Å"≥·# #Å¡=∞ÅÖ’ ã¨Ç¨Ï[ ã≤̂ ŒúOQÍ ÅaèOKÕ J@g L «̀Ê «̀∞ÎÅ<Õ

#=Ú‡‰õΩx Ç¨~ÚQÍ |uˆH"å~°∞. =∂"À~Úã¨∞ìÅ‰õΩ ™êÜ«∞O KÕã¨∞Î<åfl~°O@∂ „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO. WO\˜H˜ ~°∂.10ÅHõΔÅ áêºˆHr W™êÎ=∞h, g∞‰õΩ

JO_»QÍ xÅ∞™êÎ=∞x K≥Ñ≤Ê "≥∞ÿ̂ •# „áêO`åxH˜ ̀ «~°eOKå~°∞. P ̀ «~°∞"å «̀ "åi ÉÏQÀQÆ∞Å∞ =∞~°∞=_»O`À ZO_»‰õΩ ZO_»∞ «̀∂, "å#‰õΩ

«̀_»∞ã¨∂Î, «̀Å^•K«∞HÀ=_®xH˜ ‰õÄ_»∞, QÆ∂_»∞ ÖËHõ «̀Å¡_çÅ∞¡̀ «∞<åfl~°∞. "≥·áêÖˇO =∞O_»ÅOÖ’x Ñ¨Ù#~å"åã¨ HÍÅh"åã¨∞Å "Õ̂ Œ<Õ Wk.

2006‰õΩ =ÚO Œ̂∞ =∞O_»ÅOÖ’x #Å¡=∞Å J_»qÖ’ =∂"À~Úã¨∞ìÅ „Ñ¨ÉèÏ=O f„=OQÍ LO_Õk. =∂"À~Úã¨∞ìÅ∞ #Å¡=∞Å Ã+Åì~ü

*’<£QÍ KÕã¨∞‰õΩx «̀=∞ HÍ~°º„Hõ=∂Å∞ x~å@OHõOQÍ ™êyOKå~°∞. gix J}˜KÕO Œ̂∞‰õΩ áÈbã¨∞Å∞ ‰õÄOaOQ∑ áêsìÅ`À #Å¡=∞Å#∞

[Ö¡̌_» Ñ¨\Ïì~°∞. D „Hõ=∞OÖ’ #Å¡=∞ÅÖ’ x=ã≤OKÕ K≥OK«∞ yi[#∞Å∞ "åiH˜ P„â◊Ü«∞O HõeÊã¨∞Î<åfl~°O@∂ ÉÏ è̂ŒÅ‰õΩ QÆ∞i KÕã≤ "åix

#Å¡=∞Å#∞Oz H˜O Œ̂‰õΩ ky~å"åÅx "ÕkèOKå~°∞. "åi ÉÏ è̂ŒÅ∞ Ñ¨_»ÖËHõ yi[#∞Å∞ J_»q #∞Oz ky=KåÛ~°∞.

¿Ñ~°∞ˆH HÍÅh... 2007Ö’ S\˜_çU, J@g, Ô~q#∂º, áÈbãπ âßYÅ P è̂Œfi~°ºOÖ’ "≥OHõ\Ï„káêÖˇO Ñ¨OKåÜ«∞fÖ’x "≥∞ÿ̂ •#O

„áêO «̀OÖ’ Ñ¨Ù#~å"åã¨HÍÅh ¿Ñ~°∞`À JkèHÍ~°∞Å∞ „Ñ¨u WO\˜H˜ ~°∂.10 ÅHõΔÅ∞ áêºˆHl „Ñ¨Hõ\˜OKå~°∞. tÖÏÑ¶̈ÅHõO "Õã≤ P~åƒù@OQÍ

JÑ¨Ê\˜ Z"≥∞‡ÖËº ÔH.Ñ≤.H˘O_®Ô~_ç¤ HÍÅh „áê~°OaèOKå~°∞. WO\˜H˜ 5 ZHõ~åÅ á⁄ÅO, Wà◊√¡, =∞Ozh\˜ É’~°∞¡, q Œ̂∞º «̀∞Î, ~À_»∞¡ ̀ «k «̀~°

™œHõ~°ºO HõeÊ™êÎ=∞x Ç¨g∞ WKåÛ~°∞. gi =∂@Å∞ #q∞‡# J_»qÖ’x |∂~°∞QÆ∞O_®Å, á⁄#flÅÉ·̌Å∞, <≥Hȭ O\˜, QÆ∞@ìÅKÕ#∞, áêÅ∞@¡

=O\˜ QÆ∂_ÕÅ yi[#∞Å∞ 70 ‰õΩ@∞OÉÏÅ "å~°∞ WHȭ _»‰õΩ =KåÛ~°∞.

U~°∞ ^•\ÏHõ... U~°∞ ^•\ÏHõ ≥̀Ñ¨Ê «̀QÆÖËã≤#@∞¡ J_»q #∞Oz ky=zÛ# yi[#∞Å#∞ JkèHÍ~°∞Å∞ Ñ¨\ì̃OK«∞HÀÖË̂ Œ∞. J_»qÖ’

¿ãfiK«ÛùQÍ |uH˜# K≥OK«∞Å∞ <Õ_»∞ ̂ Œ∞~°ƒù~° rq «̀O QÆ_»∞Ñ¨Ù «̀∞<åfl~°∞. giH˜ <Õ\˜H© Wà◊√¡ xi‡Oz W=fiHõáÈ=_»O`À QÆ∞_çÃãÖ’¡ LO@∞<åfl~°∞.

~°Ç¨Ï^•~°∞Å∞, =∞Oz h~°∞ ÖË=Ù. q Œ̂∞º «̀∞Î ÖËHõ ~å„ «̀∞à◊√¡ JO è̂ŒHÍ~°OÖ’ LO@∞<åfl~°∞. Láêkè Ãã·̀ «O gix P Œ̂∞HÀÖË̂ Œ∞. x`åº=ã¨~åÅ

HÀã¨O 5 H˜Ö’g∞@~°¡ Œ̂∂~°O "≥àÏ¡eûO Õ̂. q^•º=ã¨u ÖËHõ gi Ñ≤Å¡Å∞ K≥@∞ìH˘Hõ~°∞ Ñ¨Ù@ìH˘Hõ~°∞QÍ rqã¨∞Î<åfl~°∞. "≥·̂ ŒºO JO Œ̂Hõ D

‰õΩ@∞OÉÏÖ’¡ WÑ¨Ê\˜H˜ 30 =∞Ok =~°‰õΩ ‰õΩ@∞O| ã¨Éèí∞ºÅ#∞ áÈQ˘@∞ìHÀ=eû =zÛOk. ãÔ̈~·# uO_çÖËHõ |Hȭ zH˜̄ # â◊s~åÅ`À

r=K«Ûù"åÖÏ¡ | «̀∞‰õΩÅ∞ "≥à◊¡nã¨∞Î<åfl~°∞.

„Ñ¨}ÏoHõ ~°∂á⁄Ok™êÎO: JÑ¨Ê\’¡ Ô~q#∂º, S\˜_çU, J@g, áÈbã¨∞ âßYÅ∞ K≥OK«∞Å#∞ H˘O_» #∞Oz WHȭ _»‰õΩ fã¨∞‰õΩ=KåÛ~Ú.

Jxfl âßYÅ JkèHÍ~°∞Å`À =∂\Ï¡_ç "åiH˜ <åºÜ«∞O KÕ¿ãO Œ̂∞‰õΩ «̀fi~°Ö’ „Ñ¨}ÏoHõ ~°∂á⁄Ok™êÎO. - â◊~°=}<£, _ôZÑ¶π"À

<åºÜ«∞O [iˆQÖÏ K˘~°=: x è̂Œ∞Å ã¨=∞ã¨º LOk. „Ñ¨Éèí∞ «̀fi âßYÅ JkèHÍ~°∞Å`À =∂\Ï¡_ç <åºÜ«∞O KÕ™êÎO. Ñ¨Ù#~å"åã¨ HÍÅhÖ’ h\˜

=ã¨uH˜ ã῭ «fi~°"Õ∞ K«~°ºÅ∞ fã¨∞‰õΩO\ÏO. - ~°Ñ¶̈Ú~å"£∞Ô~_ç¤, Zã‘Ê

Ñ̈HÍ¯ QÆ$Ç̈Å∞ WÑ≤Ê™êÎO: JHȭ _ç yi[#∞Å∞ JO Œ̂iH̃ Ñ̈HÍ¯ QÆ$Ç̈Å∞ Hõ\ì̃Oz W™êÎO. ~°Ç̈Ï^•~°∞Å∞, ̀ åQÆ∞h~°∞ =O\ ̃=∞øeHõ =ã̈ «̀∞Å#∞

gÖ·̌#O «̀ ̀ «fi~°Ö’ U~åÊ@∞ KÕ™êÎO. - =∞Ç‘Ï è̂Œ~üÔ~_ç¤, =∞O„u

=∞=∞‡efl <åâ◊#O KÕâß~°∞: J<å_»∞ Éèí∂~°∞QÆ∞O_®Ö’¡ áÈbã¨∞Å∞ WO\’¡ „Ñ¨"ÕtOz Ñ≤Å¡Å#∞, ÃÑ Œ̂ÌÅ#∞

z «̀HõÉÏk ™ê=∞„y, r"åÅ#∞ K≥ÖÏ¡K≥̂ Œ∞~°∞ KÕã≤ "ÕkèOKå~°∞. P ÉÏ è̂ŒÅ∞ «̀@∞ìÖËHõ H˘O_» ky =¿ãÎ

U^À KÕ™êÎ=∞<åfl~°∞. z=~°‰õΩ Ug∞ KÕÜ«∞‰õΩO_® =∞=∞‡efl <åâ◊#O KÕâß~°∞. - [ÖÏ¡ QÆ∞~°=Ü«∞º

PHõe`À JÖÏ¡_»∞ «̀∞<åflO: WHȭ _» HõëêìÅ∞ Ñ̈_»ÖËHõ H˘O Œ̂~°∞ =∞m¡ J_»=ÙÅ‰õΩ áÈ «̀∞<åfl~°∞. Ñ̈#∞ÖË¡Hõ

Ñ≤Å¡Å`À PHõe`À JÅ=∞\˜ã¨∞Î<åflO. S\˜_çU ‰õÄ_® Ñ¨\ì̃OK«∞HÀ=_»OÖË̂ Œ∞. -ÔH. áêÑ¨ÙÅ=∞‡

Ü«∞„~°Q˘O_»áêÖˇO Ñ¨@ì}O, #∂ºãπ@∞_Õ, D<å_»∞ „Ñ¨HÍâ◊O, 25 U„Ñ≤Öò 2012

U
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„Ñ¨uáê Œ̂#Å Œ̂â◊Ö’<Õ  |Ñ¶¨~ü *’<£
14 P"å™êÅ QÆ∞iÎOÑ¨Ù.  `˘ÅyOÑ¨ÙÃÑ· ã¨Ê+ì̈̀ «ÖËq∞.  Ñ¨Ó~°Î~Ú# „QÍ=∞ã¨ÉèíÅ∞

*ÏfÜ«∞ [O «̀∞"≥·# Ñ¨ÙÅ∞Å =∞#∞QÆ_»‰õΩ =ÚÑ¨ÙÊ "å\˜Å∞¡̀ «∞#fl «̀~°∞}OÖ’ "å\˜x ã¨O~°HΔ̃OKÕO Œ̂∞‰õΩ |Ñ¶̈~ü *’<£

=º=ã÷̈#∞ „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO „Ñ¨"Õâ◊ ÃÑ\ì̃Ok. D =º=ãú̈#∞ J=∞Å∞ KÕÜ«∂Åx |Ñ¶̈~ü *’<£ Ü«∂H±ì 38-5 PÑ¶π "≥·Öò¤ Ö·̌Ñ¶π „á⁄>ˇHõΔ<£

Ü«∂H±ì 1972#∞ *Ïs KÕã≤#Ñ¨Ê\˜H© J=∞Å∞ HÍÖË̂ Œ∞.

|Ñ¶̈~ü *’<£ U~åÊ@∞ KÕÜ«∂ÅO>Ë PÜ«∂ Ñ¨ikèÖ’ LO@∞#fl P"å™êÅÖ’ „Ñ¨[Å JOwHÍ~°O ‰õÄ_® J=ã¨~°O.

Z„~°Q˘O_»áêÖ̌O, ÃÑ Œ̂Ì̂ À~åflÅ, =∂~å¯Ñ̈Ù~°O ̂~Ol Ñ̈ikèÖ’ 14 „Ñ̈[Å∞ x"å™êÅ∞O@∞#fl P"å™êÅ∞ |Ñ¶̈~ü *’<£ Ñ̈ikèÖ’H̃

=ã¨∞Î#fl@∞ì QÆ∞iÎOKå~°∞. W\©=Å „QÍ=∞ ã¨ÉèíÅ∞ x~°fiÇ≤ÏOz PÜ«∂ „Ñ¨[Å JOwHÍ~åxfl ‰õÄ_® fã¨∞‰õΩ<åfl~°∞. QÆOl"åiÑ¨e¡

ˆ~OlÑ¨ikèÖ’ É’~°∞QÆ∞O_®Å, áêÅ∞@¡, á⁄#flÅÉ·̌Å∞, <≥Hȭ O\˜, QÆ∞@ìÅK≥~°∞=Ù, ÉÁaÃÑO@, ^À~åflÅ ˆ~OlÖ’ zO «̀Å,

«̀∞=∞‡ÅÉ·̌Å∞, =∞„iáêÖˇO, z<åfl~°∞@¡, ÃÑ Œ̂Ì =∞O «̀<åÅ, ÃÑ Œ̂Ì Kå=∞, Z„~°Q˘O_»áêÖˇO ˆ~Ol Ñ¨ikèÖ’ ≥̀Å∞QÆ∞~åÜ«Úx

K≥~°∞=Ù. Œ̂̂ ŒÌ<åÅÅ∞ L<åfl~Ú. D 14 P"å™êÅÖ’ 1066 QÆ$Ç¨ÅÖ’ 3933 „Ñ¨[Å∞ rqã¨∞Î<åfl~°∞. |Ñ¶̈~ü *’<£ U~åÊ@∞

HÀã̈O P"å™êÅÖ’ „QÍ=∞ ã̈ÉèíÅ∞ x~°fiÇ≤ÏOz Z@∞=O\̃ JÉèíºO «̀~åÅ∞ ÖË=x "åi #∞Oz JOwHÍ~° Ñ̈„̀ åÅ∞ fã̈∞‰õΩ<åfl~°∞.

J~Ú Õ̀ ÉÑ¶̈~ü *’<£ U~åÊ@∞ KÕ¿ã *’<£ Ñ¨ikèÖ’x P"å™êÅ#∞ JHȭ _» #∞Oz x~°ƒO è̂ŒOQÍ =∞~À „áêO`åxH˜

«̀~°e™êÎ~°<Õ "å Œ̂#Å∞ ‰õÄ_® ÖËHõáÈÖË̂ Œ∞. nO`À „QÍ=∞ã̈ÉèíÅ∞ x~°fiÇ≤ÏOz# J@g, Ô~"≥#∂º JkèHÍ~°∞Å∞ Jã̈Å∞ q+̈Ü«∂xfl

"åiH˜ Ñ¨ÓiÎQÍ q=iOKå~°#flk ‰õÄ_® ã¨O Õ̂Ç¨Ï"Õ∞. ... PO„̂ èŒ*’ºu, 19 U„Ñ≤Öò 2012

K≥OK«∞Å∞ |Ü«∞@‰õΩ ~å"åÅx JkèHÍ~°∞Å "≥ÚO_çÑ¨@∞ì

( ~Àà◊§ÃÑO@ „QÍ=∂xH˜ Ñ¨Ù#~å"åã¨O HõeÊOKåÅx f~å‡#O WÑ¨Ê\˜H© JÖÏˆQ LOk.

State level committee minutes (2-9-2009)

RELOCATION & REHABILITATION CEHNCHUS IN PRAKASAM DISRTICT:

The Mandal Revenue Officer, Yerragondapalem, Prakasam District has allotted (10) acres of assignment
land for providing house sites to Chenchus of Allatam, Ponnalabailu, Burugundala, Nekkanti, Allipalem and
Palutla who came willingly from forest core area to
construct (107) IAY houses to Chenchu families and
the Rehabilitation programme will be taken up by Forest
Department and ITDA.

Further (20) Chenchu families of Peddarutla
village and (20) families from Rollapenta Village are also
willing to come out from Tiger Sanctuary. Steering
Committee under the chairmanship of Joint Collector,
Ongole, Prakasam District  with Project Officer, ITDA
as Convener and Divisional Forest Officer, Markapur
and Revenue Divisional Officer, Markapur as Members have attended the meeting at Dornala on 2.7.07 and
identified (250) acres of Govt. land. The process of allotment of land is under process for relocation and
rehabilitation.

The Proposal for Rs. 660.00 lakhs has been submitted to the Principal Chief Conservator of Forest,
A.P. Hyderabad under various components vide Lr.No.A/5512/07, Dt. 29.9.2007.
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( P`«‡‰õÄ~°∞ =∞O_»ÅOÖ’ =~°^Œ~å[™êfiq∞QÆ∞_ç „áê*ˇ‰õΩì H˜Ok =ÚxyáÈ`«∞#fl i[~üfiá¶êÔ~ã¨∞ì Éèí∂=ÚÅ‰õΩ |^Œ∞Å∞QÍ
ÃÑK≥Û~°∞=Ù#∞O_ç K≥OK«∞‰õΩ@∞OÉÏÅ#∞ H˘\ÏìÅK≥~°∞=Ù‰õΩ `«~°eOK«=Åã≤OkQÍ J@gâßY ÃÑ\˜ì# +¨~°`«∞‰õΩ „Ñ¨Éèí∞`«fiO
JOwHõiOzOk. HÍx "≥à◊§_®xH˜ KåÖÏ=∞Ok ÃÑK≥Û~°∞=Ù K≥OK«∞Å∞ JOwHõiOK«ÖË^Œ∞. `«=∞ ÖˇHõ¯ „Ñ¨HÍ~°O D „QÍ=∞O
MÏmKÕã≤#O Œ̂∞# J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å∞ QÆ∞iÎOÑ¨Ù K«@ìO „Ñ¨HÍ~°O "åi Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ QÆ∞iÎOK«_®xH˜ J@gâßY JÉèíºO «̀~°O ÃÑ_»∞`ÀOk.
ÃÑK≥Û~°∞=Ù K≥OK«∞Å‰õΩ H˘\ÏìÅK≥~°∞=ÙÖ’ ˆH\Ï~ÚOz# á⁄ÖÏÅ#∞ Ô~·̀ «∞Å∞ P„Hõq∞Oz KÕã¨∞‰õΩO@∞<åfl~°∞. D i[~åfiÜ«∞~üÖ’
"≥Úã¨à◊√§ =ke#O^Œ∞# K≥OK«∞Å‰õΩ KÕÑ¨Å∞Ñ¨@∞ìH˘<Õ J=HÍâ◊OÖË^Œ∞. W\©=Å<Õ Ô~·`«∞Å#∞ `«i"Õ∞ã≤ K≥OK«∞Å∞ á⁄ÖÏÅ#∞
™êfinè#O KÕã¨∞‰õΩ<åfl~°∞.

G.O. Ms. 235 ABSTRACT Date: 24-05-1985

FOREST LANDS – KURNOOL DISTRICT – ATMAKUR TALUK – Construction of Varadaraja Swamy Gudi Project
across Munimadugulavagu – Release of 160 hs.  of Forest Land - Orders - Issued.

FOREST AND RURAL DEVELOPMENT (FOR I) DEPARTMENT.

Read the following:

1. From the Chief Conservator of Forests Lr. No. 63249/80-G4, dated 10-10-80.

2. This Govt. Lr. No. 74098/For.1/80-2, dated 8-1-1981 addressed to the Government of India.

3. From the Government of India, Ministry of Agriculture ( Dept. of Agril. & Coopn) New Delhi, Lr. No. 7-27/80 Forest
(Cons) dated 15-5-1981

4. This Govt. Lr. No. 35734- For.I/82-5, Dt. 30-7-82 and 5-8-82.

5. From the Chief Engineer, Minor Irrigation, Hyderabad Lr. No. DCE. 3/OT/M2/TE 1/4607. Dated 25-3-1985.

6. From the Chief Engineer, Minor Irrigation, Hyderabad Lr. No. DCE.3/OT/M2/TE 1/34207/77-V, Dt. 21-3-85

7. From the Government of India, Ministry of Environment and Forests (Dept. Of Forests & Wild Life) New Delhi, Lr. No.
7-37/80-Forest (Cons) Dt. 9/11-4-85.

************

Order:

The Varadaraja Swamy Gudi Project is a Medium Irrigation Project proposed to be constructed across Munimadugula
Vagu a hill stream and a tributary of the Bhavanasi river and which in turn is a tributary of Krishna River in Atmakur Taluk
of Kurnool District. The Project is intended to provide Irrigation facilities to an extent of 8700 acres of new ayacut and for
stabilizing the existing ayacut under the 8 old tanks, to and extent of 5050 acres. The gross capacity of the reservoir in 750
MCFT and the scheme is estimated cost Rs. 623 lacks. The Central water and Power Commission also cleared this Project
and it was included in the Medium term plan (Sixth Plan) for executions a Medium Irrigation Project. While the Project was
under execution, it came to light that the construction area of 871 acres covered by the project falls within the Nandikotkur
Reserved Forest of Atmakur division and within the Nagarjunasar, Srisailam wild Life Sanctuary. Considering the benefits
accruing out of execution of this project to the farmers in the drought prone District of Kurnool, The State Government
sought the approval of the Government of India under Forest (Cons) Act. 1980 for diversion of Forest area required for
construction of the dam and for submergence - etc.

The Government of India in their letter seventh read above have since conveyed their approval to the release of
160ha. Of Forest land in Kurnool District for construction of Varadaraja Swamy Gudi, Project subjected conditions:-

i) Peddachervu revenue village should be shifted from within the wild life sanctuary to a new location near Udavalli
village on Atmakur – Dornala Road at the cost of the Project and the village area so vacated should be constituted
as Reserve Forest and be merged with the core area of “Tiger Reserve”. (The construction of the dam should be taken
up only in the following year after the village has been shifted to the new habitation.)

ii) Villagers should be provided suitable housing and other facilities, such as, piped water, school, health unit gobar gas
plant, fodder farm, and agriculture in properly reclaimed lands so as to make their shifting attractive.

iii) Tiger Project should adopt this village and develop into a model village with the active cooperation of forest and
other concerned departments.

iv) Clearance of forests cover will be confined only to the area two meter below HFL (High Flood Level).
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v) Compensatory aforestation should be undertaken at the cost of the Project over an equivalent area. For this land
must be identified and handed over to the forest department before taking up dam construction.

vi) The project should be completed within 3 years at the most to avoid undue disturbance over a long period to the
animals and ecology of the area.

vii) Labour camps and staff colony required for the construction of the dam should be located at Least 5 km away from
the Tiger Reserve Boundary so as to prevent pilferage and destruction of forest for fuel wood. All living
accommodation for officers, Labours, Contractors etc., working on the Project should be outside the reserved Forest
area with only Skelton establishment staying overnight at dam site.

viii) Project authorities should arrange supply of fire wood, kerosene, coal etc., free at subsidized rates in the labour
camps and colony.

ix) After the project is completed no establishment should be retained in the forest area and operations should be
managed only by the authorised staff moving into the dam site periodically.

x) A check-post should be set up at the boundary of the Tiger reserve at the cost of the Project to patrol the surrounding
forest during the construction stage.

xi) Sites for quarrying stone and earth required for the dam should be located outside the forest area as far as possible.

xii) ‘Pentas’ where the cattle are brought from plains and kept from early monsoon till late winter, should be rehabilitated
on war footing and rotational grazing introduced, as such areas here badly degraded due to reckles grazing.

xiii) LPG outlet, gobar gas plant, fuel wood depots, etc., should be opened in Srisailam Temple area power house colonies,
etc, in order to check destruction of surrounding forests by head load for supply of fire wood.

xiv) The Monitoring Committee under the Chairmanship of Chief Conservator of Forest, A.P. will also include Chief
Engineer, Incharge of the Project, Chief Wild Life warden, Govt. Of Andhra Pradesh and Deputy Inspector General of
forests (Conservation) or their representative as Members.

xv) FRL 370 should be marked all over the ground and the trees etc., in the submersible areas should be enumerated to
facilitate clearance before project is started. Marking should be done immediately.

xvi) Neither the dam ayacut canal etc., nor the land in which ayacut dam site etc. pass through in the reserve forest should
be de reserved but all the work should be allowed to be completed.

xvii) The agreement with contractor if the work is not done departmentally should provide for additional security deposit
to be forfeited in case of any vandalism, fire and injury to the animals caused directly or indirectly rather by the
contractor or by labourer employed at his instance.

xviii) Vacant government land in blocks above 2 hectares available in the common area or in the village nearby should be
handed over immediately i.e., this year before June to the forest Department for social forestry plantation from which
the benefit will accrue to local panchayat and villages.

The State Government accordingly direct that an area of 160ha. of forest land be released to the Irrigation Department
for Construction of Varadaraja Swamy Gudi Project in Nandikotkur reserved Forest of Atmakur Division, Kurnool Dist.
subject to the above conditions stipulated by the Government of India.

(BY ORDER AND IN THE NAME OF THE GOVERNOR OF ANDHRA PRADESH)

Encl. No. 30587/82 - WLI
COMMUNICATED Sd/- Pushp Kumar

Addl. Chief Conservator of Forests (WL)

U

The first phase has been successfully launched to relocate the Peddacheruvu village along with small
gudems in Pangidi etc. The responsibility of the rehabilitation was not vested with Project Directorate. Due to
the non-compliance of total rehabilitation and non-fulfillment of the commitments made before relocation, the
Chenchus went back to their old habitation. Now they are not willing for relocation. (p.16)

Eco-Developmental plan for Nagarjunasagar Srisailam Tiger Reserve,
Andhra Pradesh, 1996-97 to 2001-02, Vol-1

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O
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( ÃÑK≥Û~°∞=Ù Ñ¨Ù#~å"åã¨OÖ’ «̀=∞‰õΩ áê„̀ «ÖË̂ Œx >ÿ̌QÆ~ü i[~°∞fi "Õ∞<Õ*ò"≥∞O\ò áê¡<£Ö’ J@gâßY"å~°∞ ¿Ñ~˘¯<åfl~°∞. WÑ¨Ê\˜H©

x~åfiã≤̀ «∞Å‰õΩ i[~åfiÜ«∞~üÖ’ KÕÑ¨Å∞ Ñ¨>ËìO Œ̂∞‰õΩ Ö·̌Ãã#∞ûÅ∞ W=fiÖË̂ Œ∞. D Ö·̌Ãã#∞ûÅ HÀã¨O JkèHÍ~°∞Å K«∞@∂ì K≥OK«∞Å∞
uiy uiy qã≤yáÈÜ«∂~°∞. J@gâßY D i[~åfiÜ«∞~üÖ’ "≥Úã¨à◊√§ =ke#O Œ̂∞# KÕÑ¨Å∞ Ñ¨@∞ì‰õΩ<Õ J=HÍâ◊O ÖË̂ Œ∞.

Rc.No. 1404/2005/PT5, Office of the Conservator of Forests & Field Director,
Dated: 6-3-2005. Project Tiger Circle, Srisailam

Sri M.Sudhakar, IFS., Conservator of Forests & Field Director

Sub:- Fisheries – Development of Fisheries in V.R.S.P – Transfer of the Fisheries rights in favour of the
fisheries development – Reg.

Ref:- 1. Deputy Director of Fisheries Kurnool Rc.No. 1994/C/2004, dt. 22-2-2005.

A copy of the above reference cited is enclosed herewith. The Divisional Forest Officer, Wildlife Management
Division, Atmakur, is requested to submit this detailed remarks on the above subject matter immediately.

Sd/- M. Sudhakar,
Conservator of Forests & Field Director, Project Tiger Circle, Srisailam.

From: Sri B. Jagannadha Reddy, M.Sc., To, The Field Director,
Deputy Director of Fisheris, Kurnool. Office of the Conservator of Forests & Field Director, Srisailam.

Rc.No. 1994/0/2004   dt.22-2-2005. Conservator of Forests & Field Director,

Sir,

Sub: - Fisheries – Development of Fisheries in Varadharaja Swamy Project – Transfer of the Fisheries
rights in favour of the fisheries department – Reg.

Ref: - 1. Rc.No.D/1988/04,  dt. 31-8-2004 of the Project Director, ITDA (PTG-Chenchu) Srisailam.
2. G.O. Ms.No.235, R & RD (For.I) Dept. dt. 26-5-1985.
3. G.O. Ms.No.100, & G.O.Ms.No.879, Public Works Department, dt. 9-4-1964.
4. This office Lr.No. 1994/0/2004, dt.20-10-2004.
E.E., M.I. Works Division, Nandyal.

I would like to inform that in the reference 1st cited, the Project Officer, ITDA, Srisailam has requested
this office to issue necessary permission to the Chenchus. A copy of the above reference cited is enclosed
herewith. The Divisional Forest Officer, Wildlife Management Division, Atmakur, is requested to submit this
detailed remarks on the above subject matter immediately. residing in Kottala Cheruvu (village) to take up the
fishery activity in the newly constructed Varadharaja Swamy Project, accordingly this office has addressed the
Superintending Engineer, Irrigation Circle, Kurnool for the transfer of the fishery rights of Sri Varadharaja
Swamy Project of Atmakur mandal to the Fisheries Department for taking up the development and disposal of
the fishery wealth of the reservoir. In view of the standing instructions of the government issued vide G.O.No.100
and G.O.Ms. No.879 public works department dt.9-4-1964 for transferring of all the water bodies to the fisheries
department to take up fisheries activities in them.

In the reference 5th cited, the Executive Engineer, Minor Irrigation works division, Nandyal has requested
this office to obtain permission from the forest department to take up fish culture in the project as it is situated
in Nagarjuna Sagar Tiger Zone.

Therefore, I request the Field Director, Project Tiger, Srisailam to please issue necessary permission to
the irrigation department for transferring the fishing rights of the project to fisheries department for the development
and disposal of the fishery wealth on par with Srisailam reservoir which is also situated in the wild life sanctuary
area.  I request for favorable action in the mater.

Yours faithfully
Deputy Director of Fisheries, Kurnool.
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( Ö’Ñ¨e „QÍ=∂Å#∞O_ç ~À_»∞¤g∞k HÍÅhÅÖ’H˜ «̀~°eOz# K≥OK«∞Å‰õΩ J@gâßYQÍx/y.ã¨O.âßYQÍx ZHȭ _® Ñ¨̂ èŒHõO
„Ñ¨HÍ~°O Ñ¨Ù#~å"åã¨O U~åÊ@∞ KÕÜ«∞ÖË̂ Œ∞. <åQÆÅ∂\˜, É·̌~°∂¡\˜ HÍÅhx J@gâßMË U~åÊ@∞KÕã≤Ok HÍx JHȭ _» D Ñ¨̂ èŒHõO
qÑ¶¨Å"≥∞ÿOk.

Since the initiation of the Planning era, it was not until the 2nd Five Year Plan that the Government of India sanctioned
a scheme of ‘Land Colonization of Chenchus’ at Byrluti and Nagaluty gudems, as Centrally Sponsored Projects. Under this
Project a Co-operative Land Colonization Scheme was started in March, 1957 for settling 100 households by providing
them the following amenities:

1. Reclamation of 500 acres of land for cultivation purpose, providing 4 acres of dry land and 1 acre of wetland per
family.

2. Irrigation facilities.

3. Construction of huts.

4. Purchase of plough and bullocks at the rate of 1 pair per family.

5. Supply of agricultural implements.

6. Supply of improved seeds.

7. Sinking of wells.

8. Common civic amenities.

9. Construction of staff quarters.

There was a long-standing rivalry between the two groups of Chenchus belonging to Nagaluti and Byrluti gudems,
who were inducted into the Scheme as beneficiaries Lack of social cohesion among the people in the colony and the failure
on the part of the officials to create strong leadership contributed to some extent to the failure of the programme. There is
another important factor, which was neglected by the officials while planning and implementing the programme. As already
mentioned, Chenchus mostly earn their daily bread by the wages earned through working in bamboo and timber coupes
and forest plantations. When they do not get work in the coupes, they go in for collection of roots and tubers to fill their
belly with. While asking the Chenchus to take up individual cultivation, the officials did not provide any means of
subsistence to the tribals, who were compelled to bestow their time and energy continuously for two to three months for
ploughing, sowing and harvesting. So, they left this job.

There was tank called ‘Gosaikatta’ in the colony for providing irrigation water into the adjoining farm lands. It was
silted and needed re-excavation. The Society did not do this work. Besides, it had breaches on all sides which were not
repaired. The Chenchus had, therefore, had no interest in agriculture.

There were other allegations of malpractices and irregularities in the implementation of the Scheme. Only 156 acres of
land were fully reclaimed and 100 acres were partly reclaimed, as against an estimated target of 500 acres to meet the food
requirements of the people of the Colony. The go down-cum office of the Society was never completed and the money
spent on it was simply wasted. Only 15 bullocks were purchased for distribution among the 40 members of the Society. The
level of cultural development of the Chenchus was so low that they were quite unaware of the official procedures involved
in the implementation of the programme. So, they could not exert any pressure on the officials to ensure that the measures
meant for their benefit were executed properly. (Vanya Jati: 1976 p.26-31). Thus, for the above mentioned reasons and
lapses, the programme was an utter failure.    ...Census of India, Monograph Series, Part V-B(IV), The Chenchus. (p.29)

U

( Ô~O_»= Ñ¨OK«=~°¬ „Ñ¨}ÏoHõÖ’ (1957) Éˇ·~°∂¡\˜QÆ∂_≥O, <åQÆÅ∂\˜QÆ∂_≥OÖ’ 100‰õΩO@∞OÉÏÅ‰õΩ HÍÅh Ñ¨^èŒHõO

J@gâßY KÕÑ¨\ì̃Ok. nx„Ñ¨HÍ~°O ‰õΩ@∞OÉÏxH˜ 4 ZHõ~åÅ"≥∞@ì, 1 ZHõ~°O Ñ¨Å¡O J@gÉèí∂q∞x K«̂ Œ∞#∞KÕã≤ W"åfie. HÍx
156ZHõ~åÅ Ñ¨ÓiÎQÍ 100 ZHõ~åÅÖ’ H˘O «̀ =∂„̀ «"Õ∞ K«̂ Œ∞#∞KÕâß~°∞. 40=∞OkH˜ 40[ «̀Å Z Œ̂∞ÌeKåÛ~°∞. Q˘™ê~ÚHõ@ìK≥~°∞=Ù
=∞~°=∞‡ «̀∞Å∞ KÕÑ¨@ìÖË̂ Œ∞. =º=™êÜ«∞Ñ¨#∞Å HÍÅOÖ’ K≥OK«∞Å∞ J@gÑ¶̈Å™êÜ«∞O áÈQÆ∞KÕã¨∞HÀ=_®xH˜ "≥à◊§ÖË~°∞. HÍ|\ì̃
D HÍÅOÖ’ "åi PÇ¨~°H˘~°̀ « fˆ~Û K«~°ºÅ∞ KÕÑ¨@ìÖË̂ Œ∞. _çáÈ, Q“_Ò#∞ Ñ¨#∞Å∞ Ñ¨ÓiÎ KÕÜ«∞ÖË̂ Œ∞. Ñ¶̈e «̀OQÍ D Ñ¨̂ èŒHõO
qÑ¶¨Å"≥∞ÿOk. W`«~° ÃÑO@Å#∞O_ç fã¨∞‰õΩ=zÛ# K≥OK«∞Å#∞ <åQÆÅ∂\˜, Éˇ·~°∂¡\˜ QÆ∂_≥OÖ’ J@gÑ¶¨Å™êÜ«∞ ¿ãHõ~°}‰õΩ
J=HÍâ◊O HõeÊOK«_»OÖ’ `«QÍ^•Å∞ =KåÛ~Ú. W@∞=O\˜ `«QÍ^•ÖË yi[#∞Å =∞^èŒº Ñ¨Ù#~å"åã¨ Ñ¨^èŒHÍÅÖ’ WÑ¨Ê\˜H©
`«Öˇ`«∞Î`«∞<åfl~Ú.

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O
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J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù K«@ìO
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J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù K«@ìO - Ñ¨@O

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O
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JÇ¨ÏŸaÅO, «̀∞=∞‡Å|Ü«∞Å∞ K≥OK«∞QÆ∂_ÕÅ K«∞@∂ì – J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù K«@ìO - áê@Å∞

áê@:
J#QÆ#QÍ J_»q LOk J_»qÖ’# Jxfl L<åfl~Ú
~å K≥OK«∞ #∞"≥fi ~å"åb – J_»q Ç¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\˜ "ÕÜ«∂e
J_»q Ç¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\˜ "ÕÜ«∂e – ¿Ñ~°∞¡ Jxfl ~åã≤ f~åe.
Jxfl KÀ\Ï¡ ¿Ñ~°∞¡ ~åã≤f~åe – Ñ¨\Ïxfl wã≤ f~åe.
Ñ¨@OÖ’ ¿Ñ~°∞¡ Jxfl ~åã≤f~åe–J_»q ¿Ñ~°∞¡ Jxfl ~åã≤f~åe.
L «̀Î~å# Q˘„Ô~QÆ∞O «̀ – «̀∂~°∞Ê# L‰õΩ¯ ã÷̈O|O
Œ̂HΔ̃}Ï# "≥∂ «̀HõOÉÏ~Ú – Ñ¨_»=∞~° L#fl #Hȭ  ã¨i

Ñ¨@OÖ’ ~åã≤f~åe – J_»q Ç¨Ï‰õΩ¯Å Ñ¨@OÖ’ „"åã≤ f~åe
áê@:
J_»q =∞#k~å J_»q „| «̀∞‰õΩ=∞#k~å
=∞@ì =∞#k ¿Ñ@∞ =∞#k, ÃãÅ =∞#k, =∞_»=∞#k~å
J_»q =∞#k J_»q „| «̀∞‰õΩ=∞#k~å
H˘O_»=∞#k |OHõ=∞#k Õ̀<≥=∞#k
J_»qÖ’# Ñ¨O_»∞¡ =∞#q, J_»q „| «̀∞‰õΩ =∞#k~å.
‰õΩO@=∞#k K≥@∞ì=∞#k, H˘O_» =∞#k
=∞_» =∞#k "åQÆ∞ =∞#k =OHõ =∞#k
J_»q =∞#k J_»q„| «̀∞‰õΩ=∞#k ~å
áê@:
~å~À #~°ã≤OÇ¨Ï H˘O_»‰õΩáÈ^•=Ú
J_»q Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ ~å^•Ì=Ú ~å~À #~°ã≤OÇ¨Ï
=∞# ÃÑ Œ̂Ì ¿Ñ@∞ ZH˜̄  |O_»Å ÉÏq J~Ú#,
=∞# ÃÑO@Å∞ LO_Õ\˜ Q˘„Ô~ =∂#∞ QÆ∞O «̀
=∞„iÃãÅ, K≥OK«Ñ¨Ê<åÜ«Ú_»∞
x„ Œ̂ á⁄ÅO Ç¨Ï‰õΩ¯Ö’¡ ~å^•ÌO  II~å~ÀII
HõuÎ ~å~ÚÃÑO@ J~Ú# ~å^•ÌO
K≥OK«Ñ¨Ê <åÜ«Ú_»∞ J~Ú# ~å^•ÌO
ÃÑ Œ̂ÌÃãÅ=∞, QÆ∞O «̀ ã÷̈ÅO J~Ú# ~å^•ÌO
ÃÑ^ŒÌÃãÅ, "≥∞@¡ÃãÅ, "≥Ú@∞¡ÃãÅ, QÆ∞O_»¡ÃãÅ
JHȭ Oã¨i ÉÏ~Ú ~å^•ÌO  II~å~ÀII
|∞yæÉÏ~Ú J~Ú# ~å^•ÌO
‰õΩO@¡ ÉÏ~Ú Ãã·̀ «O zOu=∂#∞ÃãÅ J~Ú# ~å^•ÌO 2
J_»q Ç¨Ï‰õΩ¯Å#∞ ~å^•ÌO II~å~ÀII

áê@:
K«@ìO =zÛ#@∞ìO Õ̂ – Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ WzÛ#@∞ìO Õ̂
ã¨Éèí ÃÑ\ì̃#@∞ìO Õ̂ – Hõq∞\© "Õã≤ #@∞ìO Õ̂
"≥Ú`åÎxH˜ K≥OKÀ_çH˜ ã¨∞<åfl K«∞\ì̃#@∞ìO Õ̂
Éèí∂=ÚÅ∞ WzÛ#@∞ìO Õ̂ – H˘Å «̀Å∞ "Õã≤ #@∞ìO Õ̂
Ç¨Ï Œ̂∞ÌÅ∞ ~åã≤#@∞ìO Õ̂ – ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞ÌÅ∞ ~åã≤ #@∞ìO Õ̂
"≥Ú`åÎxH˜ K≥OKÀ_çH˜ ã¨∞<åfl K«∞\ì̃#@∞ìO Õ̂

áê@:

«̀∞=∞‡ÅÉ·̌Å∞ JO Œ̂O K«∂_»∞ - É·̌Å∞# L#fl H˘O_»Å∞ K«∂_»∞..

=∞O «̀#fl F =∞O «̀#fl

1.g~°¡ ™êfiq∞ H˘O_»#∞ K«∂_»∞ - H˘O_»# L#fl x=∞‡Å K«∂_»∞

`Àà◊§QÆ∞O_»O JO Œ̂O K«∂_»∞ - QÆ∞O_»OÖ’ ̀ ÕÖÏ_Õ ̂ À~°Å∞ ̀ Àà◊§#∞ K«∂_»#fl

2."≥∞@∞¡H˘O_» JO Œ̂O K«∂_»∞ - H˘O_»# L#fl *ÏÅ∞ K«Å=∞#∞ K«∂_»∞

hà◊§ HÀã¨O K«Å=∞‰õΩ =K≥Û r=ÙÅ∞ K«∂_»#fl

3.KÕ̂ Œ∞H˘O_» JO Œ̂O K«∂_»∞ - H˘O_»#∞L#fl QÆ_ç¤x K«∂_»∞

QÆ_ç¤Ö’ L#fl Œ̂∞Ñ¨CÅ∞ K«∂_»#fl

4.HõxHõÅ QÆ∞O_»O JO Œ̂O K«∂_»∞ - QÆ∞O_»OÖ’# KÕÑ¨Å∞ K«∂_»∞

P =∞Å∞QÆ∞ KÕÑ¨Å HÀã¨O á⁄Oz# áÈ «̀#fl#∞ K«∂_»#fl

5.h~°∞=∞kÌ =∂‰õΩÅ∞ K«∂_»∞ - =∂‰õΩÅ∞‰õΩ#fl ÃÑ~°Å∞ K«∂_»∞

Õ̀<≥HÀã¨O Õ̀<≥ ÃÑ~°Å Œ̂QÆæ~° ZÅ∞QÆ∞#∞ K«∂_»#fl

6.É·̌Å∞Ö’ Je¡=∞@ìÅ∞ K«∂_»∞ - =∞@ìÅ „H˜O Œ̂ QÆ∞„~°∞ÃÑ\ì̃

x„ Œ̂áÈ «̀∞#fl ÃÑ Œ̂ÌÑ¨Ùex K«∂_»#fl

ZÅHõ#Hȭ i á⁄ Œ̂Å∞ K«∂_»#fl - P á⁄ Œ̂Å∞ =∂@∞# Ñ¨O_»¡‰õΩ

=KÕÛ Ñ≤@ìÅ∞ K«∂_»#fl

7.Z„~°ÃãÅ QÆ∞O_»O K«∂_»∞

QÆ∞O_»O K«Å=∞ Œ̂QÆæ~° #_çÜ«∂_Õ <≥=∞ex K«∂_»#fl

=∞# K≥eHÍ_çx K«∂_»#fl

8.#Å¡H˘O_» JO Œ̂O K«∂_»∞ - P H˘O_»# L#fl D «̀Ñ¨à◊√§ K«∂_»#fl

P Ñ¨O_»¡‰õΩ =KÕÛ ZÅ∞QÆ∞ÉÏ= =ÚK«Û@∞¡ K«∂_»#fl

9.H˜~°∞ÃÑ>ˇ #Å¡H˘O_» ™êã¨#Ñ¨Ù "≥̂ Œ∞à◊√§ K«∂_»#fl

60 UO_»¡‰õΩ =KÕÛ "≥̂ Œ∞~°∞ *Á#flÅ∞ K«∂_»#fl

10.P *Á#flÅ HÀã¨O =K≥Û =∞# Ñ¨_»∞ã¨∞Å∞ K«∂_»#fl

Ñ¨_»=∞\˜x L#fl áê=Ú^˘# K«∂_»#fl

^˘#Ö’ L#fl H˘O_»zÅ∞=#∞ K«∂_»#fl

^˘# hà◊√§‰õΩ =K≥Û Q˘„Ô~Å∞ K«∂_»#fl

P Q˘„Ô~Å HÀã¨O á⁄Oz =Ù#fl =∞# `å «̀ H˘O_»zÅ∞=#∞ K«∂_»#fl

F =∞O «̀#fl

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O



62

J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å K«@ìOÖ’ q∞~åj Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ QÆ∞iÎOKåe

K≥OK«∞yi[# =∞iÜ«Ú W «̀~° Ñ¨~°OÑ¨~åQÆ̀ « J@g x"åã≤̀ «∞Å (J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù K«@ì=Ú 2008 (2/2007)

J è̂•ºÜ«∞=Ú ... 4

J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ Œ̂YÅ∞ Ñ¨~°K«∞ q è̂•#=Ú :

6(1) D K«@ì=Ú#‰õΩ Ö’|_ç „QÍ=∞ ã¨Éèí Ñ¨ikèÖ’ L#fl K≥OK«∞ =º‰õΩÎÅ‰õΩ ÖË̂ • =º‰õΩÎÅ QÆ∞OÑ¨Ù#‰õΩ W=fi|_ç J@g

Ç¨Ï‰õΩ¯Å Ü≥ÚHȭ  qãÎ̈ $ux ã¨fiÉèÏ"åxfl x~°‚~ÚOKÕ „Ñ¨„H˜Ü«∞#∞ „áê~°OaèOKÕ JkèHÍ~°O „QÍ=∞ ã¨Éèí‰õΩ QÆÅ Œ̂∞. J\ì̃ Ç¨Ï‰õΩ¯Å

qxÜ≥∂QÆ=Ú#ÔH· ÔH¡~Ú=ÚÅ∞ á⁄O Œ̂∞@ x~°‚~ÚOK«∞@ =∞iÜ«Ú "å\x̃ ã̈iK«∂K«∞@ =∞iÜ«Ú ã≤á¶ê~°ã̈∞ KÕã≤# „Ñ̈uÔH¡~Ú=Ú

„áêO «̀=Ú Ü≥ÚHȭ  =∂ºÑ¨Ù#∞ «̀Ü«∂~°∞ KÕ¿ã ˆ~MÏ z„ «̀=Ú#∞ ~°∂á⁄OkOK«∞@ ^•fi~å ÃÑ· Ñ¨x „áê~°OaèOK«|_»∞#∞.

„QÍ=∞ã¨Éèí P "Õ∞~°‰õΩ XHõ f~å‡#=Ú P"≥∂kOz ^•x #HõÅ∞ „Ñ¨ux ã¨Éò _çq[#Öò ™ê÷~Ú Hõq∞\©H˜ Ñ¨OÑ¨=Öˇ#∞. „Ñ¨u

K≥OK«∞ ÃÑO@ ã̈iÇ̈Ï Œ̂∞ÌÅ =∞ è̂Œº „áêO`åxfl q∞~åjQÍ K≥OK«∞Å∞ Ñ≤Å∞™êÎ~°∞. D q∞~åj Ñ̈\Ïxfl wã≤ ™ê=∂lHõ Ç̈Ï‰õΩ¯Å∞QÍ

QÆ∞iÎOKåe.

x|O è̂Œ#Å∞

3. „QÍ=∞ã¨Éèí

(1) „QÍ=∞ Ñ¨OKå~Úf „QÍ=∞ ã¨Éèí#∞ x~°fiÇ≤ÏOKåe. ^•x "≥Ú Œ̂\˜ ã¨=∂"Õâ◊=ÚÖ’ Hõhã¨O 10 =∞Ok, Z‰õΩ¯=QÍ 15

=∞Ok ã¨Éèí∞ºÅ`À J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\©x Z#∞flHÀ"åe. JÖÏO\˜ "åiÖ’ Hõhã¨O 1/3 =O «̀∞ K≥OK«∞Å‰õΩ K≥Ok#

<å=∞ã¨Éèí∞ºÅ∞QÍ LO_®e. P ã¨Éèí∞ºÅÖ’ Hõhã¨O 1/3 =O «̀∞ K≥OK«∞ =∞Ç≤Ïà◊Å‰õΩ J=HÍâ◊O HõeÊOKåe.

4. „QÍ=∞ ã¨Éèí q è̂Œ∞Å∞

(1) „QÍ=∞ ã¨Éèí x~°fiÇ≤ÏOK«=Åã≤# q è̂Œ∞Å∞ WÖÏ L<åfl~Ú.

(Z) J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∂_≥OÖ’x ã¨O|OkèOz# x~åúi «̀ Ñ¨xx J=∞Å∞ KÕÜ«∞_»O, "å\˜H˜ K≥Ok# ÔH¡~ÚOÅ#∞ ã‘fiHõiOz

qKåiO_»O.

(a) ˆHO„ Œ̂ „Ñ¨Éèí∞ «̀fi xiÌ+ì̈ P Õ̂âß#∞™ê~°O, J@g Ç¨Ï‰õΩ¯ HÀˆ~"åi *Ïa`åÅ#∞ ̀ «Ü«∂~°∞KÕã≤ "åi Ñ¨ÓiÎ q=~åÅ#∞, "åi

ÔH¡~ÚOÅ`À ‰õÄ_ç# iHÍ~°∞¤Å#∞ ã‘fiHõiã¨∞ÎOk.

(ã≤) =º‰õΩÎÅ‰õΩ, ã¨O|Okè̀ « JkèHÍ~°∞Å‰õΩ «̀y#O «̀ J=HÍâ◊O WzÛ# «̀~°∞"å «̀ J@g Ç¨Ï‰õΩ¯ÅÃÑ· JOk# ÔH¡~ÚOÅÃÑ·

f~å‡<åÅ#∞ P"≥∂kOz "å\˜x ã¨Éò _çq[#Öò ™ê÷~Ú Hõq∞\©H˜ ã¨=∞iÊã¨∞ÎOk.

(_ç) K«@ìOÖ’x ÃãHõΔ<£ 4(2)‰õΩ K≥Ok# HÍ¡*ò (W) H̃O Œ̂ Ñ̈Ù#~å"åã̈ áêº̂HrÅ#∞ Ñ̈ijeOz ̀ «y# f~å‡<åÅ#∞ P"≥∂kã̈∞ÎOk,

=∞iÜ«Ú

(W) K«@ìOÖ’x ÃãHõΔ<£ 5Ö’x JOâßÅ#∞ J=∞Å∞ KÕÜ«Ú@ H˘~°‰õΩ =#º„áê}∞Å, J@g =∞iÜ«Ú r=#"≥·q Œ̂ºO Ñ̈i~°HõΔ}‰õΩ

Hõq∞\©Å#∞ U~åÊ@∞ KÕã¨∞ÎOk.

13. J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å x~åú~°}ÔH· ™êHΔÍº è̂•~åÅ∞ :

(1) J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å#∞ QÆ∞iÎOK«∞@‰õΩ, ã¨O„Hõq∞OÑ¨KÕÜ«Ú@‰õΩ HÍ=Åã≤# ™êHΔÍº è̂•~åÅ∞

Z. Ñ¨a¡H± _®‰õΩº"≥∞O\òû, ~å[Ñ¨„`åÅ∞, [<åÉèÏ ÖˇHȭ Å∞, ã¨̂~fi, Ãã\˜Öò"≥∞O\ò x"ÕkHõÅ∞, =∂ºÑπÅ∞, LÑ¨„QÆÇ¨Ïz„`åÅ∞,

=i¯OQ∑áê¡<£û, x~åfiÇ̈ÏHõ „Ñ̈}ÏoHõÅ∞, ã̈∂HõΔ ‡  „Ñ̈}ÏoHõÅ∞, J@g qKå~°} x"ÕkHõÅ∞, W «̀~° J@g iHÍ~°∞¤Å∞, Jxfl

~°HÍÅ J@g K«\ÏìÅ∞, Ñ¨\ÏìÅ∞/bAÅ∞, Hõq∞\© x"ÕkHõÅ∞, „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO Hõq∞+¨<£Å∞, Hõq∞\©Å x"ÕkHõÅ∞, „Ñ¨Éèí∞ «̀fi

L «̀Î~°∞fiÅ∞, „Ñ¨Hõ@# Ñ¨„`åÅ∞ (<À\˜Ñ¶≤̂H+¨<£), ã¨~°∞¯ ºÅ~üû, f~å‡#=Ú "≥Ú Œ̂ÅQÆ∞ „Ñ¨Éèí∞ «̀fiiHÍ~°∞¤Å∞.
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a. F@~°∞ QÆ∞iÎOÑ¨Ù HÍ~°∞¤, ̂~+¨#∞ HÍ~°∞¤, áêãπáÈ~°∞ì, WO\˜ Ñ¨#∞fl K≥e¡OÑ¨Ù ~°ã‘̂ Œ∞Å∞, ™ê÷xHõ è̂Œ$gHõ~°} Ñ¨„`åÅ∞ =O\˜

„Ñ̈Éèí∞ «̀fi P"≥∂k «̂̀ Œ™êÎ"ÕAÅ∞ (_®‰õΩº"≥∞O\òû).

ã≤. WÅ∞¡ QÆ∞_çÃã =∞iÜ«Ú K«̂ Œ∞#∞ KÕÜ«Ú@, Hõ@ìÅ∞ Hõ@∞ì@, K≥H±_®ºO =O\˜ Éèí∂ ã¨O|Okè̀ « iHÍ~°∞¤Å∞.

_ç. HÀ~°∞ì L «̀Î~°∞fiÅ∞ =∞iÜ«Ú f~°∞ÊÅ =O\˜ <åºÜ«∞ ã¨O|Okè̀ « iHÍ~°∞¤Å∞.

W. PO„ «̀áêÅlHõÖò ã¨̂~fi PÑ¶π WO_çÜ«∂ =O\˜ ¿Ñ~°∞ á⁄Ok# ã¨Oã÷̈Å Ñ¨iâ’ è̂Œ# x"ÕkHõÅ∞, ™êO„Ñ¨̂ •Ü«∞HõOQÍ J@g

Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ J#∞Éèíqã¨∞Î#fl@∞¡ q=iOKÕ Ñ¨„`åÅ∞.

l. ÉÏ=ÙÅ∞, ã¨‡âß#"å\˜HõÅ∞, Ñ¨„q «̀ ã÷̈ÖÏÅ∞ =O\˜ ™êO„Ñ¨̂ •Ü«∞| Œ̂ú"≥∞ÿ# „áêp#HÍÅÑ¨Ù x~å‡}ÏÅ∞.

ÃÇÏKü. Ñ̈Ó~°fiÑ̈Ù Éèí∂q∞ iHÍ~°∞¤ÅÖ’ #"≥∂ Œ̂∞ HÍ|_ç# =º‰õΩÎÅ#∞O_ç =Oâ◊=$HõΔ=Ú ̀ «Ü«∂~°∞ KÕÜ«Ú@ ÖËHõ Ñ̈Ó~°fiHÍÅO#∞O_ç

J\ì̃ „QÍ=∞ x"åã≤ Jx QÆ∞iÎOÑ¨Ù.

™ê=¸Ç≤ÏHõ J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å „áêO`åÅ#∞ ZÖÏ QÆ∞iÎOKåe

™ê=¸Ç≤ÏHõ J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ JO>Ë Uq∞\˜?

™ê=¸Ç≤ÏHõ J@q Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ JO>Ë K≥OK«∞"å~°∞ "åi «̀O„_ç, `å «̀Å HÍÅO #∞O_ç x"åã¨O LO@∞#fl QÆ∂_≥O,

Ñ¨â◊√=ÙÅ∞ "Õ∞¿Ñ „áêO «̀=Ú, "å~°∞ Õ̀<≥, |OHõ, QÆ_»¤Å∞ fã¨∞‰õΩ=zÛ J_»qÖ’x „áêO «̀=Ú (Éèí∂=ÚÅ∞) JÖÏˆQ "åi

QÆ∞_çÃãÅ∞, Õ̂= «̀Å∞ H˘eKÕ „áêO`åÅ∞, "å~°∞ KÕÑ¨Å∞ Ñ¨>Ëì K≥~°∞=ÙÅ∞, K≥Å=∞Å∞, "åi ã¨=∂ è̂Œ∞Å∞ (QÀi) W=xfl

K≥OK«∞"åiH˜ K≥Ok#q. QÆ∂_≥=Ú "å~°O Œ̂iH˜ g\˜ÃÑ· Ç¨Ï‰õΩ¯ LO@∞Ok. Wq HÍHõ "å\˜ÃÑ· W «̀~° „áêO`åÅ∞ WOHÍ

U"≥∞ÿ# L<åfl ‰õÄ_® K≥OK«∞ QÆ∂_≥=Ú#‰õΩ Ç¨Ï‰õΩ¯ LO@∞Ok.

g\˜x Uq è̂ŒOQÍ ÉÁ=∞‡ wÜ«∂e (=∂ºÑπ)

QÆ∂_≥=Ú "å~°O Œ̂iH˜ XHõ „QÍ=∞ ã¨Éèí ÃÑ\Ïìe. JO Œ̂∞Ö’ „QÍ=∞ã¨∞ÎÅO Œ̂~°∞ "åi QÆ∂_≥=Ú K«∞@∞ì L#fl K≥~°∞=ÙÅ∞,

=∞Ok~åÅ∞, ã¨=∂ è̂Œ∞Å∞ WOHÍ ÃÑ·# K≥Ñ≤Ê# ã÷̈ÖÏÅ∞ ZHȭ _» L<åflÜ≥∂ K«iÛOK«∞HÀ"åe. P «̀~°∞"å «̀ "å\˜x XHõ

Ñ¨@O ~°∂Ñ¨OÖ’ ̀ «Ü«∂~°∞ KÕã¨∞HÀ"åe. TiÖ’ L#fl =Úã¨e"åi ã¨Ç¨Ü«∞O fã¨∞HÀ"åe. ZO Œ̂∞HõO>Ë "åiH˜ áê «̀

q+¨Ü«∂Å∞ ≥̀Å∞ã¨∞ HÍ|\ì̃.

J è̂•ºÜ«∞O....  2

J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞

Z"£∞. yi[#∞Å∞ W «̀~° ™êO„Ñ¨̂ •Ü«∞Hõ J@g "åã¨∞Å‰õΩ Jã¨O Œ̂~°ƒùOQÍ x~åfiã≤̀ «∞Å∞ HÍ|_»¤ q+¨Ü«∞OÖ’ ÖË̂ • 2005

_çÃãO|~°∞ 13= Õ̀kH˜ Ñ¨Ó~°fi=Ú Ñ¨Ù#~å"åã¨=Ú H˘~°‰õΩ "åi <åºÜ«∞Ñ¨~°"≥∞ÿ# Ç¨Ï‰õΩ¯Å#∞ á⁄O Œ̂‰õΩO_® KÕã¨∂Î U

q è̂Œ"≥∞ÿ# J@gÉèí∂q∞ #∞O_ç `˘ÅyOz#Ñ¨C_»∞ „Ñ῭ åº=∂flÜ«∞ Éèí∂q∞ ã¨Ç¨ uiy Ñ¨Ù#~å"åã¨O á⁄O Õ̂ Ç¨Ï‰õΩ¯.

J è̂•ºÜ«∞O 3 „Ñ¨HÍ~°O JÉèíÜ«∂~°}ºOÖ’x =#º„áê}∞Å =ÚYº x"åã¨O #∞O_ç Ñ¨ÙÅ∞Å∞ u~°∞QÆ∞ „áêO «̀O #∞O_ç

yi[#∞Å#∞ ̀ ˘ÅyOKÕ =ÚO Œ̂∞QÍ Ç̈Ï‰õΩ¯Å #"≥∂ Œ̂∞ Ñ̈ÓiÎ KÕÜ«∂e. Ñ̈Ù#~å"åã̈ „Ñ̈}ÏoHõ#∞ „QÍ=∞ã̈Éèí P"≥∂kOKåe.

#Å¡=∞Å >̌ÿQÆ~ü i[~°∞fiÖ’ HÀ~ü UiÜ«∂Ö’ 68 „QÍ=∂Å∞, HÀ~ü |Ü«∞@ 104 „QÍ=∂Å∞ L<åfl~Ú. K≥OK«∞Å J#∞=∞u

ÖËx Õ̂ Z=~°∞ ‰õÄ_® QÆ∂_≥O MÏo KÕ~ÚOK«= Œ̂∞Ì.

W Pk=∞ yi[# K≥OK«∞Å Ç¨Ï‰õΩ¯Å #"≥∂ Œ̂∞ „â◊̂ ŒúQÍ KÕÑ¨\ÏìÅx ã¨∂zOzOk.

K≥OK«∞Å Ç¨Ï‰õΩ¯Å‰õΩ ™êHΔÍºÅ∞

H 1869Ö’ J@gâßY, Ü«∂„u‰õΩÅ‰õΩ WzÛ# x"åã¨O, ™œHõ~åºÅ∞, K≥OK«∞ÅH˜zÛ# Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞, „QÍ=∞ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞ÌÅ∞

q=~°OQÍ ¿Ñ~˘¯Ok.
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H 1885Ö’ 'Z  =∂#∞º=Öò PÑ¶π k Hõ~°∂flÅ∞ _ç„ã≤ìH±ì W<£k „ÃÑã≤_≥xû PÑ¶π =∞„^•ãπ— QÆ*ˇ\©~üÖ’ #Å¡=∞ÅÖ’ K≥OK«∞Å

rq «̀O „Ñ¨̂ ÕâßÅ#∞ QÆ∂iÛ q=~°OQÍ ¿Ñ~˘¯<åfl~°∞.

H 1961 [<åÉèÏ ÖˇHȭ Å ã¨O Œ̂~°ƒùOQÍ Ãã#ûãπ PÑ¶π WO_çÜ«∂ É·̌~°∂¡\˜QÆ∂_≥O g∞ Œ̂ XHõ iáÈ~°∞ì «̀Ü«∂~°∞ KÕã≤Ok.

H 1942Ö’ <å\˜ „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO =∞Ç¨Ï|∂Éò#QÆ~ü lÖÏ¡ J=∞~åÉÏ £̂ „áêO «̀OÖ’ ÅHõΔ ZHõ~åÅ Éèí∂q∞x K≥OK«∞ i[~°∞fiQÍ

„Ñ̈Hõ\ÕzOk.

H 1931Ö’ JÑ¨Ê\˜ =∞„^•ãπ „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO „Ñ¨u K≥OK«∞ÃÑO@‰õΩ ™êQÆ∞Éèí∂q∞x ̂H\Ï~ÚOzOk.

H 1943Ö’ ¿ÇÏ"≥∞O_®~üÊù J<Õ =∂#= âß„ãÎ̈"Õ̀ «Î K≥OK«∞Å q∞~åj Ç¨Ï‰õΩ¯Å#∞ ''k K≥OK«∂ãπ PÑ¶π ÃÇ·Ï Œ̂~åÉÏ Œ̂∞—— J<Õ

Ñ¨ÙãÎ̈HõOÖ’ q=iOKå~°∞.

H 1982Ö’ "≥OHõ>Ëâ◊fi~° qâ◊fiq^•ºÅÜ«∞OÖ’ (u~°∞Ñ¨u) =∂#= âß„ãÎ̈"Õ̀ «Î  q. QÆOQÍ è̂Œ~ü, JÇ¨Ï=∞‡^•ÉÏ £̂Ö’x

WO_çÜ«∞<£ Wxã≤ì@∂º\ò PÑ¶π "Õ∞<Õ*ò"≥∞O@∞‰õΩ K≥Ok# JxÖòQÆ∞áêÎ K≥OK«∞Å J@g Ü«∂[=∂#ºO Ñ̈ Œ̂ú̀ «∞Å#∞ „QÆO è̂Œã̈úO

KÕâß~°∞.

H 1990 Ö’ Éè∫q∞H± J<Õ =∂#=âß„ãÎ̈"Õ̀ «Î K≥OK«∞Åq∞~åj Ç¨Ï‰õΩ¯Å g∞ Œ̂ ''k K≥OK«∂ãπ—— J<Õ Ñ¨ÙãÎ̈HõOÖ’ q=iOKå~°∞.

H 1989 <å\˜ Hõ~°∂flÅ∞, „Ñ¨HÍâ◊O lÖÏ¡Å Ô~q#∂º Ü«∞O„`åOQÆO á¶êÔ~ãπì Z<£HÀ¡[~üÅÖ’QÆÅ K≥OK«∞ Éèí∂=ÚÅ#∞ ã¨̂~fi

KÕã≤ =∂ºÑπÅ#∞, iHÍ~°∞¤Å#∞ «̀Ü«∂~°∞ KÕã≤Ok.

H D P è̂•~åÅ∞, Éèí∂q∞g∞ Œ̂ ~°∞A=ÙÅ „Ñ¨HÍ~°O K≥OK«∞Å J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å #"≥∂ Œ̂∞ „â◊̂ ŒúQÍ KÕÑ¨\Ïìe. Ñ¨ÓiÎ KÕÜ«∂e.

J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ QÆ∞iÎOKÕ q è̂•#O

1. i[~üfi ã̈iÇ̈Ï Œ̂∞ÌÅ k=∞‡Å∞ <ÕÅg∞ Œ̂ ã̈iQÍÖË=Ù. JO Œ̂∞=Å¡ Tiã̈iÇ̈Ï Œ̂∞ÌÅ`À Ñ̈@O w¿ãÎ - ̂ •xg∞ Œ̂ J@gâßY"åà◊√§

i[~üfi ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞ÌÅ∞ QÆ∞iÎOK«∞`å~°∞. i[~üfi J_»qÖ’ =∂„ «̀"Õ∞ J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù K«@ìO =iÎã¨∞ÎOk.

2. Z^À XHõ<å_»∞ yi[#∞Å Jnè#OÖ’ Éèí∂q∞LO_ç - «̀~°∞"å «̀ JO Œ̂∞Ö’ J@gâßY "åà◊√§ áê¡O>Ë+¨<£ "Õã¨∞‰õΩ<åfl,

W «̀~° HÍ~°}ÏÅ=Å¡ P Éèí∂q∞ yi[#∞Å∞ =ke"≥o§<å, Éèí∂q∞g∞ Œ̂QÆÅ ~°∞A=ÙÅ∞, W «̀~° P è̂•~åÅ∞, =keÃÑ@ì_®xH̃

HÍ~°}ÏÅ∞ „QÍ=∞ã¨Éèí f~å‡#O`À ã¨Éò_çq[#Öò Öˇ"≥Öò Hõq∞\©H˜ Ñ¨OÑ≤OKåe. D ™êHΔÍºÅ#∞ J@gâßY u~°ã¨̄ i¿ãÎ

ã¨Éò _çq[#Öò Hõq∞\© «̀y# x~°‚Ü«∞O fã¨∞HÀ=K«∞Û. ã¨Éò_çq[#Öò Öˇ"≥Öò Hõq∞\©Ö’ J@gJkèHÍi XHõ ã¨Éèí∞º_»∞

=∂„ «̀"Õ∞. ã¨Éò_çq[#Öò Öˇ"≥Öò Hõq∞\© x~°‚Ü«∞O g∞ Œ̂ 60~ÀAÅÖ’ lÖÏ¡Hõq∞\©H˜ JÑ‘ÊÖò KÕÜ«∞=K«∞Û. J@gâßY

i=∂~°∞¯ÖË ̀ «∞kx~°‚Ü«∞OQÍ ÉèÏqOK«~å Œ̂∞. Hõq∞\©̂ Õ ̀ «∞kx~°‚Ü«∞O.

3. J@gâßY Z<£HÀ¡[~üÅÖ’ K≥OK«∞ÅH˜zÛ# Éèí∂=ÚÅ#∞ „Ñ¨HÍâ◊O, Hõ~°∂flÅ∞ lÖÏ¡HõÖˇHõì~°∞¡ ã¨̂~fi KÕ~ÚOz iHÍ~ü¤

«̀Ü«∂~°∞KÕâß~°∞. P "Õ∞~°‰õΩ Ô~q#∂ºâßY Ñ¨\Ïìe"åfie. D q+¨Ü«∞OÖ’ «̀y# ã¨∂K«#ÅHÀã¨O L#fl`åkèHÍ~°∞Å#∞

ã¨O„Ñ¨kOKåe.

4. Zxq∞k k‰õΩ¯Å ã̈iÇ̈Ï Œ̂∞ÌÅ`À ÃÑO@Å Ñ̈@OwÜ«∂e. gÖ̌·#xfl ã̈úÖÏÅ¿Ñ~°∞¡, "å\x̃ K≥OK«∞Å∞ U q è̂ŒOQÍ "å_»∞‰õΩO\Ï~°∞

„"åÜ«∂e. (^•~°∞Å∞, Õ̂= «̀Å∞, ã¨‡âß<åÅ∞, h\˜=#~°∞Å∞, Kåi„ «̀Hõ „Ñ¨̂ ÕâßÅ∞, #™ê|∞ãú̈ÅO, ~°K«Û|O_» =ÔQ·~å)

5. K≥OK«∞Å∞ |OHõK≥@∞¡ ã¨fi «̀OQÍ fã¨∞‰õΩO@∞#flKÀ@ "åi ¿Ñ~°∞`À =ºHÎ̃QÆ̀ « Ç¨Ï‰õΩ¯H˜O Œ̂ #"≥∂ Œ̂∞ KÕÜ«∂e.

6. q∞~åj Ç¨Ï‰õΩ¯#∞ QÆ∞iÎOKåe. q∞~åj^•~°∞ è̂Œ~°‡Hõ~°Î =∂„ «̀"Õ∞. q∞~åj =ºHÎ̃QÆ̀ « Ç¨Ï‰õΩ¯HÍ Œ̂∞. „QÍ=∞OÖ’ J@g

=#~°∞Å∞, Éèí∂=ÚÅ ̀ «QÆ=ÙÅ#∞ ̀ «~°̀ «~åÅ∞QÍ Jxfl q+̈Ü«∂Å∞ ã̈iÇ̈Ï Œ̂∞ÌÅ∞ ̀ ≥eã≤# ÃÑ Œ̂ÌÅ <åÜ«∞Hõ̀ «fiOÖ’ K≥OK«∞Å∞

Ñ¨i+¨̄ iOK«∞‰õΩO\Ï~°∞ HÍ|\ì̃ P =º=ãú̈#∞ Q“~°qOKåe.
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7. J@gâßY u~°ã¨̄ iOz# ÔHÂ¡"£∞Å‰õΩ "åi JÉèíºO «̀~åÅ‰õΩ ã¨=∂ è̂•#O Wã¨∂Î, H˘ «̀Î ™êHΔÍºÅ∞ #"≥∂ Œ̂∞ KÕã¨∂Î =∞~°Å

ã¨Éò_çq[#Öò Öˇ"≥Öò Hõq∞\©H˜ ^•YÅ∞ KÕÜ«∂e.

8. „QÍ=∞ã̈iÇ̈Ï Œ̂∞ÌÅ =∞ è̂ŒºÖ’ =#º„áê}∞Å∞ uîQ KÀ@∞¡, J~°∞ ≥̂·#K≥@∞¡, =∞O Œ̂∞"≥ÚHȭ Å∞QÆÅ KÀ@¡#∞ Kåi„ «̀Hõ „Ñ̈ Õ̂âßÅ#∞

QÆ∞iÎOKåe. "å\˜x HÍáê_»∞‰õΩx Jaè=$kú KÕã¨∞‰õΩ<Õ Ç¨Ï‰õΩ¯ „QÍ=∞ã¨Éèí‰õΩ =ã¨∞ÎOk. JO Œ̂∞HÀã¨O x è̂Œ∞Å#∞ ‰õÄ_®

„Ñ¨Éèí∞ «̀fiO =∞OE~°∞ KÕã¨∞ÎOk. g\˜g∞ Œ̂ P^•Ü«∞O Ñ¨OKåÜ«∞fÅˆH Œ̂‰õΩ¯ «̀∞Ok.

9. WzÛ# Ñ¨\ÏìÅÖ’ ¿Ñ~˘¯# qã‘Î~°‚O <ÕÅg∞ Œ̂ ã¨iQÍLO^•, Ñ¨\Ïì <≥O|~˘HõKÀ@, Éèí∂q∞ XHõKÀ@ LO^• «̀xv

KÕÜ«∂e. l.Ñ≤Ü«∞.ãπ. Ñ̈iHõ~åxfl P™êq∞ KÕ̀ «∞Ö’¡ ÃÑ\ì̃ JO Œ̂i=ÚO Œ̂∂ J «̀x á⁄ÅO ãïÇ̈Ï Œ̂∞ÌÅg∞ Œ̂ #_çÑ≤OKåe.

JÑ¨C_»∞ Jxfl q=~åÅ∞ ã¨iQÍ LO\Ï~Ú. ™È+¨Öò "≥ÚaÖ·̌[~ü D Ñ¨iHõ~°O Ñ¨@∞ì‰õΩx `å#∞ u~°QÆ‰õÄ_»̂ Œ∞.

10. Hõ~°∂flÅ∞lÖÏ¡ =∂#∞ºÜ«∞Öò (1880) ̂ ŒQÆæ~°#∞O_ç Z<Àfl ™êHΔÍº è̂•~åÅ∞ K≥OK«∞Åg∞ Œ̂ L<åfl~Ú. J=ã¨~°"≥∞ÿ̀ Õ yi[#

™êOã¨̄ $uHõ Ñ¨iâ’ è̂Œ# ã¨Oãú̈Å∞, ã¨fiK«ÛùO Œ̂ ã¨Oãú̈Å#∞ D ™êHΔÍºÅ HÀã¨O J_»QÍeQÍx UHõ Ñ¨HõΔOQÍ Hõq∞\©/

„Ñ¨Éèí∞ «̀fiO J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å u~°ã¨̄ iOK«_»OQÍx, x~°¡HõΔ ºO KÕÜ«∞_»OQÍx ̀ «QÆ̂ Œ∞.

11. Jaè=$kúHÀã̈O qq è̂ŒâßYÅ∞ J#∞=∞u ã̈OáêkOKÕ J=HÍâ◊O D K«@ìOÖ’ LOk. H˘ «̀ÎQÍ yi[#∞Å ã̈fiO «̀/ L=∞‡_ç

„Ñ¨Ü≥∂[<åÅ HÀã¨O J@gÉèí∂q∞x ̂H\Ï~ÚOKÕ J=HÍâ◊O K«@ìOÖ’ ÖË̂ Œ∞. ̀ «=∞"å_»∞HõÖ’ L#fl „Ñ¨̂ Õâßxfl #"≥∂ Œ̂∞

KÕÜ«∞HõáÈ Õ̀, WHõ ̂ •xH̃ Ç̈Ï‰õΩ¯ âßâ◊fi «̀OQÍ ~å Œ̂∞. iHÍ~°∞¤ÖÖ’ ÖË̂ Œx J@gâßY"å~°∞ =ÚO Œ̂∞=ÚO Œ̂∞ J_»∞¤‰õΩO\Ï~°∞.

JÑ¨C_Õ zO «̀ÅÖ’ H˘O «̀=∞OkH˜ Ñ¨\ÏìÅ∞ ~åÖË̂ Œx ™êQÆ∞KÕã¨∞HÀ‰õΩO_® J@gâßY J_»∞¤‰õΩO\’Ok.

(2) J@g ã¨O~°HõΔ} K«@ìO, 1980Ö’ Uq∞ L#flÑ¨Ê\˜H˜x, ̂HO„ Œ̂ „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO D „H˜Ok „Ñ¨Ü≥∂[#=ÚÅ H˘~°‰õΩ J@g

Éèí∂q∞ ̂H\Ï~ÚOK«=K«∞Û. Jq „Ñ¨Éèí∞ «̀fi Ü«∂[=∂#ºOÖ’ LO_®e. JO Œ̂∞H˘~°‰õΩ XHõ ÃÇÏHÍì~°∞‰õΩ 75 K≥@¡‰õΩ q∞Oz

`˘ÅyOK«~å Œ̂∞. P „Ñ¨Ü≥∂[<åÖË=∞#QÍ:

Z. |_ç

a. Pã¨∞Ñ¨„u

ã≤. JOQÆ<åfi_ç

_ç. KÒHõ̂ Œ∞HÍ}O

W. q Œ̂∞º «̀∞Î =∞iÜ«Ú >ˇeá¶È<£ Ö·̌#∞¡

ZÑ¶π. K≥~°∞=ÙÅ∞ =∞iÜ«Ú h\˜ ÃÑ·Ñ¨ÙÅ∞ "ÕÜ«Ú@‰õΩ

l. `åQÆ∞ h\˜ ã¨~°Ñ¶̈~å =∞iÜ«Ú h\˜ ÃÑ·Ñ¨ÙÅ∞ "ÕÜ«Ú@‰õΩ

ÃÇÏKü. h\˜x ÖËHõ =~°¬Ñ¨Ù h\˜x xÅfi KÕ¿ã Hõ@ì_®Å∞

S. ™êO„Ñ¨̂ •ÜÕ∞ «̀~° WO è̂Œ# =#~°∞Å∞

*ˇ. z#fl h\˜ áê~°∞ Œ̂Å HÍÅ∞=Å∞

ÔH. <≥·Ñ¨Ù}ºO ÃÑOÑ¨Ù, =$uÎ ã¨O|O^èŒ tHõΔ}Ï ̂HO„^•Å∞

ZÖò. ~À_»∞¡ =∞iÜ«Ú

Z"£∞. ™ê=∂lHõ ˆHO„^•Å∞

S.\˜._ç.Z. - Nâ‹·ÅO
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L=∞‡_ç =#~°∞Åg∞ Œ̂ Ç¨Ï‰õΩ¯Å‰õΩ H˘Å «̀Å∞ W=fi#Hȭ ˆ~¡̂ Œ∞. Jk ™ê è̂ŒºO HÍ Œ̂∞. Œ̂~°MÏã¨∞ÎÖ’ PÜ«∂ ~°HÍÅ
=#~°∞Å∞#fl ãú̈ÖÏÅ ¿Ñ~°∞¡ W¿ãÎ KåÅ∞. â◊HÎ̃ «̀Ü«∂~°∞ KÕ~ÚOz# D Ñ¨@OÖ’ S\˜_çZ "å~°∞ «̀~°∞"å «̀

H˘Å «̀Å∞ *’_çOKå~°∞. D Éèí∂q∞g∞ Œ̂ Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ J_»∞QÆ∞ «̀∞#fl@∞¡ J@gâßY J#∞=∂xOzOk.
yi[#∞Å∞ ™⁄O «̀ Ñ¨\ÏìÅHÀã¨O Ñ¨@∞ìÑ¨_»∞ «̀∂, L=∞‡_ç ã÷̈ÖÏÅg∞ Œ̂ Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ ã¨OQÆu Ñ¨\ì̃OK«∞HÀ=_»OÖË̂ Œ∞.
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J_»qÖ’ |`«∞‰õΩ `≥~°∞=ÙÅ∞ - XHõ<å_»∞ <Õ~°O - D<å_»∞ Ç¨Ï‰õΩ¯

=zÛOk H˘ «̀Î K«@ìO - J_»qÖ’ =∞# =#~°∞Å∞ Éèí„̂ ŒO - âßâ◊fi «̀ Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ g∞ ™⁄O «̀O
Z=iH˜ `≥eÜ«∞*ËÜ«∂e?

2006 J_»q Ç¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù K«@ìO „Ñ¨HÍ~°O g∞~°∞, g∞ „QÍ=∞ã¨∞÷Å∞ J_»=ÙÅ#∞ "å_»∞H˘O@∞#fl q=~åÅ#∞ g∞ Ñ¨OKå~Úf
U~°Ê~°z# J_»q Ç¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\©H˜ ≥̀eÜ«∞*ËÜ«∂e.
Z@∞=O\˜ =#~°∞Å‰õΩ Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ Åaè™êÎ~Ú!

_çÃãO|~°∞ 13, 2006 =~°‰õΩ g∞ ™êQÆ∞Ö’ L#fl =∞iÜ«Ú J#∞Éèí=OÖ’ L#fl áÈ_»∞ Éèí∂=ÚÅ∞, pÑ¨Ù~°∞ Éèí∂=ÚÅ∞, g∞
„QÍ=∞ã¨∞úÅ∞ "å_»∞‰õΩO@∞#fl h\˜=#~°∞Å∞, KÕ=_ç|ã¨Å∞, =∞QÆ<åe "≥∞@ìÅ∞, "≥ÚQÆeá⁄ Œ̂Å∞, H˘=∞‡ ã¨OÃÑOQÆK≥@∞¡, ¿ÑHõ Éˇ̀ «ÎO, J@g
Ñ¶̈Å™êÜ«∂Å∞, KÕÑ¨Å"Õ@, Ñ¨â◊√=ÙÅ "Õ∞Ñ¨Ù, =∞O Œ̂∞ "≥ÚHȭ Å∞, ^•~°∞Å∞ "≥Ú Œ̂Ö·̌# "å@xflO\˜H˜ g∞‰õΩ, g∞ „QÍ=∂xH˜ âßâ◊fi «̀ J#∞Éèí=
Ç¨Ï‰õΩ¯ =ã¨∞ÎOk.
g∞~°∞ ZÖÏ «̀Ü«∂~°∞ HÍ"åe?

=ÚO^Œ∞ „QÍ=∞ã¨∞ÎÅO^Œ~°∂ ã¨=∂"Õâ◊"≥∞ÿ, g∞ „QÍ=∞ ã¨iÇ¨Ï^Œ∞ÌÅ`À (QÆ_ç) XHõ Ñ¨O@ `«Ü«∂~°∞ KÕÜ«∞O_ç. JO^Œ∞Ö’ g∞~°∞
"å_»∞H˘O@∞#fl ã¨fiO «̀ =#~°∞Å∞, L=∞‡_ç =#~°∞Å#∞ QÆ∞iÎOK«O_ç. Ñ¨@OÖ’ QÆ∞iÎOz# „Hõ=∞OÖ’ J#∞Éèí=^•~°¡ ¿Ñ~°∞¡„"åã≤ ÃÑ@∞ìH˘x
`«Ü«∂~°∞QÍ LO_»O_ç.
Ç¨Ï‰õΩ¯Å HÀã¨O ZÖÏ Œ̂~°MÏã¨∞Î KÕÜ«∂e?

g∞ Ñ¨OKå~Úf „QÍ=∞ ã¨Éèí 10-15 =∞Ok ã¨Éèí∞ºÅ`À J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\©x U~°Ê~°∞ã¨∞ÎOk. P Hõq∞\©H˜ g∞ ã¨fiO «̀, „QÍ=∞
=#~°∞Å g∞^Œ Ç¨Ï‰õΩ¯Å HÀã¨O ^Œ~°MÏã¨∞Î KÕÜ«∂e. ^Œ~°MÏã¨∞Î`À g∞ „QÍ=∞Ñ¨@O [`«Ñ¨~°K«O_ç. „Ñ¨Éèí∞`«fiO "å~°∞ ^Œ~°MÏã¨∞Îá¶ê~åÅ∞
W™êÎ~°∞. "å\˜x xOÑ≤ „QÍ=∞ Hõq∞\©H˜ W"åfie. ZO «̀ «̀fi~°QÍ W¿ãÎ JO «̀ =∞Ozk. Œ̂~°MÏã¨∞Î KÕã≤# «̀~°∞"å «̀ ~°j Œ̂∞ fã¨∞HÀ=_»O
=∞~°záÈ= Œ̂∞Ì. g∞‰õΩ, J_»q Ç¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\©H˜ Jxfl q è̂•ÖÏ ã¨Ç¨ÏHõiOK«_®xH˜ „Ñ¨u =O Œ̂ ‰õΩ@∞OÉÏÅ‰õΩ XHõ HÍ~°ºHõ~°Î#∞ ã¨=∞„QÆ
yi[<åaè=$kú ã¨Oãú̈ xÜ«∞q∞ã¨∞ÎOk.
Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ WKÕÛ „Hõ=∞O

'J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\©— g∞ ^Œ~°MÏã¨∞ÎÅ∞ `«xv KÕã≤, „QÍ=∞ã¨Éèí P"≥∂kOz# `«~°∞"å`« Ô~q#∂º _çq[<£ ™êú~ÚÖ’ U~åÊ@∞
KÕã≤# Hõq∞\©H˜ Ñ¨OÑ≤ã¨∞ÎOk. D Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ "å~°ã῭ «fiOQÍ ã¨O„Hõq∞™êÎ~Ú. J=Ú‡HÀ~å Œ̂∞.

J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å K«@ìO, x|O^èŒ#Å∞ `≥Å∞Ñ¨Ù Ñ¨Ùã¨ÎHõO „QÍ=∞™êú~Ú HÍ~°ºHõ~°Î =^ŒÌ, J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\© =^ŒÌ fã¨∞HÀ=K«∞Û.
Œ̂~°MÏã¨∞Î á¶ê~åÅ∞ Jxfl „Ñ¨Éèí∞ «̀fi HÍ~åºÅÜ«∂ÅÖ’ ^˘~°∞‰õΩ`å~Ú. HÍx Œ̂~°MÏã¨∞ÎÅ∞ =∂„ «̀O g∞ „QÍ=∞ Hõq∞\© = Œ̂Ì =∂„ «̀"Õ∞ ^•YÅ∞

KÕÜ«∂e. ~°j Œ̂∞ fã¨∞HÀ=_»O =∞~°záÈ= Œ̂∞Ì.
ã¨=∞„QÆ yi[<åaè=$kú ã¨Oãú̈, ~°OÑ¨KÀ_»=~°O

J D Hõ~°Ñ¨„ «̀OÖ’ ÉèÏQÍ<Õfl Ñ¨\ÏìÅg∞ Œ̂ „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO =Ú„kOzOk. HÍx P

Ç̈Ï‰õΩ¯Å∞ QÆ∞iÎOK«_»OÖ’ H˘O «̀ QÆO Œ̂~°QÀà◊O JkèHÍ~°∞Å=∞ è̂Œº KÀ@∞KÕã̈∞‰õΩOk.

P q=~åÅ∞ "≥eH̃ fÜ«∞‰õΩO_® Ãããπ (ÃãO@~ü Ñ¶~̈ü ZHõ<åq∞H± JO_£ ™È+̈Öòã̈ì_ôãπ)

„Ñ¨K«∞iOz# J^èŒºÜ«∞#OÖ’ Jã¨Å∞ L=∞‡_çÇ¨Ï‰õΩ¯Å∞ QÆ∞iÎOKÕ „Ñ¨Ü«∞`«fl"Õ∞

[~°QÆÖË̂ Œx ¿Ñ~˘¯<åfl~°∞. HÍx D J è̂ŒºÜ«∞#O`À áê@∞ fã≤# _®‰õΩº"≥∞O@s

z„ «̀OÖ’ â◊H̃Î, yi[<åaè=$kúã̈Oã̈ú ̀ «Ü«∂~°∞ KÕã≤#(2008) yi[#„QÍ=∞Ñ̈@O

"åºMÏº#O`À ã¨Ç¨ K«∂Ñ≤OKå~°∞.

J „áêOfÜ«∞ L Œ̂º=∂Å∞ TÑ¨O Œ̂∞‰õΩO@∞#fl P ~ÀAÖ’¡ ̀ «=∞ „áêO «̀OÖ’

"å_»∞HõÖ’#∞#fl Ñ¨̂ •Å∞ Ñ¨\ÏìÑ¨ÙãÎ̈HÍÅ g∞ Œ̂ JK«∞Û"ÕÜ«∞=Åã≤OkQÍ QÍx, P

Ñ¨̂ •Å`À L=∞‡_ç=#~°∞ÅÑ¨\ÏÅ∞ «̀Ü«∂~°∞ KÕÜ«∞=Åã≤OkQÍ QÍx L Œ̂º=∞

HÍ~°ºHõ~°ÎÅ∞ Z=~°∂ HÀ~°ÖË̂ Œ∞.
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=∂~°∞`«∞#fl PÇ¨~°Ñ¨Ù PÅ"å@∞¡
J_»qÑ¨Ok | Œ̂∞Å∞ TiÑ¨Ok, HÍ~°∞HÀ_ç | Œ̂∞Å∞ „ÉÏ~ÚÅ~ü HÀ_ç

T~°Ñ¨Ok, „ÉÏ~ÚÅ~ü HÀ_ç̀ À ã¨O «̀#∞O_ç WO\˜H˜

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O



71

«̀∞=∞‡Å|Ü«∞Å∞ „QÍ=∞Ñ¨iã¨~åÅ r="≥·q Œ̂º Ñ¨@O`À Œ̂~°MÏã¨∞Î

N i"≥#∂_çq[#Öò PÑ¶‘ã¨~ü "åiH˜, =∂~å¯Ñ¨Ù~°O, „Ñ¨HÍâ◊O lÖÏ¡.

JÜ«∂º

q+̈Ü«∞O: „QÍ=∞ã¨ÉèíÅ∞ J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å K«@ì„Ñ¨HÍ~°O x~°fiiÎOK«=Åã≤# q è̂Œ∞Å QÆ∂iÛ# ã¨=∂Kå~°O HÀã¨O «̀∞=∞‡Å|Ü«∞Å∞ „QÍ=∞O,

^À~åflÅ=∞O_»ÅO, „QÍ=∞ã¨Éèí ã¨Éèí∞ºÅ Œ̂~°MÏã¨∞Î.

ã¨∂zHõ:

1. J@gÇ̈Ï‰õΩ¯Å K«@ìO x|O è̂Œ#Å∞ (6Z) ''ã̈Éò _çq[#Öò ™êú~Ú Hõq∞\© (Zãπ_çZÖòã≤) q è̂Œ∞Å∞: (Z) „QÍ=∞ã̈ÉèíÅ∞ x~°fiiÎOK«=Åã≤#

q è̂Œ∞Å∞, J@g Ç̈Ï‰õΩ¯^•~°∞Å q è̂Œ∞Å∞† =#º„áê}∞Å∞, J@g-r="≥·q è̂ŒºO, =$HõΔ [O «̀∞*ÏÅO Ñ̈i~°HõΔ} QÆ∞iOz „Ñ̈u „QÍ=∞ã̈Éèí‰õΩ

ã¨=∂Kå~°O JO Œ̂KÕã¨∞ÎOk.——

2. 4 „QÍ=∞ã̈Éèíq è̂Œ∞Å∞ (W) ''K«@ìOÖ’x ÃãHõΔ<£ 5Ö’x JOâßÅ#∞ J=∞Å∞ KÕÜ«Ú@ H˘~°‰õΩ =#º„áê}∞Å, J@g =∞iÜ«Ú r="≥·q è̂ŒºO

Ñ¨i~°HõΔ}‰õΩ Hõq∞\©Å#∞ U~åÊ@∞ KÕã¨∞ÎOk.——

«̀∞=∞‡Å|Ü«∞Å∞ „QÍ=∂xH˜ K≥Ok# J_»qÖ’ J@gÇ¨Ï‰õΩ¯ÅK«@ìOÖ’ ÃÑ· x|O è̂Œ#Å „Ñ¨HÍ~°O J_»q - =#º„áê}∞Å ~°HõΔ}‰õΩ

=∂ ÉÏ è̂Œº «̀Å∞ x~°fiÇ≤ÏOK«_®xH˜ HÍ=Åã≤# ã¨=∂Kå~°O JO Œ̂*ËÜ«∞=Åã≤OkQÍ HÀ~°∞ «̀∞<åfl=Ú.

D "Õ∞~°‰õΩ =#º„áê}∞Å x"å™êÅ QÆ∂iÛ# =∂ „QÍ=∞Ñ¨@O [ «̀Ñ¨~°z „QÍ=∞ã¨Éèí f~å‡}Ïxfl Ñ¨OÑ≤ã¨∞Î<åfl=Ú. «̀=∞ #∞O_ç

ã¨=∂Kå~°O ~åQÍ<Õ x|O è̂Œ#Å „Ñ¨HÍ~°O Hõq∞\©Å#∞ U~åÊ@∞ KÕã¨∞‰õΩO\Ï=Ú.

J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\© ã¨Éèí∞ºÅ∞

HÍÑ‘: _çq[#Öò á¶êÔ~ã¨∞ì PÑ¶‘ã¨~ü "åiH˜, =∂~å¯Ñ¨Ù~°O W@∞¡

q è̂ÕÜ«ÚÅ∞
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J ≥̀Å∞QÆ∞yi[# =∂QÍ}˜ ã¨=∂~å è̂Œ# (Agency land survey) HÀã¨O „Ñ῭ ÕºHõ Ü«∞O„̀ åOQÆO, XHõ ÃãÊ+¨Öò PÑ¶‘ã¨~ü#∞ (ã¨fisæÜ«∞

Ñ≤. ã¨∞„|Ç¨Ï‡}ºO) xÜ«∞q∞OKå~°∞. P q è̂ŒOQÍ KÕ¿ãÎ J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù H˘O ≥̀·<å ã¨iQÍ #_»∞ã¨∞ÎOk.

J ~À_»∞¤Ñ¨Hȭ # Wà◊√§ - Œ̂∂~°OQÍ J_»qÖ’ á⁄ÖÏÅ∞† D Ñ¨iã≤÷̀ «∞Å∞ J@g ã¨O~°HõΔ}‰õΩ, yi[#∞Å‰õΩ ÖÏÉèí̂ •Ü«∞HõO HÍ Œ̂∞.

U^À XHõ ~ÀA ~À_»∞¤Ñ¨Hõ¯# L#fl J@gÉèí∂=ÚÅ#∞ |^Œ∞Å∞QÍ ~ÚzÛ J@gâßY ~årÑ¨_»Hõ `«Ñ¨Ê^Œ∞. D "Õ∞~°‰õΩ
J@gâßY‰õΩ ã¨∂K«#Å∞ =zÛ#@∞¡ `≥eã≤Ok. D ~À_»∞¤Ñ¨Hõ¯ J_»=ÙÖ’¡ J@gÑ¶¨Å™êÜ«∞O Z‰õΩ¯=QÍ LO_»^Œ∞. Uk
U"≥∞ÿ<å =ÚO Œ̂∞ «̀=∞ Éèí∂=ÚÅ‰õΩ Ñ¨\ÏìÅHÀã¨O yi[#∞Å∞ Ñ¨@∞ìÑ¨\Ïìe. Ñ¨\ÏìÅ∞ =zÛ#"åiˆH D |kb Ñ¨̂ èŒHõO=Å¡
ÖÏÉèíO HõÅ∞QÆ∞ «̀∞Ok.

J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å K«@ìO "≥Ú Œ̂\˜̂ Œâ◊ (2009) J=∞Å∞Ö’ J=Hõ̀ «=HõÅ∞

1. ~åR„Ñ¨Éèí∞ «̀fi „Ñ¨̂ è•# HÍ~°º Œ̂i≈, Kè≥·~üÑ¨~°û<£, ~åR™êú~Ú J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\©

2. „áê*ˇH±ì PÑ¶‘ã¨~ü S\˜_çZ, K«∞O_çÃÑO@ Nâ‹·ÅO „áê*ˇH±ì

3. Ô~q#∂º _çq[#Öò PÑ¶‘ã¨~ü, Kè≥·~üÑ¨~°û<£, ã¨Éò_çq[#Öò Hõq∞\©, (J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å∞) =∂~å¯Ñ¨Ù~°O „Ñ¨HÍâ◊O lÖÏ¡

4. Ô~q#∂º _çq[#Öò PÑ¶‘ã¨~ü, Kè≥·~üÑ¨~°û<£, ã¨Éò_çq[#Öò Hõq∞\© (J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å∞) P «̀‡‰õÄ~°∞ Hõ~°∂flÅ∞ lÖÏ¡

5. Ô~q#∂º _çq[#Öò PÑ¶‘ã¨~ü, Kè≥·~üÑ¨~°û<£, ã¨Éò_çq[#Öò Hõq∞\© (J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å∞) <åQÆ~ü Hõ~°∂flÅ∞ =∞Ç¨Ï|∂Éò #QÆ~ü lÖÏ¡

JÜ«∂º / J=∂‡

q+¨Ü«∞O :  J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å #"≥∂ Œ̂∞Ö’ Ö’áêÅ∞ - ã¨ik Œ̂∞Ì@ QÆ∂iÛ

1. Éˇ·~°∂¡\˜ QÆ∂_≥O, Hõ~°∂flÅ∞ lÖÏ¡, P`«‡‰õÄ~°∞ =∞O_»ÅO ã≤^•úÑ¨Ù~°O Ñ¨OKå~ÚfÖ’QÆÅ K≥OK«∞„QÍ=∞O. DÑ¨OKå~ÚfÖ’

Éˇ·~°∂¡\˜QÆ∂_≥O`Àáê@∞ <åQÆÅ∂\˜ K≥OK«∞QÆ∂_≥O‰õÄ_® LOk. Éˇ·~°∂¡\˜QÆ∂_≥O JÉèíÜ«∂~°}ºOÖ’ LOk. 1961 [<åÉèÏ ÖˇHȭ Å

¿ãHõ~°}Ö’ ÉèÏQÆOQÍ Ãã#ûãπ PÑ¶π WO_çÜ«∂ "å~°∞ D „QÍ=∞O g∞ Œ̂ 63 ¿ÑrÅ Ñ¨Ùã¨ÎHõO „Ñ¨K«∞iOKå~°∞. D Ñ¨Ùã¨ÎHõO „Ñ¨HÍ~°O ̂ Œ∂~°

Œ̂∂~°OQÍ =Ù#fl áÈ «̀∞~åA ÃÑO@, „uÑ¨Ù~°=∞‡ÃÑO@=ÔQ·~å ÃÑO@Ö’¡QÆÅ K≥OK«∞Å#∞ ̀ «~°eOz, Éˇ·~°∂¡\˜QÆ∂_≥OÖ’ J@gâßY"å~°∞

ã≤÷~°Ñ¨iKå~°∞. D „QÍ=∂xH˜ Ô~O_»∞ ã¨‡âß<åÅ∞ L<åfl~Ú. zQÆ∞~°∞Å"åi ã¨‡âß#O 1 H˜Ö’g∞@~°∞ Œ̂∂~°OÖ’ „uÑ¨Ù~°=∞‡ÃÑO@Ö’

LOk. q∞ye# "åiH˜ ã¨‡âß#O Éèí=<åt#k =_»∞¤# LOk. ã¨O‰õΩÅ=∞‡ „QÍ=∞O =∞ è̂ŒºÖ’LO_»QÍ, q∞QÆ̀ å Õ̂= «̀Å ã÷̈ÖÏÅ∞

<åQÆ=∞Ü«∞º, g~°∞_»∞, ÉÜ«∞#fl, Z„~°#fl, =∞Å¡=∞‡, áÈ`«∞~åA, JOHõ=∞‡  K«∞@∞ì„Ñ¨Hõ¯Å J_»qÖ’ L<åfl~Ú. g~°∞ HÍHõ PÜ«∂

‰õΩ@∞OÉÏÅ WO\˜ Õ̂= «̀Å∞, JÑ¨C_»Ñ¨C_»∞ Ñ¨ÓlOKÕ «̀O„_»∂\˜, #O Œ̂∞Å™êfiq∞, Q˘Å∞ã¨∞Å=∞‡, "Õ=∞Å=∞‡, K«=_»=∞‡, XO\˜

g~°#fl, =∞O «̀<åÅ=∞‡, HÍ@=∞~åA, Éè̌·~°= Õ̂= «̀Å ã÷̈ÖÏÅ∞ ‰õÄ_® L<åfl~Ú. Éè̌··~°=Ù_ç =∞O@Ñ¨O, HÀ<Õ~°∞ D „QÍ=∞OÖ’

Kåi„ «̀Hõ „Ñ¨̂ ÕâßÅ∞. 1891 <å\˜ P@gâßY L`Î«~°∞fiÖ’¡ ¿Ñ~˘¯#fl D „QÍ=∞ ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞ÌÅ∞. L «̀Î~°O† Hõ~°HÍ¯Ü«∞ uÑ¨Ê, «̀∂~°∞Ê†

~Àà◊§ÃÑO@† ^ŒH˜Δ}O, =∞O„`åÅ=∞‡ Hõ#∞=∞ ~À_»∞¤† Ñ¨_»=∞~°, i[~°∞fi Öˇ·<£† <åQÆÅ∂\˜QÆ∂_≥O ã¨iÇ¨Ï^Œ∞ÌÅ∞: L`«Î~°O-

=Úx=∞_»∞QÆ∞ÅHÍÅ∞=, «̀∂~°∞Ê- Ñ¨ÙÅ∞ã¨∞=∂q∞_ç, Œ̂HΔ̃}O- i[~°∞fiÖˇ·<£, Ñ¨_»=∞~°- áêHõÃãÅ.

J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å K«@ìO 2006 „Ñ¨HÍ~°O D Ñ¨OKå~Úf „QÍ=∞ã¨Éèí, Éˇ·~°∂¡\˜QÆ∂_≥O J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\© U~åÊ@∞ KÕã¨∞H˘Ok.

K≥OK«∞Å =ºH˜ÎQÆ̀ «Ç¨Ï‰õΩ¯Å#∞ QÆ∞iÎOzOk. HÍx ã¨‡âß<åÅ∞, «̀O„_»∂\˜, ÃÑ Œ̂Ì=∞‡, QÆiQÍÅ=∞‡ "≥Ú Œ̂Öˇ·# Õ̂"åÅÜ«∞ „Ñ¨̂ ÕâßÅ#∞,

Éè̌·~°=Ù_ç QÆ∞_ç, HÀ<Õ~°∞Å#∞ L=∞‡_çÇ¨Ï‰õΩ¯QÍ (™êO„Ñ¨̂ •Ü«∞Hõ Ç¨Ï‰õΩ¯) QÆ∞iÎOK«ÖË̂ Œx, Wq ™êO„Ñ¨̂ •Ü«∞ Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞QÍ #"≥∂ Œ̂∞

KÕã¨∞HÀ"åÅx «̀=∞‰õΩ Z=~°∂ K≥Ñ¨ÊÖË̂ Œx K≥OK«∞Å∞ K≥|∞ «̀∞<åfl~°∞.

2. aÅ¡HõÅ∞¡ „QÍ=∞O, ÅH©Δ‡Ñ¨e¡ Ñ¨OKå~Úf, |Å∂‡~°∞ =∞O_»ÅO, =∞Ç¨Ï|∂Éò#QÆ~ü lÖÏ¡Ö’ K≥OK«∞ „QÍ=∞O. D „QÍ=∞OÖ’ ~°∞+¨μÅ
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K≥~°∞=Ù XHõ>Ë ™ê=∂lHõ Ç¨Ï‰õΩ¯QÍ QÆ∞iÎOKå~°∞. „QÍ=∞OÖ’QÆÅ â◊‡âß<åÅ∞, QÆ∞à◊√§, #_»Hõ̂ •i, |O_ç̂ •i, W «̀~° h\˜=#~°∞Å#∞

™ê=∂lHõ Ç¨Ï‰õΩ¯QÍ QÆ∞iÎOK«ÖË̂ Œ∞. Q˘iHõÑ‘ã¨∞Å∞ J<Õ „Ñ¨̂ Õâ◊OÖ’ 45 =∞Ok K≥OK«∞Å∞ =º=™êÜ«∞O KÕã¨∞‰õΩO@∞<åfl~°∞. "å\˜x

=ºH˜ÎQÆ̀ « Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞QÍ K≥OK«∞Å∞ J_»QÆÖË̂ Œ∞. ZO Œ̂∞‰õΩ J_»QÆÖË̂ Œ∞ JO>Ë JkèHÍ~°∞Å∞ = Œ̂Ì<åfl~°∞. =∂ Hõq∞\©Å∞‰õÄ_® "å~°∞

K≥Ñ≤Ê#>Ë¡ qO@∞<åfl~°∞ Jx J<åfl~°∞. aÅ¡HõÅ∞¡ J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\© ã¨=∂"Õâ◊OÖ’ á¶êÔ~ãπì ÃãHõΔ<£ PÑ¶‘ã¨~ü áêÖÁæ<åfl~°∞.

Éˇ·~°∂¡\˜QÆ∂_≥O „Ñ¨Hȭ #QÆÅ <åQÆÅ∂\˜QÆ∂_≥O J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\© ã¨=∂"Õâ◊OÖ’ S\˜_çZ „áê*ˇH±ì PÑ¶‘ã¨~ü, á¶êÔ~ãπì ̂~O*ò PÑ¶‘ã¨~ü

áêÖÁæ<åfl~°∞.

3.  #Å¡=∞Å J_»=ÙÅ=∞ è̂ŒºÖ’ Nâ‹·ÅO Õ̂"åÅÜ«∞O LOk. Zxq∞k ^•~°∞Å QÆ∞O_®, Ü«∂„u‰õΩÅ∞ HÍe#_»Hõ# D Õ̂"åÅÜ«∂xH˜

"≥àı§"å~°∞. WÑ¨Ê\˜H© "≥à◊√ «̀∞<åfl~°∞. Ü«∂„u‰õΩÅ‰õΩ ^•i, q_çk, =∞Ozh\˜ ™œHõ~åºÅ∞ =ÔQ·~åÅ#∞ QÆ∂iÛ J@gâßY qãÎ¨$ «̀OQÍ

«̀=∞ iHÍ~°∞¤ÅÖ’ ¿Ñ~˘¯Ok. JÑ¨Ê\˜ =∞„^•ãπ „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO K≥OK«∞Å‰õΩ =º=™êÜ«∞ Éèí∂=ÚÅ∞ ‰õÄ_® WzÛOk. WÖÏ =O Œ̂Å

ÜÕ∞à◊√§QÍ =ã¨∞Î#fl Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞, KÕã¨∞‰õΩ#fl á⁄ÖÏÅ∞, „QÍ=∞OÖ’ L=∞‡_ç =#~°∞Å∞ g\˜xflO\˜̀ À „Ñ¨uÃÑO@ "åiQÍ XHõ Ç¨Ï‰õΩ¯Å

*Ïa`å Ñ¨@O «̀Ü«∂~°∞ KÕÜ«∞=Åã≤# ÉÏ è̂Œº «̀ K«@ì„Ñ¨HÍ~°O PÜ«∂ Hõq∞\©Å‰õΩ† J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\©, ã¨Éò  _çq[<£ Hõq∞\©,

lÖÏ¡ Öˇ"≥Öò Hõq∞\©Å‰õΩ L#flk.

4. ™ê=∂lHõ Ç¨Ï‰õΩ¯Å H˜O Œ̂ H˘xfl =ÚYº"≥∞ÿ# Õ̂"åÅÜ«∂Å∞, (ã¨ÖËâ◊fi~°O, =∞Öˇ¡Åf~°÷O, =∞O «̀<åÅ=∞‡QÆ∞_ç) K≥~°∞=ÙÅ∞ «̀Ñ¨Ê,

„Ñ¨uÃÑO@Ö’ LO_Õ, ã¨‡âß#O, K≥~°∞=ÙÅ∞, ÉÏ=ÙÅ∞, Õ̂= «̀Å KÀ@∞¡, #™ê|∞ ÃÑ@∞ì‰õΩ<Õ KÀ@¡#∞ Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞QÍ QÆ∞iÎOK«ÖË̂ Œ∞.

„Ñ¨HÍâ◊OlÖÏ¡ ^À~åflÅ=∞O_»ÅO ^À~åflÅ „QÍ=∞Ñ¨OKåÜ«∞fÖ’ HõÔ~O@∞Öˇ·#∞¡, „áê è̂Œq∞Hõ P~ÀQÆºˆHO„ Œ̂O, Hõ=¸ºx\© Ç¨Ï‰õΩ¯Å

H˜O^Œ, Z„~°Q˘O_»áêÖˇO =∞O_»ÅO, g~°Éèí„^•Ñ¨Ù~°O „QÍ=∞Ñ¨OKåÜ«∞fÖ’ HõÔ~O@∞¡Öˇ·#∞, J@gÑ¶¨Å™êÜ«∞O, "≥OHõ\Ï„káêÖˇO

Ñ̈OKåÜ«∞fÖ’ =ºH̃Î¿Ñ~°∞# H˘ «̀ÎQÍHõ@∞ì‰õΩ#fl QÆ∞_»∞Å∞, K≥~°∞=ÙÅ∞, Hõ$ëê‚#kÖ’ KÕÑ̈Å∞ Ñ̈@∞ìHÀ=_»O, l.ã≤.ã≤._çáÈ, ã̈∂¯Å∞„áêOQÆ}O,

Hõ=¸ºx\© Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞QÍ QÆ∞iÎOKå~°∞. Z„~°Q˘O_»áêÖˇO Ñ¨OKåÜ«∞f, K«~°¡ «̀O_®Ö’ XHõQÆ∞_ç =ºH˜Î¿Ñ~°∞# Hõ=¸ºx\© Ç¨Ï‰õΩ¯H˜O Œ̂

QÆ∞iÎOKå~°∞. ̂ À~åflÅ=∞O_»ÅO ÃÑ Œ̂ÉÁ=∞‡ÖÏÑ¨Ù~°O Ñ¨OKåÜ«∞fÖ’ XHõ HõÔ~O@∞Öˇ·#∞ =∂„ «̀"Õ∞ Hõ=¸ºx\© Ç¨Ï‰õΩ¯QÍ QÆ∞iÎOKå~°∞.

D Hõ=¸ºx\© Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ KåÖÏKÀ@¡ =º‰õΩÎÅ¿Ñ~°¡`À #"≥∂ Œ̂~Ú<å~Ú. WÖÏ Hõ=¸ºx\© Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ QÆ∞iÎOK«_»OÖ’ XHõ „Hõ=∞O

áê\̃OK«ÖË̂ Œ∞.

5. =Úã¨e=∞_»∞QÆ∞K≥OK«∞QÆ∂_≥O, =Úã¨e=∞_»∞QÆ∞ Ñ¨OKåÜ«∞fÖ’ H˘ «̀ÎÑ¨e¡ =∞O_»ÅO Hõ~°∂flÅ∞lÖÏ¡Ö’ XHõ K≥OK«∞ „QÍ=∞O. J@g

JkèHÍ~°∞Å∞ «̀=∞#∞ |Å=O «̀OQÍ Éèí∂=ÚÅ#∞O_ç `˘ÅyOKå~°x - «̀=∞ Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ QÆ∞iÎOKåÅx „QÍ=∞ Ñ¨OKåÜ«∞f HÀiOk.

„QÍ=∞HÍ~°º Œ̂i≈ gà◊§ Js˚g∞ Œ̂ ã¨O «̀HõO KÕâß_»∞.

6.    ÃÑ Œ̂KÕ=∞, ^À~åflÅ =∞O_»ÅOÖ’ XHõ K≥OK«∞ „QÍ=∞O. D „QÍ=∞OÖ’ K≥OK«∞Å‰õΩ <å\˜ =∞„^•ãπ „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO Éèí∂=ÚÅ∞ WzÛOk.

J@gâßY"åi "ÕkèOÑ¨ÙÅ∞ Ñ¨_»ÖËHõ, "å~°∞ K≥OK«∞‰õΩO@ „QÍ=∂xH˜ =Åã¨ "≥àÏ§~°∞. D „QÍ=∞OÖ’ ZHÀ  _≥=ÅÑπ"≥∞O\ò Hõq∞\©

‰õÄ_® LOk. P Hõq∞\© "Õ∞<≥*ò"≥∞O\ò áê¡<£Ö’‰õÄ_® Éèí∂=ÚÅ∞ WzÛ#@∞ì ¿Ñ~˘¯<åfl~°∞. D „QÍ=∞OÖ’ K≥OK«∞Å Ç¨Ï‰õΩ¯Å#∞

QÆ∞iÎOK«ÖË̂ Œ∞.

7. K«∞O_çÃÑO@ P «̀‡‰õÄ~°∞=∞O_»ÅO, Hõ~°∂flÅ∞lÖÏ¡Ö’„QÍ=∞O. WHȭ _ç K≥OK«∞Å J@gÇ¨Ï‰õΩ¯ÅHõq∞\©, «̀=∞ Éèí∂q∞ Ç¨Ï‰õΩ¯Å#∞

QÆ∞iÎOK«=Åã≤OkQÍ HÀ~°∞ «̀∂ Js˚̀ Àáê@∞ Hõ~°∂flÅ∞lÖÏ¡ HõÖˇHõì~°∞ L «̀Î~°∞fiÅ∞ QÆ̀ «OÖ’ D ã¨=∞ã¨ºÅ#∞ Ñ¨ijeOK«=Åã≤OkQÍ

S\˜_çZ „áê*ˇ‰õΩìPÑ¶‘ã¨~ü-ã¨∞O_çÃÑO@ á¶êÔ~ãπìˆ~O*ò PÑ¶‘ã¨~ü‰õΩ "åi Js˚g∞ Œ̂ „"åã≤# ã≤á¶ê~°ã¨∞QÆÅ D HÍy`åxfl Hõq∞\©"å~°∞

[ «̀Ñ¨iz WKåÛ~°∞.

8. Nâ‹·ÅOÖ’ "Õ∞HõÅ|O_» K≥OK«∞Å∞ `å=Ú KÕã¨∞‰õΩO@∞#fl Éèí∂=ÚÅ#∞ J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å K«@ìO „Ñ¨HÍ~°O QÆ∞iÎOK«=Åã≤OkQÍ
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Œ̂~°MÏã¨∞Î KÕã¨∞‰õΩ<åfl~°∞.

9. áêÅ∞@¡ „QÍ=∞OÖ’ K≥OK«∞Å J@g Éèí∂=ÚÅ#∞ ã¨∞QÍbÅ∞ P„Hõq∞OK«∞‰õΩ<åfl~°x, ã¨∞QÍbÅ ÉÏ è̂ŒÑ¨_»ÖËHõ K≥OK«∞Å∞ „QÍ=∞O

=ke áÈ"åÅ#∞‰õΩO@∞<åfl~°x ZHÀ _≥=ÅÑπ"≥∞O\ò áê¡<£Ö’ ¿Ñ~˘¯#flk. «̀# Éèí∂=ÚÅ#∞ ã¨∞QÍbÅ∞ P„Hõq∞OKå~°x P=ÙÅ

D Œ̂#fl =ÔQ·~åÅ∞ KÕã≤# Ñ¶≤~åº Œ̂∞#∞ Ñ¨ijeOK«=Åã≤OkQÍ, =∂~å¯Ñ¨Ù~°O =#º„áê}˜  J@g _çq[<£  JkèHÍi, QÆOl"åiÑ¨Öˇ¡

á¶êÔ~ãπìˆ~O*ò PÑ¶‘ã¨~ü‰õΩ  Ñ¨OÑ≤OKå~°∞. «̀=∞‰õΩ <åºÜ«∞O [~°QÆÖË̂ Œx P=ÙÅD Œ̂#fl, áêÅ∞@¡ K≥OK«∞Å∞ JO@∞<åfl~°∞.

10. QÆ∞O@∂~°∞lÖÏ¡ ÉÁÅ¡Ñ¨e¡=∞O_»ÅO Z„~°"Õ}˜ K≥OK«∞HÍÅhÖ’ «̀=∞ á⁄ÖÏÅ∞ P„Hõq∞OKÕ L Õ̂Ìâ◊O`À ã¨∞QÍbÅ∞ «̀=∞ ÃÑO@g∞ Œ̂

^•_ç KÕâß~°x K≥OK«∞Å∞ áÈbã¨∞¿ãì+¨<£Ö’ Ñ¶≤~åº Œ̂∞ KÕâß~°∞.

11. X̂H ™êHõΔºO LO Œ̂x KåÖÏ ÔHÂ¡~Ú"£∞Å#∞ u~°ã̈¯iOKå~°∞. HÍx á⁄ÅOÖ’QÆÅ ~°∞A=ÙÅ#∞ #"≥∂ Œ̂∞ KÕÜ«∞ÖË̂ Œ∞, Ö̌Hȭ Ö’H̃ fã̈∞HÀÖË̂ Œ∞.

12. J_»q - Ô~q#∂º ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞ÌÅ#∞ "Õ∞ÑπÅg∞ Œ̂QÍx, Éèí∂q∞g∞ Œ̂QÍx QÆ∞iÎOK«ÖË̂ Œ∞. Éèí∂q∞g∞ Œ̂ KåÖÏKÀ@¡ D ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞ÌÅ∞ ÖË=Ù.

JO Œ̂∞=Å¡ Z@∞=O\˜ Éèí∂q∞Ö’ L#flk ≥̀eÜ«∞Hõ K≥OK«∞Å∞ ÔH¡~Ú"£∞Å∞ ^•YÅ∞ KÕÜ«∞@OÖ’ QÆO Œ̂~°QÀàÏxH˜ QÆ∞Ô~·<å~°∞.

13. ã¨Éò _çq[<£ Öˇ"≥Öò Hõq∞\© «̀y#O «̀ J=QÍÇ¨Ï# HõeÊOKåÅx K«@ìO K≥Ñ¨Ù «̀∞Ok. K≥OK«∞Å =O\˜ „Ñ≤q∞\˜"£ ¢>ÿ̌|Öò „QÆ∂Ñπ

Ç¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∂iÛ „Ñ῭ ÕºHõ„â◊̂ Œú =Ç≤ÏOKåÅx‰õÄ_® K«@ìO K≥Ñ¨Ù «̀∞Ok.

14. ã¨Éò _çq[<£ Öˇ"≥Öò Hõq∞\© 15-12-2008# =∂~å¯Ñ¨Ù~°OÖ’ ã¨=∂"Õâ◊O J~Ú Ç¨Ï‰õΩ¯Å x"ÕkHõ#∞ lÖÏ¡ Öˇ"≥Öò Hõq∞\©H˜

Ñ¨OÑ≤Ok. lÖÏ¡ ™ê÷~Ú Hõq∞\© 16-1-2009# D Ç¨Ï‰õΩ¯Å#∞ H˘xfl ã¨=~°}Å`À Y~å~°∞ KÕã≤Ok. D x"ÕkHõ#∞ yi[#

ã̈ÔHΔ=∞âßY - "å~åÎÑ̈„uHõ, (™êH̃Δ) 1-2-2009  „Ñ̈HÍâ◊O lÖÏ¡ Z_ç+̈<£Ö’ „Ñ̈K«∞iOzOk.lÖÏ¡ ™ê÷~Ú Hõq∞\© x"ÕkHõ#∞ =∂~å¯Ñ̈Ù~°O

Ô~q#∂º _çq[#Öò PÑ¶‘ã¨~ü 20-2-2009# S\˜_çZ „áê*ˇH±ìPÑ¶‘ã¨~ü‰õΩ Ñ¨OÑ≤OKå~°∞. ã¨Éò _çq[<£ Öˇ"≥Öò Hõq∞\© u~°ã¨̄ iOz#

ÔH¡~Ú"£∞Å g∞ Œ̂ JÑ‘ÊÖò KÕã¨∞‰õΩ<Õ QÆ_»∞=Ù W=fiÖË̂ Œ∞.

15. ˆHO„ Œ̂ „Ñ¨Éèí∞ «̀fiOÖ’x yi[# =º=Ç¨~åÅ =∞O„u «̀ÎfiâßY J@gÇ¨Ï‰õΩ¯ÅK«@ìO J=∞Å∞‰õΩ ÉÏ è̂Œº «̀ =Ç≤Ïã¨∞ÎOk. ã¨O„Ñ¨̂ •Ü«∞HõOQÍ

yi[#∞Å∞ J#∞ÉèíqOKÕ q=~åÅQÆ∂iÛ Ãã#ûãπ PÑ¶π WO_çÜ«∂, PO„`Àá⁄ÖÏlHõÖò ã¨̂~fi PÑ¶π WO_çÜ«∂, yi[# ™êOã¨̄ $uHõ

Ñ¨iâ’ è̂Œ# tHõΔ} ã¨Oã÷̈Å∞, W «̀~° „Ñ¨=ÚY =∂#= âß„ã¨Î"Õ̀ «ÎÅ iáÈ~°∞ìÅ#∞  JkèHÍ~°∞Å‰õΩ Ñ¨OÑ≤ ̀ «y#O «̀ K≥· «̀#ºO "åiÖ’ HõeˆQ

„Ñ¨Ü«∞ «̀flO KÕã≤#@∞¡ HõxÑ≤OK«ÖË̂ Œ∞.

16. D Ö’áêÅhfl ã¨ikkÌ JxflÃÑO@Ö’¡QÆÅ K≥OK«∞Å‰õΩ <åºÜ«∞O KÕÜ«∞=Åã≤# ÉÏ è̂Œº «̀ Ñ¨ÓiÎ KÕÜ«∞=Åã≤#kQÍ =∞#q.

â◊H˜Î ã¨fiK«ÛùO Œ̂ ã¨Oã÷̈, 305, [#„Ñ≤Ü«∞ UÉ’_£û, QÍOnè#QÆ~°O, ÃÇ·Ï Œ̂~åÉÏ £̂-80 á¶È<£: 040-66624787

<Õ_»∞

<å_»∞
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^À~åflÅ=∞O_»ÅO #Å¡QÆ∞O@Ñ̈OKåÜ«∞uÖ’QÆÅ P~°∞ K≥OK«∞ÃÑO@ÅÖ’ L=∞‡_ç=#~°∞Å QÆ∞iÎOÑ̈ÙHÀã̈O ̂ Œ~°MÏã̈∞Î
WKåÛ~°∞. QÆ∂_≥O"åsQÍ "å~°∞ ̂ •YÅ∞ KÕã≤# „QÍ=∞Ñ¨\ÏÅ∞ PÜ«∂ ÃÑO@Å Ñ¨iã¨~åÅ#∞ =i‚™êÎ~Ú.1234567890123456789012345678901212345678901234567890123456789012

1234567890123456789012345678901212345678901234567890123456789012
1234567890123456789012345678901212345678901234567890123456789012
1234567890123456789012345678901212345678901234567890123456789012
1234567890123456789012345678901212345678901234567890123456789012

Customary usages in six hamlets of Nallagunta Panchayat

Nallagunta Panchayat in Dornala Mandal of Prakasam district has Chenchu population in six hamlets: 1. Rollapenta
2. Mantanala   3. Korraprolu   4. Nallkuntabodu   5. Pothanna gudem and Ayyannakunta

All these habitations have their traditional customary boundaries and a village council headed by
‘Peddamanishi’

ROLLAPENTA

The traditional customary boundaries of the hamlet/ tenure Rollapenta are North-Peda Cheruvu, South-
Chinamantanala hamlet, East-Byrlutigudem of Kurnool district and West-Mantanala. The hamlet has a Traditional
village counsel presided by ‘Peddamanishi’. The village is having a Burial ground. There are many temples and
sacred places in the habitat Venkateswara swamy temple, Tandrooti bayanna swamy temple, Tirumala devudu
etc. The Chenchus collect gum from the trees from Chinamantanala hill. Chenchus collect bamboos from Janda
konda.

There are two water sources:  1.Budida kunta,  2.Pachi Kaluva and Tandruditi Jalu Drinking water.
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Wildlife drinks water from Budida kunta, Chenchus collect drinking water from Paachi Kaaluva (drinking
water in camping site) .There is kattacha road going to Peddacheruvu hamlet to the Srisailam temple. There is
gate put up by forest dept restricting vehicle movement and thereby creating shardships for bringing provisions to
the village. Now and then the Chenchus in this village are prevented by forest dept from constructing huts. There
is a forest bungalow in the hamlet. Some of the Chenchu families living in the bungalow and others are reconstructing
the huts. Whenever they are removed and continuing to stay in the same place. The Rollapenta hamlet is among
the noncore villages of RajivGandhi wild life sanctuary/ NSTR (Nagarjuna Sagar Tiger Reserve). The villagers are
prevented from taking up cultivation by forest department. The village is having an eco development committee
constituted by forest department. The village has VTDA (Village Tribal Development Agency) formed by Tribal
welfare department through ITDA, Srisailam (Chenchus). Neither individual claims nor community claims were
recorded in this hamlet. Though the Chenchus of this Rollapenta habitat submitted claims for the recognition of
community enjoyments in form-B to the appropriate authorities, they did not respond so far. One of the families
has mirasi rights in colleting certain MFP particularly Rock bee honey from the cliffs. All the families have
individual trees yielding the gum. The sales of gum and honey and other MFPs are important income sources.

Rastas (Footpaths):
1. Tandruti Bayanna Swamy Jalu.
2. Rollapenta to Pachikalva to Tirumaladevudu.
3. Rollapenta to Chinamantanala Konda.
4. Rollapenta Pecheruvu.
5. Rollapenta to Budidakunta.
6. Rollapenta to Korlagundam to Devarakonda.

PEDDA MANTANALA

The boundaries of Pedda Mantanala Chenchu habitat of Nallagunta panchayat are North-Tummalabayalu,
East-Malikarjunpuram, West-Rollapenta, and South-Nallaguntla hamlets.
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The Kurnool–Guntur highway passes through this village. This village is in the pilgrim path to Srisailam.
Chenchus collect MFP from Yeddulapenta, Yetipaaya etc. There are two dwelling sites 1.Cheruvugudem
2.Pedamantanala. There is a big tank. The Chenchus collect fish from this tank. There is a Burial ground. Annual
festival is celebrated for the goddess ‘Mantanalamma’ Kappadevara etc. There are two Mantanalamma temples.
The Chenchus collect honey from Lingam sari, pillagattu peda konda to Lingam sari having sanagadilu (small
caves with honey) China Edigadi sari and Kudapasari (rock bee honey source is shared by Mantanala and Peda
Chama villages. But Pedachama village in Dornala Panchayat.

There are number of kuntas/ Chelams (water sources) in this village – Chinakunta, pedakunta, Mantanalamma
sela (drinking water source during festival time for Chenchus and also during gathering of NTFP), Nillasela,
Chinagudem sela, kanugulasela, Pedda gundam sela, Arisalamabavi – (drinking water in the camp site). Rest of
the kuntas are drinking water sources for wildlife.

Bamboo is collected near arichelamabhavi.

Chenchus are informing that a tiger family moves between a place Tekulapenta to Dunnapothula sela.  A
place Bettuudatalasal is the habitat of Malabar squirrel.

Yeddulapenta, Guvvimanusela, Beetudatalasela, Bandlapaya, Mantikondavagu are habitats of antelopes,
Sambhars etc.

Date fruits (Ethapandlu) collected from Bandlapaiselavagu, Mantikondavagu. Usiri is collected between
Kothadari, Vankakalva. Adda leaves are collected from Peddagudem sela, Kanugulasela, Tunkisela. Gum is
collected from Gudisalkadikonda, Chenchula konda. At a place Mantanalamma sela, Bears, Langurs move
around.

The village was allotted cultivation land by forest department during British time (Proceedings No.321,
Press date: 15-7-1932 from Chief Conservator of Forests, Madras). The forest department taken up plantation
work in the lands is six Chenchu families. No alternative land was given to them. The individual claims were
allowed under RFA. The Sarpanch of the Grampanchayat and the forest right committee applied for the recognition
of community enjoyments. So far there is no response from the officials. The habitat is having the eco-development
committee and VTDA.

Rastas (Footpaths):

1. Tekulapenta to Mantanalacheruvu gudem.
2. Mantanala to Mantanalamma sela.
3. Arachelam to kanugusela.
4. Mantanala to Cheruvu to Cheruvugudem.
5. M.Cheruvugudem to Nallagunta via kurava.

KORRAPROLU

The traditional and customary boundaries of Korraprolu habitation are North-Pedakonda, East Chenchu
kunta, West Mantanala, South-Nallagunta revenue lands. The village is having a sacred place for Pothuraju.
There is a burial ground in the village. The Chenchus collect gum from the Pedakonda hill. Kurnool and Guntur
highway passes through this village. The village has a water source Chinnakunta(tank) used by the cattle.
Ramalayam is said to be in the revenue area. Chenchus collect mud from Buggakonda to plaster the houses.
Sand is collected from Rallavagu. Cattle rearing place is Chakalidanibodu and Pedakonda. Udumulu, Kondagorrelu,
Porcupine are in this place.

Rastas (Footpaths):

1. Korraprolu to Potharaju temple kalibata
2. Korraprolu to Pedakonda
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NALLAGUNTA BODU

The traditional and customary boundaries of Nallagunta bodu hamlet are North-Nallagunta hamlet, East-
Mallikarjunapuram and Yeddulabodu, South- Y.Cherlapalli Cheruvu gudem and West - Pothanna gudem. There
are tanks, check dams, sacred places, and burial grounds in this village. Tirumaladevudu in Devudukonda,
Chenchus offer prayers after their wishes are fulfilled. There Garikinakinakunta drinking water source for Chenchus,
wildlife and cattle .Mangalavanikunta said to be in revenue land which is source drinking water for the cattle. From
Antupayavagu Chenchus collect fish and from the checkdam cattle drink water and also Chenchus during MFP
collection.

Cattle grazing places are Kurapentakonda. Chenchus collect Neredu, Gaddalu. Usiri, Soap nuts, Gum,
Honey (Cheramakulu) and Karivepaku from Kurapentakonda, Mulakurava and Cheruvukadikurava. Antupayabhavi
is drinking source to Chenchu.

There are Jungle crows, quails and other birds and Udumulu and Kondagorrelu, Bears, anteatersetc.

Rastas (Footpaths):

1. Nallaguntlabodu to Mullakurava
2. Nallagunta to Mulakurava
3. Nellikurva to Y. Cherlapalli kalibata.

AYYANNAKUNTA and POTHANNAGUDEM

The traditional and customary boundaries of Ayyannakunta and Pothannagudem habitation are North-Peda
Mantanala, East-Nallagunta, West- Pathalapaya and Kattulakonda and South-Sudekulapadu. There are burial
grounds, sacred places (Anjaneyaswamy temple, Mantanalamma, etc.), water sources (Ayyannakunta and
Pothannagudem drinking water source for two villages and also cattle, Tripurasundaramma  kunta, cattle, wildlife
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and Chenchus drink water, Kummari kunta Chenchu, wild life and cattle drink water) Pullapetasela,
Kurtikanumachelima, Deyyapu potu jalu are drinking  water sources for Chenchus. People collect MFP from the
hills and grazce their cattle.

Cattle grazing places are Pathakurava, Kampatoka, marrimanusela, kondetisela, guvvalagondi, Nemmi
manutoka. Honey is collected from Krutikanumasari, Yerrsari (cliffs). Gum and Mahuva flowers, Usiri, wood
apple, etha (date fruits) are collected from Patharlapaya, Bapanutisela, Nagurusela, Tegalasela, Jonjurudusela,
Lakshmakkasela, Gottalatoka, Bodusumanusela, kondetisela, pedapenta, madugulladona, nadigadda, pothipaya
sela, kruttikanuma sela. They stay in Chinamantanala during NTFP collection (camp site or Kanduva). Bamboo
and grass for roofing is collected from in Chinamantanala.

Birds Kamujulu, Peacocks, Jungle crow, Palapitta etc birds and wildlife Tiger moves around Bapanutisela
and Kondagorralu Udumulu, Bears, Indian Porcupine, wild bores, Aluva (Indian pangolin – ant eater), Rechukukkalu
(Wild dogs), Jungle fowl.

Rastas (Footpaths):

1. Pothannagudem to Ayyannakunta - bandi rasta.
2. Ayyannkunta to Sudekulapadu to Guttalatuka - bandi rasta.
3. Ayyannakunta to Chinamantanala - bandibata.
4. Chinamantanala to Korti kanuma - kalibata.
5. Chinamnatanala to Pedapenta - kalibata.
6. Chinamantanala Gundla brahmeswaram - bandi bata.

U
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L=∞‡_çÇ¨Ï‰õΩ¯Å∞ QÆ∞iÎOK«=Åã≤OkQÍ ÃÇ·ÏHÀ~°∞ì L`«Î~°∞fiÅ∞
THE HON'BLE SRI JUSTICE N.V.RAMANA

WRIT PETITION NO. 21919 OF 2009

Oral order: 14-10-2009

The petitioner states that he belongs to Scheduled Tribe.  That he along with other made several
representations, the latest being in the month of August, 2009, requesting the respondents to identify, conduct a
survey, notify the community and their customary and traditional rights as per Scheduled Tribes and Other
Traditional Forest Dwellers (Recognition of Forests Rights) Act, 2006, and it is his grievance that till date no
action thereon had been taken.  Hence, he seeks appropriate directions.

Heard the learned counsel for the petitioner, the learned Assistant Solicitor General for the Central
Government, learned Government Pleader for Social Welfare, the learned Government Pleader for GAD and the
learned Government Pleader for Revenue, and all of them agreed for disposal of the writ petition with the following
directions:

The respondents are directed to consider the representation, said to have been made by the petitioner
and others for identifying and recognizing their customary and traditional rights as per the provisions of Scheduled
Tribes and Other Traditional Forest Dwellers (Recognition of Forests Rights) Act, 2006, and pass appropriate
orders thereon in accordance with law.

Accordingly, the writ petition is disposed of.  No costs.

SD/- PRABHA KALGIKAR
ASSISTANT REGISTRAR

SECTION OFFICER
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J  HÀ~°∞ìkèHÍ¯~°O H˜O Œ̂ ˆHã¨∞ "ÕÜ«∞=Åã≤ =ã¨∞ÎO Œ̂x ÃÇÏK«ÛiOz<å - WOHÍ ã¨=∂ è̂•#O UO K≥áêÊÖÏ Jx
JkèHÍ~°∞Å∞ PÖ’zã¨∞Î<åflˆ~ HÍx L=∞‡_çÇ¨Ï‰õΩ¯Å∞ QÆ∞iÎOÑ¨Ù‰õΩ =ÚO Œ̂∞‰õΩ ~å=_»OÖË̂ Œ∞.
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From To
Sri. V Janaki Ramaiah Divisional Forest Officer (WL)

Forest Range Officer Markapuram

Ganjivaripalli Range

Rc.No. 90/2011/RoFR Act/FRO/G.V.Palli Dated: 29.11.2011

Sub: Forest Department – RoFR Act claims – G.V.Palli Range of Nekkanti Section – Chinnarutla village, Dornal
Mandal individual claims verification report submission off – Regarding.

Ref: 1. DFO, Markapur Rc.No.1002/07/DM, dt.01.02.2011

2. FSO, Nekkanti Report, dt.20.11.2011

*******

With reference above cited I submit that the Forest Section Officer, Nekkanti has submitted a report that the who was

the wanting rights for cultivation of forest land under RoFR Act 2006 & rules 2007 is verified by the Forest Section Officer

concerned with 22 members of individual claimants in three times ie., 15.4.2011, 1.5.2011 & 15.6.2011, but the ITDA and
Revenue official are not cooperated to the forest officials at the time of verification of claims.

In view of the above circumstances I submit that I have also inspected the above lands on 01.5.2011, there is no

cultivation lands are there in my observation and above claimants are not cultivation since long time ie., 13 December 2005
as per the RoFR Act 2006 rules Chapter-II, Section 3(M) and concerned Forest Section Officer, Nekkanti has conducting

the (FRC) Gramasabha for take Resolution at Chinnarutla village on 25.7.2011 & 16.8.2011, but the villagers are not co-

operating to conducting the (FRC) Gramasabha.

Further I submit that as per the my observation and concerned Forest Section Officer, Nekkanti report (Enclosed)

there is no proof for the cultivation lands at proposed place is the claimants under RoFR Act basing on above report the

individual claims 22 No’s are rejected. Hence the above fact is brought to the Divisional Forest Officer (WL), Markapur for
kind person and necessary action.

This is submitted for favour of information and necessary action.

Encl: Annexure-III Yours faithfully

FSO Report Forest Range Officer
G.V.Palli

Copy submitted to the Revenue Divisional Officer, Markapur for favor of information

U

J =∂~å¯Ñ¨Ù~°O ã¨Éò _çq[#Öò Hõq∞\˜ ã¨=∂"Õâ◊=Ú f~å‡#=Ú 23.9.2011

u~°ã¨̄ iOK«|_ç# ÔH¡~Ú=ÚÅ∞, g\˜H˜ YzÛ «̀"≥∞ÿ# HÍ~°}=ÚÅ#∞ ≥̀Å∞Ñ¨=Åã≤OkQÍ f~å‡xOK«_»"≥∞ÿ#k.

<≥Hȭ O\˜ c\òÖ’x z<åfl~°∞@¡‰õΩ K≥Ok# 22 ÔH¡~Ú=ÚÅÖ’ 3 ÔH¡~Ú=ÚÅ‰õΩ K≥Ok# Éèí∂q∞x P~ü.F.Ü«∞Ñ¶π.P~ü. K«@ì=Ú
~åHõ=ÚO Õ̂ „\Ï<£ûHÀ"åiH˜ JÑ¨ÊyOz#O Œ̂∞# JO Œ̂∞Ö’ Éèí∂=ÚÅ∞ JÑ¨ÊyOK«∞@ ™ê è̂ŒºOHÍ Œ̂x Z.ã≤.S.QÍ~°∞ ̀ ≥eáê~°∞. JqáÈ#∞
q∞ye# Éèí∂=ÚÅÖ’ ã¨ˆ~fi„Ñ¨HÍ~°O x~°‚~ÚOK«∞HÀ=Åã≤#kQÍ f~å‡xOK«<≥·#k.

^À~åflÅ=∞O_»ÅO z<åfl~°∞@¡ ÃÑO@Ö’ J@gÇ̈Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ̈Ù‰õΩ J@gâßMÏkèHÍ~°∞Å∞ x~åHõiOKå~°∞.  K≥OK«∞Å∞ Ñ̈@∞ì̂ ŒÅ`À D

q+̈Ü«∞O ã̈Éò_çq[#Öò Hõq∞\̃Ö’ K«~°Û‰õΩ ÃÑ\̃ìOKå~°∞. Ô~q#∂º, J@gâßMÏkèHÍ~°∞Å∞ „QÍ=∞O=zÛ á⁄ÖÏÅÖ’ ™êQÆ∞ K«∂âß~°∞. Ñ̈\Ïì*Ïs

„Ñ̈uáê Œ̂#Å∞ ̀ «Ü«∂~“ «̀∞<åfl~Ú.
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High Impact Villages (Core Zone)

Palutla a village in Prakasam Core zone with 700 populations is the highest impact village among all the
Core villages in NSTR. There are 311 no of Chenchus and 389 of Lambada living in this village. Lambada is the
dominant sect, which has encroached about 3500 acres (1416 Ha.) of forestland. Lambadas was, mostly
cultivated whatever little land the Chenchus had. They are raising commercial crops like Cotton and subsistence
crops Sorghum, Jowar etc. They are using high concentrated pesticides to protect the crops from pests which
polluting the Eco-system Unable to bear the harassment from them, the young Chenchu boys offering for
voluntary relocation.(p.16)

Eco-Developmental plan for Nagarjunasagar Srisailam Tiger Reserve, A.P., 1996-97 to 2001-02, Vol-1

J «̀=∞ á⁄ÖÏÅ#∞ ÅOÉÏ_ôÅ∞ P„Hõq∞Oz<å~°x "åix `˘ÅyOz «̀=∞ á⁄ÖÏÅ∞ «̀=∞H˜Ñ≤ÊOK«=Åã≤OkQÍ S\˜_çZ ^•fi~å
áêÅ∞@¡ K≥OK«∞Å∞ J@gâßY JkèHÍ~°∞Å‰õΩ Ñ¨Å∞=∂~°∞¡ Ñ¶≤~åº Œ̂∞KÕâß~°∞. HÍx "åi Ñ¶≤~åº Œ̂∞Å#∞ J@gâßY Ñ¨\ì̃OK«∞HÀÖË̂ Œ∞.
=∞m§ "åºáê~°Ñ¨O@Å∞ "Õã¨∂Î Ñ¨Ù~°∞QÆ∞=∞O Œ̂∞Å∞ "å_»∞ «̀∂ ÅOÉÏ_ôÅ∞ Ñ¨~åº=~°}O áê_»∞KÕã¨∞Î<åfl~°O@∂ WÖÏ ̀ «=∞ x"ÕkHõÅÖ’
„"åã¨∞‰õΩO@∞O\Ï~°∞.
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KÕÑ¨Å∞Ñ¨@∞ì‰õΩ<Õ Ç¨Ï‰õΩ¯
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KÕÑ¨Å K≥~°∞=ÙÅ#∞ ™êfinè#O KÕã¨∞‰õΩO@∞#fl K≥OK«∞Å∞

( =∞Ç¨Ï|∂Éò#QÆ~ülÖÏ¡ |Å∂‡~°∞=∞O_»ÅO aÅ¡HõÅ∞¡ „QÍ=∞OÖ’ |∞∞+¨μÅ K≥~°∞=Ù Ã+_»∂ºÅ∞¤ „QÍ=∂Å *Ïa`åÖ’ LOk.

JÉèíÜ«∂~°}ºOÖ’QÆÅ D K≥~°∞=Ù JK«ÛO¿Ñ@ J@gâßY _çq[#Öò JkèHÍi Ñ¨ikèÖ’H˜ =ã¨∞ÎOk. HÍx <å\˜ =∞ «̀û ºâßY=∞O„u
ã¨∂K«#Å‰õΩ «̀Å=Oz J@gâßY H˘O_»<åQÆ∞Å =∞ «̀û ºHÍ~°ã¨OÑ¶̈∞O |∞∞+¨μÅK≥~°∞=ÙÖ’ KÕÑ¨Å∞ Ñ¨@∞ìHÀ_®xH˜ J#kèHÍiHõOQÍ
J#∞=∞uOKå~°∞. K≥~°∞=ÙÅÖ’ KÕÑ¨Ñ≤Å¡Å∞ =^ŒÅ_®xH˜ _»|∞ƒ=∞OE~°∞ KÕÜ«∞_»O `«Ñ¨Ê ã¨=∞„QÆyi[<åaè=$kú ã¨Oã¨ú D
K≥~°∞=ÙÅ∞ K≥OK«∞Å Jnè#OÖ’ L#flk ÖËxn ZÑ¨C_»∂ Ñ¨\ì̃OK«∞HÀÖË̂ Œ∞.

'â◊HÎ̃— D q+¨Ü«∞O ≥̀eÜ«∞*ËÜ«∞QÍ<Õ yi[# ã¨OˆHΔ=∞âßY Hõg∞+¨#~ü Ã+_»∂ºÅ∞¤ „áêO «̀OÖ’QÆÅ D K≥~°∞=Ù K≥OK«∞Å‰õΩ
Œ̂̂H¯@@∞¡ K«∂_»=Åã≤OkQÍ =∞Ç̈Ï|∂Éò#QÆ~ülÖÏ¡ HõÖ̌Hõì~ü#∞ P Õ̂tOKå~°∞. "åiÖ’ Hõ̂ ŒeHõ ÖËHõáÈ=_»O`À K≥OK«∞Å∞ ÃÇ·ÏHÀ~°∞ì#∞

P„â◊~ÚOKå~°∞. ÃÇ·ÏHÀ~°∞ì W «̀~°∞Å∞ K≥~°∞=ÙÖ’ „Ñ¨"ÕtOK«‰õΩO_® ¿ãì L «̀Î~°∞fiezÛOk. KåÖÏHÍÅOQÍ K≥~°∞=ÙÖ’ `å=Ú KÕÑ¨Å∞
Ñ¨@∞ìH˘O@∞<åfl=∞x =∞ «̀û ºHÍ~°ã¨OÑ¶̈∞O"å~°∞ ‰õÄ_® HÀ~°∞ìH˘KåÛ~°∞.

K≥OK«∞Å∞ ̂ è≥·~°ºO`À ™⁄Ãã·\©"åix ̀ «iq∞"Õã≤ KÕÑ¨Å∞ Ñ¨@∞ìHÀ™êQÍ~°∞. z=~°‰õΩ HÀ~°∞ì JÉèíÜ«∂~°}ºOÖ’QÆÅ D K≥~°∞=Ùg∞ Œ̂
Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ Õ̀ÅÛ=Åã≤O^•QÍ HõÖˇHõì~°∞#∞ P Õ̂tã¨∂Î f~°∞Ê WzÛOk. WO «̀Ö’ J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù K«@ìO =zÛOk. ^•x„Ñ¨HÍ~°O
i[~üfiá¶êÔ~ã¨∞ìÖ’ h\˜=#~°∞Å∞ yi[#∞Å‰õΩ K≥O^Œ∞`å~Ú. K≥OK«∞Å‰õΩ ã¨Ç¨ÏHÍ~°ã¨OÑ¶¨∞O U~åÊ@∞KÕã≤ K≥~°∞=Ù#∞
L=∞‡_ç=#~°∞QÍ QÆ∞iÎOK«=Åã≤OkQÍ yi[# ã¨OˆHΔ=∞HÍ~°º^Œi≈ HõÖˇHõì~ü#∞ P^ÕtOKå~°∞. D™êi K≥OK«∞Å Ñ¨@∞ì^ŒÅ‰õΩ
ã¨ÊOkOz K≥OK«∞Å`À  ™ÈÃã·\© U~åÊ@∞ KÕã≤ K≥~°∞=Ù JÑ¨ÊyOKå~°∞. Wk K«∂ã≤ „Ñ¨Hõ¯„QÍ=∂Å∞ Z„~°ÃÑO@, =∞~°¡áêÜ«∞,
JÑ¨ÊÜ«∞Ñ¨e¡ „QÍ=∂ÅÖ’ K≥OK«∞Å∞ K≥~°∞=ÙÅ∞ ™êfinè#O KÕã¨∞HÀ™êQÍ~°∞. ''U^À PHõe`À K«ã¨∞Î<åfl~°∞, KÕÑ¨Å∞ Ñ¨@∞ìHÀx=fiO_ç——
Jx „|u=∂Å∞`«∂ yi[<åaè=$kúã¨Oã¨ú JkèHÍi Ô~q#∂º, =∞`«û ºâßYÅ‰õΩ L`«Î~åÅ∞ ~åÜ«∞™êQÍ~°∞. WOHÍ =∞`«û ºHÍ~°∞Å
ã¨Ç¨ÏHÍ~° ã¨OÑ¶̈∂ÅˆH =∞ «̀ûºâßY K≥~°∞=ÙÅ∞ JÑ¨Êyã¨∞ÎOk.

1/70 Ô~QÆ∞ºÖË+¨<£#∞QÍx J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å K«\ÏìxflQÍx J=∞Å∞ Ñ¨~°z yi[#∞Å‰õΩ Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ W=fi_»OÖË̂ Œ∞. H˘xfl „QÍ=∂ÅÖ’
™⁄Ãã·\©QÍ U~°Ê_ç ÃÑ^ŒÌÖË uO@∞<åfl~°∞HÍx q∞ye# yi[#∞Å#∞ =ÚYºOQÍ K≥OK«∞Å#∞ ã¨Éèí∞ºÅ∞QÍ KÕ~°∞ÛHÀ=_»OÖË^Œ∞.
áÈbã¨∞Å∞ K≥~°∞=ÙÖ’H˜ ky#O Œ̂∞‰õΩ K≥OK«∞Åg∞ Œ̂ ˆHã¨∞Å∞ ÃÑ_»∞ «̀∞<åfl~°∞. "å\˜x «̀@∞ì‰õΩx JO Œ̂~°∞HõÅã≤ K≥~°∞=Ù ™êfinè#O
KÕã¨∞‰õΩx KÕÑ¨Å∞ Ñ¨@∞ìHÀ=_»OÖ’ K≥OK«∞Å∞ =ÚO^Œ∞‰õΩáÈ`«∞<åfl~°∞. K≥OK«∞ÅO^Œih ã¨Éèí∞ºÅ#∞ KÕã≤ ™⁄Ãã·\©Ö’ ÃÑ^ŒÌÅ
ÃÑ «̀Î<åxfl «̀Ñ≤ÊOKÕ „Ñ¨Ü«∞ «̀flO KÕã¨∞Î<åfl~°∞.

<å\˜ =∞ «̀û ºâßY=∞O„u ã¨∂K«#Å‰õΩ «̀Å=Oz J@gâßY H˘O_»<åQÆ∞Å =∞ «̀û ºHÍ~°ã¨OÑ¶̈∞O |∞∞+¨μÅK≥~°∞=ÙÖ’ KÕÑ¨Å∞
Ñ¨@∞ìHÀ_®xH˜ J#kèHÍiHõOQÍ J#∞=∞uOKå~°∞.

MALLADI SWAMY, MINISTER OF FISHERIES HYDERABAD, DATE: 16-7-1994.

Dear Sri Jagan Mohan Rao Garu,

I am to bring it to your kind notice that Government in G.O.Ms.No.24, Forests and Rural Development (For.III) Dept, dt.

1-2-1982 Issued orders agreeing to proposals for releasing the tanks in Adilabad District for next two years also (Total 3

years) to the Kothakunta Cheru and Turkan Cheru in Nirmal Forest Division with 20% increase in the rentals every year.

            The petitioner Fishermen Society, Kondanagul, Mahaboobnagar Dist has now put in a petition to extend the same

facility and help as issued by Government in the past vide G.O.Ms.No.24, F&RD (Forest.III) Dept., dt. 1-2-1982.

            I consider their request is genuine and I shall be much obliged if similar orders are issued in respect of the petitioner

Society.  The petition is herewith enclosed.

With regards. Yours sincerely,

(MALLDI SWAMY)

To,   Sri P.Jagan Mohan Rao Garu,

Hon’ble Minister for Forests, Govt. of Andhra Pradesh, Hyderabad.
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( 1/70 =iÎOKÕ „QÍ=∂ÅÖ’ ã≤÷~åã¨∞÷Å∞ yi[#∞ÅˆH K≥O Œ̂∞`å~Ú Jx ã¨Ê+ì̈OKÕã≤# yi[#ã¨OˆHΔ=∞âßY P Õ̂â◊O.

Vinod K Agrawal, I.A.S. To

Office of the Commissioner Sri K.Madhusudana Rao, I.A.S.,

Commissioner of Tribal Welfare District Collector,
Government of Andhra Pradesh MAHABOOBNAGAR.

D.O.Lr.No. TRI/LTR/1450/01, Dt:5-01-02

It has been represented to me that the Chenchu tribals have been prevented from dropping fish seed in Rasul Cheruvu

situated in the scheduled area of your district by one fisherman Cooperative Society of Kondanagula.

            I wish to draw your attention towards the provisions of A.P.S.A.L.T.R. which specifically prohibit any transfer of

interest on any immovable property or its usufructs to the non-tribals in the scheduled areas.  This Provision also applies

to the government land and tanks in the scheduled areas and as such giving any right to any fishermen Cooperative Society,
not fully consisting of tribals, will be violative of the LTR.

            I request you to please get the matter looked into immediately and restore the right to the tribal over the said Rasul

Cheruvu.

Yours sincerely,

Sd/-

(VINOD AGRAWAL)

Copy to Dr. P. Siva Rama Krishna
SAKTI, #105 & 411, Janapriya Paradise, opp. Syndicate Bank Lane, Ashoknagar-1. Hyderabad – 20.
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K≥OK«∞Å∞ ÃÑ· K≥~°∞=ÙÅÖ’ KÕÑ¨Å∞ Ñ¨_»∞ «̀∞<åfl~å ÖË̂ • Jx ≥̀Å∞ã¨∞HÀ‰õΩO_®,
K≥~°∞=ÙÖ’ KÕÑ¨Ñ≤Å¡Å∞ H˘x = Œ̂Å_®xH˜ ™⁄=Ú‡ =∞OE~°∞ KÕã¨∂Î S\˜_çZ Ñ≤.X L «̀Î~°∞fiÅ∞.

Proceedings of the Project Officer, Integrated Tribal Development Agency
(PTG-Chenchu) Srisailam Dam East – 518 102, Kurnool District.

Present : Sri M.Ramachandra, M.Sc.

Sr.No. H/4008/2000 Dt. 16-8-2000

Sub:- I.T.D.A. (PTG-Chenchu), Sundipenta – sanction of Rs.68,227.50 as advance to concerned VTDAs to start

fishery units – reg.

Ref:- 1. Representations from VTDAs.

2. Report of Assistant director of Horticulture of this office on his visit to Department of fisheries, Kurnool.

1. Note orders of the Project Officer dt. 16-7-2000. 2. Rc.No.H/4008/2000 dt. 6-8-2000.

3. Note Orders of the Project Officer, dt. 10-8-2000.

****

Throught the references 1 & 2 read above different VTDAs came forth to start fishery units.  Assistant Director of

Horticulture of this office submitted a detail report indicating full details for starting fishery units in naturally existing ponds.

With the references 3 & 4 read above instructions were given to concerned ADC/AEOs to inspect, verify and confirm the

water level and feasibility of taking up fishery unit in proposed centers. It was also informed that required number of

fingerlings as per the recommendation will be supplied to concerned VTDA only on submitting the agreement that the same

amount will be reimbursed after the harvest and sale of the crop.

With the reference 5 cited it was agreed to release the amount as loan to VTDAs and concerned field staff should

assist in getting the fingerlings from fisheries department and be implemented properly.  The details are shown here under.

 
S.No. Name of the Tank VTDA Extent Ha

Cost of Transport

fingerlings (Rs.)  Cost (Rs.)
Total Rs.

1. Gudipadu Cheruvu Gudipadu 8 5500 500 6000

2. Nagulavaram Cheruvu BKV Palem 4 2750 500 3250

3. Pichakunta Cheruvu Farhabad 4 2780 500 3250

4. Macharam Cheruvu Macharama 2 1375 500 1875

5. Bhowrapur Bhowrapur 5 3457.50 500 1875

6. Maddimadugu Maddimadugu 2 1375 500 1875

7. TG Cheruvu Chenchugudem 4 2750 400 3150

8. Rushulu Cheruvu Billakal 4 2750 400 3150

9. Pothapur Apaipalli 20 13570 400 13970

10. Rayani Cheruvu Yerrapenta 4 2750 400 3150

11. Peda Rayani Cheruvu Lingala 4 2750 1000 3750

12. Pecheruvu Tank Pecheruvu 10 6785 1000 3750

13. Pedamanthanala Pedamanthanala 10 6785 1000 7785

14. Atmakur Tank Nehru Nagar 8 5500 400 5900

Total 89 60827.5 7400 68827.5
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 Assistant accounts officer of this office is here by requested to the above mentioned total amounts to concerned

VTDAs through ADC/AEO for taking up fishery units by meeting the expenditure from SCA funds.

The concerned ADC/AEOs is consultation with the VTDA should with the Assistant Director Fisheries of concerned

district and brought the fingerlings should see that they are safely dropped into the above tanks.  They are requested to the

bills to this office within 10 days without fail.

Sd/- M.Ramachandra

PROJECT OFFICER

U

( ÃÇ·ÏHÀ~°∞ìÖ’ JK«ÛO¿Ñ@ áÈbã¨∞"å~°∞ D K≥~°∞=Ù`À q∞ye#"åiH˜ ã¨O|O è̂ŒOÖË̂ Œx ≥̀eÑ≤#@∞¡ ^•YÅ∞ KÕã≤# ¿ãì\ò"≥∞O\ò.

D HÍy «̀O K≥OK«∞ÅÖ’ è̂≥·~°ºO ÃÑOzOk. J@∞ áÈbã¨∞Å∞, "åi JO_»̀ À W «̀~°∞Å∞ KÕ¿ã ÉˇkiOÑ¨ÙÅ∞, XuÎà◊√§ «̀@∞ìH˘x
K≥~°∞=Ù#∞ «̀=∞ ™êfinè#OÖ’H˜ ≥̀K«∞Û‰õΩ<åfl~°∞.
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( |∞∞+¨μÅK≥~°∞=Ù JÉèíÜ«∂~°}ºOÖ’ LOkHÍ|\˜ì „Ñ¨[ÅÇ¨Ï‰õΩ¯Å∞ lÖÏ¡HõÖˇHõì~ü `ÕÖÏÛÅx ÃÇ·ÏHÀ~°∞ì `«∞k L`«Î~°∞fiÅ∞. D
L «̀Î~°∞fiÅ`À x~°∞`åûÇ¨ÏÑ¨_»‰õΩO_® K≥OK«∞Å∞ yi[# âßY HÍ~°º Œ̂i≈ Œ̂QÆæ~°‰õΩ "≥àÏ§~°∞. PÜ«∞# J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù
K«@ìO „Ñ¨HÍ~°O K≥OK«∞Å L=∞‡_çÇ¨Ï‰õΩ¯Å#∞ QÆ∞iÎOz "åi`À XHõ ã¨Ç¨ÏHÍ~°ã¨OÑ¶̈∞O U~åÊ@∞ KÕÜ«∞=∞x lÖÏ¡ HõÖˇHõì~°∞‰õΩ
P^ÕtOKå~°∞.

THE HON’BLE SRI JUSTICE C.Y.SOMAYAJULU

W.P.No.3357 of 2002

Date: 01.10.2007

Between:
The Village Tribal Development
Agency (VTDA) Billakal
Rep. By its President
N.Krishnaiah. …  Petitioner

And

1. The District Collector, Mahaboobnagar Dist., and others.
List of All parties … Respondents

THE HON’BLE SRI JUSTICE C.Y.SOMAYAJULU

W.P.No.3357 of 2002

O R D E R:

1. The Village Tribal Development Agency of Billakal of Balmur Mandal filed this writ petition questioning the
alleged inaction on the part of the Collector, Mahaboobnagar District and the Superintendent of Police,
Mahaboobnagar District in protecting the interests of the tribal community over the Rushula Cheruvu near
Billakal.

2. The case of the petitioner is that the Rushula Cheruvu is situated within a tribal area and that non-tribals are
trying to catch fish in that tank and are preventing tribals from catching fish and thereby, interfering with their
fishing rights in the rushula Cheruvu.  Subsequently petitioner filed W.P.MP.No.13652 of 2002 to impaled the
Principal Secretary, Forest Department and the Commissioner, Tribal Welfare as parties to the writ petition
and added as respondents 3 and 4 in the writ petition.  Thereafter, fifth respondent filed W.P.MP.No.6392 of
2002 to be brought on record as one of the respondents and that petitioner also was allowed on 21.10.2002.

3. First respondent (Collector) filed his counter-affidavit, on behalf of respondents 1 and 2, inter alia contending
that Billakal village falls under the beat of Amrabad block of Achampet Reserve Forest within the Nagarjuna
Sagar Tiger Reserve Sanctuary, fishing in Rushula Cheruvu is prohibited, and so neither tribals nor non-tribals
are allowed to fish in the Rushula Cheruvu, and in fact the Project Officer, ITDA, Sundipenta had accorded
advance sanction of Rs.2750/- towards the cost of finger lings and Rs.400/- towards costs transportation, to
the petitioner for their taking up of pisciculture, but as the Divisional Forest Officer, Wild Life, Achampet,
informed him that Rushula Cheruvu falls under the Nagarjuna Sagar Tiger Reserve Sanctuary, and as such
fishing in it by anybody is an offence as per the provisions of the Wild Life Protection Act, 1972, the Project
Officer, ITDA, Sundipenta through his letter No.H/4008/2000 informed the writ petitioner that they do not have
right to catch the fish in the Rushula Cheruvu, and violation thereof would be punishable under the Wild Life
Protection Act, 1972.  So instructions were issued to the Deputy Superintendent of Police, and the Revenue
Divisional Officer, Nagarkurnool to see that no non-tribal should enter into Rushula Cheruvu and its vicinity for
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rearing ad picking of fish, as adding chemicals and putting traps around the bank and killing the wild life is an
offence.  Inasmuch as all the rights and privileges of the tribals are being protected, petitioner is not entitled
to any relief.

4. No counter-affidavit is filed by any of respondents 3 and 4.  But a counter-affidavit was filed on behalf of the 6th
respondent (wrongly typed as 3rd respondent in the heading) inter alia alleging that the said society which
was established in 1974 has been exercising fishing rights over Rushula Cheruvu and other tanks and that
the petitioner has no right or claim over the Rushula Cheruvu.  During the year 1994, when the officials of the
Forest Department objected to its members harvesting the fish in Rushula Cheruvu, on the ground that it is
situated in forest area, on a representation made by the 6th respondent, Forest Department recommended to
the Government to continue Rushula Cheruvu with the 6th respondent and therefore it is exercising fishing
right therein without affecting the lives of wild animals.  After it dropped fish seed purchased from private
agency in the Rushula Cheruvu, petitioner after obtaining orders of status quo is preventing it from harvesting
the fish in Rushula Cheruvu,.  Inasmuch as 6th respondent has fishing rights over the said Cheruvu petitioner
is not entitled to any relief.

5. It is well known that right of fishing can be acquired by a grant or easement, and so it would amount to a right
in immovable property.  So in view of Regulation 3 of A.P.(Schedule Areas) Land Transfer Regulation, 1959
transfer of any right in immovable property in a tribal area to a non-tribal, is void and so question of any non-
tribals fishing in Rushula Cheruvu, does not arise.

6. In para 7 of the counter-affidavit of the first respondent he stated the Divisional Forest Officer, Wild Life
Manager, Achampet, Dy.Superintendent of Police and Revenue Divisional Officer, Nagar Kurnool were addressed
to see that no non-tribal enters into Rushula Cheruvu and its vicinity for rearing and picking fish or adding
chemical therein or for putting up traps and killing wild life.  So it cannot be said that first respondent is not
taking any action in preventing non-tribals enters into or fishing in Rushula Cheruvu.

7. In para 5 of this counter-affidavit fifth respondent stated that inasmuch as fishing in Rushula Cheruvu is
prohibited as it is in the Wild Life Sanctuary he sought a clarification from the Government and the request
made by the petitioner to fish therein.  As Rushula Cheruvu is in Wild Life Sanctuary petitioner can have no
right to fish in the Rushula Cheruvu.  From the averments in the affidavit filed in support of the grievance of the
petitioner seems to be permitting third persons to fish in Rushula Cheruvu.  Since the counter-affidavit of the
first respondent shows that nobody is allowed to fish in the Rushula Cheruvu, it is clear that respondents 1
and 2 are taking all the steps necessary to protect the area in the Wild Life Sanctuary.

8. Till the Government issues a clarification on the letter addressed by the first respondent relating to permitting
Tribals to fish in Rushula Cheruvu, which is situated in a Wild Life Sanctuary, the right of petitioner to fish in
that tank is doubtful.  So no relief can be granted to the petitioner in this petition.

9. Hence, the writ petition is dismissed.  No costs.

C.Y.SOMAYAJULU, J.

1st October, 2007
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( Z„~°ÃÑO@ K≥~°∞=ÙÖ’ J@gÇ¨Ï‰õΩ¯ÅK«@ìO „Ñ¨HÍ~°O KÕÑ¨Å∞ ÃÑOK«∞HÀ=_®xH˜ J=HÍâ◊O W=fi=Åã≤OkQÍ „áê*ˇ‰õΩì PÑ¶‘ã¨~ü
=∞ «̀û ºâßY Jã≤ÃãìO\ò _≥·Ô~Hõì~ü‰õΩ „"åã≤# L «̀Î~°O.

From:  Sri K.Aloke Kumar, M.Sc., To:  The Assistant Director,

Project Officer, ITDA/PTG (Chenchu), Fisheries, Achampet, Mahaboobnagar District.

Srisailam Project, Kurnool District.

Lr.Rc.No.D/495/2010,   Dated: 14-06-2010

Sir,

Sub: ITDA/ PTG (Chenchu), Srisailam Project ‘ Issue the license to all Chenchus fishermen of Yerrapenta. Lingal

(M), M.Nagar district – Reg.

Ref: Representation of Sri B. Bayanna, R/o. Yerrapenta, Lingal (M), Mahaboobnagar District.

In the reference cited above, Sri B.Bayanna, R/o. Yerrapenta, Lingal Mandal, Mahaboobnagar District has expressed

his grievance that Appaipalli fishermen (Telugu Caste People) have invaded upon Chenchu for Chinna Rayani Tank, for

catching the fishes and requested a Project Officer to issue the rights to the Chenchus under Forest Right Act.

Hence I request you to issue the licenses to the Chenchus of Yerrapenta, Lingal Mandal, M.District for catching the

fishes at Chinna Rayani Tank as it is in forest area where Chenchus are residing to whom there is right under Forest Right

Act. Yours faithfully

Sd/-  Project Officer

U

( J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å K«@ìO H˜O Œ̂ D K≥~°∞=Ù#∞ K≥OK«∞Å L=∞‡_ç Ç¨Ï‰õΩ¯QÍ QÆ∞iÎOK«=Åã≤Ok. =∞Ç¨Ï|∂Éò#QÆ~ü lÖÏ¡HõÖˇHõì~ü‰õΩ
yi[# ã¨OˆHΔ=∞âßY HÍ~°º Œ̂i≈ L «̀Î~°∞fiÅ∞. ™⁄Ãã·\© U~åÊ@∞ KÕâß~°∞. L=∞‡_çÇ¨Ï‰õΩ¯QÍ WO «̀=~°‰õΩ QÆ∞iÎOK«ÖË̂ Œ∞. W\©=Å
K«~°∞=ÙÅ∞, QÆ∞_»∞Å∞ â◊‡â◊<åÅ H˘Å «̀Å∞fã≤ Ç¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù „Ñ¨Ü«∞`åflÅ∞ "≥Ú Œ̂Å∞ÃÑ\Ïì~°∞.

V. NAGI REDDY, I.A.S.,

Secretary to Government (TW)

Social Welfare Department, A.P. Secretariat

Hyderabad - 500 022. Ph: (O): 23452023, (R): 23356099; Fax: 040-23450611

E-mail : secy_twd@ap.gov.in.  www.aptribes.gov.in

D.O.Ir.No.100/STWP/2007, Dated: 3-10-2007.

Dear,

Sub: - Mahaboobnagar District Balmur Mandal, Chillakal Village - Formation of Co-op Societies of Chenchu Tribals
- Regarding.

***

Please find enclosed a representation given by Smt. Balmuri Lingamma, Sarpanch, Lakshmipally Gram Panchayat
stating that the Chenchu tribes of her village are depending on fishing in Rusulcheruvu which is in their village. It appears
that Forest Department is obstructing their livelihood by preventing them from fishing in the tanks. The existing instructions
permit granting of fishing rights to Cooperative society of Scheduled Tribes. However recently enacted ST and other
traditional forest dwellers (Recognition of forest right) Act, 2006 allows traditional rights of tribes.

I request you to get a Cooperative Society registered for Chenchu tribals and accord the fishing rights in Rusulcheruvu
as requested. With regards,

Your sincerely,
Sd/-  (V.NAGI REDDY)

U
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No. C/4018/2010, Date: 25-10-2010

From, To,

Sri D.A.Gandhi, B.Sc. The District Collector,

Tahsildar, Lingal Mahabubnagar.

Sir,

Sub:- ITDA/PTG - Yerra Penta, Lingal Mandal- Issue of Licenses to the Chenchu families residing at Yerra Penta and

near by Pentas-Requested -Reg.

Ref:- 1) R/o. Sri B. Bayyanna and other Chenchu families.

2) P.O., ITDA/PTG (Chenchu), SSP, Kurnool Lr. No. D/495/2010, Dated: 14-6-2010.

***

I Submit that one B.Bayyanna and huge gathering of the Chenchu families have took placed in the office and submited

a representation and through the reference cited, Project Officer, ITDA/PTG (Chenchu), Srisailam Project, Kurnool Dist, has

also requested to issue licenses to Chenchu Families to catch Fish as B.C. Telugu Fishermen's Community are obstructing

by attacking.

In this regard I Submit that, I have enquired in the matter and it is to submit that the Chenchu families are residing in

the Forest Area and are leading their lively hood only on sources available in the forest including catching fish etc. The

source is leads to stop migration and there are (1) Chinna Rayuni Cheruvi, (2) Papi Cheruvu, (3) Erla Cheruvu and (4) Karla

Kunta are existing in the forest area comes under Chennampally Gram Panchayath, Lingal Mandal. the Chenchus are

residing in the forest are depended  on available sources for their lively hood provide works such a repair restoration and

other minor work to the irrigation source.

I therfore request kindly arrange to issue licenses to the Chenchu families residing in the forest area to catch fish for

sale and for food (eating) purpose. So, that the clashes occuring between Chenchu families and B.C. Telugu Fishermen's will

be end (is better solution)

Your faithfully

Tahsildar, Lingal

U

( JO Œ̂~°∂ KÕÑ̈Å∞ Ñ̈@∞ì‰õΩx u#flO «̀ux q∞ye#q J=Ú‡‰õΩx ~ÀAH̃O «̀ ã̈OáêkOK«∞HÀ=∞x K≥Ñ̈Ù «̀∞O>Ë - HÍO„\ÏHõì~°∞‰õΩ
JÑ̈Êy¿ãÎ, "å_»∞ ™⁄Ãã·\̃H̃ WO «̀ ÃÑ·ã̈Å∞ Ñ̈_Õ¿ãÎ Ñ̈OK«∞HÀ=K«Ûx KåÖÏ=∞Ok K≥OK«∞Å#∞ „áÈ «̀ûÇ≤Ïã̈∞Î<åfl~°∞. J@gÉèí∂q∞#∞O_ç
=zÛ# JxflO\˜h J@gÑ¶̈Å™êÜ«∞O ÖÏQÍ Z=iH˜ "å~°∞ ≥̀K«∞Û‰õΩx, J=Ú‡‰õΩ<Õ J=HÍâ◊O HõeÊOK«HõáÈ Õ̀, J_»qg∞ Œ̂
„|uˆH yi[#∞Å∞ #+¨ìáÈ`å~°∞. ™⁄Ãã·\©ÅÖ’QÆÅ K≥~°∞=ÙÅ∞ H˘O^Œi Ç¨Ï‰õΩ¯ Éèí∞HõÎOQÍ =∂iáÈÜ«∂~Ú. JHõ¯_»‰õÄ_®
JO Œ̂iH˜ ã¨Éèíº «̀fiq∞zÛ Ç¨Ï‰õΩ¯ HõeÊOKåe.
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( 1/70 H˜O Œ̂‰õΩ =KÕÛ JÑ¨ÊÜ«∞Ñ¨e¡, áÈ`åÑ¨Ù~°O K≥~°∞=ÙÅÖ’ =∞ «̀û ºHÍ~°∞Å ã¨OÑ¶̈∂xH˜ =∞ Œ̂Ì̀ «∞ Wã¨∞Î#fl =∞ «̀û ºâßY.

From To

Sri A. Solomon Raju, M.Sc., Sri Nimmala Chinna Bayanna,

Asst. Director of Fisheries, S/o. Sailu,

Public Information Officer, R/o. Sri Rangapuram (V), Appaipally Post,

Mahaboobnagar Lingal Mandal, Mahaboobnagar District.

Pin Code: 509401

Lr.Rc.No. 299/A/201,   Dated: 15-04-2011

RTI Act 2005, Mahaboobnagar District – Certain information sought for Reg.

Public Information Officer, District Revenue Officer, Mahaboobnagar ….. RTI/2011, dt. 23-03-2011

With reference to the above cited that Sri Nimmala Chinna Bayanna, S/o. Sailu, R/o. Sri Rangapuram village has

sought following information from Fisheries Department under right to information Act 2005.

1. Allotment order copy for fishing in Pothapuram tank of Marlapaya village of Lingal Mandal.

The Pothapuram Tank of Appaipally village is in the area of operation of Fishermen Co.operative Society Appaipally,

with Registered No. H-70, Registered under APCS act 1964, every year the society is paying rentals to the Fisheries

Department and obtaining Fishing rights after confirmation. This Year (2010-11) the Fishermen Co-operative Society

has paid Rs. 10,125/- is rentals of Pothapuram Tank.

2. Copy of Proceeding No. E1/9636/08, dt: 04-02-2005

The above proceeding copy is not available in the office of the Asst. Director of Fisheries, Mahaboobnagar.

3. Copy of any other related information about Pothapuram Tank of Marlapaya Village:

The Pothapuram tank is in area of operation of Fishermen Co-operative Society, Appaipally Village. The Fishing

Rights of the tank lies with Fishermen Co-operative society, Appaipally as the society has stocked seed due by

paying amount of Rs. 10,125/- Fasli 1420 to the Fisheries Department.

4. Who allotted Fishing right for Pothapuram Tank of Marlapaya Village:

The Fisheries Development Officer, Chandrasagar will issue fishing rights after full filling all formalities regarding

lease of tanks.

Yours faithfully,

Asst. Director of Fisheries/

Public Information Officer, Mahaboobnagar.

U

( áÈbã¨∞Å∞ ̀ «=∞g∞ Œ̂ ̂Hã¨∞Å∞ ÃÑ\ì̃<å ÖˇHȭ KÕÜ«∞Hõ =∞ «̀û ºHÍ~°∞Å#∞ ̀ «i"Õ∞ã≤ K≥OK«∞Å∞ Z„~°ÃÑO@, JÑ¨ÊÜ«∞Ñ¨e¡, áÈ`åÑ¨Ù~°O
K≥~°∞=ÙÅ∞ P„Hõq∞OK«∞‰õΩ<åfl~°∞.
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#g# =∞Ç≤ÏàÏ HÍO>ˇãπì 2011 ÃÑ¶·#Öò
K≥OK«∞=∞Ç≤Ïà◊Å∞ - =∞Ç¨Ï|∂Éò#QÆ~ü

=∞Ç¨Ï|∂Éò#QÆ~ü lÖÏ¡ eOQÍÅ=∞O_»ÅO, Z„~°ÃÑO@ „QÍ=∂xH˜ K≥Ok# D =∞Ç≤Ïà◊Å∞ K≥OK«∞ yi[# *ÏuH˜

K≥Ok#"å~°∞. Jq Œ̂º J*Ï˝#O`À H˘O «̀HÍÅO "≥∂ã¨áÈ «̀∂ =KåÛ~°∞. x[O ≥̀Å∞ã¨∞‰õΩ#fl «̀~åfi «̀ «̀=∞ Ç¨Ï‰õΩ¯Å HÀã¨O

áÈ~å@O KÕÜ«∞\ÏxH˜ "≥#HÍ_»ÖË̂ Œ∞. KÕÑ¨efl Ñ¨\ì̃ =∂Ô~¯\òÖ’ q„Hõ~ÚOKÕ =∞ «̀ûºHÍ~° =$uÎ gik. <åºÜ«∞OQÍ «̀=∞

=~åæxH˜ K≥O^•eû# K≥~°∞=ÙÅÔH· |Ü«∞\˜"å~°∞ P[=∂~Ú+‘ KÕÜ«∞\Ïxfl g~°∞ J_»∞¤‰õΩ<åfl~°∞. K≥~°∞=Ù ÃÑ· Ñ¨ÓiÎ Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞

<åºÜ«∞OQÍ K«∂¿ãÎ K≥OK«∞ yi[#∞ÅˆH K≥O^Œ∞`åÜ«∞x „Ñ¨Éèí∞`«fiO „Ñ¨Hõ\˜OzOk. K≥~°∞=ÙÖ’ KÕÑ¨Å∞ Ñ¨@ì\ÏxH˜

q„Hõ~ÚOK«\ÏxH˜ giH˜ Ñ¨ÓiÎ ã¨fi «̀O„̀ «O LOk. HÍh H˘O «̀HÍÅOQÍ |Ü«∞\˜"å~°∞ gi Ç¨Ï‰õΩ¯efl HÍÅ~åã¨∂Î \ÏºOH±ÃÑ·

P[=∂~Ú+‘ H˘#™êyã̈∂Î =KåÛ~°∞. ~åR„Ñ̈Éèí∞ «̀fi =∞ «̀ûºHÍ~° qÉèÏQÆO ‰õÄ_® W «̀~°∞ÅH̃ =`åÎã̈∞ Ñ̈Å∞‰õΩ «̀∂.. auctionÖ’

H˘O «̀HÍÅOQÍ |Ü«∞\˜"åiH˜ Ç¨Ï‰õΩ¯efl Hõ@ìÉˇ_»∞ «̀∂ =™ÈÎOk. \ÏºOH± (K≥~°∞=Ù) Ç¨Ï‰õΩ¯^•~°∞Å∞ `å"Õ∞ Jx ≥̀Å∞ã¨∞‰õΩ#fl

K≥OK«∞ yi[# =∞Ç≤Ïà◊Å∞.. ã¨OÑ¶̈∞\˜̀ «=∞Ü«∂º~°∞. h\˜ \ÏºOH±#∞ P„Hõq∞OK«∞‰õΩx KÕÑ¨Å∞ Ñ¨@ì@O „áê~°OaèOKå~°∞.

áÈbã¨∞Å∞ yi[<Õ̀ «~°∞Å∞ gix Zxfl ~°HÍÅ∞QÍ "ÕkèOz<å.. «̀Ñ¨C_»∞ ˆHã¨∞Å∞ |<å~ÚOz áÈbãπ¿ãì+¨<£H˜ fã¨∞ÔHo§<å

«̀=∞ Pâ◊Ü«∞™ê è̂Œ#Ö’ g~°∞ U =∂„̀ «O "≥#∞u~°QÆÖË̂ Œ∞. áÈbã¨∞Å`À W «̀~°∞Å`À g~°∞ WÑ¨Ê\˜H˜ „Ñ¨u~ÀE JÅ∞ÃÑ~°QÆx

áÈ~å@O KÕã¨∂Î<Õ L<åfl~°∞.

U

( ~å=ÚÅãπ q>ËHõ~ü K≥<≥·flÖ’ 'W~°∞Å— J<Õ áê=ÚÅ∞ Ñ¨>Ëì ≥̀QÆ"åi`À Ñ¨xKÕã¨∞Î<åfl_»∞. W~°∞Å"åiH˜ áê=ÚÅ∞, ZÅ∞HõÅ∞
Ñ¨@ì_»O, Õ̀<≥ fÜ«∞_»O, =∞O Œ̂∞"≥ÚHȭ Å∞ áÈQÆ∞ *ËÜ«∞_»O r=<å è̂•~°O. HÍx "å~°∞ "åi Ñ≤Å¡Å‰õΩ =∞Oz Éèíq+¨º «̀∞Î
HÍ"åÅx |_çH˜ Ñ¨OÑ≤™êÎ~°∞. P Ñ≤Å¡Å∞ |_çÖ’ W=∞_»ÖËHõ, =∞Ç¨ J~Ú Õ̀ 6= «̀~°QÆu^•Hõ K«kq, WO\˜H˜ =KÕÛ™êÎ~°∞.
JÑ¨Ê\˜#∞O_ç "åiH˜ ‰õÄeÑ¨#∞ÖË k‰õΩ¯. JO «̀HõO>ˇ "å~°∞ "≥Ú Œ̂\˜#∞O_ç KÕã¨∞Î#fl Ñ¨#∞Å<Õ H˘#™êy¿ãÎ ÉÏQÆ∞O@∞O Õ̂"≥∂
JO\Ï_®Ü«∞#.

CHARMED LIFE

Whitaker works with people who belong to the Irula tribe, a group who have been snake catchers for
generations. While the people of this tribe have tried to fit in with the masses they do want different lives for
their children, “Their skills include honey collecting, and identifying medicinal plants among many others. Their
children are sent to school but these children quit by class six which leaves them in a limbo and they eventually
become ditch diggers. And ultimately it would have made sense if they had just stuck to their tribal work”

The Hindu, March 17, 2011

U

( QÍ=∂kèHÍ~°∞Å(Hõ~°}ÏÅ∞, á¶êÔ~ã¨∞ìQÍ~°∞¤Å∞ =ÔQ·~å) KÕuÖ’ yi[#∞Å∞ "≥∂ã¨áÈ`«∞#fl L^•Ç¨Ï~°}Å#∞ ÃÇÏ"≥∞O_®~üÊù
Z<Àfl ¿Ñ~˘¯<åfl~°∞. HÍx "åi "≥∂™êÅ#∞ Ñ¨ã≤QÆ\˜ì ã¨=iOÑ¨KÕ~ÚOK«QÆÅ K«^Œ∞=Ù yi[# áê~î°âßÅÖ’ „Ñ¨"Õâ◊ÃÑ>Ëì
J=HÍâ◊O x*ÏO „Ñ¨Éèí∞ «̀fiã¨ÅÇ¨^•~°∞QÍ PÜ«∞#‰õΩ LOk. ̂ •xH˜ | Œ̂∞Å∞ Ö’áêÅ#∞ ã¨ik Õ̂Ì ÉÏ è̂Œº «̀ PÜ«∞# „Ñ¨Éèí∞`åfixˆH
=kÖËâß~°∞. 1982Ö’ `å#∞ „Ñ¨"Õâ◊ÃÑ\˜ì# K«^Œ∞=Ù, L^ÀºQÍÅ∞ ã¨OáêkOK«∞HÀ_®xH˜ `«Ñ¨Ê, ™ê=∂#º yi[#∞_çH˜ U
q è̂ŒOQÍ LÑ¨Ü≥∂QÆÑ¨_»_»O ÖË̂ Œx PÜ«∞# "åáÈÜ«∂_»∞. q^•º"Õ̀ «ÎÅ∞ K«̂ Œ∞=Ù ZÖÏ K≥áêÊÖ’ =∂„̀ «"Õ∞ «̀=∞ Ñ¨ikèÖ’H˜
=ã¨∞ÎOk. HÍx U K«̂ Œ∞=Ù K≥áêÊe J<Õk „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO x~°‚~ÚOKåe «̀Ñ¨Ê «̀=∞‰õΩ ^•x`À ã¨O|O è̂ŒO ÖË̂ ŒO\Ï~°∞.
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Éˇkiã¨∞Î#fl HÍO„\ÏHõì~°∞¡ – u~°QÆ|_»∞ «̀∞#fl K≥OK«∞Å∞

( Hõ~°∂flÅ∞lÖÏ¡Ö’ „jâ‹·ÅO i[~åfiÜ«∞~°∞Ö’ =Úxy# ÃÑO@Å K≥OK«∞Å∞ H˘O Œ̂iH˜ KÕÑ¨Å∞ Ñ¨@∞ìH˘<Õ Ö·̌ã¨<£ûeKåÛ~°∞, HÍx
i[~åfiÜ«∞~üÖ’ KÕÑ¨Å∞ Ñ¨@ì_»O "ÕÅO áê@Ö’ ^ŒH˜¯OK«∞‰õΩ#fl HõO„\ÏHõì~°∞¡ K≥OK«∞Å#∞ Éˇkiã¨∂Î, `«i"Õ∞ã¨∂Î LO\Ï~°∞.
HõÖˇHõì~°∞ P Õ̂â◊O"Õ∞~°‰õΩ «̀Ç¨Ïã‘ÖÏÌ~ü=zÛ K≥OK«∞Å‰õΩ è̂≥·~°ºO K≥áêÊ~°∞. "åà◊§ q+¨Ü«∞OÖ’ HõeyOK«∞HÀ= Œ̂Ìx ÃÇÏK«ÛiOKå~°∞.

The Hindu » NATIONAL » ANDHRA PRADESH

KURNOOL, August 20, 2011

No fishing for Chenchus

Collector refers matter to RDO

A group of Chenchus from Sivapuram in Kothapalli mandal complained to Collector Ramsankar Naik about

local fishermen and authorities depriving them of their fishing rights.

They alleged that a group of local fishermen and police forced them to sign a bond at a local panchayat that

prevents them from fishing in the backwaters of Srisailam reservoir till 2015.

As per the agreement, Chenchu families will not be allowed to fish or sell their catch for the next four years.

The fishermen of Sivapuram would have absolute fishing rights over the waters.

The confrontation between the Chenchu families and traditional backward class fishermen has been on for

some time over fishing at Chintamanugadda, Chenchukonda, Ragimanupenta and Lingammagadda.

The confrontation stemmed after the introduction of semi-mechanised equipment by the traditional fishermen

while the Chenchus still used age-old small nets and baskets. The local fishermen asked Chenchus not to

disturb the water with their small nets while the Chenchu fishermen groused that the other group was altering

topography by putting up structures to employ long nylon nets.

The friction led to them reaching the police stations at Kothapalli in Kurnool and Kollapuram in Mahabubnagar

districts where the Chenchus received an adverse verdict. The local panchayat constituted by the police went

in favour of the investment made by traditional fishermen and supported them by allowing them to exclusively

take up fishing for the next four years to recover their investment.

Chenchu fishermen argue that 187 families of their community had been granted fishing rights by the fisheries

department and had even approached the revenue authorities for the recognition of the right under the Recognition

of Forest Rights Act.

The Collector referred the matter to the Revenue Divisional Officer since the issues under the Scheduled

Tribes and other Traditional Forest Dwellers (Recognition of Forest Rights) Act 2006 were involved. The RDO

is the Chairman of the Sub-divisional Committee.

•••••  Local fishermen ask Chenchus not to use small nets and baskets and disturb water

•••••  Local panchayat favours traditional fishermen; give them exclusive rights to fishing waters
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Chenchus eye Srisailam reservoir for fishing

The Hindu 22-1-11 Kurnool edition

Special Correspondent

Success of Mahabubnagar Chenchus enthuses Yerrapenta, Rangapur tribes

Fight for rights: Rusul Cheruvu in Mahabubnagar where Chenchus established fishing rights.

KURNOOL: Bolstered by the victory over fishermen in the scheduled area of Mahabubnagar district, the
Chenchus of Nallamala forest are preparing to stake claim for exclusive fishing rights in the Srisailam reservoir
too.

The NGOs and agencies backing Chenchus are exploring the possibility of establishing exclusive rights of
primitive tribal groups in the forest areas. The decade-long fight by Chenchus in Mahabubnagar yielded in the
exclusive rights for the tribes at Rusul Cheruvu in Balmur mandal. When fishermen tried to enter the tank, the
traditional fishermen who were catching the fishing through a cooperative society objected to their entry. Even
a violent clash took place between the two communities.

However, the Chenchus took up the matter with the government saying that non-tribals cannot have the rights
in the Scheduled Area. The Tribal Department stood by the Chenchus while the revenue authorities were in a
dilemma. Finally, through a Court directive Chenchus got their rights established and formed the cooperative
society evicting non-tribal fishermen. Rusul Cheruvu has a capacity to produce ten tonnes of fish every year
worth Rs. 5 lakh. The Chenchus of Billekal got the rights over the tank. Enthused by the success, the tribes of
Yerrapenta in Lingala mandal and Rangapur also took over the local tanks. Meanwhile, the agencies supporting
Chenchus set eyes on Srisailam reservoir which is located in the sanctuary. Technically only tribes could stake
claim for the fishing rights. However, migrant fishermen were involved in fishing in the reservoir. The reservoir
produces 10,000 tonne fish as per the records of the Fisheries Department. The department which issued
licenses to fishermen is not bothered about the sensitive tribal issues involved.
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Hõ~°∂flÅ∞lÖÏ¡ K≥~°∞=ÙÅHÀã¨O L Œ̂ºq∞ã¨∞Î#fl K≥OK«∞Å∞
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Ô~"≥#∂º

„QÍ=∂Å∞QÍ QÆ∞iÎOÑ¨Ù
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( =∞Ç̈Ï|∂Éò#QÆ~ülÖÏ¡ eOQÍÅ=∞O_»ÅOÖ’ JáêÊÑ̈Ó~ü̂HO„̂ ŒOQÍ Ô~q#∂º„QÍ=∞O, Ñ̈OKåÜ«∞fQÍ U~åÊ@∞ KÕÜ«∞=Åã≤OkQÍ
eOQÍÅ =∞O_»ÅO#∞O_ç J=∞~åÉÏ^Œ∞ =∞O_»ÅOÖ’H˜ D „QÍ=∂Å#∞ HõÅÑ¨=Åã≤OkQÍ HõÖˇHõì~ü „Ñ¨uáê^Œ#Å∞ Ñ¨Oáê~°∞.
J@gâßY"å~°∞ D „QÍ=∂Å i[~üfiá¶êÔ~ã¨∞ìÖ’ L<åflÜ«∞O@∂ JÉèíºO «̀~°O ≥̀eáê~°∞. _çeq∞>Ë+¨<£ (xÜ≥∂[#=~åæÅ Ñ¨Ù#~°fiº=ã‘ú
Hõ~°})K«@ìO J=∞Å∞Ö’ L#flO Œ̂∞‰õΩ P HÍ~°º„Hõ=∞O Ñ¨ÓiÎHÍQÍ<Õ D „Ñ¨uáê Œ̂#Å∞ KÕÑ¨_»̀ å=∞x ≥̀eáê~°∞. Ñ¨Ù#~°fiºã‘úHõ~°}
J~Úá⁄~ÚOk. ZxflHõÅ∞ [iQÍ~Ú HÍx D „Ñ¨uáê^Œ#Åg∞^Œ K«~°º WO`«=~°‰õΩ KÕÑ¨@ìÖË^Œ∞. HÀ~°∞ìkèHÍ¯~°O g∞^Œ "Õã≤#
Ñ≤\©+¨#∞‰õΩ WÖÏ ã¨=∂ è̂•#O`À ã¨iÃÑ\Ïì~°∞. W\©=ÖË JáêÊÑ¨Ó~ü‰õΩ áÈeOQ∑ ̂HO„̂ •xfl =∞OE~°∞ KÕâß~°∞. Ô~q#∂º „QÍ=∂Å∞QÍ
„Ñ¨Hõ\˜OK«_®xH˜ J@gâßY#∞ ã¨O„Ñ¨kã¨∞Î<åfl~°∞ ã¨ˆ~, Ã+_»∂ºÅ∞¤ UiÜ«∂Ö’ „QÍ=∂Å#∞ JÉèíÜ«∂~°}ºOQÍ, i[~üfi á¶êÔ~ãπìQÍ
„Ñ¨Hõ\˜OK«_®xH˜, J@gâßY yi[# ã¨OˆHΔ=∞âßY J#∞=∞u fã¨∞‰õΩO^•?

J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨ÙK«@ìO „Ñ¨HÍ~°O i[~üfiÖ’ L#fl „QÍ=∂Å#∞ Ô~q#∂º„QÍ=∂Å∞QÍ QÆ∞iÎOK«=K«∞Û.

PROCEDDINGS OF THE CHIEF COMMISSIONER OF LAND
ADMINISTRATION & SPL C. S. TO GOVERNMENT, AP. HYDERABAD

Present SRI P. C. PARAKH, I. A. S.

CCLA’S PROCEEDINGS No. C2/572/2002, Dated 6-12-2003

Sub: Jurisdiction of  Revenue Villages- Mahabubnagar District, Nagar Kurnool Division-Lingal and Amrabad

Mandals- declaration of notified hamlets ((Chenchu Pentas) as separate Revenue villages proposal submitted

by collector Mahabubnagar Dist. And Representation of T. Guruvaiah S/o. Mallaiah and other villagers

(Tribals) of Lingala Mandal- Examined ad orders issued-Regarding.

Ref: 1. Collr, Mahaboobnagar Ir. No. B8/3387/93 dt: 9.11.96 and 3.8.1998.

2. CCLA’s Lr. No. C2/2385/96 dt: 15.7.1999

3. Representation dated: 19.11.2001 of Sri. T. Guruvaiah S/o. Mallaiah and other villagers (Tribals) of

Lingal Mandal, NagarKurnool, Mahaboobnagar District.

4. D.O. Lr. No. 1853/Elecs. A/2002-8 dt: 20.8.2002 from Chief Electoral officer & Ex. Office Principle Secretary

to Government.

5. High ///court of AP, Hyd Judgement dt: 28.2.2002, in W. P. No. 3799/2002 (received on 6.4.2002).

6. Govt. Pleader for Rev (Gen) Lr. No. G/PRR/CC dt 1.12.03.

ORDER:

In the reference 1st cited the Collector Mahabubnagar submitted proposals for conversion of 8 hamelets (Chenchu

Pentas) viz 1. Appapur Prnta 2.  Pullaipally Penta 3. Rampur Penta 4. Bowrapuram Cheruvu 5. Earla Penta 6. Medimalkala

Penta 7. Sangadigundala and 8. Bikki Penta (All in Agency Area) of Lingala Mandal in to a separate Revenue Village with

Appapur as Headquarters and for tagging on to Amrabad Mandal by delinking it from Lingal Mandal.

Sri T. Guruvaiah S/o. Mallaiah amd other villagers (Tribals of Lingala Mandal of Nagar Kurnool Division

Mahabubnagar District have requested for declaring the 23 hamlets (Chenchu Pentas) as Revenue villages in order to

enjoy the benefits given by the Government under different Acts in their representation 3rd cited.

The proposals of the Collector Mahabunagar were referred to the principal Chief Conservator of Forests, A.P.,

Hyderbad in the reference 2nd cited and he was requested to offer his views and opinion in the matter, as all these

hamlets are existing in the Reserve Forest blocks Lingal I & II.

In the meanwhile one Sri T. Guruvaiah S/o. Mallaiah president Village Tribal Development Agency has filed Writ

Petition No. 3799/2002, requesting the Hon’ble High Court to issue a writ of mandamus or any other writ or order or

direction declaring the inaction on the part of Government of A.P., represented by its Special Secretary (Revenue)
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Department Hyderabad and Commissioner Land Revenue, A.P., Hyderabad in notifying the Revenue Village with Appapur

as the head quarters and the (7) other Chenchu Hamlets as part of it, as recommended by the District Collector

Mahabubnagar in his proposals dt. 3-8-98 as unconstitutional and illegal and consequently direct the respondents

i.e, Govt. of A.P. and the Commissioner of Land Revenue to implement the proposals sent by the District Collector forth

with.

The Hon’ble Court at the stage of admission itself has passed the following orders in the above said Writ Petition

filed by Sri T. Guruvaiah “Having regard to the facts and circumstances of the case I direct the 2nd respondent (CCLA) to

consider the proposals sent by the 3rd respondent (Collector Mahabubnagar) on  3-8-1998 and also the representation

made by the villagers on 19-11-2001 and he shall pass appropriate orders there on accordance with law, expeditiously,

prederably within a period of three months from the date of receipt of this order”.

In the meanwhile Sri T. Guravaiah filed contempt case no. 1357/2003 dated: 20.3.2003 in the Hon’ble High Court

in W. P. No. 3799/2002 in pursuance of which counter affidavit was filed in CCLA in Lr. No. C2/572/2002 dt: 5.5.2003

requesting extension of time till 31.12.2003 for implementation of the orders the Hon’ble High Court as no changes in

administrative units can be made in view of provisions of the delimitation Act 2002.

The Government in their D. O. Letter in the reference 4th cited informed that Government of India have enacted the

delimitation Act 2002 and that Delimitation Commission has been set up under the Provisions of the said act and that

the Commission instructed that there should not be any changes in the administrative units in vogue as on 1.8.2002 till

the completion of the delimitation process. Keeping this in view the request made in the representation dated 19.11.2001

of Sri. T. Guruvaiah and others and the proposals of the Collector, Mahabubnagar dated 3.8.1998 for change of the

Chenchu Pentas in to Revenue villages and tagging these villages to Amrabad Mandal by delinking from Lingala

Mandal are hereby deferred, pending completion of the work of the Delimitation Commission.

Chief Commissioner of Land Administration

& Spl. Chief Secretary to Government

To

Sri T. Guruvaiah S/o. Mallaiah,

President of Village Tribal Development Agency, Lingala Mandal, (through District Collector Mahabubnagar in

duplicate). The Collector is requested to serve the orders to the petitioner and send the served copy to the CCLA

immediately.
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eOQÍÅ =∞O_»ÅOÖ’x K≥OK«∞ ÃÑO@Å#∞ Ô~q#∂º „QÍ=∂Å∞QÍ QÆ∞iÎOÑ¨Ù „Ñ¨uáê Œ̂#Å∞
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J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å J=∞Å∞

To be governed

or to self-govern

yi[# „áêO`åÅ‰õΩ =iÎOKÕ Ñ¨OKåÜ«∞f ~å*ò K«@ìO, J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù

K«@ìO–yi[# ã¨O„Ñ¨̂ •Ü«∂Å „Ñ¨HÍ~°O Ñ¨iáêÅ# [~°QÍÅx P Õ̂tã¨∞Î<åfl~Ú.

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O



105

Status of implementation of ROFR Act in Andhra Pradesh
PO.„Ñ¨.Ö’ J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å J=∞Å∞ÃÑ· ÃÇ·Ï Œ̂~åÉÏ Œ̂∞ ˆHO„nÜ«∞ qâ◊fiq^•ºÅÜ«∞OÖ’ K«kq# "åºã¨O

Dr. P. Sivaramakrishna, SAKTI
305, Janapriya Abodes, Gandhinagar, Hyderabad-80. Cell: 94414 27977

e-mail: saktisrk@yahoo.com,  website; www.sakti.in

          Paper presented in the seminar on ‘politics in the implementation of forest rights act’ held on 28-03-11 by
Dept of Political science, University of Hyderabad

Since 1990 all over the world the process to recognize the rights of traditional forest dwellers has began.

The ROFR act empowers the GramaSabha, Panchayat, Forest rights Committee to prepare the records of individual,
community possessions within the “traditional customary boundary” of ‘habitat’ and submit the same to SDLC (Sub
Divisional Level Committee) which recommends for approval of DLC (District level Committee). RDO (Revenue Divisional
Officer), DTWO (District Tribal Welfare Officer) DFO (Divisional Forest Officer) and three elected representatives are
members in the SDLC.  District Level Committee is chaired by District Collector with members DTWO, DFO and three
elected representatives. It is prescribed to begin the process with preparing a map delineating the area. The GramaSabha
can define the nature and extent of enjoyments in its habitat.  The nodal/ implementing agency is MOTA (Ministry of Tribal
Affairs Govt. of India). Tribal Welfare department is nodal agency in the State. The ITDAs involved IKP (Indira Kranti
Patham), a people’s organization floated by rural development dept to provide supporting services through their surveyors
and Para legal workers.

Attempts not through: Some ITDAs for ex. East Godavari engaged SAKTI to train 120 social mobilizers in preparing the
customary boundary maps with landmarks. A pamphlet citing the community uses with local terms was issued by this
ITDA. Utnoor ITDA also engaged SAKTI to train their personal.

The Govt. issued G.O.s time to time. One of the G.O. instructs, ITDAs to prepare model resource maps (G.O 102 dated
6-6-2008). On the title book of rights distributed by Govt., the terms of community uses in East Godavari such as “Chevadi
basa” (Caryota urens/ solap/ Jeelugu toddy tree bar), “Maganali metta” (short stay place  for the  aggrieved  house wife)
and “Chepuru polalu” (hill broom fields)  etc were printed.  But the maps and the community uses were not submitted
before the ‘Committees’ Instead the lands covered by JFM were recognized under community rights, first in East Godavari
and later in other districts. Since some of these lands were individual, the tribes are demanding titles under the act.

Case study on the lapses in the claims: In Dornala Mandal of Prakasam District total no of claims approved are 350, extent
1071.05 acres in 13 habitations. Total no. of community claims approved 9, extent 0. Electricity lines, PHC, Anganwadi
centre are approved in community category. The verification agency, forest department, a member of the SDLC, found
following lapses in the claim applications submitted in Dornala range of Prakasam District in December 2008.

1. Cultivation started after year December 2005. More than ten acres, extent 132.130.
2. Presently not cultivated. Extent – 110.100 acres
3. Nil – Extent 168.508.
4. Having only one evidence, no evidence, change of name in the map. Extent 19.102.
5,6. No evidence, no verification reports, change of names.—extent 17.697, 208.310.
7. More than ten acres, no survey, change of names. Extent 130.420.
8. Nil – 121.904.
9. More than ten acres, wrong with GPS readings. Extent 76.321.
10. Cultivated after December 2005. Extent 68.128.
11. Only one evidence, more than ten acres, change of names. Extent 62.292.
12,13. Only one evidence, more than ten acres, change of name, all claims having only one evidence. Extent 313.087, Extent

86.250. Total no of claims- 472 . Total extent 1514.249 acres. It is surprising though the remarks are ‘Nil’, they are
returned by SDLC.

The two evidences are 1) Nativity certificate 2) Tribal certificate .In addition; the marks of land development are also
proofs. But this proof on the ground is no where recorded. In the first round, only 40 % claims are approved.  It is reported
that the applications are returned to ITDAs for rectification and resubmission. The complaints are endorsed in a bureaucratic
way, not in the way prescribed by the act. For e.g.  News appeared in Vaartha daily news paper on the lapses attracted the
attention of District Collector, Khammam. The Collector instructed RDO to conduct an enquiry. A network of NGOs
submitted community claims endorsed by 25 Sarpanchs. The Collector instructed the PO ITDA Paderu to issue titles but
there is no follow-up.
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Active pressure groups: As pressure groups insisted, the rights of Chenchus on the water bodies in Rushul cheruvu and
Yerrapenta in the Nagarjuna Sagar Srisailam Tiger Reserve in Mahaboobnagar were recognized.

Second round: The ITDA Chenchus engaged SAKTI to train their personal in the second round, issued a pamphlet citing
the “evidences” on Chenchu enjoyments.  (Gazetteers. reserve notifications. Census and Anthropological Survey of India
reports and the works of eminent anthropologists etc) referred in the act. ITDA East Godavari published calendars for the
year 2010 with the village maps from the village monographs produced by Census of India in 1965.

The Commissioner Tribal Welfare instructed ITDAs “to prepare the  District wise traditional and customary  boundary
maps with the  elders of the habitats and traditional usages such as religious places, burial grounds, village council sites
along with places of MFP, water resources, bio diversity etc and also primitive tribal groups tenures  for conferring  rights
under ROFR act 2006” (R.C. No. 1615/ TRI/ ROFR/ 2010 dated 8-12-2010). The ITDA East Godavari invited SAKTI three
times 1) to interact with the officers of Gujarat 2) to train surveyors of IKP 3) to address the officials and unofficials in an
orientation class on ROFR. The surveyors have a feeling that recording the names of many landmarks is unnecessary.
They cite the cadastral maps with few local names of land marks. But those maps are full of symbols and legends. So in
preparing the customary boundary maps, both the practices of mentioning local names with symbols and legends should
be followed. So far at State level there is no effort to standardize the mapping methodology. During the interaction in
orientation class, it is found the tribal participants do not know that three people’s representatives are members of the
SDLC, DLC and they do not know the reasons given for keeping some of the claims pending in their Panchayat.

There is neither response nor follow up from other Districts in training or recording of community uses. The deadline
fixed to complete the second round process is March 2011.

Recognition of the knowledge is prerequisite: The tribes belong to various linguistic groups and different stages of
economy. So their cognitive process is complex.  Recognition of such knowledge is a prerequisite for the successful
implementation of the act.

The short comings –

1) The act directs to recognize, whereas the rules prescribe to submit the claims.

SAKTI pointed out this difference and sought stay orders against the eviction of claimants till the recognition
process is exhaustively completed. (Writ petition 1615/2010). There is a provision to use forest land for development
purposes but there is no opportunity of getting new land for individual and community uses. So if not recorded the
tribal will be prevented from enjoying the resources.

2) The communities resolve their disputes with the help of the elders who are well versed with the local landmarks and
community practices. The recording by GPS pushed this process beyond the understanding of a common tribe.
Most of the complaints are on the GPs measurements.

3) Most of the community uses are allowed as ways and concessions while notifying the reserve blocks. There should
not be any confusion in converting them as rights. Instead of getting this information, the Tribal Welfare Dept
procured the forest maps.

4) The act allows the GramaSabha to define extent and nature of enjoyments. But the PRI leadership is unable to assert
in a constructive way and continues blaming the forest and tribal welfare depts.

5) The academic community did not produce any document on the community specific traditional knowledge base
necessary to implement the act.

6) The form b prescribed for community claims does not  has a column to mention the land marks, where as the title
carries  the same . The community forest resources, other than MFP water sources grazing, PTG tenure  such as burial
grounds, religious places, community council meeting places, dancing grounds which are a must in every tribal
village should be mentioned in the column “others if any”. In many habitations filling of this column was ignored.

7) In the given situation, there is no scope of recording the enjoyments to the satisfaction of the   communities. So the
lapses in conferring forest rights shall also haunt us on similar lines of land problems and movements. As long as the
lessons on basic principles of governance of natural resources are not included in the school syllabus, the opportunities
to empower the poor are very limited.
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Hõ~°∂flÅ∞ lÖÏ¡ J_»qÖ’ K≥OK«∞Å J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å∞, Ñ¨\ÏÅ∞ q=~åÅ∞

<å~åÜ«∞}Ñ̈Ù~°O

y Œ̂ÌÅ∂~°∞

y Œ̂ÌÅ∂~°∞

QÍAÅÑ̈e¡

P~ü.Zãπ

QÍAÅÑ̈e¡

#O^•ºÅ

|ã̈=Ñ̈Ù~°O

=∞Ç̈#Ok

¾ u=∞‡#flÉÏq

¾ ã̈∞ÉÏƒÔ~_ç¤‰õΩO@

¾ Ü«∞#∞É’ «̀∞ÅQÆ∞O_»O

¾ ZO„_»HÍÜ«∞ÉÁHȭ

¾ ã̈∞ Œ̂Ì‰õΩ~°=

#O^•ºÅ, #OkH˘@∂¯~°∞  ̀ åÅ∞HÍÅ∞, Hõ~°∂flÅ∞lÖÏ¡

¾ Ñ̈Å¡=∞_»∞QÆ∞

¾ *’=Ú"åQÆ∞

¾ "≥Ú~°Ñ̈O‰õΩO@

¾ |ã̈=Ü«∞ºÉÏq
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=∞Ç̈ Õ̂=Ñ̈Ù~°O

#O^•ºÅ

y Œ̂ÌÅ∂~°∞

„j~°OQÍÑ̈Ù~°O
QÆ∞xH˘O_»

y Œ̂ÌÅ∂~°∞

P «̀‡‰õÄ~°∞

|∞QÆæÃÑO@

~°∞„ Œ̂HÀ_£

#Å¡HõÅfi

"≥Ö’æ_£

¾ z#fl=OQÆe „QÍ=∞O

¾ ~“ «̀∞Hõ=∞_»∞QÆ∞

     ("Õ∞ Œ̂~°"åx ÉÏq)

¾ P‰õΩÅ[OQÆO

¾ P‰õΩÅáêÑ̈Ü«∞ºÉÏq

¾ Œ̂∂~°∞_»∞HõOÉÏÅ∞

¾ XuÎ=∞_»∞QÆ∞

¾ ÅH̃Δ ‡J=∞‡"å~°∞ HÀ<Õ~°∞

ã≤i"≥Öò ̀ åÅ∂HÍ (ã≤i"≥Öò i[~°∞fi) Hõ~°∂flÅ∞lÖÏ¡

¾ Ñ̈ «̀Hõ=∞_»∞QÆ∞

¾ HÀ=∞\"̃åxÉÏq

¾ ^˘~°ÉÏq

¾ ^˘~°™êxÉÏq

¾ z#fl|O_»ÅÃãÅ

¾ |O_»Å=∞_»∞QÆ∞
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=∞Ç¨Ï#OkK≥OK«∞QÆ∂_≥OÖ’ |Ü«∞=∞‡ "≥Ú Œ̂Ö·̌#"åig∞ Œ̂ J@gâßY ÃÑ\ì̃# ̂Hã¨∞#∞ J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\© f~å‡#OÖ’ #"≥∂ Œ̂∞

KÕÜ«∞ÖË̂ Œ∞. Hõhã¨O |OHõK≥>Â̌¡<å "Õã¨∞HÀx=∞‡x K≥OK«∞Å∞ HÀ~°∞ «̀∞<åfl~°∞. K«∞@∂ì L#fl Ô~·̀ «∞Å∞ <≥=∞‡kQÍ D Éèí∂q∞x P„Hõq∞ã¨∞ÎO>Ë

J@gâßY K«∂ã¨∞Î T~°∞‰õΩO@∞OkHÍx K≥OK«∞Å∞ HÀã¨O |OHõ K≥@∞¡ "ÕÜ«∞_»OÖË̂ Œ∞, "ÕÜ«∞x=fi_»OÖË̂ Œ∞.
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J@g, Ô~q#∂º ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞ÌÅ∞ ̀ ÕÅHõ #eyáÈ «̀∞#fl K≥OK«∞Å∞ - Z„~°"Õ}˜ K≥OK«∞HÍÅh

ÉÁÖÏ¡Ñ¨e¡ =∞O_»ÅO Ñ¨Å∞‰õÄ~°∞ „QÍ=∞Ñ¨OKåÜ«∞u Ñ¨ikèÖ’QÆÅ K≥OK«∞, Z~°∞Hõ, Ü«∂<åk, ã¨∞QÍe ‰õΩ@∞OÉÏÅ‰õΩ
K≥Ok#"å~°∞ QÆ̀ « 20 ã¨O= «̀û~°=ÚÅ‰õΩ ÃÑ·|_ç QÆ∞@¡Ñ¨e¡ Ô~q#∂º „QÍ=∞ ã¨̂~fi<≥O.62/53Ö’ QÆÅ ã¨∞=∂~°∞ 150 ZHõ~åÅ
Éèí∂q∞x ™êQÆ∞KÕã¨∞H˘#∞K«∂ JHȭ _Õ QÆ∞_çÃãÅ∞ xi‡OK«∞H˘x Z„~°"Õ}˜ K≥OK«∞ HÍÅhQÍ U~°Ê_ç L<åfl~°∞. ã¨̂ Œ~°∞ ‰õΩ@∞OÉÏÅ
"åiH˜ ̂~+¨<£HÍ~°∞¤Å#∞ =∞iÜ«Ú Ñ¨HÍ¯ QÆ$Ç¨Ïx~å‡}O H˘~°‰õΩ á⁄Ãã+¨<£ ã¨iìÑ¶≤ÔH@¡#∞ ã¨O|Okè̀ « Ô~q#∂º JkèHÍ~°∞Å∞ =∞OE~°∞
KÕã≤ Ü«Ú<åfl~°∞. ã¨̂ Œ~°∞ ‰õΩ@∞OÉÏÅ"å~°∞ Zãπ.\˜ P Œ̂~°≈ JOHÍà◊Ñ¨~°O*’ºu „QÍ=∂aè=$kú ã¨OÑ¶̈∞O „H˜O Œ̂ XHõ ã¨OÑ¶̈∞=Ú#∞
il+ì̈~°∞ KÕã¨∞H˘x, ÃÑ· ã¨̂~fi <≥O.62/53Ö’ HõOk, q∞#∞=Ú, #∞=Ùfi Ñ¨O@Å#∞ ™êQÆ∞ KÕã¨∞H˘#∞K«∞<åfl~°∞. ã¨̂ Œ~°∞ Éèí∂q∞
Zãπ.\˜. P^Œ~°≈ JOHÍà◊Ñ¨~°O*’ºu „QÍ=∂aè=$kú ã¨OÑ¶¨∞O ã¨Éèí∞ºÅ ™êfinè#=Ú J#∞Éèí==ÚÖ’<Õ Ü«Ú#flk. ã¨OÑ¶¨∞ã¨Éèí∞ºÅ∞
Ô~q#∂º tã¨∞ÎÅ#∞ ‰õÄ_® K≥e¡OK«∞K«∞<åfl~°∞. D Éèí∂q∞Ö’ h~°∞QÍHõ W «̀~°∞Å∞ Z=~°∂ ™êfinè#OÖ’ ÖË~°∞. L#fl "åãÎ̈==Ú
≥̀eÜ«∞*Ëã¨∂Î D ã¨iìÑ¶≤ÔH@∞ W=fi_»"≥∞ÿ#k. ...(ã¨O.) =∞O_»Å Ô~q#∂º PÑ¶≤ã¨~ü, ÉÁÅ¡Ñ¨e¡=∞O_»ÅO, 19-12-08

( J@gâßY ̀ «=∞#∞ ̀ ˘ÅyOK«‰õΩO_®, K≥OK«∞Å∞ ÃÇ·ÏHÀ~°∞ì#∞O_ç ¿ãì ̀ ≥K«∞ÛH˘<åfl~°∞. D Éèí∂=ÚÅHÀã¨O K≥OK«∞Å∞ H˘O Œ̂~°∞
|Ü«∞@#∞O_ç =zÛ# ã¨∞QÍbÅ∞ H˘@∞ì‰õΩO@∞<åfl~°∞, áÈbã¨∞ ˆHã¨∞Å∞ ÃÑ@∞ì‰õΩO@∞<åfl~°∞.

U
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JÜ«∂º

=∂ „QÍ=∂ÅÖ’ á¶êÔ~ã̈∞ì Éèí∂=ÚÅ∞ Ñ̈Ù@∞ìHõ ã̈O|OkèOz# ÔH·¡=ÚÅ∞ 315 Ñ̈sjeOÑ̈=Åã≤ L#flk. ã̈ Œ̂~°∞ q+̈Ü«∞=Ú#∞

P.O. I.T.D.A. "å~°∞ ã¨̂~fi Ñ¨ÓiÎ KÕ~ÚOK«=∞x #~°ã¨~å=Ù¿Ñ@ R.D.O. QÍiH˜ 30–07–2011# ÖËY „"åã≤ L<åfl~°∞.

R.D.O. #~°ã̈~å=Ù¿Ñ@ "å~°∞, á¶êÔ~ã̈∞ì ̂~O[~°∞ PÑ¶‘ã̈~°∞ "åiH̃ H˘xfl „QÍ=∂ÅÖ’<Õ ̀ «xv KÕÜ«∞=Åã≤OkQÍ ã≤á¶ê~°∞û

KÕ™ê~°∞. g\˜Ö’  P.O. QÍ~°∞ K≥Ñ≤Ê# „QÍ=∂Å∞ ÖË=Ù. (18–09–2012)

„Ñ¨ã¨∞Î̀ «O ™È+¨Öò "ÕÖËÊù~ü _çáê~°∞ì"≥∞O\ò "åi L «̀Î~°∞fiÅ∞ „Ñ¨f K≥OK«∞ „QÍ=∂xH˜, á¶êÔ~ã¨∞ì Ç¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\© "Õã≤ J@g

Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ Ñ¨\ÏìÅ∞ WKÕÛ Ñ¨xx Ñ¨ÓiÎ KÕÜ«∞=Åã≤OkQÍ P Õ̂âßÅ∞ WzÛÜ«Ú<åfl~°∞. (04–10–2012)

HÍ=Ù# ̀ «=∞~°∞ =∂Ü«∞O Œ̂∞ ̂ ŒÜ«∞=ÙOz =¸_»∞ =∞O_»ÖÏÅÖ’x 315 ÔH·¡=ÚÅ∞ Ñ¨ijeOz Ñ¨\ÏìÅ∞ WÑ≤ÊOKÕ Ñ¨xx

Ñ¨ÓiÎ KÕ~ÚOK«QÆÅ~°x HÀi „áêi÷OK«∞K«∞<åfl=Ú.

=∞Ç̈~å[„j lÖÏ¡ HõÖ̌Hõì~ü "åi

k=º ã¨=ÚY=Ú#‰õΩ QÆ∞O@∂~°∞ lÖÏ¡

W@∞¡

«̀=∞ q è̂ÕÜ«ÚÅ∞

Ü«Ú. ~°OQÆÜ«∞º

Ü«∞O. ÃÑ#flÜ«∞º

=∞iÜ«Ú ̀ «k «̀~°∞Å∞

Date: 11-02-2013

HõÖˇHõì~°∞ =ÚO Œ̂∞ JkèHÍ~°∞Å∞ Ñ≤.F. Ñ¨OÑ≤Oz# ÔH·¡=ÚÅ∞

«̀=∞HõO Œ̂ÖË̂ Œx «̀Ñ≤ÊOK«∞‰õΩ<åfl~°∞. HÍh Ñ≤.F. L «̀Î~°O

g∞ Œ̂ ÔH·¡=ÚÅ∞ =Ú\ì̃#@∞¡ „"åã≤ =∂K«~°¡ J_»q ̂HΔ„`åkèHÍi

HÍ~åºÅÜ«∞O =Ú„ Œ̂"Õâß~°∞.

q+̈Ü«∞O: QÆ∞O@∂~°∞ lÖÏ¡, "≥Å∞ÌiÎ, =∂K«~°¡, Œ̂∞iæ =∞O_»ÖÏÅÖ’x K≥OK«∞Å∞ (P.T.G)

„"åã¨∞H˘#∞ è̂Œ~°MÏã¨∞Î q#flÑ¨=ÚÅ∞.

/

Ô~O_»= q_»̀ «Ö’ «̀=∞ „QÍ=∂Å#∞ fã¨∞HÀÖË̂ Œx QÆ∞O@∂~°∞ K≥OK«∞Å Ñ¶≤~åº Œ̂∞
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LÑ¨„QÆÇ¨Ï Ñ¨̂ Œúu ã¨̂~fiÃÑ· K≥OK«∞Å JÉèíºO «̀~åÅ∞
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QÆ`«OÖ’ [iy# ã¨ˆ~fiÅ∞, ™êHΔÍºÅ∞

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O



122

J 1989Ö’ J@g, Ô~q#∂ºâßYÅ∞ ã̈OÜ«ÚHõÎOQÍ ã̂̈~fi KÕã≤ ã̈∂_Õ‰õΩÅáê_»∞, KÕ=∞ÅÖ’ K≥OK«∞Å =º=™êÜ«∞Éèí∂=ÚÅ#∞ QÆ∞iÎOKå~°∞.

1932Ö’<Õ J@gâßY D Éèí∂=ÚÅ#∞ K≥OK«∞Å‰õΩ ˆH\Ï~ÚOzOk. D q=~åÅ#∞ Ñ¨\ì̃OK«∞HÀ‰õΩO_® J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù‰õΩ

JkèHÍ~°∞Å∞ x~åHõiOKå~°∞. K≥OK«∞Å∞ J@∞ HõÖˇHõì~°∞#∞ - W@∞ Z"£∞.ZÖò.Z#∞ HõkeOz D q+¨Ü«∞O Œ̂~åºÑ¨ÙÎ KÕÜ«∞=Åã≤OkQÍ

f~å‡#O KÕ~ÚOKå~°∞.

N=∞u Jx «̀ ~å*ËO„ Œ̂, S.U.Ü«∞ãπ., NÜ«Ú «̀ _çq[#Öò J@gâßMÏkèHÍi,
HõÖˇHõì~°∞ =∞iÜ«Ú lÖÏ¡ "Õ∞l„¿ãì\ò, (=#º„áê}˜ qÉèÏQÆO),
„Ñ¨HÍâ◊OlÖÏ¡, XOQÀÅ∞. =∂~å¯Ñ¨Ù~°O.

Ü«∞Öò.Ñ¨i. W1-2225-2012, Õ̀k:13-08-2012

P~åº,

q+¨Ü«∞=Ú: RoFR Act - =º=™êÜ«∞Éèí∂q∞ ˆH\Ï~ÚOÑ¨Ù - ^À~åflÅ =∞O_»ÅO, "≥∂@∞¡ =∞e¡HÍ~°∞˚#Ñ¨Ù~°O K≥OK«∞QÆ∂_≥O -
ã¨∞_Õ‰õΩÅáê_»∞Ö’x J@gÉèí∂q∞x ã¨̂~fiKÕã≤ =º=™êÜ«∞O xq∞ «̀ÎO =∞OE~°∞ KÕÜ«Ú@ - ã¨=∞„QÆ x"ÕkHõ HÀ~°∞@.

ã¨∂zHõ: N L`«ÎÅ∂i #ˆQ+π, q.\˜._ç.Z. J è̂Œº‰õΔΩÅ∞, =∞e¡HÍ~°∞˚#Ñ¨Ù~°O K≥OK«∞ q#flÑ¨=Ú Õ̀k.01.08.2012

ÃÑ· #∞ Œ̂Ç¨ÏiOz# ã¨∂zHõÖ’x q+¨Ü«∞=ÚÖ’ g∞ Œ̂$+≤ìx PÇ¨fixOK«_»"≥∞ÿ#k.

ÃÑ· #∞ Œ̂Ç¨ÏiOz# ã¨∂zHõÖ’ ^À~åflÅ =∞O_»ÅO =∞iÜ«Ú =∞e¡HÍ~°∞˚#Ñ¨Ù~°O K≥OK«∞QÆ∂_≥O x"åã≤ q.\˜._ç.Z. J è̂Œº‰õΔΩÅ∞ N
L «̀ÎÅ∂i #ˆQ+π J#∞"å~°∞ "åiH˜ QÆ̀ «OÖ’ ã¨∞_Õ‰õΩÅQÆ∂_≥OÖ’ LO_Õ J@g =º=™êÜ«∞Éèí∂=ÚÅ#∞ =∞~°ÖÏ fã¨∞H˘#∞@‰õΩ x~°‚~ÚOK«∞
H˘x<å=∞xÜ«Ú, Ñ¨Ù#~å"åã¨=Ú HõeÊOK«#O Œ̂∞# P~ü.F.Ü«∞Ñ¶π.P~ü. P‰õΩì ÃãHõΔ<£ 3(Ü«∞O)„Ñ¨HÍ~°O =∞~°ÖÏ ã¨∞_Õ‰õΩÅáê_»∞Ö’x J@g
=º=™êÜ«∞Éèí∂=ÚÅ#∞ uiy á⁄O^Œ∞@‰õΩ Ç¨Ï‰õΩ¯#∞ HõeyÜ«Ú<å#=∞xÜ«Ú, HÍ=Ù# ã¨^Œ~°∞ Éèí∂=ÚÅ#∞ uiy á⁄O^Õ Ç¨Ï‰õΩ¯#∞
HõeÊOK«=Åã≤#kQÍ ^À~åflÅ ˆ~O*ò z#fl=∞O «̀<åÅ ÃãHõΔ<£ PÑ¶‘ã¨~°∞, #Å¡QÆ∞O@ c\ò PÑ¶‘ã¨~°∞‰õΩ P Õ̂â◊=ÚÅ∞ WzÛ "åiH˜ K≥Ok#
45 K≥OK«∞ ‰õΩ@∞O|=ÚÅ‰õΩ <åºÜ«∞=Ú KÕÜ«∞=Åã≤#kQÍ _çq[#Öò J@gâßMÏkèHÍi (=#º„áê}˜ qÉèÏQÆO) =∂~å¯Ñ¨Ù~°O "åix
HÀ~°∞K«∂ Js˚ #HõÅ∞ „Ñ¨ux NÜ«Ú «̀ lÖÏ¡HõÖˇHõì~°∞"åiH˜ ^•YÅ∞KÕã¨∞H˘x<å~°∞. ã¨̂ Œ~°∞ Js˚ #HõÅ∞ „Ñ¨ux WO Œ̂∞"≥O@ [ «̀Ñ¨~°z
Ñ¨OÑ¨_»"≥∞ÿ#k.

ÃÑ· #∞ Œ̂Ç¨ÏiOz# ã¨∂zHõÖ’x Œ̂~°MÏã¨∞Î̂ •~°∞x q#flÑ¨=ÚÖ’x q+¨Ü«∞=ÚÅxflO\˜x ‰õÄÅO‰õΩ+¨=ÚQÍ Ñ¨ijeOz, „Ñ¨Éèí∞ «̀fi
L «̀Î~°∞fiÅ∞ =∞iÜ«Ú „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO"åi #∞O_ç ZÑ¨Ê\˜HõÑ¨C_»∞ *Ïs KÕÜ«∞|_»∞K«∞#fl ã¨∂K«#Å#∞ Ñ¨iQÆ}#Ö’xH˜ fã¨∞H˘x K«@ìÑ¨ikèÖ’
„Ñ¨Éèí∞`«fi x|O^èŒ#Å"Õ∞~°‰õΩ `«QÆ∞ K«~°ºÅ∞ ÔQ·H˘#=Åã≤#kQÍ#∞, ã¨^Œ~°∞ "≥·#=Ú#∞ ^Œ~°MÏã¨∞Î^•~°∞#‰õΩ `≥eÜ«∞Ñ¨~°z, J=ã¨~°=∞x
ÉèÏqOz# Z_»Å «̀̂ Œ∞Ñ¨i K«~°ºÅ∞ ÔQ·H˘#∞@‰õΩ ã¨=∞„QÆ x"ÕkHõ#∞ Ñ¨OÑ¨=Åã≤#kQÍ q∞=Ú‡HÀ~°_»"≥∞ÿ#k.

Éèí=nÜ«Ú_»∞,
(ã¨O.) *ˇ. ~å è̂•Hõ$+‚̈=¸iÎ,

x.„Ñ¨.L.Ñ¨O. lÖÏ¡ HõÖˇHõì~°∞"åi `«~°Ñ¶¨Ù#, XOQÀÅ∞.
Ñ¨~°º"ÕHõΔ‰õΩÅ∞ (W)

#HõÅ∞ NÜ«Ú «̀ Ô~q#∂º _çq[#Öò JkèHÍi, =∂~å¯Ñ¨Ù~°O "åiH˜ «̀QÆ∞K«~°º xq∞ «̀ÎO Ñ¨OÑ¨_»"≥∞ÿ#k.

U

=∂~å¯Ñ¨Ù~°O ã¨Éò _çq[#Öò Hõq∞\˜ ã¨=∂"Õâ◊Ñ¨Ù f~å‡#=Ú 13.9.2012

D ã̈=∂"Õâ◊=ÚÖ’ Z"£∞.ZÖò.Z, "≥·.áêÖ̌OQÍ~°∞ Ç̈[Ô~· ̂ À~åflÅ=∞O_»ÅO#‰õΩK≥Ok# ã̈∂_Õ‰õΩÅáê_»∞ =∞iÜ«Ú ÃÑ Œ̂ÌKå=∞
K≥OK«∞QÆ∂_≥=ÚÅ‰õΩ K≥Ok# K≥OK«∞Å‰õΩ "åi áê «̀=º=™êÜ«∞Éèí∂=ÚÅ#∞ uiy Ñ¨Ù#ó Ñ¨ijeOK«=Åã≤#kQÍ HÀi L<åfl~°∞.
ÃÑ· q+¨Ü«∞=Ú#∞ „Ñ῭ ÕºHõOQÍ Ñ¨iQÆ}˜Oz «̀QÆ∞ x~°‚Ü«∞=Ú H˘~°‰õΩ *ÏÖÏ¡™ê÷~Ú Hõq∞\˜H˜ ã≤á¶ê~°∞û KÕÜ«∞_»"≥∞ÿ#k.
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J Hõ~°∂flÅ∞, „Ñ¨HÍâ◊O lÖÏ¡Ö’ 1932Ö’ K≥OK«∞Å‰õΩ ÃÑ· L «̀Î~°∞fiÖ’ ¿Ñ~˘¯# q è̂ŒOQÍ J@gâßY ̂H\Ï~ÚOz# 6,141ZHõ~åÅ
Éèí∂q∞H˜ 1989Ö’ Ô~q#∂º, J@gâßYÅ∞ ã¨OÜ«ÚHõÎOQÍ ã¨̂~fiKÕã≤ Ç¨Ï‰õΩ¯^•~°∞Å *Ïa`å «̀Ü«∂~°∞KÕâß~°∞. "å\˜ „Ñ¨HÍ~°O
Ç¨Ï‰õΩ¯Ñ„̈̀ åÅ∞ W=fi=Åã≤OkQÍ S\˜_çZ Ñ≤.X L «̀Î~°O.

J Hõ~°∂flÅ∞, „Ñ¨HÍâ◊O lÖÏ¡ÅÖ’ WÖÏ ã¨ˆ~fiKÕã≤# á⁄ÖÏÅ#∞ ã¨iÇ¨Ï^Œ∞Ì ~åà◊√§ "ÕÜ«∞_®xH˜ ÅHõΔ~°∞áêÜ«∞Å∞ q_»∞^ŒÅ

KÕÜ«∞=Åã≤OkQÍ ~åR„Ñ¨Éèí∞`«fi „Ñ¨^è•#HÍ~°º^Œi≈ J^èŒºHõΔ`«# K≥OK«∞Å ã≤÷uQÆ`«∞Å g∞^Œ [iy# ã¨=∂"Õâ◊OÖ’ S\˜_çZ#∞
P Õ̂tOKå~°∞. D ã¨̂~fi „Ñ¨HÍ~°O Éèí∂=ÚÖ’¡ L#fl K≥OK«∞Å∞, J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù „Ñ¨HÍ~°O Ñ¨\ÏìÅ∞ á⁄O Œ̂∞ «̀∞#fl K≥OK«∞Å∞
D q=~åÖ’¡ QÆÅ Õ̀_®Å∞ =ÚO Œ̂∞=ÚO Œ̂∞ |Ü«∞@‰õΩ ~å=K«∞Û. H˘ «̀Î ã¨=∞ã¨ºÅ∞ ã¨$+≤ìOK«=K«∞Û. ã¨∂_Õ‰õΩÅáê_»∞, ÃÑ Œ̂KÕ=∞

K≥OK«∞Å PO^Àà◊# K«∂ã¨∞Î<Õ L<åflOQÆ̂ •!

ã̈q∞Hõ$ «̀ yi[<åaè=$kú ã̈Oã̈ú Ñ≤.\̃.l. K≥OK«∞
#∞O_ç =~°‰õΩ
N Ü«∞<£.#iûOQÆ~å=Ù, S.Z.Ü«∞ãπ, Ñ¶‘Å∞¤ _≥·Ô~Hõì~ü,
„áê*ˇ‰õΩì JkèHÍi, (FAC) ã¨q∞Hõ$ «̀ yi[<åaè=$kú ã¨Oãú̈ Ñ≤.\˜.l. K≥OK«∞, >ÿ̌QÆ~ü „áê*ˇ‰õΩì,
Nâ‹·ÅO „áê*ˇ‰õΩì «̀∂~°∞Ê, Hõ~°∂flÅ∞lÖÏ¡. Nâ‹·ÅO, Hõ~°∂flÅ∞lÖÏ¡.

ÖËY ã¨OYº _ç.3606/91,  Õ̀k: 14-7-1993

JÜ«∂º,

q+¨Ü«∞=Ú: S.\˜._ç.Z. K≥OK«∞ Jaè=$kú Nâ‹·ÅO „áê*ˇ‰õΩì ZOHÀ¡[~°∞ Éèí∂=ÚÅ#∞ =º=™êÜ«∞=Ú KÕÜ«Ú@‰õΩ J#∞=∞u
W=fi_»O QÆ∞iOz.
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ã¨∂zHõ: 1. Jã≤ÃãìO\ò _≥·Ô~Hõì~ü, ã¨̂~fi =∞iÜ«Ú ÖÏºO_£ iHÍ~°∞¤, Hõ~°∂flÅ∞"åi ÖËY <≥O.Z1/1281/90, Õ̀k: 28-2-91.
2. P~ü.ã≤. <≥O.17827/92/ZÑ¶π2, Õ̀k: 27-5-93.

ÃÑ· ã¨∂zHõ "≥Ú Œ̂\˜#O Œ̂∞, Jã≤ÃãìO\ò _≥·Ô~Hõì~ü ã¨̂~fi =∞iÜ«Ú ÖÏºO_£ iHÍ~°∞¤, Hõ~°∂flÅ∞"åi "Õ∞HõÅ|O_» Ü«∞O Œ̂e K≥OK«∞Å‰õΩ
á¶êÔ~ã¨∞ì ZOHÀ¡[~°∞ Ü«∞O Œ̂∞ Éèí∂q∞ã¨̂~fi iHÍ~°∞¤ D „H˜Ok q è̂Œ=ÚQÍ iáÈ~°∞ì#∞ WzÛ<å~°∞.

ã¨ˆ~fi<≥O|~°∞ qã‘Î~°‚=Ú

1. Ç¨Ï~î°ˆHâ◊fi~°O 1/2 6.37
2. ã¨∞O_çÃÑO@ 5/12 38.46
3. =ÅQÆÅ‰õΩO@ 1/2 8.49
4. Hõ~°‚=∂i‰õΩO@ 1/1 4.16
5. K≥ÅHõÅK≥~°∞=Ù 1/2 9.20
6. x~°∞_»∞‰õΩO@ 2/3 9.63
7. `˘„~°=∂#∞‰õΩO@ 2/4 14.35
8. =∞„i=∂#∞‰õΩO@ 1/2 4.31
9. ~åtQÍ}˜‰õΩO@ 2/3 13.71
10. ^Œ∞ÅHõ@∞ì‰õΩO@ 2/2 7.75
11. ÔH·ÖÏã¨^•fi~°O 1/2 6.45

122.88

ÃÑ· ã¨∂zHõ Ô~O_»∞#O Œ̂∞ Hõg∞+¨#~ü, yi[# ã¨OˆHΔ=∞âßY, PO„ è̂Œ„Ñ¨̂ Õâò „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO ÃÇ·Ï Œ̂~åÉÏ Œ̂∞"å~°∞ "Õ∞HõÅ|O_» K≥OK«∞Å‰õΩ
=º=™êÜ«∞Éèí∂=ÚÅ∞ HÍ=ÅÜ«Ú#x HÀiÜ«Ú<åfl~°x HÍ|\ì̃ q+¨Ü«∞=ÚÃÑ· «̀QÆ∞ K«~°º fã¨∞H˘x HÍ~åºÅÜ«∂xH˜ ≥̀eÜ«∞KÕÜ«∞=Åã≤#k.

ÃÑ·# Hõ#|iz# ã¨ˆ~fi <≥O|~°∞QÆÅ Éèí∂=ÚÅ#∞ "Õ∞HõÅ|O_» K≥OK«∞Å =º=™êÜ«∞=Ú#‰õΩ J#∞=∞uã¨∂Î P^Õâ◊=ÚÅ∞ *Ïs
KÕÜ«∞=Åã≤OkQÍ HÀ~°_»"≥∞ÿ#k.

Éèí=nÜ«Ú_»∞,

„áê*ˇ‰õΩì JkèHÍi"åi «̀~°Ñ¨Ù#

Minutes of the Meeting of State Level Monitoring Committee under the chairmanship of Chief
Secretary to Government on Prevention of Starvation Deaths among Chenchus on 17-9-1996

Survey of Forest Enclosures: CS instructed that the Forest Department should immediately take up
programme for fixing the boundaries of the Forest enclosures under the cultivation of Chenchus prior to 1980 to
enable the Revenue Department to issue pattas. The cost of fixation of boundaries of the enclosures (Rs.1
lakh) will be reimbursed by the TW department.

Action: Prl. Chief Conservator of Forest.

Commissioner Tribal Welfare.
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k.4-10-10 Õ̀k# P@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù K«@ìO 2006 =∞iÜ«Ú x|O Œ̂#Å∞ 2007 J#∞ã¨iOz J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\©

=∞iÜ«Ú ã¨O|Okè̀ « á¶êÔ~ã¨∞ì PkèHÍ~°∞Å∞, Ô~q#∂º JkèHÍ~°∞Å`À =ºHÎ̃QÆ̀ « ÔH¡Â"£∞Å H˘~°‰õΩ „QÍ=∞ã¨Éèí#∞ =∞iÜ«Ú Hõq∞\© ÔH¡Â"£∞Å

"≥iÑ¶≤̂H+¨<£ H˘~°‰õΩ =∞Ç¨#Ok P„â◊=∞áê~î°âßÅ Ü«∞O Œ̂∞ U~åÊ@∞ KÕÜ«∞_»O J~Ú#k. J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\© JkèHÍ~°∞Å`À D „H˜Ok

JOâ◊=ÚÅ#∞ K«iÛOK«_»O J~Ú#k. J@gÇ̈Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\©"åà◊√§ QÆ∞iÎOz#@∞=O\ ̃23#O Œ̂∞ 22 J@gÑ¶Å̈™êÜ«∞O ̂ ˘~°‰õΩ „áêO «̀=Ú

Ñ¨ijeOz "å\˜ÃÑ· ã¨O`«HÍÅ∞ KÕÜ«Ú@‰õΩ ™ê#∞‰õΩÅOQÍ L<åfl~°∞. =ºH˜ÎQÆ`«ÔH¡Â"£∞Å H˘‰õΩ K«iÛOz#Ñ¨C_»∞ 42=∞OkÖ’ 210

ZHõ~°=ÚÅ∞QÍ#∞ 42=∞Ok Js˚Å#∞ QÆ̀ «OÖ’ Ñ¨ijeOz P Éèí∂=ÚÅÖ’ =ÚO Œ̂∞#∞O_ç ‰õÄ_® „Ñ¨ã¨∞Î̀ «=Ú Z=~°∞‰õÄ_® =º=™êÜ«∞O

KÕÜ«∞_»OÖË̂ Œx "åiH˜ "≥ÚHȭ  Jnè#OÖ’ ÖË̂ Œx Jã¨Å∞ =∞Ç¨#Ok K≥OK«∞QÆ∂_≥O ÖË̂ Œx QÆ̀ «OÖ’ x"ÕkèHõÅ∞ N ÔH.q[Ü«∞‰õΩ=∂~ü

_ç.P~ü.X. =∞Ç¨#Ok "å~°∞ ≥̀eÑ≤ L<åfl~°∞. =∞~°Å =∞iH˘Hȭ ™êi =ºHÎ̃QÆ̀ «ÔH¡Â"£∞Å ã¨O|OkèOz ÔH¡Â"£∞^•~°∞Å∞ HÀi# Éèí∂=ÚÅ#∞

Ñ¨ijeOK«∞@ÔH· JkèHÍ~°∞Å∞ JO Œ̂~°∞ Hõeã≤ "≥à◊§=Åã≤OkQÍ _ç.P~ü.X.QÍ~°∞ ≥̀eÑ≤ L<åfl~°∞.

J Õ̂ q è̂ŒOQÍ JO Œ̂~°∞ Hõeã≤ Éèí∂q∞x K«∂_»@O J~Ú#k. JHȭ _» ̂ •^•Ñ¨Ù 50 ZHõ~°=ÚÅ Éèí∂q∞ L#flk JO Œ̂∞Ö’ =º=™êÜ«∞O

KÕã≤#@∞=O\˜ J#"åÅ∞ Uq∞ ÖË=Ù Jx ≥̀eÜ«∞*ËÜ«ÚK«∞<åfl=Ú. Œ̂$gHõiOK«∞K«∞<åfl=Ú Jx _ç.P~ü.X.QÍ~°∞ =∞iÜ«Ú ã¨O|Okè̀ «

c\ò JkèHÍ~°∞Å∞ Œ̂$gHõiã¨∞Î<åfl=Ú HÍh J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\©"å~°∞ K«∞@∞ì„Ñ¨Hȭ Å D Éèí∂q∞H˜ ã¨O|OkèOz W «̀~° ‰õΩÅ=ÚÅ"å~°∞

J~°\˜̀ À@Å#∞ ÃÑOK«∞‰õΩO@∞<åfl~°∞. D Éèí∂q∞ ã¨O|OkèOz ̀ «∂~°∞Ê ÉèÏQÆ=Ú# ̀ ÕÅ∞QÆOQÆ HÍÅ∞= L#flk. J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\©"å~°∞

Hõhã¨O =º=™êÜ«∞Éèí∂q∞HÍ‰õΩ#fl#∞ Ñ¨O_»¡"≥ÚHȭ Å∞ ÃÑOK«∞HÀ=_®xH˜ D Éèí∂q∞ WÑ≤ÊOK«QÆÅ~°∞ Jx á¶êÔ~ã¨∞ì JkèHÍ~°∞Å#∞ HÀi

L<åfl~°∞.
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iHÍ~°∞¤ «̀=∞ = Œ̂Ì ÖË̂ Œx ≥̀eÑ≤# =∂~å¯Ñ¨Ù~°O J@g âßY L#fl`åkèHÍi

1989Ö’ J@g Z<£HÀ¡[~üÅÖ’ K≥OK«∞Å Éèí∂=ÚÅÃÑ· KÕã≤# ã¨OÜ«ÚHõÎ ã¨̂~fi
P~ü.ã≤.#O.420/95/_ç.Ü«∞O. ̀ Õk. 20.12.04

HÍx "åi PÑ¶‘ãπ=Ú„ Œ̂̀ À<Õ ÃÑ Œ̂=∞O «̀<åÅ ã¨OÜ«ÚHõÎ ã¨̂~fi =∂ºÑπ ^˘iH˜Ok. (Ñ¨Hȭ ¿ÑlÖ’)
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Ñ¨ÙÅ¡ÅK≥~°∞=Ù =∞O_»ÅO ≥̀Å¡QÆ@¡ K≥OK«∞ ÃÑO@‰õΩ H˘ «̀ÎQÍ J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\© U~åÊ@∞
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q∞yeáÈ~Ú# Éèí∂=ÚÅ#∞ ã¨̂~fiHÀã¨O

QÆ∞O@∂~°∞ lÖÏ¡ yi[# ã¨OˆHΔ=∂kèHÍi J@gâßY‰õΩ ~åã≤# L «̀Î~°O

( QÆ∞O@∂~°∞lÖÏ¡ "≥Å∞ÌiÎ =∞O_»ÅO Ö’Ü«∞Ñ̈e¡Ö’ K≥OK«∞Å∞ Ñ̈\ÏìÅHÀã̈O ̂ Œ~°MÏã̈∞Î Ñ̈@∞ìH˘x _ç.\̃._»|∞¡º.X ̂ ŒQÆæ~°H̃ "≥àÏ§~°∞.
Ñ¨\ÏìHÀã¨O Œ̂~°MÏã¨∞Î KÕã¨∞HÀ=_®xH˜ QÆ_»∞=Ù á⁄_çyOKÕ Ç¨Ï‰õΩ¯ J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å K«@ìO „Ñ¨HÍ~°O J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å Hõq∞\©H˜, „QÍ=∞
Ñ¨OKå~ÚfH˜ LOk. HÍx J@gâßY#∞ K≥OK«∞Å Œ̂~°MÏã¨∞Î Ñ¨ijeOK«=Åã≤OkQÍ HÀ~°∞ «̀∂ yi[# ã¨OˆHΔ=∞âßMÏkèHÍi D
L «̀Î~°O „"åâß~°∞.
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1989 ã¨̂~fi „Ñ¨HÍ~°O «̀=∞ Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ QÆ∞iÎOK«=Åã≤OkQÍ

ã¨∞_Õ‰õΩÅáê_»∞ K≥OK«∞Å q#u Ñ¨„ «̀Og∞ Œ̂ HõÖˇHõì~°∞ L «̀Î~°∞fiÅ∞

J 1989Ö’ J@g, Ô~q#∂ºâßYÅ∞ ã̈OÜ«ÚHõÎOQÍ ã̂̈~fi KÕã≤ ã̈∂_Õ‰õΩÅáê_»∞, KÕ=∞ÅÖ’ K≥OK«∞Å =º=™êÜ«∞Éèí∂=ÚÅ#∞ QÆ∞iÎOKå~°∞.

1932Ö’<Õ J@gâßY D Éèí∂=ÚÅ#∞ K≥OK«∞Å‰õΩ ˆH\Ï~ÚOzOk. D q=~åÅ#∞ Ñ¨\ì̃OK«∞HÀ‰õΩO_® J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù‰õΩ

JkèHÍ~°∞Å∞ x~åHõiOKå~°∞. K≥OK«∞Å∞ J@∞ HõÖˇHõì~°∞#∞ - W@∞ Z"£∞.ZÖò.Z#∞ HõkeOz D q+¨Ü«∞O Œ̂~åºÑ¨ÙÎ KÕÜ«∞=Åã≤OkQÍ

f~å‡#O KÕ~ÚOKå~°∞.

N=∞u Jx «̀ ~å*ËO„ Œ̂, S.U.Ü«∞ãπ., NÜ«Ú «̀ _çq[#Öò J@gâßMÏkèHÍi,
HõÖˇHõì~°∞ =∞iÜ«Ú lÖÏ¡ "Õ∞l„¿ãì\ò, (=#º„áê}˜ qÉèÏQÆO),
„Ñ¨HÍâ◊OlÖÏ¡, XOQÀÅ∞. =∂~å¯Ñ¨Ù~°O.

Ü«∞Öò.Ñ¨i. W1-2225-2012, Õ̀k:13-08-2012

P~åº,

q+¨Ü«∞=Ú: RoFR Act - =º=™êÜ«∞Éèí∂q∞ ˆH\Ï~ÚOÑ¨Ù - ^À~åflÅ =∞O_»ÅO, "≥∂@∞¡ =∞e¡HÍ~°∞˚#Ñ¨Ù~°O K≥OK«∞QÆ∂_≥O -
ã¨∞_Õ‰õΩÅáê_»∞Ö’x J@gÉèí∂q∞x ã¨̂~fiKÕã≤ =º=™êÜ«∞O xq∞ «̀ÎO =∞OE~°∞ KÕÜ«Ú@ - ã¨=∞„QÆ x"ÕkHõ HÀ~°∞@.

ã¨∂zHõ: N L`«ÎÅ∂i #ˆQ+π, q.\˜._ç.Z. J è̂Œº‰õΔΩÅ∞, =∞e¡HÍ~°∞˚#Ñ¨Ù~°O K≥OK«∞ q#flÑ¨=Ú Õ̀k.01.08.2012

ÃÑ· #∞ Œ̂Ç¨ÏiOz# ã¨∂zHõÖ’x q+¨Ü«∞=ÚÖ’ g∞ Œ̂$+≤ìx PÇ¨fixOK«_»"≥∞ÿ#k.

ÃÑ· #∞ Œ̂Ç¨ÏiOz# ã¨∂zHõÖ’ ^À~åflÅ =∞O_»ÅO =∞iÜ«Ú =∞e¡HÍ~°∞˚#Ñ¨Ù~°O K≥OK«∞QÆ∂_≥O x"åã≤ q.\˜._ç.Z. J è̂Œº‰õΔΩÅ∞ N
L «̀ÎÅ∂i #ˆQ+π J#∞"å~°∞ "åiH˜ QÆ̀ «OÖ’ ã¨∞_Õ‰õΩÅQÆ∂_≥OÖ’ LO_Õ J@g =º=™êÜ«∞Éèí∂=ÚÅ#∞ =∞~°ÖÏ fã¨∞H˘#∞@‰õΩ x~°‚~ÚOK«∞
H˘x<å=∞xÜ«Ú, Ñ¨Ù#~å"åã¨=Ú HõeÊOK«#O Œ̂∞# P~ü.F.Ü«∞Ñ¶π.P~ü. P‰õΩì ÃãHõΔ<£ 3(Ü«∞O)„Ñ¨HÍ~°O =∞~°ÖÏ ã¨∞_Õ‰õΩÅáê_»∞Ö’x J@g
=º=™êÜ«∞Éèí∂=ÚÅ#∞ uiy á⁄O^Œ∞@‰õΩ Ç¨Ï‰õΩ¯#∞ HõeyÜ«Ú<å#=∞xÜ«Ú, HÍ=Ù# ã¨^Œ~°∞ Éèí∂=ÚÅ#∞ uiy á⁄O^Õ Ç¨Ï‰õΩ¯#∞
HõeÊOK«=Åã≤#kQÍ ^À~åflÅ ˆ~O*ò z#fl=∞O «̀<åÅ ÃãHõΔ<£ PÑ¶‘ã¨~°∞, #Å¡QÆ∞O@ c\ò PÑ¶‘ã¨~°∞‰õΩ P Õ̂â◊=ÚÅ∞ WzÛ "åiH˜ K≥Ok#
45 K≥OK«∞ ‰õΩ@∞O|=ÚÅ‰õΩ <åºÜ«∞=Ú KÕÜ«∞=Åã≤#kQÍ _çq[#Öò J@gâßMÏkèHÍi (=#º„áê}˜ qÉèÏQÆO) =∂~å¯Ñ¨Ù~°O "åix
HÀ~°∞K«∂ Js˚ #HõÅ∞ „Ñ¨ux NÜ«Ú «̀ lÖÏ¡HõÖˇHõì~°∞"åiH˜ ^•YÅ∞KÕã¨∞H˘x<å~°∞. ã¨̂ Œ~°∞ Js˚ #HõÅ∞ „Ñ¨ux WO Œ̂∞"≥O@ [ «̀Ñ¨~°z
Ñ¨OÑ¨_»"≥∞ÿ#k.

ÃÑ· #∞ Œ̂Ç¨ÏiOz# ã¨∂zHõÖ’x Œ̂~°MÏã¨∞Î̂ •~°∞x q#flÑ¨=ÚÖ’x q+¨Ü«∞=ÚÅxflO\˜x ‰õÄÅO‰õΩ+¨=ÚQÍ Ñ¨ijeOz, „Ñ¨Éèí∞ «̀fi
L «̀Î~°∞fiÅ∞ =∞iÜ«Ú „Ñ¨Éèí∞ «̀fiO"åi #∞O_ç ZÑ¨Ê\˜HõÑ¨C_»∞ *Ïs KÕÜ«∞|_»∞K«∞#fl ã¨∂K«#Å#∞ Ñ¨iQÆ}#Ö’xH˜ fã¨∞H˘x K«@ìÑ¨ikèÖ’
„Ñ¨Éèí∞`«fi x|O^èŒ#Å"Õ∞~°‰õΩ `«QÆ∞ K«~°ºÅ∞ ÔQ·H˘#=Åã≤#kQÍ#∞, ã¨^Œ~°∞ "≥·#=Ú#∞ ^Œ~°MÏã¨∞Î^•~°∞#‰õΩ `≥eÜ«∞Ñ¨~°z, J=ã¨~°=∞x
ÉèÏqOz# Z_»Å «̀̂ Œ∞Ñ¨i K«~°ºÅ∞ ÔQ·H˘#∞@‰õΩ ã¨=∞„QÆ x"ÕkHõ#∞ Ñ¨OÑ¨=Åã≤#kQÍ q∞=Ú‡HÀ~°_»"≥∞ÿ#k.

Éèí=nÜ«Ú_»∞,
(ã¨O.) *ˇ. ~å è̂•Hõ$+‚̈=¸iÎ,

lÖÏ¡ HõÖˇHõì~°∞"åi «̀~°Ñ¶̈Ù#, XOQÀÅ∞.

U

=∂~å¯Ñ¨Ù~°O ã¨Éò _çq[#Öò Hõq∞\˜ ã¨=∂"Õâ◊Ñ¨Ù f~å‡#=Ú 13.9.2012

D ã̈=∂"Õâ◊=ÚÖ’ Z"£∞.ZÖò.Z, "≥·.áêÖ̌OQÍ~°∞ Ç̈[Ô~· ̂ À~åflÅ=∞O_»ÅO#‰õΩK≥Ok# ã̈∂_Õ‰õΩÅáê_»∞ =∞iÜ«Ú ÃÑ Œ̂ÌKå=∞
K≥OK«∞QÆ∂_≥=ÚÅ‰õΩ K≥Ok# K≥OK«∞Å‰õΩ "åi áê «̀=º=™êÜ«∞Éèí∂=ÚÅ#∞ uiy Ñ¨Ù#ó Ñ¨ijeOK«=Åã≤#kQÍ HÀi L<åfl~°∞.
ÃÑ· q+¨Ü«∞=Ú#∞ „Ñ῭ ÕºHõOQÍ Ñ¨iQÆ}˜Oz «̀QÆ∞ x~°‚Ü«∞=Ú H˘~°‰õΩ *ÏÖÏ¡™ê÷~Ú Hõq∞\˜H˜ ã≤á¶ê~°∞û KÕÜ«∞_»"≥∞ÿ#k.
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z<åfl~°∞@¡, ÃÑ Œ̂ÌKÕ=∞ J@g Éèí∂=ÚÅ ã¨̂~fi

From To
Sri. V Janaki Ramaiah Divisional Forest Officer (WL)

Forest Range Officer Markapuram

Ganjivaripalli Range

Rc.No. 90/2011/RoFR Act/FRO/G.V.Palli Dated: 29.11.2011

Sub: Forest Department – RoFR Act claims – G.V.Palli Range of Nekkanti Section – Chinnarutla village, Dornal

Mandal individual claims verification report submission off – Regarding.

Ref: 1. DFO, Markapur Rc.No.1002/07/DM, dt.01.02.2011

2. FSO, Nekkanti Report, dt.20.11.2011

*******

With reference above cited I submit that the Forest Section Officer, Nekkanti has submitted a report that the who was

the wanting rights for cultivation of forest land under RoFR Act 2006 & rules 2007 is verified by the Forest Section Officer
concerned with 22 members of individual claimants in three times ie., 15.4.2011, 1.5.2011 & 15.6.2011, but the ITDA and

Revenue official are not cooperated to the forest officials at the time of verification of claims.

In view of the above circumstances I submit that I have also inspected the above lands on 01.5.2011, there is no
cultivation lands are there in my observation and above claimants are not cultivation since long time ie., 13 December 2005

as per the RoFR Act 2006 rules Chapter-II, Section 3(M) and concerned Forest Section Officer, Nekkanti has conducting

the (FRC) Gramasabha for take Resolution at Chinnarutla village on 25.7.2011 & 16.8.2011, but the villagers are not co-
operating to conducting the (FRC) Gramasabha.

Further I submit that as per the my observation and concerned Forest Section Officer, Nekkanti report (Enclosed)

there is no proof for the cultivation lands at proposed place is the claimants under RoFR Act basing on above report the
individual claims 22 No’s are rejected. Hence the above fact is brought to the Divisional Forest Officer (WL), Markapur for

kind person and necessary action.

This is submitted for favour of information and necessary action.

Encl: Annexure-III Yours faithfully
FSO Report Forest Range Officer

G.V.Palli

U

J =∂~å¯Ñ¨Ù~°O ã¨Éò _çq[#Öò Hõq∞\˜ ã¨=∂"Õâ◊=Ú f~å‡#=Ú 23.9.2011

u~°ã¨̄ iOK«|_ç# ÔH¡~Ú=ÚÅ∞, g\˜H˜ YzÛ «̀"≥∞ÿ# HÍ~°}=ÚÅ#∞ ≥̀Å∞Ñ¨=Åã≤OkQÍ f~å‡xOK«_»"≥∞ÿ#k.

<≥Hȭ O\˜ c\òÖ’x z<åfl~°∞@¡‰õΩ K≥Ok# 22 ÔH¡~Ú=ÚÅÖ’ 3 ÔH¡~Ú=ÚÅ‰õΩ K≥Ok# Éèí∂q∞x P~ü.F.Ü«∞Ñ¶π.P~ü. K«@ì=Ú
~åHõ=ÚO Õ̂ „\Ï<£ûHÀ"åiH˜ JÑ¨ÊyOz#O Œ̂∞# JO Œ̂∞Ö’ Éèí∂=ÚÅ∞ JÑ¨ÊyOK«∞@ ™ê è̂ŒºOHÍ Œ̂x Z.ã≤.S.QÍ~°∞ ̀ ≥eáê~°∞. JqáÈ#∞
q∞ye# Éèí∂=ÚÅÖ’ ã¨ˆ~fi„Ñ¨HÍ~°O x~°‚~ÚOK«∞HÀ=Åã≤#kQÍ f~å‡xOK«<≥·#k.

^À~åflÅ=∞O_»ÅO z<åfl~°∞@¡ ÃÑO@Ö’ J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù‰õΩ J@gâßMÏkèHÍ~°∞Å∞ x~åHõiOKå~°∞. D q+¨Ü«∞O ã¨Éò_çq[#Öò Hõq∞\˜Ö’

K«~°Û‰õΩ =zÛOk. Ô~q#∂º, J@gâßMÏkèHÍ~°∞Å∞ „QÍ=∞O=zÛ á⁄ÖÏÅÖ’ ™êQÆ∞ K«∂âß~°∞. Ñ¨\Ïì*Ïs „Ñ¨uáê Œ̂#Å∞ «̀Ü«∂~“ «̀∞<åfl~Ú.
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„Ñ¨HÍâ◊O lÖÏ¡ HõÖˇHõì~ü "åiH˜ «̀∞=∞‡Å|Ü«∞Å∞ K≥OK«∞Å q#uÑ¨„ «̀O

`Õk.21.12.2011

=∞Ç¨~å[-~å[N N Q“~°=hÜ«ÚÖˇ·# „Ñ¨HÍâ◊O lÖÏ¡ HõÖˇHõì~ü "åiH˜ =∞iÜ«Ú *Ëã≤ HõÖˇHõì~ü "åiH˜

„Ñ¨HÍâ◊O lÖÏ¡, ̂ À~åflÅ=∞O_»ÅO, ̀ «∞=∞‡Å|Ü«∞Å∞ QÆ∂_≥O,

K≥OK«∞Å∞ #=∞ã¨̄ iOz „"åã¨∞‰õΩ#fl q#uÑ¨„ «̀O

Ñ¶̈∞#"≥∞ÿ# JÜ«∞º

JÜ«∂º ̀ «∞=∞‡Å|Ü«∞Å∞ QÆ∂_≥O #O Œ̂∞ ̀ «∂~°∞Ê# 2 H˜Ö’g∞@~°¡ ̂ ŒQÆæ~° P~ü.JO_£.a ~À_»∞¤ P#∞‰õΩx XO\˜g~°∞_»∞ ̂ Õ=Ùx
q„QÆÇ¨ÏO L#flk. D ̂ Õ=Ùx ̂ ŒQÆæ~° Ñ¨Ó[Å∞ KÕã¨∞‰õΩ<Õ"åiH˜ W|ƒOkQÍ =∞\ì̃ Ñ¨_»∞ «̀∞O>ˇ "Õ∞=∞O`å z#fl Ãã·A J~°∞QÆ∞ Hõ@∞ì‰õΩx
~̂‰õΩÅ∞ "åÅ∞Û‰õΩO>̌ ÉÏQÆ∞O@∞O Œ̂x ̀ «Åz, Ñ̈x KÕã̈∞‰õΩO@∞O>̌ á¶êÔ~ã̈∞ì JkèHÍ~°∞Å∞ Páê~°∞. ̂ •O`À _ç.Ü«∞ãπ.Ñ≤ H̃ ̀ ≥eÜ«∞*Ëâß=Ú.
"å~°∞‰õÄ_® ZÖÏO\˜ ã¨=∂ è̂•#O K≥Ñ¨ÊÖË̂ Œ∞.

JÜ«∂º! «̀∞=∞‡Å|Ü«∞Å∞ QÆ∂_≥OÖ’ K«iÛHõ_ç̀ Õ PÑ¨ÖË̂ Œ∞, á¶êÔ~ã¨∞ì ae¤OQÆ∞Å∞ Hõ_ç̀ Õ PÑ¨ÖË̂ Œ∞. ã¨∞O_çÃÑO@Ö’Oz ~ÀA
|ã¨∞ûÅ‰õΩ =zÛ =∞ è̂ŒºÖ’ ky qÅ∞"≥·# Hõ„~° fã¨∞ÔHà◊√ «̀∞O>Ë PÑ¨ÖË̂ Œ∞. WOHÍ KåÖÏ KÕã¨∞Î<åfl~°∞. Õ̂=ÙxH˜ h_»QÍ LO@∞O Œ̂x
J~°∞QÆ∞, ˆ~‰õΩÅ∞ "Õ̂ •Ì=∞O>Ë q#@O ÖË̂ Œ∞. "å~°∞ ã¨=∂ è̂•#OQÍ J_»qHõ„~° #iH˜ «̀_çÔHÅ∞ Je¡, ¿ÑiÛ WÅ∞¡ "ÕÜ«∞=∞x ã¨ÅÇ¨
WKåÛ~°∞.

HÍ=Ù# ̀ «=∞~°∞ ̂ ŒÜ«∞ ̂ Õ=Ùx g∞ Œ̂ LOz. ̂ Õ=ÙxH̃ J~°∞QÆ∞ Hõ@∞ì‰õΩ<Õ̂ •xH̃ ™êÜ«∞OQÍ á¶êÔ~ã̈∞ì JkèHÍ~°∞Å "åix J#∞=∞ux
„Ñ¨™êkOK«=∞x „áê~°ú#.

W@∞¡

«̀=∞ q è̂ÕÜ«ÚÅ∞
«̀∞=∞‡Å|Ü«∞Å∞ K≥OK«∞Å∞

/
<≥Hȭ O\̃ HÍ=∂H̃ΔQÆ∞_ç ̀ «=∞ÃÑO@‰õΩ K≥O Œ̂∞ «̀∞O Œ̂x z<å~°∞@¡Ö’ H˘O Œ̂~°∞ HõÖ̌Hõì~°∞‰õΩ Ñ¶≤~åº Œ̂∞ KÕâß~°∞. <≥Hȭ O\̃ÃÑO@
"≥OHõ\Ï„káêÖˇO Ñ¨OKåÜ«∞fÖ’H˜ =ã¨∞ÎO Œ̂x J<åkQÍ `å"Õ∞ J#∞Éèíqã¨∞Î<åfl=∞x PÃÑO@"å~°∞ D Ñ¶≤~åº Œ̂∞ÃÑ·
PÉèíºO «̀~°O ̀ ≥eÜ«∞*Ëâß~°∞. D ̀ «QÆ=Ù J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å K«@ìO „Ñ¨HÍ~°O Ñ¨i+¨̄ iOKåe.
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J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å HÀã¨O

`«Ü«∂~°∞KÕã≤# Éˇ·~°∂¡\˜QÆ∂_≥OÑ¨@O

113¿ÑlÖ’ K«∂_»O_ç
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<åQÍ~°∞˚#™êQÆ~ü – Nâ‹·ÅO >ˇÿQÆ~ü i[~üfiÖ’ J#∞=∞uOz# ^•~°∞Å∞, K≥~°∞=ÙÅ∞ =ÔQ·~å.
W=hfl J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å K«@ìO „Ñ¨HÍ~°O L=∞‡_çÇ¨Ï‰õΩ¯Å∞QÍ QÆ∞iÎOK«=K«∞Û.

P„=∂ÉÏ £̂ i[~üfi á¶êÔ~ã¨∞ì

1. JáêÊ~ÚÑ¨e¡ #∞O_ç aÅ¡HõÖò |O_çÉÏ@
2. =∞#fl#∂~ü #∞O_ç Ñ¶̈~åÉÏ £̂, JHȭ _» #∞O_ç K«Å¡Ñ¨e¡ Ñ¨ÙÅ¡Ü«∞ºÑ¨e¡ ~À_»∞¤
3. =∞#fl#∂~ü #∞O_ç <åQÆ~üHõ~°∂flÅ∞ Ñ≤._»|∂¡._ç. ~À_£.
4. =∞#fl#∂~ü #∞O_ç P„=∂ÉÏ £̂
5. ~°OQÍÑ¨Ó~ü #∞O_ç L=∂=∞¿ÇÏâ◊fi~°O #_»Hõ̂ •i
6. ÉÏ<åÅ #∞O_ç =∞#fl#∂~ü #_»Hõ̂ •i.
7. ÉÏ<åÅ #∞O_ç Ñ¶̈~åÉÏ £̂ #_»Hõ̂ •i
8. JáêÊ~ÚÑ¨e¡ #∞O_ç Ñ¶̈~åÉÏ £̂, Ñ¨ÙÅ¡Ü«∞ºÑ¨e¡ QÆ∞O_® |O_»¡̂ •i.
9. JáêÊÑ¨Ó~ü QÆ∂O_® We¡ÃÑO@ #_»Hõ^•i
10. =\ì̃"å~°¡Ñ¨e¡ #∞O_ç eOQÆ<Õq, "≥∞_ç=∞OHõÖò, We¡ÃÑO@ g∞ Œ̂∞QÍ Hõ$ëê‚#kH˜ ^•i
11. "≥∞_ç=∞OHõÖò #∞O_ç hÅQÆOQÆ QÆ∞_ç̂ •HÍ #_»Hõ̂ •i
12. =\ì̃"å~°¡Ñ¨e¡ #∞O_ç =Ú#fl#∂~ü – ã≤Å¡OÃÑO@^•HÍ #_»Hõ̂ •i
13. =\ì̃"å~°¡Ñ¨e¡ – =Ú#fl#∂~ü, Ñ¶̈~åÉÏ £̂ g∞ Œ̂QÍ #_»Hõ̂ •i.
14. P„=∂ÉÏ £̂ #∞O_ç ™ê~°¡Ñ¨e¡ JHȭ _» #∞O_ç K«O„ Œ̂QÆ∞ÑÎ̈ g∞ Œ̂∞QÍ Hõ$ëê‚#k =~°‰õΩ.
15. ÃÑ· ÉÏ@Ö’ ã¨HõÅ Õ̂=e¡H˜áêÜ«∞
16. =\ì̃"åiÑ¨e¡ #∞O_ç u~°∞=∞ÖÏÑ¨Ó~ü – #_»Hõ̂ •i.
17. P„=∂ÉÏ £̂#∞O_ç H˜q∞‡ÃÑO@ Hõe¿Ñ ~À_»∞¤.
18. u~°∞=∞ÖÏÑ¨Ó~ü #∞O_ç ™ê~°¡Ñ¨e¡ Hõe¿Ñ~À_»∞¤
19. ^•xáê~Ú
20. |@ìÅ"åQÆ∞ Õ̂=#∂ «̀Å #∞O_ç ≥̀Å¡Kå=∞ #_»Hõ̂ •i.
21. =∂~åì~ü #∞O_ç `å\˜QÆ∞O_®Å, QÆ∞O_çÃÑO@ #_»Hõ̂ •i.
22. =∂~åì~ü #∞O_ç LÑ¨Ê#∂ «̀∞Å #_»Hõ̂ •i
23. ÃÑ·̂ •xáêÜ«∞ Kå=∞`À@ #∞O_ç ÅHΔÍ‡Ñ¨Ó~ü
24. =∂~°_»QÆ∞ #∞O_ç =∞kÌ=∞_»∞QÆ∞ #_»Hõ̂ •i
25. L_ç=∞Å¡ =∂~°_»QÆ∞áÈÜÕ∞^•i
26. =∂~°_»QÆ∞ #∞O_ç PÔ~=∂#∞ K≥ÅHõQÆ∞O_® #kH˜ #_»Hõ̂ •i
27. =∞kÌ=∞_»∞QÆ∞ #∞O_ç Hõ$ëê‚#kH˜ «̀∂~°∞ÊQÍ |O_»¡̂ •i.
28. WÑ¨ÊeÑ¨e¡ ~À_»∞¤.
29. =¸~°_»QÆ∞#∞O_ç L «̀Î~°OQÍ Hõ$ëê‚"≥·Ñ¨Ù ~À_»∞¤.
30. WÑ¨ÊÑ¨e¡ #∞O_ç #kH˜ eOQÆ=∞Ü«∞ºÑ¨e¡ QÆ∞O_® ^•i.
31. L_çq∞e¡ JHÍ¯~°O – ^•i.
32. "≥OHõ>Ëâ◊fi~°O – ~å=∞QÆ∞O@ÃÑO@ QÆ∞O_® eOQÆOÑ¨e¡ g∞ Œ̂∞QÍ #kH˜.
33. "≥OHõ>Ëâ◊fi~°O #∞O_ç Ñ¶̈∞#∂Ê~ü ̂ •i.
34. "≥OHõ>Ëâ◊fi~°O #∞O_ç JHÍ¯~°O ̂ •i.
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35. [OQÆOÔ~_ç¤Ñ¨e¡ – áê„ Œ̂ – ã≤̂ •úÑ¨Ù~ü – ÉÏ@.
36. [OQÆOÔ~_ç¤Ñ¨e¡ #∞O_ç ÉÁ=∞‡#Ñ¨e¡ ÉÏ@.
37. =∂Kå~°O #∞O_ç JÅ∞<å~ü ÉÏ@

~å*Ëâ◊fi~°O i[~üfiá¶êÔ~ãπì

1. zO «̀ÅáêÖˇO #∞O_ç J~°QÆO_»¡‰õΩ HÍe^•i.
2. PÖË~°∞#k Œ̂QÆæ~° ÅOÉÏ_»̀ «O_® #∞O_ç «̀∂=∞‰õΩO@Öò Z<£HÀ¡[~ü̂ •HÍ ^•i.
3. |OQÍ~°∞ «̀O_®#∞ #_çQÆ∂_»„QÍ=∞O #∞O_ç u~°∞=∞ÖÏÜ«∞áêÖˇO ^•HÍ #_»Hõ̂ •i.

<≥e¡HÍÖò i[~üfiá¶êÔ~ãπì

1. ã¨.<≥O. 297 #∞O_ç 491 ^•HÍ HÍeÉÏ@

x_çQÍÖò i[~üfiá¶êÔ~ãπì

1. z„uÜ«∂Öò #∞O_ç ≥̀Å Õ̂=~°Ñ¨e¡ «̀O_®^•HÍ HÍeÉÏ@
2. z„uÜ«∂Öò #∞O_ç ̂~HõÅ#_»¤ ̂ •HÍ ̂~ÕHõÅQÆ_»¤̂ •HÍ.
3. z„uÜ«∂Öò #∞O_ç |∞Å^•<å ^•HÍ.
4. z„uÜ«∂Öò #∞O_ç ã≤ÉÏÑ¨Ó~ü ^•HÍ #_»Hõ̂ •i.
5. ˆ~‰õΩÅQÆ_»¤ #∞O_ç HõOÉÏÅÑ¨e¡ ^•HÍ #_»Hõ̂ •i.
6. ˆ~‰õΩÅQÆ_»¤ #∞O_ç Hõã¨~åAÑ¨e¡ ^•HÍ #_»Hõ̂ •i.
7. ˆ~‰õΩÅQÆ_»¤ #∞O_ç =O_ç ^•HÍ #_»Hõ̂ •i.
8. HõOÉÏÅÑ¨e¡ #∞O_ç x_»QÍÖò̂ •HÍ.
9. HõOÉÏÅÑ¨e¡ #∞O_ç ̂~HõÅ=~°O JHȭ _» #∞O_ç áÈQÆ∞Å¡
10. ˆ~HõÅ~å"£∞ #∞O_ç x_çQÍÖò #_»Hõ̂ •i.
11. UÖËâ◊fi~°O #∞O_ç x_çQÍÖò #_»Hõ̂ •i.

=∂~å¯Ñ̈Ó~ü i[~üfiá¶êÔ~ãπì

1. ÉÁ=∞‡ÖÏÑ¨Ù~°O #∞O_ç Nâ‹·ÅO^•HÍ #_»Hõ̂ •i (zO «̀Å =~°‰õΩ |O_»¡ÉÏ@).
2. K≥~ ¡̆Ñ¨e¡ #∞O_ç zO «̀Å #_»Hõ̂ •i.
3. "≥OHõ\Ï„káêÖˇO #∞O_ç áêÅOHõ QÆ∞_ç̂ •HÍ #_»Hõ̂ •i.
4. ^À~åflÅ #∞O_ç zO «̀Å #_»Hõ̂ •i.
5. "≥OHõ\Ï„káêÖˇO #∞O_ç Nâ‹·ÅO^•HÍ #_»Hõ̂ •i (Ñ≤̀ «OÉÏq =~°‰õΩ |O_»¡ÉÏ@).
6. [OQÆO"åiÑ¨e¡ #∞O_ç Nâ‹·ÅO =~°‰õΩ |O_»¡ÉÏ@.

<åQÍ~°∞˚#™êQÆ~ü-Nâ‹·ÅO Ñ¨ÙÅ∞Å JÉèíÜ«∂~°}ºOÖ’ h\˜=#~°∞Å∞ - T@Å∞ UÑ¨ÙÊ_»∂ h~°∞O_Õ „Ñ¨^ÕâßÅ∞

ã¨OYº ¿Ñ~°∞ ÉèÏQÆO i[~üfiá¶êÔ~ãπì¿Ñ~°∞

1. =Úx=∞_»∞ÖË~°∞ ã≤ ÃÑK≥Û~°∞=Ùˆ~Ol
2. [OQÆO‰õΩO@ ã≤ ÃÑK≥Û~°∞=Ùˆ~Ol
3. HÍ#∞QÆ QÆ∞O@Å∞ ã≤ ÃÑK≥Û~°∞=Ùˆ~Ol
4. J~°\˜=ÚHõ¯Å [=Ù‰õΩ a ÃÑK≥Û~°∞=Ùˆ~Ol
5. P=Ú^•ÅÃÑO@ ã≤ ÃÑK≥Û~°∞=Ùˆ~Ol

ã¨OYº ¿Ñ~°∞ ÉèÏQÆO i[~üfiá¶êÔ~ãπì¿Ñ~°∞

6. Ñ¨Oy_ç „ã≤ÊOQ∑ a ÃÑK≥Û~°∞=Ùˆ~Ol
7. #_ç=∂q∞_ç „ã≤ÊOQ∑ ã≤ ÃÑK≥Û~°∞=Ùˆ~Ol
8. ÃÑ^ŒÌ QÆ∞=∞‡@O a ÃÑK≥Û~°∞=Ùˆ~Ol
9. cè=Úx H˘Å#∞ ã≤ ÃÑK≥Û~°∞=Ùˆ~Ol
10. QÆ∞O_®ÅH˘O_» ã≤ ÃÑK≥Û~°∞=Ùˆ~Ol
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ã¨OYº ¿Ñ~°∞ ÉèÏQÆO i[~üfiá¶êÔ~ãπì¿Ñ~°∞

11. ~Àà◊§ ÃÑO@ „ã≤ÊOQ∑ a ^À~åflÅ ˆ~Ol
12. Kå=∞*ÏÅ∞ a ^À~åflÅ ˆ~Ol
13. #à◊§=∞_»∞QÆ∞ a ^À~åflÅ ˆ~Ol
14. ‰õΩ_»∞Ñ¨*ÏÅ∞ a ^À~åflÅ ˆ~Ol
15. `Àà◊§QÆ∞O_»O a ^À~åflÅ ˆ~Ol
16. HõxHõÅ QÆ∞O_»O a ^À~åflÅ ˆ~Ol
17. ^Õ=Å∂\˜ |Ü«∞º#fl ÃãÅ a ^À~åflÅ ˆ~Ol
18. áê=Ú^˘# a ^À~åflÅ ˆ~Ol
19. ÃÑ^•Ì~°∞@¡ „ã≤ÊOQ∑ a ^À~åflÅ ˆ~Ol
20. HõÑ¨ÊÅ[=ÙHõ a ^À~åflÅ ˆ~Ol
21. |Ü«∞º#fl ÃãÅ a ^À~åflÅ ˆ~Ol
22. PO[<ÕÜ«∞ ÃãÅ a ^À~åflÅ ˆ~Ol
23. z@∞ì_»∞ a ^À~åflÅ ˆ~Ol
24. =∞^ŒÑ¨K≥Å=∞ a ^À~åflÅ ˆ~Ol
25. |O^ŒÅ"åQÆ∞ ã≤ l.q.Ñ¨e¡ ˆ~Ol
26. Ñ¨O`«<åÅ ã≤ l.q.Ñ¨e¡ ˆ~Ol
27. HÍ=∂HõΔ=∞‡QÆ∞_ç ã≤ l.q.Ñ¨e¡ ˆ~Ol
28. ‰õΩO@ÅÑ¨_»∞QÆ∞ ã≤ l.q.Ñ¨e¡ ˆ~Ol
29. "≥OHõ@<å~åÜ«∞}ÉÏq ã≤ l.q.Ñ¨e¡ ˆ~Ol
30. li|O_» ã≤ l.q.Ñ¨e¡ ˆ~Ol
31. Z„~°ÉÁO_®Å∞ ã≤ l.q.Ñ¨e¡ ˆ~Ol
32. K≥#fl^Œ∞‰õΩ_»∞ ([„i"åQÆ∞) ã≤ l.q.Ñ¨e¡ ˆ~Ol
33. ã¨O„_»=∂#∞ QÆ∞O_»O a =∂K«~°¡ ˆ~Ol
34. |Ü«∞º#™êfiq∞ a =∂K«~°¡ ˆ~Ol
35. HÀÔ~\˜ =∞@ì a =∂K«~°¡ ˆ~Ol
36. ZuÎáÈ`«Å á¶êÖòû a =∂K«~°¡ ˆ~Ol
37. HÍÖÏq∞\˜ ÃãÅ a =∂K«~°¡ ˆ~Ol
38. Ñ¨_»=∞\˜ QÆ∞O_®Å∞ a =∂K«~°¡ ˆ~Ol
39. JÉ’ƒx QÆ∞O_®Å∞ a =∂K«~°¡ ˆ~Ol
40. K≥#fl~å=∞f~°ú a ^Õ=~°H˘O_» ˆ~Ol
41. áÈ`«∞=∞_»∞QÆ∞ a ^Õ=~°H˘O_» ˆ~Ol
42. ÃÑ^ŒÌ=∞\˜ÃãÅ a ^Õ=~°H˘O_» ˆ~Ol
43. |∞QÆæh\˜ÃãÅ a ^Õ=~°H˘O_» ˆ~Ol
44. zO`«ÅÃãÅ a ^Õ=~°H˘O_» ˆ~Ol
45. =ÚÑ¨Ê^Œ"åQÆ∞ a ^Õ=~°H˘O_» ˆ~Ol
46. "≥Úã¨à◊§ˆ~=Ù a ^Õ=~°H˘O_» ˆ~Ol
47. |Å∞ã¨ QÆ∞O_»O a ^Õ=~°H˘O_» ˆ~Ol
48. `≥@¡|Ü«∞Å∞ a ^Õ=~°H˘O_» ˆ~Ol

ã¨OYº ¿Ñ~°∞ ÉèÏQÆO i[~üfiá¶êÔ~ãπì¿Ñ~°∞

49. Ñ¨O_çQÆ∞O_»O a ^Õ=~°H˘O_» ˆ~Ol
50. Ñ¨H˜¯eQÆ∞O_»O ã≤ ^Õ=~°H˘O_» ˆ~Ol
51. =∞Hõ¯ÖË~°∞ ã≤ ^Õ=~°H˘O_» ˆ~Ol
52. L=∂=∞¿ÇÏâ◊fi~°O a ^Õ=~°H˘O_» ˆ~Ol
53. =∂Kå~°O |O_» a =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
54. „|Ç¨Ï‡QÆ∞O_»O a =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
55. ^è•~°"åQÆ∞ ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
56. `≥aeQÆ∞O_»O a =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
57. QÆ∞O_»O a =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
58. |#¡Ö’kÌ a =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
59. |~°=QÆ∞O_»O a =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
60. #à◊§K≥=∞ a =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
61. ¿Ñ~°\˜ ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
62. áÈQÆã¨∞i"åQÆ∞ ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
63. J~°\˜=∂xH˘O_» ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
64. ^˘iÜ«∞Öò ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
65. =∞à◊§Ñ¨Ó~ü ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
66. HÍH˜ÖË_ç"åQÆ∞ ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
67. Hõ_»Ñ¨~å~Ú ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
68. ^Õ=Ùxã¨i ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
69. |∞QÆæ ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
70. Éˇ·~°=Ñ¨Ó~ü ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
71. =∞|ƒQÆ∞O_»O ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
72. eOQÆ=∞Ü«∞º"åQÆ∞ ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
73. aH˜¯@¡ a =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
74. |∂~°∞˚QÆ∞O_®Å K≥Å=∞ ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
75. ~°ã¨∂ÖòK≥~°∞=Ù a =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
76. `«∞OQÆ`«∂~ü ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
77. =ÚÅK≥Å=∞ ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
78. Z„~°^•i a =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
79. ‰õΩ^Œ∞~°∞=∂q∞_ç a =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
80. eOQÆ=∞_»∞QÆ∞ a =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
81. H˘Öˇ¡OÃÑO@ a =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
82. Hõ^Œe=#O ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
83. ã¨O„yQÆ∞O_®Å ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
84. W~°¡ã¨i ã≤ =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol
85. Hõ$ëê‚#k ã≤/a =∞#fl#∂~ü ˆ~Ol

1932Ö’ K≥OK«∞Å‰õΩ #Å¡=∞Å J_»=ÙÅÖ’QÆÅ Ç̈Ï‰õΩ¯Å#∞ q=iOz# „Ñ̈ è̂•# Hõ#û̂~fi@~ü L «̀Î~°∞fiÅ∞ (<≥O.321 15–7–1932)
P~ü._ç.iKü=∞O_£, S.Ü«∞Ñ¶π.Ü«∞ãπ., „Ñ¨̂ è•# Hõ#ûˆ~fi@~ü.
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15–7–1932 <å\˜ L «̀Î~°∞fiÅ‰õΩ Ñ¨Ó~°fiO KÕã≤# D „H˜Ok L «̀Î~°∞fiÅ#∞ ‰õÄ_® K«̂ Œ=O_ç.

1. l."À.<≥O.119 – 17–2–1891 (Ô~"≥#∂º) KåÖÏ ÉÏ¡‰õΩÅ#∞ (ÉèÏQÍÅ#∞) i[~üfiQÍ „Ñ¨Hõ\˜Oz# Ñ¨„`åÅ∞.
2. l."À.<≥O.315 – 21–4–1891 (Ô~"≥#∂º) #O^•ºÅ ÉÏ¡‰õΩ#∞ i[~üfiQÍ „Ñ¨Hõ\˜Oz# L «̀Î~°∞fiÅ∞.
3. l."À.<≥O.351 – 21–4–1891 (Ô~"≥#∂º) #OkH˘@∂¯~°∞ ÉÏ¡‰õΩ.
4. l."À.<≥O.221 – 5–3–1892 (Ô~"≥#∂º) =∂~å¯Ñ¨Ó~ü ÉÏ¡‰õΩ
5. l."À.<≥O.197 – 1–3–1892 (Ô~"≥#∂º) K≥OK«∞ÉÏ¡‰õΩ
6. l."À.<≥O.657 – 27–10–1899 (Ô~"≥#∂º) Z.a.ã≤.ÉèÏQÍÅ#∞
7. l."À.<≥O.214 – 15–3–1901 (Ô~"≥#∂º)
8. ÃãÊ+¨Öò K≥OK«∞ á¶êÔ~ãπì PÑ¶‘ã¨~ü N Z.q. ã¨∞O Œ̂~°O, „Ñ¨̂ è•# Hõ#ûˆ~fi@~ü, Hõ~°∂flÅ∞ lÖÏ¡ HõÖˇHõì~ü‰õΩ „"åã≤# L «̀Î~°O.
9. K≥OK«∞Å ã≤÷uQÆ̀ «∞Å∞, "åi Ç¨Ï‰õΩ¯Å qKå~°}‰õΩ XHõ QÆl>ˇ_£ PÑ¶‘ã¨~ü#∞ xÜ«∞q∞ã¨∂Î „Ñ¨̂ è•# Hõ#ûˆ~fi@~ü k. 6–4–1929
*Ïs KÕã≤# L «̀Î~°∞fiÅ∞. (<≥O.7611/c–2/28–5, 22–74/1939 k.12–4–1929)

J_»qÖ’ xÑ¨ÙÊ JO@∞HÀ‰õΩO_® U~°Êiz# Jyflˆ~YÅ∞

„Hõ=∞ =∞#fl#∂~ü"≥·Ñ¨Ù á⁄_»=Ù "≥_»Å∞Ê W\©=Å Y~°∞Û
ã¨OYº    ¿Ñ~°∞ H˜.q∞. g∞@~°∞¡ â◊√„ÉèíOKÕã≤#k

1. U=ÚÅáêÜ«∞"åQÆ∞ #∞O_ç hÅyi
=Óºáê~ÚO\ò HÀ~ü „áêO`«O ã¨iÇ¨Ï^Œ∞Ì ^•HÍ 25 10 1986 14748.75

2. hÅyi =Óºáê~ÚO\ò #∞O_ç
Éèí∂Ô~_ç¤Ñ¨e¡ HÀ~ü ã¨iÇ¨Ï^Œ∞Ì 15 10 1985 9832.50

3. =\˜ì"åiÑ¨e¡ #∞O_ç kO_ç #k ã¨OQÆ=∞O =~°‰õΩ
HÀ~ü ã¨iÇ¨Ï^Œ∞Ì (#Å¡"åQÆ∞ q∞#Ç¨~ÚOÑ¨Ù) 45 10 1986 30153.00

4. =\˜ì"åiÑ¨e¡ #∞O_ç QÆ∞O_»O Ñ¶¨~åÉÏ^£ ~À_»∞Ñ¨Hõ¯# 30 10 1986 19665.00
5. Ñ¶¨~åÉÏ^£#∞O_ç Ñ¨ÙÅ¡~ÚÑ¨e¡H˜ ~À_»∞¤Ñ¨Hõ¯# 10 10 1986 6555.00
6. U=ÚÅáêÜ«∞ áêÅOH˘Å"åQÆ∞ `«∂~°∞Ê# 703 #∞O_ç 706

Z`«∞Î# JHõ¯_»#∞O_ç L`«Î~å# =#QÆ@∞ì ^ŒQÆæ~° áê`« ÃÑ¶·~üÖˇ·<£"åQÆ∞ 20 10

<åQÍ~°∞˚#™êQÆ~ü - Nâ‹·ÅO Ñ¨ÙÅ∞Å JÉèíÜ«∂~°}ºOÖ’ K≥~°∞=ÙÅ∞ - ‰õΩO@Å∞

ã¨OYº ¿Ñ~°∞ ÉèÏQÆO i[~üfiá¶êÔ~ãπì¿Ñ~°∞
1. =~°^Œ~å[™êfiq∞ i[~åfiÜ«∞~ü ã≤ #OkH˘@∂¯~°∞ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
2. ã¨∞^ŒÌH˘O_» #OkH˘@∂¯~°∞ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
3. QÆOQÆ~åAK≥~°∞=Ù #OkH˘@∂¯~°∞ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
4. Ü«∞ÅQÆÅK≥~°∞=Ù #OkH˘@∂¯~°∞ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
5. ÃÑ^ŒÌK≥~°∞=Ù #OkH˘@∂¯~°∞ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
6. ^•=∞~°¡‰õΩO@ ã≤ #OkH˘@∂¯~°∞ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
7. `ÀÑ¨Ù‰õΩO@ ã≤ #OkH˘@∂¯~°∞ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
8. #~°=∂q∞_ç K≥~°∞=Ù ã≤ #OkH˘@∂¯~°∞ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
9. ~åAQÍx ‰õΩO@ ã≤ #OkH˘@∂¯~°∞ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
10. U#∞QÆ∞ÅK≥~°∞=Ù #OkH˘@∂¯~°∞ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
11. <å~°∞HÍÅ=‰õΩO@ ã≤ #OkH˘@∂¯~°∞ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
12. `≥Å∞QÆ∞~åÜ«Úx K≥~°∞=Ù #OkH˘@∂¯~°∞ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
13. =∞„iK≥~°∞=Ù #OkH˘@∂¯~°∞ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
14. `«∞=∞‡Å|Ü«∞Å∞ ‰õΩO@ #OkH˘@∂¯~°∞ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
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15. `åÅ‰õΩO@ #OkH˘@∂¯~°∞ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
16. z#flKå=∞‰õΩO@ #OkH˘@∂¯~°∞ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
17. Ñ¨ÙeK≥~°∞=Ù =∂~å¯Ñ¨Ó~ü i[~üfi
18. =∞„iáêÖˇO‰õΩO@ =∂~å¯Ñ¨Ó~ü i[~üfi
19. =∂kHõ"åx‰õΩO@ =∂~å¯Ñ¨Ó~ü i[~üfi
20. QÆO_çK≥~°∞=Ù =∂~å¯Ñ¨Ó~ü i[~üfi
21. QÍifl‰õΩO@ =∂~å¯Ñ¨Ó~ü i[~üfi
22. "≥Ú^ŒÅ=∞_»∞QÆ∞K≥~°∞=Ù =∂~å¯Ñ¨Ó~ü i[~üfi
23. =„*ÏÅáê_»∞ K≥~°∞=Ù QÆOQÆ∞ÅQÆ∞O@ i[~üfi á¶êÔ~ãπì
24. Éˇ·~åÑ¨Ó~ü \ÏOH± ã≤ J„=∂ÉÏ^£ i[~üfi á¶êÔ~ãπì
25. ~°ã¨∂ÖòK≥~°∞=Ù J„=∂ÉÏ^£ i[~üfi á¶êÔ~ãπì
26. |∂Ô~kÌÑ¨e¡ K≥~°∞=Ù ã≤ J„=∂ÉÏ^£ i[~üfi á¶êÔ~ãπì
27. Ñ¶¨~åÉÏ^£K≥~°∞=Ù ã≤ J„=∂ÉÏ^£ i[~üfi á¶êÔ~ãπì
28. lÅQÍÜü∞‰õΩO@ J„=∂ÉÏ^£ i[~üfi á¶êÔ~ãπì
29. É’QÆ∞æÅ‰õΩO@ J„=∂ÉÏ^£ i[~üfi á¶êÔ~ãπì
30. =∞Å¡=∞‡‰õΩO@ J„=∂ÉÏ^£ i[~üfi á¶êÔ~ãπì
31. ^Œ∞~åfiã¨∞Å K≥~°∞=Ù J„=∂ÉÏ^£ i[~üfi á¶êÔ~ãπì
32. ™êxáê^≥Å∞ J„=∂ÉÏ^£ i[~üfi á¶êÔ~ãπì

<åQÍ~°∞˚#™êQÆ~ü - Nâ‹·ÅO Ñ¨ÙÅ∞Å JÉèíÜ«∂~°}ºOÖ’ ÉÏ=ÙÅ∞

ã¨OYº ¿Ñ~°∞ ÉèÏQÆO i[~üfiá¶êÔ~ãπì¿Ñ~°∞ i=∂~°∞¯

1. ~Àà◊§ÃÑO@ a =∂~å¯Ñ¨Ù~ü ~åuHõ@∞ì 1918
2. zO`«Å a =∂~å¯Ñ¨Ù~ü ~åuHõ@∞ì 1922
3. `«∞=∞‡Å|Ü«∞Å∞, kQÆ∞_»∞ÉÏq a =∂~å¯Ñ¨Ù~ü
4. z<åfl~°∞@¡, KÕ^ŒÉÏq a =∂~å¯Ñ¨Ù~ü
5. D`«"£∞ÉÏq a =∂~å¯Ñ¨Ù~ü
6. "≥Ú„iK≥~°∞=Ù a =∂~å¯Ñ¨Ù~ü
7. `≥Å∞QÆ∞~åÜ«Úx K≥~°∞=Ù a =∂~å¯Ñ¨Ù~ü
8. ÉÏ~ÚÃÑO@ a =∂~å¯Ñ¨Ù~ü
9. <åQÆÅ∂\˜QÆ∞_ç "≥Ú@¡ÉÏq a #OkH˘@∂¯~ü
10. Éˇ·~°∂¡\˜ ZÑ¶π.P~ü.ÃÇÏKü kQÆ∞_»∞ÉÏq a #OkH˘@∂¯~ü
11. ÃÑK≥Û~°∞=Ù a #OkH˘@∂¯~ü
12. Nâ‹·ÅO kQÆ∞_»∞ÉÏq a #OkH˘@∂¯~ü
13. tY~°O kQÆ∞_»∞ÉÏq a #OkH˘@∂¯~ü ~åuHõ@∞ì
14. =∞@OÉÏq ã≤ #OkH˘@∂¯~ü
15. #=#O^Œ∞ÅÉÏq ã≤ #OkH˘@∂¯~ü
16. "≥OHõ@<å~åÜ«∞}ÉÏq ã≤ QÆOQÍÅ‰õΩO@ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
17. HÀ_»à◊§ÉÏq a QÆOQÍÅ‰õΩO@ i[~üfiá¶êÔ~ãπì
18. Ñ¨y_çÉÏq a J„=∂ÉÏ^£ i[~üfi á¶êÔ~ãπì
19. QÆ∞_≥OÑ¨OÑ¨ÙÉÏq J„=∂ÉÏ^£ i[~üfi á¶êÔ~ãπì
20. Ñ¶¨~åÉÏ^£ ã≤ J„=∂ÉÏ^£ i[~üfi á¶êÔ~ãπì
21. |∂Ô~_ç¤Ñ¨e¡ ã≤ J„=∂ÉÏ^£ i[~üfi á¶êÔ~ãπì ~åuHõ@∞ì
22. ~åK«=∞à◊§ÉÏq ã≤ J„=∂ÉÏ^£ i[~üfi á¶êÔ~ãπì kQÆ∞_»∞ÉÏq
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Éè∫q∞H±, Ñ≤.ÔH. (ã¨O) 1992. 'k K≥OK«∂ãπ PÑ¶π k á¶êÔ~ãπì û JO_£ áê¡@∂ºZH±û: Z Ç¨ÏO\˜OQ∑ QÍº Œ̂iOQ∑ ¢>ÿ̌Éò W<£ „\Ïxû+¨<£—,

HõÅHõ̀ åÎ W<£ã≤ì@∂º\ò PÑ¶π ™È+¨Öò iÃã~üÛ JO_£ JÃÑÂ¡_£ JO„`ÀáêÅl

D Ñ¨ÙãÎ̈HõOÖ’ ¿Ñ~˘¯#fl =#~°∞Å∞, Õ̂=`åã÷̈ÖÏÅ∞, q∞~åj, #™ê|∞Å∞

J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù‰õΩ ™êHΔÍºÅ∞

¿Ñl.<≥O.

40. É·̌~°∂¡\˜Ö’ Œ̂~åæ, Œ̂~°æÜ«∞ºÑ¨e¡ - g~°Éèí„ Œ̂∞_çÑ¨Ù~°O

Je¡áêÖˇOÖ’ HÀ<Õ~°∞ - QÀ_»Åg∞ Œ̂ áê=Ú, U#∞QÆ∞Å ÉÁ=∞‡Å∞

57. ™ê~°= - Ñ¨à‹§O - ‰õÄ~°™ê~°=

65 H˘OH˜Ñ¨ÙÅ¡ - Q˘Å∞ã¨∞

75. ã¨i Õ̀<≥ f¿ã =ÚO Œ̂∞ "Õ∞Hõ "≥Ú‰õΩ¯|_ç.  ã¨Ö¡̌O ´ «̀<ÕÃÑ~° #iˆH K«Hȭ HõuÎ

78. ã¨∞_ç - ã¨∂k

79. zO «̀ÅÖ’ ÃÑ Œ̂Ìã¨i - z#flã¨i ‰õΩ_»∞=ÚÅ"åà◊§"Õ. =∞Å¡Å=∞‡ Õ̂= «̀.

=\ì̃"åxÑ¨e¡Ö’ =∂_≥Ñ¨Ùã¨i - zQÆ∞~°¡"åà◊§k.

ÃÑK≥Û~°∞=ÙÖ’ U_»∞ã¨~°∞Å∞† áêºã¨i, H˜Okã¨i, Hõ#∞QÆ∞O_»¡ã¨i - x=∞‡Å"åà◊§q.

<åQÆ∞ÉÏã¨i, H Ô̆~QÍxã¨i, UHõã¨i, QÆ*ˇ̊ÅH˘O_»ã¨i - Ñ¨ÙeK≥~°¡"åà◊§q.

eOQÆ=∞Ü«∞º - =∞Å¡Å=∞‡ ̂ Õ= «̀Å∞

80. á⁄ Œ̂∞Ì# DQÆÅ∞ =∞O Œ̂OQÍ LO\Ï~Ú. Õ̀<≥ fÜ«∞_®xH˜ J#∞‰õÄÅO

83. 1904-1914 á¶êÔ~ãπì áê¡O>Ë+̈<£û "Õâß~°∞ - ÉÏQÍ ~åÖË̂ Œ∞. Ñ̈x HõeÊOK«_®xH̃ „Ñ̈Ü«∞`åflÅ∞ 1925Ö’ xe¿Ñâß~°∞. JHȭ _ç#∞O_ç

J@q HÍO„\ÏHõì~°∞¡ Ñ¨x HõeÊOKåÅx K≥áêÊ~°∞.

101. zO «̀=Ú Œ̂Ì - zO «̀|∂_ç̂ Œ { zO «̀Ñ¨O_»∞

107. Nâ‹·ÅO#_»Hõ̂ •i

Œ̂HΔ̃}O"≥·Ñ¨Ù - <åQÆÅ∂\˜QÆ∂_≥O, ÃÑ Œ̂<åQÆÅ∂\˜QÆ∂_≥O, ÃÑ Œ̂ÌK≥~°∞=Ù, |ã¨=#flQÆ∞_ç, Ç¨@ˆHâ◊fi~°O, tY~°O"≥∞@ì, Nâ‹·ÅO

Ñ¨_»=∞~°"≥·Ñ¨Ù - É·̌~°∂¡\˜QÆ∂_≥O, ~Àà◊§ÃÑO@, ÃÑ Œ̂ÌK≥~°∞=Ù

«̀∂~°∞Ê, L «̀Î~°O"≥·Ñ¨Ù - ^À~åflÅ, ÃÑ^•Ì~°∞@¡, z<åfl~°∞@¡, HõÑ¨ÊÅ~À_»∞¤, Ç¨@ˆHâ◊fi~°O, Nâ‹·ÅO

108. q∞~åj ‰õΩ@∞OÉÏÅ∞:

É·̌~°∂¡\˜ - L «̀ÎÅ∂i, QÆ∞Å¡, `ÀÑ≤, ^•ã¨i, zQÆ∞~°¡, =∞O_»¡ QÍ~°ÉÁ~Ú#, |~°=∞Å, K«OK«∞ã¨∂Å, `À_»

<åQÆÅ∂\˜ - QÆ∞Å¡, K≥~°∞=ÙÅ∞

~ÀÅ¡ÃÑO@ - Ñ¨ÙeK≥~°¡, PiÎ(J~°\˜)

ÃÑ Œ̂ÌK≥~°∞=Ù - x=∞‡Å

HõÊÅ*’‰õΩ - PiÎ, [e¡

z<åfl~°∞@¡ - Ñ¨ÙeK≥~°¡

=∞„iáêÖˇO - ‰õΩ_»∞=ÚÅ
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tY~°O"≥∞@ì - =∞O_»¡ 1966 #∞O_ç "≥∞@ìq∞~åj |O £̂ KÕâß~°∞.

127. Ñ¨ÙeK≥~°¡ - WO\˜Hõ̂ äŒ

129. WO\˜¿Ñ~°∞¡ - |O è̂Œ∞`åfiÅ∞

181. "≥Å∞ «̀∞~°∞<å~° - H˘iO Œ̂<å~°. =Ú_»∞Å∞"Õã≤ k+≤ìH˜ "å_»∞`å~°∞.

291. É̌·~°∂¡\ ˜ - ã¨O‰õΩÅ=∞‡*Ï «̀~°, zQÆ∞~°¡"åi P_»Ñ¨_»∞K«∞.

LQÍk~ÀA: L «̀ÎÅ∂i"å~°∞ ã¨O‰õΩÅ=∞‡ ÉÁ=∞‡ «̀Ü«∂~°∞ KÕ¿ãÎ - zQÆ∞~°¡"å~°∞ "≥∂ã¨∞H˘™êÎ~°∞.

296. JOHÍÅ=∞‡ x=∞‡ ÃÑK≥Û~°∞=Ù, ̀ «∞=∞‡Å|Ü«∞Å∞^•iÖ’

298. áêÖË~°=∞‡, „Éèí=∞~åO|, Hõ#Hõ̂ Œ∞~°æ, ̂ ŒO_»∞=∂~°=∞‡, =∞Ç̈ÅHõΔ ‡=∞‡, JÅ∂¡i áêÖË~°=∞‡, ‰õΩOu áêÖË~°=∞‡, áÈ «̀∞~åA "åà◊§HÍÑ̈ÖÏ

ÃÑK≥Û~°∞=ÙÖ’ "≥ÅQÆK≥@∞ì H˜O Œ̂ L<åfl~°∞.

300. ÃÑ Œ̂Ì=∞‡ - Ti|Ü«∞@

302. JáêÊÑ¨Ó~üÃÑO@ ̂ •iÖ’ QÆ∞~°Ñ¨Ê ÉÁ=∞‡ K≥@∞ì‰õΩ Hõ\ ì̃ LOk. Ñ¨O_»∞QÆ‰õΩ kOK«∞`å~°∞.

303. Éè̌·~°=™êfiq∞ - 12 H˜.q∞. Nâ‹·ÖÏxH˜

305. U_»∞QÆ∞~°∞ JHȭ Å∞ - =∞#fl#∂~°∞. =Ú`åºÅ=∞‡, JOHÍÅ=∞‡, D Œ̂=∞‡, "≥∞ÿã¨=∞‡, ã¨O‰õΩÅ=∞‡, ÃÑ Œ̂Ì=∞‡, áêÖË~°=∞‡

306. #O Œ̂∞Å g~°#fl Õ̂= «̀ - ~°∞„ Œ̂HÀ@ J_»qÖ’ (Hõ~°∂flÅ∞lÖÏ¡)

307. a\˜ìq∞_ç ÃÑ Œ̂ÌÜ«∞º - ̂ Õ=~°H˘O_»ÃÑ·# Nâ‹·ÅO#∞O_ç ̂ À~åflÅ"≥·Ñ̈Ù 18 H̃.g∞. ̂ Œ∂~°OÖ’ x=∞‡Å"åà◊√§. zO «̀Åg~°#fl ÃÑ Œ̂Ì=∞O «̀<åÅ,

u~°∞=∞Å™êfiq∞ Ñ̈OQÆ∞O@„QÍ=∞O.

310. É̌·~°∂¡\ ˜ eOQÆ=∞Ü«∞º - =∞O_»¡"åà◊√§

15 the annual Kumbothsavam ritual during Chaitra Suddha Poornima is performed only by the Chenchus.

39 Siddapuram tank – 2 ponds.

42 Village Allipalem located in deep forest. There is an old well which is called ‘Koneru’ with steps to
descend and draw water. Some stone figures of snakes, elephants and fishes are sculptured on the walls

of this well. These are reported to be in existence from time immemorial. Je¡áêÖˇOÖ’ kQÆ∞_»∞ÉÏq, tÖÏÊÅ∞.

43 Village Marripalem - Nasab tree (under which the sittings of the traditional tribal Panchayat take place
at a distance of 2 furlongs from the village. Besides these there is a small pond, which is locally called

‘Kunta’, at a distance of 1 furlong from the village. =∞„iáêÖˇOÖ’ #™ê|∞ K≥@∞ì.

110 The Chenchu ‘mirasidars’ camp in the fields with their families and remain there watching the fields up
to the expiry of the harvesting period. This process of employing the ‘mirasidars’ as watchmen for their

fields is organized collectively by the farmers of a village. Ô~·̀ «∞Å∞ á⁄ÅO HÍÑ¨ÖÏ‰õΩ K≥OK«∞ q∞~åj^•~°∞Å#∞

ÃÑ@∞ì‰õΩO\Ï~°∞.

225 If a dispute arises between two Chenchu Gudems, the elders of the respective groups convene a meeting
at a convenient place, usually under a tree outside a settlement or sometimes in the settlement itself for
settling the dispute. The Council of Chenchu tribal elders is locally called Nasab (or Kula Panchayat).

„Ñ¨HÍâ◊OlÖÏ¡Ö’ ‰õΩÅÑ¨OKåÜ«∞fx '#™ê|∞— JO\Ï~°∞.
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271 The village Pecheruvu, the deities like Rakta Veeradu, Onti Veeradu, Peddamma, Veerabhadrudu,
Bhyravaswamy and Mysamma are prayed by the Chenchus for causing harm to their enemies, according

to the villagers.  ÃÑ Œ̂ÌK≥~°∞=ÙÖ’ ~°HõÎg~°∞_»∞, XO\˜g~°∞_»∞, ÃÑ Œ̂Ì=∞‡, g~°Éèí„ Œ̂∞_»∞, Éè̌·~°=™êfiq∞, "≥∞ÿâ◊=∞‡. =ÔQ·~å ̂ Õ= «̀Å∞.

This deity Peddamma is represented by a stone slab under a tree, in the forest, 1.1/2 furlongs away from
the village Allipalem.

285 In village Marripalem this deity is represented by a stone slab and is placed under a tree along with other
deities like Kanaka Durgamma, Amba (Bhramaramba) Dandumaremma, Mahalakshmamma, Alluri

Poleramma, Kunti Poleramma, who are clubbed together. =∞„iáêÖ̌OÖ’ Hõ#Hõ̂ Œ∞~°æ=∞‡, „Éèí=∞~åO|, ̂ ŒO_»∞=∂Ô~=∞‡,

=∞Ç¨ÅHõΔ ‡=∞‡, JÅ∂¡i áÈÖË~°=∞‡, ‰õΩOuáÈÖË~°=∞‡ ~åà◊√§.

In village Chilkacherla, the stone slabs of Poleramma and Kanakadurgamma are placed on the ground.
In the village Pedamanthanala, this deity is represented by a stone slab, which is located 2 miles away
from the village.

291 In village Byrluti, Sunkalamma Jathara is performed after Ugadi. i.e, New Years Day. The village headman
convenes a meeting of the villagers for fixing up an auspicious day for the ceremony. That date is

communicated to all of them. É·̌~°∂¡\˜Ö’ LQÍkH˜ ã¨∞O‰õΩÅ=∞‡ *Ï «̀~°.

This deity is represented by a conical stone slab place under a tree. An Uttaluri clan member prepares an
idol and a Chigurla clan member carries the idol on his shoulders and keeps it outside the village under a
tree, facing the village Poturajupenta, another neighbouring village. A priest is selected on the day, either
from Uttaluri clan or from Chigurla clan. Chigurla clan members claim that Sunkalamma is their clan

goddess. They celebrate Sunkalamma Jathara throughout the day and the night upto 10 P.M. L «̀ÎÅ∂i"å~°∞

q„QÆÇ¨ÏO ̀ «Ü«∂~°∞KÕ™êÎ~°∞. zQÆ∞à◊¡"åà◊√§ fã¨∞H˘™êÎ~°∞.

292 In village Peddamanthanala this deity is represented by a stone slab. It is placed at the outskirts of the
village by the side of a big pond. The deity Manthanalamma is also represented by a stone slab. The
shrine of the diety is situated two miles away from the village by the side of Atmakur-Dornal road.

P «̀‡‰õÄ~°∞-^À~åflÅ ~À_»∞¤Ö’ =∞O «̀<åÅ=∞‡ QÆ∞_ç. LQÍkH˜ *Ï «̀~°.

293 Edamma shrine by the side of the Amrabad road which is two miles away from Mannanor. This deity is

represented by a stone slab. =∞#fl#∂~°∞ #∞O_ç J=∞~åÉÏ Œ̂∞ ^•iÖ’ D Œ̂=∞‡QÆ∞_ç.

294 Lingamayya is symbolized by a stone in the forest near Vatwarlapalli. =\fi~°¡Ñ¨e¡Ö’ eOQÆ=∞Ü«∞º.

296 Ankalamma is an important goddess. In the villages Chilkacherla, Marripalem and Peddamanthanala,
she is represented by a stone slab. In one of the interior villages of Kurnool district, viz., Pecheruvu, she
is located 4 miles away from the village towards the road leading to Tummalabayalu. Broken idol still

remain there. zÅHõK«~°¡, =∞„iáêÖˇO, ÃÑ Œ̂Ì=∞O «̀<åÅ, ÃÑK≥Û~°∞=Ù, «̀∞=∞‡Å|Ü«∞Å∞Ö’ JOHÍÅ=∞‡.

298 Poturaju is represented by a stone slab under a tree in many Chenchu villages. In village Marripalem, he
is placed in front of the deities Poleramma, Bhramaramba, Kanakadurga, Dandumaramma,

Mahalakshmamma, Alluri Poleramma, Kunti Poleramma represented by a stone slab. KåÅ „QÍ=∂ÅÖ’

áÈ «̀∞~åA: =∞„iáêÖˇOÖ’ Ñ¨Hȭ # áÈÖË̌~°=∞‡, ‰õΩO\˜áÈÖË~°=∞‡ ~åà◊√§.

300 In village Appapurpenta, worship of this deity is performed outside a hut located under a tamarind tree.
Peddamma is a powerful goddess located outside the village under a tree and represented by a stone
figure.

302 In village Appapurpenta Chenchus kept the idol of Gurrappa in a basket hung from the branch of a tree,
half-a-mile away from the village. In village Srisailam the members of Tokala clan worship this deity.
Bayyanna is represented by a stone slab is associated with the hunting life of the people in some areas.
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JÑ¨ÊÑ¨Ó~ü ÃÑO@Ö’ QÆ∞~°Ñ¨Ê, |Ü«∞#fl.

303 In village Srisailam bayyanna is worshiped for gaining individual benefits. Likewise in villages Marripalem
and Chilkacherla he is worshiped for individual and family benefits. In these villages he is located outside
the village under a tree along with some other deities. The deity of Bhyravaswamy has shrines in the
interior forest.

306 The deity Nandulu Veeranna has a shrine at Rudrakota forest area of Kurnool district. The deity of
Bottimidi Peddaiah resides on the top of a hill, 18 miles away from Srisailam towards Dornal. He is
considered a forest god and is represented by a stone slab. Worship of this deity is represented to the

members of the Nimmala clan in the village. ~°∞„ Œ̂HÀ@ J_»qÖ’ #O Œ̂∞Å g~°#fl.

The deity of Tirumalaswamy shrine in the forest of Kurnool district, 15 miles away from village Byrluti.

310 In the village Byrluti, Lingam was symbolished by a stone outside the village, near Bhavanasi river, 1.1/
5 miles away from the village.

311 In the village Pechcheruvu is a Lingam representing Mallayya. There is also a Lingam in the village
Vatawarlapalli of Mahaboobnagar district. Veerabhadrudu is the son of Lord Shiva.

331 Chenchu headmen on salary basis. Welfare measures were suspended in 1925 but surveillance against
crime continued. In 1940 resumed welfare measures Co-operative land colonization scheme March 1957
in Byrluti, Nagaluti.

335 Chenchu colony at Mannanur - a schedule of wages for fixed for Chenchus working under forest
contractors Vattivarla palli colony 1952. Forest department constructed 24 small tanks which were

exclusively meant for providing drinking water. =\fi~°¡Ñ¨e¡Ö’ HÍÅh 1952.

365 Chenchus were encouraged to tend cattle of nearby villages on the wage. ≥̀ÅOQÍ}Ö’ "≥Ú Œ̂\˜K≥OK«∞ |_ç

=∞#fl#∂~°∞Ö’ 1946.

351 First school of Chenchus in Telangana in Mannanur 1942.

360 A forest labor co-operative society was started in Mannanur in 1958 to take-up bamboo coupes. "≥̂ Œ∞~°∞

ã¨Ç¨ÏHÍ~° ã¨OÑ¶̈∞O K≥OK«∞Å‰õΩ 1958.

247 The village Allipalem is located in the interior forest. In this village soap nut trees are located in 3 areas,
of which 2 areas were reserved for Kudumula clan families, and 1 for the remaining Pulicherla and
Bhumani clan families of the village. This type of traditional right is called by them as Mirasi system. It is
said that they have inherited these soapnut tree groves from their forefathers. During its growing season,
Chenchus go to their respective areas and each person occupies, some trees by marking them with a
cloth or something as their occupancy right. Others are forbidden from touching the tree already claimed
by another person. Kudumula Peddodu failed to own any tree as he was very late in claiming any tree he
came back to his village  being angry and abused all the villagers, including the headman of the village.
Pedareddytata,  i.e. the headman, lost his patience and threw some stones on the hut of Peddodu.
Peddodu came out with a stick in the hand and hit the headman on the right hand. The neighbors intervened
immediately and sent both of them to their respective houses. Next day, all the villagers assembled at
their usual meeting place. Peddodu and Padareddytata  were summoned to the meeting. Peddodu confessed
to his offence of beating Pedareddytata with a stick and injuring him. Finally, he had to offer a goat to his
opponent as compensation. Peddareddytata offered some trees to Peddodu and told him that they should
not quarrel among themselves.

Honey theft; Chigurla Lingadu of village Pullaipalli, placed a cloth under a honey-comb found hanging
from the branch of a tree indicating his usufruct right, a conventional practice among the Chenchus.
Later on another person called Bianna also claimed the honey-comb and took possession of it. Naturally,
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Chigurla Lingadu sought for justice from the headman of the village who is also the offender’s brother.
But the headman of the village supported his brother’s claim. Being dissatisfied with the decision of the
headman of the village, Lingadu referred his complaint to the headman of village Appapurpenta (Panchayat
area). Tribal elder of the village Pullaipalli were also invited. Finally, the headman of Appapurpenta gave
his verdict declaring that Bianna infringed the right of the complaint an by possessing the honey-comb
and fined him Rs.20.00. This amount was distributed amongst the members of the local (Pullaipalli)
Panchayat.

    ...The Chenchus - P K Bhowmic, 1989

J#∞"å^ŒO

247. Je¡áêÖˇO K«∞@∂ì =¸_»∞ KÀ@¡Ö’ ‰õΩO‰õΩ_»∞K≥@∞¡ L<åfl~Ú. q∞~åj „Ñ¨HÍ~°O Ô~O_»∞KÀ@¡ ‰õΩ_»∞=ÚÅ"åiq, XHõ KÀ@

Ñ¨ÙeK≥~°¡, Éèí∂=∞x "åà◊§q. HÍÜ«∞Å∞ HÍ¿ã ~ÀAÖ’¡ K≥OK«∞Å∞ =ÚO Œ̂∞QÍ áÈ~Ú H˘xfl K≥@∞¡ ̀ «=∞HÀã¨O QÆ∞iÎOK«∞‰õΩ#fl@∞¡ U^À

XHõ QÆ∞~°∞Î ÃÑ_»̀ å~°∞. q∞QÆ̀ å"å~°∞ P K≥@∞ì *’eH˜ áÈ‰õÄ_»̂ Œ∞. U K≥@∞ì JÖÏ ã¨OáêkOK«∞HÀÖËx ‰õΩ_»∞=ÚÅÃÑ^ÀÌ_»∞ HÀÑ¨O`À

ÃÑ Œ̂Ì=∞x+≤ ÃÑ Œ̂ÌÔ~_ç¤ `å «̀̀ À ã¨Ç¨Ï JO Œ̂ig∞ Œ̂ J~°∞K«∞‰õΩO@∂, PÜ«∞# WO\˜g∞ Œ̂ ~åà◊√§ qã≤~å_»∞, JO Œ̂~°∂ JÑ¨Ê\˜H˜

J «̀xH˜ ã¨iÌ K≥Ñ≤Ê Ñ¨OÑ≤OKå~°∞. =∞~°∞<å_»∞ «̀QÆ=Ù [iyOk. ÃÑ^ÀÌ_»∞ «̀Ñ¨C XÑ¨C‰õΩ<åfl_»∞. Ñ¨iÇ¨~°OQÍ XHõ "Õ∞Hõ#∞

ÃÑ Œ̂Ì=∞x+≤H˜ WKåÛ_»∞. ÃÑ Œ̂Ì Ô~_ç¤̀ å «̀‰õÄ_® H˘xfl ‰õΩO‰õΩ_»∞ K≥@∞¡ ÃÑ^ÀÌ_çH˜KåÛ_»∞.

Õ̀<≥ ^˘OQÆ̀ «#O† Ñ¨ÙÅ¡Ü«∞Ñ¨e¡ ÃÑO@ K≥OK«∞ zQÆ∞~°¡eOQÆ_»∞ XHõ K≥@∞ìÖ’ Õ̀<≥ Ñ¨@∞ì#∞ QÆ∞iÎOz XHõ QÆ∞_»¤¿ÑeHõ Hõ\Ïì_»∞,

«̀~°∞"å «̀ XHõ |Ü«∞#fl‰õÄ_® XHõ ¿ÑeHõ Hõ\Ïì_»∞. W Œ̂Ì~°∂ «̀QÆ∞=Ù Ñ¨_®¤~°∞. «̀QÆ=ÙÃÑ Œ̂Ì |Ü«∞#fl‰õΩ J#fl, J «̀_»∞ |Ü«∞#fl#∞

ã¨=∞iúOKå_»∞. JO Œ̂∞‰õΩ XÑ¨CHÀx eOQÆ_»∞ JáêÊÑ¨Ó~ü ÃÑO@ ÃÑ Œ̂Ì=∞x+≤ Œ̂QÆæ~°ÔHàÏ§_»∞. J «̀_»∞ JO Œ̂ih Ñ≤ez qKåiOz

|Ü«∞#flk «̀Ñ¨CQÍ ≥̀eÊ ~°∂.20/- «̀Ñ¨C"Õâß_»∞. P ™⁄=Ú‡ ÃÑ Œ̂ÌÅO Œ̂iH˜ Ñ¨OzÃÑ\Ïì~°∞.
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K≥OK«∞Å PKå~°=º=Ç¨~åÅ∞ - yi[# ™êOã¨̄ $uHõ Ñ¨iâ’ è̂Œ# tHõΔ} ã¨Oã÷̈

Customary laws among the Tribes of Andhra Pradesh - TCR & TI

Tribal Cultural Reserch and Training Institute, Tribal Welfare Department,

Government of Andhra Pradesh, Hyderabad, March 1992.

K≥OK«∞Å Ç¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù‰õΩ P è̂•~åÅ∞

Social Control

Every Chenchu village has its own traditional council known as “Kulapanchayat” which is agency to
carryout and controls the various activities of the village. The “Kulapanchayat” is represented by one member
from each clan of the village. The Chenchus distinguish the offences between the chenchus and offenses
between a chenchu and non-chenchu. All intratribal disputes are invariably settled by the Chenchu
“Kulapanchayat”.

The jurisdiction of the ‘Kulapanchayat’ ‰õΩÅÑ¨OKåÜ«∞f «̀QÆ=ÙÅ∞

1) Elopement 2) Refusal to send the girl to live with her husband after marriage 3) Refusal to bring the
wife after marriage by the husband 4) Adultery 5) Petty quarrels between individuals 6) Thefts 7) Disputes
over hunting grounds and other lands etc. 8) Breach of religious customs 9) Marrying outside the community

fall under the purview of ‘Kulapanchayat’. Ñ≤Å¡<≥̀ «∞Î‰õΩáÈ=_»O, HÍÑ¨Ù~åxH˜ Ñ¨OÑ¨HõáÈ=_»O/ ̀ ≥K«∞ÛHÀHõáÈ=_»O/ áÈHõáÈ=_»O/

WOHÀ_çÃÑàÏ§O`À ã¨O|O è̂ŒO, z#fl «̀QÍ^•Å∞, ^˘OQÆ̀ «<åÅ∞, Hõ@∞ìÉÏ@∞¡ áê\˜OK«HõáÈ=_»O, "Õ̂~ ‰õΩÅOÖ’ ÃÑo§.

The Panchayat is presided over by the ‘Raju’ and ‘Mantri’ presents the disputes before the council. Then
bitter arguments and counter arguments take place, in which the parties scold each other and even come to
loggerheads and beat each other which is averted by the Raju. If the Panchayat can not come to a conclusion

the following methods are used to settle the dispute. ~åA, =∞O„u, HÀÅQÍ_»∞ «̀QÆ=ÙÃÑ Œ̂ÌÅ∞.

1. Direct evidence by those who have witnessed the incident. K«∂ã≤# "åi ™êHõΔ ºO.

2. Oaths - These will be in the name of God or one one’s own children.  Õ̂=Ùxg∞ Œ̂ „Ñ¨=∂}O.

For taking an oath the person takes bath in cold water, goes to the village deity and takes an oath in the
name of the deity. Perjury is usually very rare as it is believed to be severely punished in the form of inflicting
misfortune, death of self or his children. Alternatively, a person may take oath in the name of the children. He
swears in the presence of traditional council as follows.

“Naa Biddala Sakshiga Nenu Yee Tappu Cheyaledu”. I swear by my children that I have not committed

this offence.  '<å a_»¤Å ™êHΔ̃QÍ <Õ#∞ U «̀Ñ¨C KÕÜ«∞ÖË̂ Œ∞—

Peddamanchi: Besides the traditional caste panchayat and the institution of head man and deputy headmen
each Chenchu village or settlement has even today an elderly man called “Peddamanchi”, Pedda-Big, Manchi-
Man. The literal meaning is gentleman of the tribe. The Peddamanchi usually belongs to the largest clan of the
village of the most ancient or early settlers of the village. He acts as a link between the chenchu community and
out-siders. The ‘Peddamanchi’ is to propitiate first the Gods in religious ceremonies bless the newly married,

eat and drink first ceremonial occasions.  J=∞~åÉÏ Œ̂∞ „áêO «̀OÖ’ ‰õΩÅÑ¨OKå~Úu - ÃÑ Œ̂Ì=∞x+≤ Ñ¨̂ Œúu.

Hõ~°∂flÅ∞ „Ñ¨HÍâ◊O lÖÏ¡Ö’ =Öˇ J@gâßY ÃÑ\ì̃# ÃÑ Œ̂Ì=∞x+≤ Ñ¨̂ Œúu ÖË̂ Œ∞.
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At present the role of ‘Peddamanchi’ and ‘Raju’ are one and the same in Kurnool, and Prakasham districts.
But in Amarabad plateau which was under Nizam’s rule, no headman was appointed and ‘Peddamanchi’
represent the tribe in all disputes.

Economic life:

Property: The Chenchus have two types of property 1) Community 2) Individual or Family property.

The Chenchus recognize that each Chenchugudem has ascertained tract of the land which belongs to the
entire village and in which all members of the village community can gather roots, tubers, fruits, leaves, honey
and minor forest produce. In olden days the chenchu villages might have been inhabited by people belonging to
one clan when they were living in small bands in the forest, and they might have enjoyed the right over the land.
That is why even to say the village lands are claimed by certain clans only. Big honey combs (sarri) which can
be collected through collective effort are treated as clan property. Small honeycombs detected by the individuals
on tree and bushes helping to those individuals. A person who extracts a honeycomb may collect immediately or
he can reserve by making three horizontal markings on the bark of the tree and placing a few twigs at the base
of the tree and over them a stone or by tying a cloth to the tree branch. This indicates that some body has
discovered the honey comb and no other person will usually touch that honeycomb. However, this rule will not
apply to fruits, leaves etc., infringement of the above regulations is believed to be punished by supernatural
spirits.
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„QÍ=∞ ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞Ì, Pã≤Î Ç¨Ï‰õΩ¯:

XH˘¯Hȭ  K≥OK«∞ÃÑO@‰õΩ XH˘¯Hȭ  ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞Ì LO@∞Ok. P Ç¨Ï Œ̂∞ÌÅ#∞ XHõ H˘O_»#∞Oz HÍx, "åQÆ∞ #∞Oz HÍx „áê~°Oaè™êÎ~°∞.

Jxfl "≥·Ñ¨ÙÖÏ Ç¨Ï Œ̂∞ÌÅ∞ P „QÍ=∞ã¨∞ÎÅ‰õΩ Ñ¨iK«Ü«∞"Õ∞. „Ñ¨Hȭ  „QÍ=∞ã¨∞ÎÅ‰õΩ ‰õÄ_® P Ç¨Ï Œ̂∞ÌÅ∞ ̀ ≥Å∞™êÎ~Ú. XHõi „QÍ=∞ Ç¨Ï Œ̂∞ÌÖ’H˜ "Õ~˘Hõ

„QÍ=∞O"å~°∞ "≥o Õ̀ ^•xx KåÖÏ «̀Ñ¨ÙÊQÍ ÉèÏq™êÎ~°∞. ÃÑ Œ̂ÌÃÑ Œ̂Ì H˘\Ï¡@Å∞ J=Ù`å~Ú. =∂ ÃÑO@ g∞ Œ̂H˜ g∞Ô~O Œ̂∞‰õΩ =KåÛ~°∞

J#∞‰õΩO@∂ ÉÏ}ÏÅ∞, Hõ„~°Å∞, Hõ̀ «∞ÎÅ∞, |O_»Å∞ ÃÑ\˜ì H˘@∞ì‰õΩ#fl ã̈O Œ̂~åƒùÅ∞ KåÖÏ L<åfl~Ú. =∞m§ W~°∞ „QÍ=∂Å "å~°∞ Ñ̈OKåÜ«∞fÅ∞

ÃÑ@∞ì‰õΩx «̀QÆ=Ù f~°∞Û‰õΩ<Õ=~°‰õΩ zeH˜ zeH˜ QÍe"å# J~Ú#@∞¡, D «̀QÆ=ÙÅ∞ Ñ¨Ù#~å=$ «̀O J=Ù «̀∂<Õ LO\Ï~Ú. =∞ è̂ŒºÖ’

áÈbã¨∞Å∞ =zÛ Ñ¨@∞ì‰õΩáÈ`å~°∞.

ÃÑO@ ÖËHõ QÆ∂_≥O ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞ÌÖ’ L#fl Éèí∂q∞, h~°∞, J_»q P „QÍ=∞ã¨∞ÎÅˆH. Z=~°∞ ZO «̀ "å_»∞HÀ"åe, ZÖÏ "å_»∞HÀ"åe

J#flk „QÍ=∞ã¨∞ÎÅ∞ x~°‚~Ú™êÎ~°∞. J~Ú Õ̀ U ≥̂·<å „QÍ=∞ „áêO «̀OÖ’ Hõ~°∞=Ù U~°Ê_ç, =#~°∞Å∞, „`åˆQh~°∞ «̀yæáÈ Õ̀, H˘xfl ‰õΩ@∞OÉÏÅ∞

=Åã¨ =¿ãÎ, D „QÍ=∞ã¨∞ÎÅ JOwHÍ~°O`À D =#~°∞ÅÖ’ H˘O «̀ ÉèÏQÆO ̂H\Ï~Ú™êÎ~°∞. nO\’¡ ‰õÄ_® K«∞\ÏìÖË Z‰õΩ¯=QÍ =™êÎ~°∞. „Ñ¨Hȭ

„QÍ=∂ÅÖ’ =#~°∞Å∞ L<åfl K«∞\ÏìÅ∞ ÖËHõáÈ Õ̀ ZO «̀ Œ̂∂~°"≥∞ÿ<å "≥o§ K«∞\ÏìÅ∞#fl "Õ̂~ „QÍ=∂xH˜ "≥à◊̀ å~°∞. L#fl^•<Õfl Ñ¨OK«∞‰õΩx

JO Œ̂~°∂ | «̀HÍe J<Õ è̂Œ~°‡O LO@∞Ok gà◊§Ö’¡, WO «̀‰õΩ =∞O Œ̂∞ "åºã¨OÖ’ K≥Ñ≤Ê#@∞¡ PÑ¨̂ Œú~°‡ QÆ∞_çÃãÅ∞ "≥e¿ãk ~ÚÖÏO\˜

ã¨O Œ̂~åƒùÅÖ’<Õ. Nâ‹·ÅO‰õΩ Œ̂QÆæ~°Ö’<Õ L<åfl Ãã#QÆÅ |O_», <≥Hȭ O\˜ MÏm J=@O =∞m§ xO_»@O, XHȭ  U_®kÖ’<Õ <åÅ∞QÆ∞™ê~°∞¡

[iyOk. JÖÏˆQ z#flP~°∞@¡, ÃÑ Œ̂ÌP~°∞@¡ ‰õÄ_® MÏm J=Ù`å~Ú. «̀~°∞"å «̀ xO_»∞`å~Ú. J~Ú Õ̀ zO «̀Å, =∞„iáêÖˇO ÖÏO\˜

QÆ∂_≥ÅÖ’ =∂„ «̀O H˘xfl Wà◊√§ MÏm J~Ú =∞m§ H˘<åflà◊§‰õΩ xO_»∞`å~Ú. =º=™êÜ«∞Éèí∂q∞ ÖËHõ J_»q g∞ Œ̂ P è̂•~°Ñ¨_Õ ‰õΩ@∞OÉÏÖË

Z‰õΩ¯=QÍ ã¨OKå~°O KÕ™êÎ~°∞. (¿Ñ.57)

|OHõ:

J_»qÖ’ ̂ ˘iˆH Ñ¶̈Å™êÜ«∂Å∞ "å\˜ ÃÑOÑ¨HõO ‰õÄ_® ã¨=∂[O x~°‚~ÚOz# H˘xfl x~°∞Ì+ì̈"≥∞ÿ# ã¨∂„`åÅ „Ñ¨HÍ~°O [~°∞QÆ∞`å~Ú.

nO\’¡ ‰õÄ_® Ñ¶̈Å™êÜ«∂xfl |\ì̃ =∂~°∞ÊÅ∞ LO\ÏÜ«∞x ≥̀eã≤Ok. |OHõ ÖËHõ lQÆ∞~°∞ WKÕÛK≥@∞¡ KåÖÏ ~°HÍÅ∞ LO\Ï~Ú D

„áêO «̀OÖ’. g\˜Ö’ ≥̀Å¡|OHõ (Hõ~°Ü«∂ |OHõ) WKÕÛ K≥@∞¡ ( «̀Ñ≤ûK≥@∞¡) „Ñ¨ã≤kúQÍOz#q. nO\’¡ #∞Oz fã≤# |OHõ‰õΩ „Ñ¨Ñ¨OK«

=∂Ô~¯@∞ìÖ’ =∞Oz y~åH© LOk. K≥OK«∞Å#∞ XHȭ ™êi PÇ¨~° ¿ãHõ~°} ™ê÷~Ú #∞Oz JO «̀~å˚fÜ«∞ =∂Ô~¯@∞ì‰õΩ fã¨∞‰õΩ "≥àı§O Œ̂∞‰õΩ

J=HÍâ◊O HõeÊOKå~Ú D |OHõK≥@∞¡. JÖÏˆQ JO «̀~å˚fÜ«∞ =∂Ô~¯@∞ìÖ’ =∂~°∞ÊÅ =Å¡, Œ̂àÏsÅ =Å¡ ≥̂|ƒu<Õ J=HÍâ◊O ‰õÄ_®

Z‰õΩ¯"Õ. ‰õΩ@∞O|OÖ’ [<åÉèÏ#∞ |\ì̃ "åi FÑ≤Hõ#∞ |\ì̃ K≥@¡#∞ ZOK«∞‰õΩO\Ï~°∞. H˘xfl ‰õΩ@∞OÉÏÅ‰õΩ 200ÃÑ·QÍ K≥@∞¡ LO>Ë,

=∞iH˘xfl ‰õΩ@∞OÉÏÅ‰õΩ 50 K≥>Ë¡ L<åfl~Ú.

XHõi K≥@∞ì =∞~˘Hõ~°∞ =Ú@∞ìHÀ~°∞. PÜ«∂ K≥@∞¡ P ‰õΩ@∞O|O Pã≤ÎQÍ Ñ¨iQÆ}˜™êÎ~°∞. D Pã≤ÎH˜ ‰õÄ_® J#∞ÉèíqOKÕ Ç¨Ï‰õΩ¯

=∂„ «̀"Õ∞ LO@∞Ok. Z=Ô~·<å K«xáÈ~Ú<å, =Åã¨áÈ~Ú<å, FÑ≤Hõ ̀ «yæ<å P Pã≤Îx "Õ̂~"å~°∞ J#∞ÉèíqOKÕO Œ̂∞‰õΩ ã¨=∂[O J#∞=∞u

HÍ"åe. JÜ«∞ Õ̀ D =∞ è̂Œº# |OHõ‰õΩ y~åH© ÃÑiy, Z‰õΩ¯= P^•Ü«∞O ~å=_»O`À D Pã≤Î ‰õΩ@∞O| Pã≤ÎQÍ =∂iOk.

„á⁄ Œ̂∞Ì<Õfl ÖËz z#fl HõuÎ, H˘O «̀ PÇ¨~°O, „`åˆQh~°∞`À |Ü«∞Å∞ Õ̂~°∞`å~°∞ K≥OK«∞ Œ̂OÑ῭ «∞Å∞. =ÚO Œ̂∞ HÍx "≥#∞Hõ HÍx "åi

‰õΩHȭ  LO_»Hõ ̀ «Ñ¨Ê Œ̂∞. D ‰õΩHȭ H˜ z#flÑ¨Ê\˜ #∞Oz z#fl z#fl [O «̀∞=ÙÅ∞ Ñ¨@∞ìHÀ=_»OÖ’ tHõΔ} W™êÎ~°∞. K≥OK«∞"åi Ñ¨Ù~å}ÏÖ’¡ ‰õΩHȭ

QÆ∞iOz ‰õÄ_® LOk. XHõ |∞∞+≤ Pj~°fiK«#O =Å¡ XHõ ‰õΩHȭ  W Œ̂Ì~°∞ JO Œ̂"≥∞ÿ# P_» Hõ=Å Ñ≤Å¡Å#∞ Hõx#@∞¡, K«xáÈ~Ú# «̀~°∞"å «̀

JO„^èŒ„Ñ¨^Õâò yi[# ã¨Oã¨¯ $u, Ñ¨i=~°Î#
yi[# ã¨Oã¨̄ $u Ñ¨iâ’ è̂Œ#, tHõΔ} ã¨Oã÷̈, 2005

- _®II q.Z<£.q.ÔH. âß„ã≤Î
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|OQÍ~°OQÍ =∞i P Ñ≤Å¡Å‰õΩ ã¨Ç¨Ü«∞O KÕã≤#@∞¡ ‰õÄ_® Hõ~°∂flÅ∞ J_»q „áêO «̀OÖ’ H˘xfl Hõ̂ äŒÅ∞ „áêK«∞~°ºOÖ’ L<åflÜ«∞x 1961

[<åÉèÏ ÖˇHȭ Å ã¨O Œ̂~°ƒùOÖ’ ~åã≤# Ñ¨ÙãÎ̈HõOÖ’ ̀ ≥eáê~°∞.

«̀# ‰õΩ@∞OÉÏxH˜ ˆH\Ï~ÚOz# |OHõK≥@¡ K≥~°∞_»∞‰õΩ z#fl HõuÎ̀ À QÍÅ∞¡ ÃÑ_»̀ å~°∞. WÖÏQÆ ã¨∞=∂~°∞ 50 K≥@¡‰õΩ QÍ@∞¡

ÃÑ_»̀ å~°∞. XHõ™êi D "≥·Ñ¨Ù‰õΩ QÍ@∞ÃÑ_ç̀ Õ, =∞~À™êi "≥#∞Hõ"≥·Ñ¨Ù QÍ@∞ ÃÑ_»̀ å~°∞. nx=Å¡ Éˇ~°_»∞ =∞m§ Ñ¨Ó_»∞‰õΩx K≥@∞ì Kå=‰õΩO_®

LO@∞Ok. HÍx ̀ «‰õΩ¯= K≥@∞¡ L#fl"åà◊√§ P^•Ü«∞O Z‰õΩ¯= =ã¨∞ÎO Œ̂#fl Pâ◊ L#fl"åà◊√§, K≥@∞¡ K«xáÈ «̀∞O Œ̂#fl J=QÍÇ¨Ï# ÖËx"åà◊√§

=∂„ «̀O Z‰õΩ¯= QÍ@∞¡ ÃÑ\ì̃ K≥@∞ì<Õ K«OÑ≤"Õã≤# „Ñ¨̂ ÕâßÅ∞ ÃÑ Œ̂ÌK≥~°∞=Ù „áêO «̀OÖ’ KåÖÏ L<åfl~Ú.

Ô~O_»∞ ~ÀAÅ‰õΩ D QÍ@¡#∞O_ç |OHõ ~å=@O "≥Ú Œ̂Å=Ù «̀∞Ok. JÑ̈Ê\=̃~°‰õΩ HÀ «̀∞Å∞, ̂ ˘OQÆÅ#∞O_ç ~°H̃ΔOK«∞HÀ"åe. K≥OK«∞Å∞

K≥@¡H˜ =∞O„`åÅ∞ ÃÑ_»̀ å~°x, ^˘OQÆ̀ «#O KÕ¿ãÎ P ^˘OQÆÅ∞ "≥O@<Õ ~°HõÎ Hõ‰õΩ¯‰õΩx K«xáÈ`å~°x H˘O «̀=∞Ok K≥áêÊ~°∞. HÍx x[OQÍ

[iy# L Œ̂O`åÅ∞ =∂„ «̀O ≥̀ÅÑ¨ÖËHõáÈÜ«∂~°∞. |OHõ ÉÏQÍ HÍi <ÕÅg∞ Œ̂ Ñ¨_ç̀ Õ p=∞Å∞ KÕ~°∞`å~Ú. D p=∞Å∞ "Õà◊§x, K≥@¡#∞

‰õÄ_® uO\ÏÜ«∞@. HÀ «̀∞Å‰õΩ D |OHõ KåÖÏ W+ì̈O JO\Ï~°∞ K≥OK«∞Å∞. WÖÏ =zÛ# |OHõ#∞ XHõ ~À[O`å uiy ¿ãHõi¿ãÎ 1-

2H˜Ö’Å∞ =ã¨∞ÎOk. JÑ¨Ê\’¡ H˜Ö’ 40 ~°∂áêÜ«∞Å∞ LO_Õk. |OHõ ¿ãHõ~°}Ö’ "≥à◊‰õΩ=Å∞ ̀ ≥ÅÑ¨HõáÈ=@O =Å¡ =∞\ì̃ HõÅ∞ã¨∞ÎOk. |OHõ

Ü≥ÚHȭ  <å}º «̀ ̀ «yæáÈ «̀∞Ok. Z‰õΩ¯= ~ÀAÅ∞ xÅ= LO>Ë |OHõÖ’ =∞$ Œ̂∞ «̀fiO ̀ «yæáÈ «̀∞Ok. ̂ •x=Å¡ ‰õÄ_® <å}º «̀ ̀ «yæáÈ «̀∞Ok.

Ñ¶̈e «̀O „â◊=∞‰õΩ «̀QÆæ è̂Œ~° ~å Œ̂∞. nxH˜̀ À_»∞ ëê=ÙHÍ~°∞¡ z#fl JkèHÍ~°∞Å =∂Ü«∞=∂@Å «̀∂HÍÅÖ’ Ñ¨_ç è̂Œ~° ~å Œ̂∞.

D |OHõ#∞ |*Ï~°∞Ö’ Jq∞‡# «̀~°∞"å «̀ =zÛ# _»|∞ƒ`À H˘OK≥O ™ê~å, H˘OK≥O u#∞|O_®~åÅ∞ ≥̀K«∞Û‰õΩO\Ï~°∞. =∞ è̂ŒºO

Z‰õΩ¯= J~Ú Õ̀ L#flq JO`å áÈQ˘@∞ì‰õΩO\Ï~°∞. ^˘~åflÅ, Nâ‹·ÅO, =∞#fl#∂~°∞ yi[# _çáÈÅÖ’ |OHõ Jq∞‡# «̀~°∞"å «̀ =∞ è̂ŒºO

¿ãqOz ̂ •iÖ’ Ñ¨_çáÈ «̀∞O\Ï~°∞.

K≥OK«∞ÅÖ’ Pã≤Î Ç¨Ï‰õΩ¯#∞ 1.J#∞ÉèíqOKÕ Ç¨Ï‰õΩ¯,  2."å~°ã῭ «fiÑ¨Ù Ç¨Ï‰õΩ¯QÍ qÉèílOK«=K«∞Û#∞.

ã¨=∂[Ñ¨Ù Pã≤Î, =º‰õΩÎÅ‰õΩ J#∞ÉèíqOKÕ Ç¨Ï‰õΩ¯ J<Õk ̀ «~°̀ «~åÅ #∞O_ç =ã¨∞Î#fl PKå~°O. „QÍ=∞OÖ’ WO\˜̂ ŒQÆæ~° ̀ å «̀Å∞ <å\˜#

zO «̀K≥@∞ì P Ü«∞[=∂xk. Jk P ‰õΩ@∞OÉ Pã≤Î, JÖÏˆQ =ºHÎ̃ <å\˜# q∞ye# K≥@∞¡ ‰õÄ_® JO>Ë XHõ =ºHÎ̃ Hõ$+≤=Å¡ ÃÑiy# K≥@∞¡

P =ºHÎ̃ ÖËHõ J «̀x ‰õΩ@∞O| Pã≤Î J=Ù «̀∞Ok. ^•xH˜ "å~°ã῭ «fiÑ¨Ù Ç¨Ï‰õΩ¯ ‰õÄ_® LO@∞Ok. J~Ú Õ̀ J_»qÖ’ ÉèíQÆ=O «̀∞x ã¨$+≤ì=Å¡

ÃÑiy# K≥@∞¡ (Jq ‰õÄ_® „QÍ=∞ ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞ÌÖ’<Õ) „QÍ=∂xH˜ K≥Ok#q J=Ù`å~Ú. zO «̀HÍÜ«∞Å∞ Ñ¨HÍfixH˜ =KÕÛ=~°‰õΩ T~°O Œ̂~°∞

HÍÑ¨ÖÏ HÍ™êÎ~°∞. JO Œ̂~°∂ HõÅã≤ Œ̂∞Å∞Ñ¨ÙH˘x Ñ¨OK«∞‰õΩO\Ï~°∞. =∞~˘Hõ qz„ «̀O LOk. WO\˜ „áêOQÆ}OÖ’ L#fl K≥@ì‰õΩ Ñ¨\ì̃#

Õ̀<≥Ñ¨@∞ìHÍx, _»ÉÏƒÅÖ’ ÃÑOz# ̀ Õ<≥Ñ¨@∞ìHÍx P ~ÚO\˜ Ü«∞[=∂x Õ̂. J_»qÖ’ L#fl ̀ Õ<≥@∞ì „QÍ=∂x Õ̂. „QÍ=∞ Pã≤ÎH˜ ™ê=∂#ºOQÍ

J#∞ÉèíqOKÕ Ç¨Ï‰õΩ¯ =∂„ «̀"Õ∞ LOk. HÍx J_»qÖ’ |OHõK≥@∞¡ =∂„ «̀O D =∞ è̂Œº# ‰õΩ@∞O| Pã≤Î „H˜O Œ̂ Ñ¨iQÆ}˜OK«|_»∞ «̀∞<åfl~Ú.

(¿Ñ.59)

PÇ¨~° ¿ãHõ~°} ™êú~ÚÖ’ =ÚYº"≥∞ÿ#k Uq∞@O>Ë U ~ÀAHÍ~ÀA PÇ¨~°O, P^•Ü«∞O ^˘~°Hõ@O. =º=™êÜ«∞OÖ’ J~Ú Õ̀

Ñ¨xKÕã≤# ã¨=∞Ü«∂xH˜ Ñ¶̈e`åxH˜ =∞ è̂Œº# H˘xfl <≥ÅÅ∞ =º=kè LO@∞Ok. D =º=kèÖ’ r=#O ZÖÏ ™êyOKåe J<Õk =ÚYºO.

ÃÑ Œ̂ÌK≥~°∞=Ù „QÍ=∞ã¨∞ÎÅ‰õΩ ã≤ú~°=º=™êÜ«∞O ÖË̂ Œ∞. JÑ¨C_»Ñ¨C_»∞ =º=™êÜ«∞O KÕÜ«∞@O, Z‰õΩ¯=QÍ J_»q g∞ Œ̂ P è̂•~°Ñ¨_»@O "åiH˜

JÅ"å@∞. H˘\ÏìÅK≥~°∞=Ù "≥àı§ã¨iH˜ =º=™êÜ«∞"Õ∞ "åiH˜ Ñ¨ÓiÎ P è̂•~°O J~ÚOk. Jk ‰õÄ_® WO «̀‰õΩ =ÚO Œ̂∞ ̀ ≥eÑ≤#@∞¡ Jã¨OÑ¨Ó~°‚

ã¨Ç¨Ü«∞O`À. H˘<åflà◊§ «̀~°∞"å «̀ J@g Ñ¶̈Å™êÜ«∞O ≥̀K«∞Û‰õΩO^•=∞x „Ñ¨Hȭ #∞#fl J_»qH˜ "≥àÏ§~°∞. P J_»q =∂„ «̀O „Ñ¨Hȭ #∞#fl

„QÍ=∞O J~Ú# áêÅOK≥~°∞=Ù „QÍ=∞ã¨∞ÎÅ Ç¨Ï Œ̂∞ÌÖ’H˜ =ã¨∞ÎO Œ̂@. "åà◊§ÃÑO@ g∞ Œ̂H˜ ~å= Œ̂Ìx gi`À H˘\Ï¡_Õ"å~°@. WHȭ _» Ñ¨iã≤ú̀ «∞Å∞

WÖÏQÆ LO>Ë, JHȭ _» ÃÑ Œ̂ÌK≥~°∞=Ù #∞Oz K≥OK«∞Å∞ JO Œ̂~°∞ "≥o§áÈÜ«∂~°∞ Hõ̂ • Jx JÉèíÜ«∂~°}ºâßY "å~°∞ áêHõÅ∞ Ñ‘̂Hã≤ P

„QÍ=∂xfl JÉèíÜ«∂~°}ºOÖ’ Hõe¿Ñã¨∞‰õΩ<åfl~°∞. Ñ¨iã≤ú̀ «∞Å∞ ÉÏQÀÖËHõ K≥OK«∞Å∞ ÃÑ Œ̂ÌK≥~°∞=Ù‰õΩ uiy "≥o Õ̀ JHȭ _Õ"≥∂ Wà◊√§ ÖË=Ù.

JÉèíÜ«∂~°}º âßY z#fl L^ÀºQÆ∞Å∞ gà◊§x "≥à◊§Q˘>Ëìâß~°@. Z@∂ `ÀK«x ã≤úuÖ’ K≥@¡ H˜O Œ̂ HÍÑ¨Ù~°O KÕÜ«∞™êˆQ~°∞. Jaè=$kú

Ñ¨̂ äŒOÖ’H˜ fã¨∞‰õΩ"≥à◊̂ •=∞x ZO`À x*Ï~ÚfQÍ Ñ¨̂ èŒHõO «̀Ü«∂~°∞ KÕâß~°∞ HÍx "å\˜Ö’¡ HõeÊOz#g, HõeÊOK«∞^•=∞x J#∞‰õΩ#flg

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O



149

Éè∫uHÍ=ã¨~åÖË. =∂#ã≤Hõ, ™êOã¨̄ $uHõ ™œHõ~åºÅ QÆ∞iOz PÖ’zOK«ÖË̂ Œ∞. Ô~O_çO\˜H˜ K≥_»¤ ˆ~=_ç J#fl@∞¡ J~ÚºOk K≥OK«∞Å

Ñ¨iã≤úu.  (¿Ñ.76)

XHõ™êi ÉÁ=∞‡ÖÏÑ¨Ù~°OÖ’ *Ï`«~° [~°∞QÆ∞`«∞O>Ë JHõ¯_» ™ê~å J=∞‡HÍxH˜ HÍO„\ÏHõì~°∞¡ áÈ\©Ñ¨_»∞`«∞O>Ë, XHõ =~°Î‰õΩxH˜

ã¨Ç¨Ü«∞‰õΩÅ∞QÍ L#fl K≥OK«∞Å∞ ‰õÄ_® áÈ\© áê@ ÃÑ\Ïì~°∞. q∞QÆ̀ å HÍO„\ÏHõì~°∞¡ áê@#∞O_ç `˘ÅQÆHõáÈ Õ̀ ÉÏ}ÏÅ∞ "Õã≤ H˘_»̀ å=∞x

ÉˇkiOKå~°@. K≥OK«∞"åà◊§HÀÑ¨O ̀ ≥eÑ≤# HÍO„\ÏHõì~°∞ áê@#∞O_ç ̀ ˘ÅyáÈÜ«∂_»@. JÑ¨Ê\˜#∞O_ç D „áêO «̀OÖ’ ™ê~å "åºáê~°OÖ’

K≥OK«∞Å‰õΩ ™êú#O ÅaèOzOk. "åºáê~°O ZO Œ̂∞‰õΩ KÕã¨∞Î<åfl~°∞ Jx J_çy Õ̀, =º=™êÜ«∞O ÖËx"åiH˜, J_»qÖ’ P è̂•~°O ̀ «yæáÈ~ÚOk.

=ÚYºOQÍ Éèí~°Î K«xáÈ~Ú r=<å è̂•~°O ÖËx"åà◊√§ ™ê~å HÍã¨∞Î<åfl~°x, "åà◊§H˜ ™ê~å "åºáê~°O r=<å è̂•~°O J~ÚOk J<åfl~°∞.

(¿Ñ.87)

U

...Haimendorf

Flute with geometrical, incised design

Flute with design in vanna technique

Pan-flute with naturalistic engraving
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NURTURING THE GENIOUS OF TRIBE

Wild Life Conservation

1900 - 4,000 'Campfire' Elephant population in
Zimbabwe

1980 - 46,000

1990 - 64,000 Includes 10,000 in Communal
Lands

Patent Rights to the Local Tribe in Kerala

Medicinal plant knowledge of the Kani tribe in Kerala, has yielded the
herbal drug called Jeevani, the commercial returns of which are part of a benefit
sharing arrangement between the Kanis and the Tropical Botanical Garden
Research Institute (TBGRI).

ˆH~°à◊Ö’ HÍx`≥QÆ "åiH˜ `≥eã≤# 'P~ÀQÆºáêKå— "≥ÚHõ¯Å`À âß„ã¨ÎA˝Å∞ 'r=x— J<Õ
|Å=~°úHõ B+¨̂ èŒO «̀Ü«∂~°∞KÕã≤, P B+¨̂ èŒO J=∞‡HõOÖ’ P ≥̀QÆ‰õΩ "å\Ï Wã¨∞Î<åfl~°∞.

Cooperative of Snake catchers in Chennai.

K≥<≥·flÖ’ áê=ÚÅ∞ Ñ¨@∞ì‰õΩ<Õ W~°∞Å ≥̀QÆ"å~°∞ XHõ ã¨Ç¨ÏHÍ~°
ã¨OÑ¶̈∞OQÍ U~°Ê_ç áê=ÚÅq+¨O Ñ≤O_ç J=Ú‡ «̀∞<åfl~°∞.

1. Readers in Mother tongue

=∂ «̀$ÉèÏ+¨Ö’ yi[#∞Å‰õΩ q^•ºÉ’ è̂Œ#

2. Museums =¸ºlÜ«∞OÅ∞

3. Calender HÍÖˇO_»~ü

4. Knowledge Complex q*Ï˝#ˆHO„^•Å∞

P„Ñ¶≤HÍYO_»OÖ’x lOÉÏÉËfi Õ̂â◊OÖ’ HÍOÑπÃÑ¶·~ü (<≥QÆ_»∞ |ã¨) J<Õ U#∞QÆ∞Å JÉèíÜ«∂~°}ºO JHȭ _» ̀ ≥QÆÅ ~°HõΔ}Ö’
Jaè=$kú K≥O^Œ∞`«∞#flk. U#∞QÆ∞Å ÃÑOÑ¨HõO, J=∞‡HõO, ^ŒO`åÅ"åºáê~°O, Ñ¨~åº@Hõ~°OQÍxfl JHõ¯_ç Pk"åã¨∞ÖË
x~°fiÇ≤Ïã¨∞Î<åfl~°∞.

yi[#∞Å â◊HÎ̃Ü«Ú‰õΩÎÅ‰õΩ QÆ∞iÎOÑ¨Ù-L^•Ç¨Ï~°}Å∞
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Peace and Good Governance

yi[#∞Å ™êkèHÍi «̀‰õΩ K«@ìOÖ’QÆÅ J=HÍâßÅ∞

1. PESA (Panchayat Raj Extended to Scheduled Areas).  Ñ¨OKåÜ«∞u~å*ò K«@ìO

2. Recognition of Forest Rights Act.  J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù K«@ìO.

3. Biological Diversity Act 2002 (Bio-Diversity Reserves).  r="≥·q è̂Œº ~°HõΔ} K«@ìO.

Eco Toursim - Treking to Annapurna in Nepal is
Organized by Sherpas

<ÕáêÖòÖ’x Z=Ô~ãπì Ñ¨~°fi «̀O, W «̀~° tY~åÅ K«∞@∂ì
Ñ¨~åº@Hõ Ñ¨i„â◊=∞#∞ JHȭ _ç Ã+~åÊ ≥̀QÆ "åˆ~
K«∂ã̈∞‰õΩO@∞<åfl~°∞.

Community Involvement in Bio-diversity documentation
in Coast Rica

Ñ¶ã̈≤Ñ¶≤H± ã̈=Ú„̂ ŒOÖ’QÆÅ HÀ™êìiHÍ nfiÑ̈OÖ’ r= "≥·q è̂ŒºO „QÆO è̂Œã̈úO
KÕÜ«∞_®xH̃, "≥∞~ǖ  J<Õ =∞O Œ̂∞Å HõOÃÑh x è̂Œ∞Å∞ ã̈=∞‰õÄiÛOk.
áê~î°âßÅK«^Œ∞=ÙQÆÅ Ü«Ú=‰õΩÅ‰õΩ tHõΔ}xzÛ P ^Õâ◊„Ñ¨Éèí∞`«fiO
D HÍ~°º„Hõ=∞O x~°fiÇ≤ÏOzOk.

Many tribal youth are successfully participating
in archery, dance, music, painting etc.,

competitions.

ZO`À=∞Ok yi[# Ü«Ú=‰õΩÅ∞ qÅ∞q Œ̂º áÈ\©ÅÖ’
HõàÏ„Ñ¨̂ Œ~°≈#ÅÖ’ ~å}˜ã¨∞Î<åfl~°∞.
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K≥OK«∞Å Ç¨Ï‰õΩ¯ QÆ∞iÎOz#Ñ¨Ê\˜H© J@gâßY ÃÑ «̀Î#O H˘O «̀ LO@∞Ok.

HÍ|\ì̃ PâßY "å_Õ Ñ¨̂ •Å#∞ ≥̀Å∞ã¨∞HÀ=_»O J=ã¨~°O

J@gâßY Ñ¨̂ ŒHÀâ◊O
Glossary of terms used in forest department

Abnus leaves - «̀∞xH˜ P‰õΩÅ∞, c_ô P‰õΩÅ∞

Aboriginal Tribes - Pk"åã¨∞Å∞
Abstract of estimates - JOK«<åÅ ã¨OHΔ̃ÑÎ̈
Accessary species - J Œ̂#Ñ¨Ù *Ïu
Accessories - L= ™ê è̂Œ<åÅ∞, LÑ¨Hõ~°}ÏÅ∞
Accountrement - ™ê è̂Œ# ™ê=∞„y
Accumulate - ‰õÄ_»∞H˘#∞, „áÈQÆQÆ∞
Acid humus - ~°™êÜ«∞xHõ P‰õΩ Z~°∞=Ù
Adda leaves - J_®¤‰õΩÅ∞
Advance - |Ü«∂<å, ã¨OK«Hõ~°O, ã¨OK«Hõi
Administrator - x~°fiÇ¨Ï}ÏkèHÍi
Adventitious buds - J|∞ƒ~°O "≥ÚQÆæÅ∞
Adventitious roots - J|∞ƒ~°O "Õà◊√§
Advisory Committee - ã¨ÅÇ¨ ã¨q∞u
Afforestation - J_»=ÙÅ ÃÑOÑ¨HõO
Agent - U*ˇO@∞
Agree - XÑ¨CH˘#∞, JOwHõiOK«∞
Agreement period - X_»O|_çHõ QÆ_»∞=Ù, X_»O|_çHõ HÍÅÑ¨iq∞u
Air layering - QÍe JO@∞
Alignment - =~°∞ã¨Å#∞ U~°Ê~°K«_»O, =~°∞ã¨„Hõ=∞O
Allotment - ˆH\Ï~ÚOÑ¨Ù
Amendement - ã¨=~°}
Ammonia print - J"≥∂‡xÜ«∂ =Ú„ Œ̂}, J"≥∂‡xÜ«∂ „Ñ≤O@∞
Ammuniltion - =∞O^Œ∞QÆ∞O_»∞ ™ê=∂#∞
Application - ^Œ~°MÏã¨∞Î
Apprehend - Ñ¨@∞ìH˘#∞
Appropriate - «̀y#, ã¨=Úz «̀
Arbitration - =∞^èŒº=iÎ`«fiO
Area - qã‘Î~°‚O, „áêO`«O
Arrear list of offences - <Õ~åÅ q∞QÆ∞Å∞ *Ïa`å
Arrears - |HÍ~ÚÅ∞
Artificial regeneration - Hõ$„u=∞ ÃÑOÑ¨HõO
Aspect - U@"åÅ∞ (kâ◊)
Assualt - ^Ò~°̊#ºO, q∂ Œ̂Ñ¨_ç H˘@ì_»O
Assignment - ˆH\Ï~ÚOÑ¨Ù, Ç¨Ï‰õΩ¯^•YÅ∞ Ñ¨~°K«_»O
Asst. Conservator of Forest - ã¨Ç¨Ü«∞ J@g ã¨O~°HõΔ}ÏkèHÍi
At the latest - z@ìz=i QÆ_»∞=Ù (^•@‰õΩO_®)
Auction - "ÕÅO, Ç¨„~åA
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Authorized officer - JkèHõ$ «̀ JkèHÍi
Auxiliary species - ã¨Ç¨Ü«∞Hõ *Ïu
Average yield of forest - J_»q ã¨QÆ@∞ kQÆ∞|_ç
Award - f~°∞Ê, qkèOK«∞

Botanical Names K≥@¡ ¿Ñ~°∞¡
Abrus precatorius, Nilotica - QÆ∞iqO^Œ
Acacia (Babul) - #Å¡`«∞=∞‡
Acacial leucopholoea - `≥Å¡ `«∞=∞‡
Acacia intsia - HÀiO`«
Acacia suma - [q∞‡
Acalypha Indica - =∂~å¯O_»
Adina cordifolia (haldu) - |O_®~°∞
Albizzia odoratissima (Kalasiris) - zO^Œ∞QÆ
Albizzia lebbek (Siris Tree) - kiÃã#
Albizzia procera - ≥̀Å¡ zO Œ̂∞QÆ, Ñ¨ã¨iy<≥fl
Albizzia stipulata (Siris) - ≥̀Å¡ zO «̀
Albizzia amara - #Ô~¡OQÆ
Anacardium occidentale (Cashew) - r_ç=∂q∞_ç, =ÚO`«=∂q∞_ç
Anogeissue latifolia (Axle wood) - z~°∞=∂#∞
Annona Squamosa (Custard apple) - ã‘`åÑ¶¨ÅO
Asclepias gigantea - lÖË¡_»∞
Artocarpus integrifolia (Jack fruit tree) - Ñ¨#ã¨
Azadirachta indica (Neem) - "ÕÑ¨

Wild Life =#º „áê}˜
Abhayaranya - JÉèíÜ«∂~°}ºO
Agra Monitor Lizard - (P„QÍ) L_»∞=Ú
(Varanus grisene) (Dandin)

Albino - ÉÁe¡ *Ïu/`≥Å¡x
Andaman wild pig (Andamanen sis) - JO_»=∂#∞ J_»q Ñ¨Ok
Antelope - ~åÅx H˘=Ú‡Å∞ QÆÅ lOHõ *Ïu (lOHõ)
Ant cater (scaly) (see pangolin) - p=∞Å∞u<Õ ("åÅQÆ=Ú) ÉÁ~°∞ã¨∞Å L_»∞=Ú
Aves (birds) - Ñ¨HΔ̃ *Ïu Ñ¨‰õΔΩÅ∞
Bagging - ã¨OK«∞Å∞ xOÑ¨_»O, ã¨OK«∞Å∞ ÉèísÎKÕÜ«∞_»O
Bail - *Ïq∂#∞, [=∂#`«∞
Balance - xÅfi, „`åã¨∞, ã¨=∞ «̀∞Åº «̀
Ball planting - LO_»<å@∞, =∞\ì̃ QÆ_»¤̀ Àã¨Ç¨ <å@_»O
Bamboo - "≥^Œ∞~°∞, ÉÁOQÆ∞Å∞
Band saw - Ñ¨\Ïì ~°OÑ¨O
Bank Guarantee Bond - ÉÏºO‰õΩ Ñ¨Óp Ñ¨„ «̀O
Bark - Éˇ~°_»∞, Ñ¨@ì
Basal area - Ñ‘@ "≥·âßÅºO
Basket planting - |∞@ì<å@∞, |∞@ìÅ"≥ÚHõ¯Å∞ <å@_»O
Beam - ^Œ∂ÅO, ^ŒO_»O
Beat - J@g ã¨O~°HõΔHõ qÉèÏQÆO
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Beating up - =∂~°∞ <å@∞, K«xáÈ~Ú#"≥ÚHõ¯ÅKÀ@ uiy<å@_»O
Bed - #nQÆ~°ƒùO, #~°ûsÉˇ_£
Baron area - Éˇ~°∂#∞ „áêO «̀O J@g ÜÕ∞ «̀~° „áêO «̀O
Bid - "ÕÅO áê@, "ÕÅO áê_»@O
Bidder - áê@^•~°∞, ÉË~°QÍ_»∞
Bidding - "ÕÅO áê_»_»O
Bi-ennial - ^≥·"åi¬Hõ
Billet - `«∞O@, =ÚHõ¯
Billeting - =ÚHȭ Å∞QÍ #~°Hõ_»O
Bi-monthly - ^≥· fi=∂ã≤Hõ
Blacklist - x¿+ è̂Œ Ñ¨\ì̃Hõ
Blaze - QÆO@∞QÆ∞~°∞Î, K≥‰õΩ¯fÜ«∞_»O
Block (forest) - J@g ÉÏ¡‰õΩ
Blue print - he„Ñ¨u
Board - =∞O_»e
Board (particle) - Ñ¶¨ÅHõO J}∞Ñ¶¨ÅHõO
Boda grass - É’^ŒQÆ_ç¤
Bole - HÍO_»O
Boom - #kÖ’ HõÅÑ¨ J_»¤yO «̀
Bottom diameter - "≥Ú^ŒÅ∞ "åºã¨O
Boundaries - ã¨iÇ¨Ï^Œ∞ÌÅ∞
Boundary line - ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞Ì ˆ~Y
Bow-saw - qÅ∞¡~°OÑ¨O
Branding - QÆ∞~°∞Î ÃÑ@ì_»O
Breach of condition - +¨~°`«∞ LÅ¡OÑ¶¨∞#O
Broadcast sowing - q`«Î<åÅ∞ "≥^Œ[Å¡_»O
Broker - ^ŒàÏi
Browsing - WQÆ∞à◊√¡ "Õ∞Ü«∞_»O
Bush wood - á⁄iHõ#∞, ã¨∞~°Hõ>ì̌
Bud wood - "≥ÚQÆæ HÍ_»
Buttrees - JO_»„=∂#∞
Bund - Hõ@ì
Bunding - Hõ@ì "ÕÜ«∞_»O
Burr - „QÆOkè
Burning - HÍÅÛ_»O, `«QÆ∞ÅÉˇ@ì_»O
Burood - "Õ∞^Œi"å_»∞
Bush cutting - áÈ Œ̂ #~°Hõ_»O

Botanical names K≥@¡ ¿Ñ~°∞¡
Bassia longi folia (Indian syn. Latiplia butter tree, Mahwa) - WÑ¨Ê
Bombax malabaricum or Bombax ciba (Silk cotton tree) - |∂~°∞QÆ∞
Borarsus flabella fear (Tati, Tadi, Palmyra) - `å\˜
Borassus Fla belli fer (Palmyra, Palm) - `å\˜
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Boswellia serrata - JO Œ̂∞QÆ, JO Œ̂∞ˆH
Buchanania lanzan (Chironji) - ™ê~°Ñ¨Ñ¨C
Butea monosperma (Pala leaf) - "≥∂^Œ∞QÆ

Wild life =#º „áê}˜
Babblers (Turdoides caudatus) - ÅOÉÏ_ç Ñ≤@ì
Banteng (Bos banteng) - |~å‡ J@g Œ̂∞#fl
Barbets (Capitonidae) - L‰õΩ¯ =Úd Å‰õΩ=ÚH˜Ñ≤@ì
Barking deer or Muntjac (Muntiacus muntjak) - H˘O_»Q˘„Ô~
Barn owls (Tytoniae) - `≥Å¡ QÆ∞_»¡QÆ∂Å
Baya (Ploceus phillippinus) - r#∞~å~Ú (y@ì QÍ_»∞)
Bazas (Aviceda jerdoni and aviceda leuphotes) - QÆ̂ ŒÌ*Ïu Ñ¨HΔ̃
Bear sloth (Melursus ursinus) - ZÅ∞QÆ∞ |O\˜
Bengal porcupine (Atherurus macrourus asamensis) - ÉˇOQÍÅ∞ =Úà◊¡ Ñ¨Ok, U Œ̂∞ Ñ¨Ok
Bharal (Pseudois mayaur) - J_»q Q˘„Ô~
Binturong (Arctictis binturng) - =$HõΔ a_®ÅO, K≥@¡Ñ≤e¡, ZÅ∞QÆ∞ Ñ¨e¡
Biological balance - r=~åt ã¨=∞ «̀∞Åº ã≤÷u
Bison Indian or Gaur (Bos gaurus) - HÍ~°∞É’`«∞, J_»q^Œ∞#fl
Biosphere - r= P=~°}
Black buck (Antelope cervicapra) - #Å¡ lOHõ Hõ$+‚̈lOHõ
Blue-bird (irenidae) - heÑ¨H˜Δ
Blue bull (Nilgai) (Boselaphus trago camelus) - =Ú#∞É’`«∞ (=∞#∞"≥∂`«∞)
Boa - tYO_çáê=Ú
Brow-antlered deer or Thamin (Corbus eldi) - =∞}˜Ñ¨Ùi ^Œ∞Ñ≤Ê
Buffalo wild - J_»q |„Ô~, HÍÔ~#∞=Ú
Butter belt (Buffer zone) - ~°HΔ̃̀ « P=~°}
Bustards (Otididae) - |@ì "Õ∞Hõ Ñ¨HΔ̃, |@ì"Õ∞Hõ Ñ≤@ì
Bustard quail (Turnicidae) - |∞„~°∞ Ñ≤@ì
Brahminy duck (Tadarna ferruninea) - K«„Hõ"åHõO, „ÉÏÇ¨Ï‡}ÉÏ`«∞
Brahminy kite (Haliastur Indus) - „ÉÏÇ¨‡}_ÕQÆ
Buzzard (Butastur teesa) - „QÆ^ŒÌÑ≤@ì
Cairon - ã¨iÇ¨Ï^Œ∞Ì k"≥∞‡Å∞
Caliper - "åºã¨ =∂Ñ¨HõO
Canopy - "Õ∞Å¯@∞ì
Canophy density - q`å# ™êO„^Œ`«
Capital - =¸Å^èŒ#O
Cart track - |O_çÉÏ@
Case - "åº[ºO
Case diary - "åº[º k#K«~°º
Cash Accounts - #QÆ̂ Œ∞ ÖˇHȭ Å∞
Cash Balance - #QÆ^Œ∞ xÅfi
Cash book - #QÆ̂ Œ∞ z\Ïì
Cashew - r_ç=∂q∞_ç, =ÚO`«=∂q∞_ç
Cashew kernel - r_ç Ñ¨Ñ¨C
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Cash sheet - #QÆ̂ Œ∞ Ñ¨„ «̀O
Cash solvency - #QÆ̂ Œ∞ fˆ~Û ™ÈÎ=∞ «̀
Casuality - K«zÛ# "≥ÚÅHõ
Casuality replacement - "≥ÚÅHõ K«zÛ# KÀ@ ÉèísÎ uiy<å@_»O
Catchment area - Ñ¨s"åÇ¨ÏHõ „áêO`«O
Cutting - HÀÜ«∞_»O, #~°Hõ_»O
Cattle - Ñ¨â◊√=ÙÅ∞
Cattle fodder - Ñ¨â◊√=ÙÅ "Õ∞ «̀, Ñ¨â◊√„QÍã¨O
Cattle pound - |O ≥̂Å ^˘_ç¤
Cause - HÍ~°}O
Certificate - ^èŒ$=Ñ¨„`«O „^èŒ∞gHõ~°}Ñ¨„`«O
Charcoal - ÉÁQÆ∞æ
Charge sheet - <Õ~å~ÀÑ¨} Ñ¨„`«O, JaèÜ≥∂QÆÑ¨„`«O
Check damming - Hõ@ì̀ Àh\˜XuÎ_çx JiHõ@ì_»O, h\˜H˜J_»∞¤Hõ@∞ì
Check enumeration - «̀xd QÆ}#
Check post - «̀xd ˆHO„ Œ̂O, \Ï}Ï
Chief Conservator of Forests - „Ñ¨̂ è•# J@g ã¨O~°HõΔ}ÏkèHÍi
Chiroonji - ™ê~°Ñ¨Ñ¨C
Chit - p\©
Chute - ~°"å}Ï „Ñ¨"åÇ¨ÏO, #n~°"å} ˆHO„ Œ̂O
Circular weeding - cum-soil working - "≥ÚÅHõK«∞@∂ì HõÅ∞Ñ¨ÙfÜ«∞_»O, Q˘Ñ¨C`«=fi_»O
Classification - =sæHõ~°}
Clearing forest for cultivation - ™êQÆ∞ H˘~°‰õΩ J_»qx H˘\ì̃ "ÕÜ«∞_»O
Clearing operations - `˘ÅyOK«∞ Ñ¨#∞Å∞, KÕkOK«∞ HÍ~°º„Hõ=∞O
Clear bole - ™êÑ¶‘ HÍO_»O
Clear felling - Ñ¨ÓiÎ H˘\ì̃ "Õ̀ « Ñ¨̂ Œúu ã¨=¸ÅOQÍ KÕkOK«_»O, Ñ¨ÓiÎQÍ H˘\ì̃"Õ̀ « q è̂•#O
Clear felling system - Ñ¨ÓiÎ H˘\ì̃"Õ̀ « ==¸ÅKÕi# Ñ¨̂ Œúu
Clipping - HõuÎiOÑ¨Ù
Climate factors - "å`å=~°} q+¨Ü«∂Å∞
Climber - „áêˆH "≥ÚHȭ fQÆ
Climber cutting - fQÆ HõuÎiOÑ¨Ù
Close canopy - =¸ã≤# Ñ¨Oki, =¸ã¨∞H˘#fl J_»q
Clump - "≥^Œ∞~°∞ QÆ∞|∞~°∞
Co-dominant - ã¨=∞„Ñ¨|Å =$HõΔO
Collar - "≥ÚHõ¯"≥∞_»"Õ~°∞HÍO_»O Hõeã≤#KÀ@∞
Collect - =ã¨∂Å∞ KÕÜ«Ú, ¿ãHõ~°} KÕÜ«∞_»O
Collection - ¿ãHõ~°}, =ã¨∂Å∞
Collection charges - ¿ãHõ~°} Y~°∞Û
Collection Depot - ¿ãHõ~°} ˆHO„ Œ̂O
Commencement - P~°OÉèíO
Commercial bole - q„HõÜ«∞ Ü≥∂QÆº HÍO_»O
Compartment - P~°, qÉèÏQÆO
Compensation - #+¨ìÑ¨iÇ¨~°O
Competent authority - ã¨=∞~°ú JkèHÍi, ã¨O|Ok «̀ JkèHÍi
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Completion report - ã¨=∂Ñ≤Î x"ÕkHõ
Component - ÉèÏQÆO
Compose - ‰õÄ~°∞Ê@
Composition - ‰õÄ~°∞Ê
Compounding fee - ~år ~°∞ã¨∞O
Computing - QÆ}# KÕÜ«∞_»O
Conduct of sale - J=∞‡HõO x~°fiÇ¨Ï}, "ÕÅO x~°fiÇ¨Ï}
Configguration - Éèí∂ Ñ¨iã≤úu
Confirm - ã≤÷~° Ñ¨~°K«_»O, MÏÜ«∞Ñ¨~°K«_»O, L «̀Î~°∞=Ù MÏÜ«∞O KÕÜ«∞@O
Confirmation order - ™êfin# ã≤úfHõ~°} L «̀Î~°∞=Ù
Confiscated material - ™êfin# Ñ¨~°K«∞‰õΩ#fl ã¨~°∞‰õΩ, [Ñ‘Î KÕã≤# ã¨~°∞‰õΩ
Congestion - W~°∞‰õΩ, „H˜H˜̄ iã≤#
Conifer - â◊O‰õΩ DÑ¨=$HõΔO HÀxÑ¶̈~ü
Conservation - ã¨O~°HõΔ}
Conservator of Forests - J@g ã¨O~°HõΔ}ÏkèHÍi
Contour trenches - ‰õΩ Œ̂∞~°∞ HÍÅ∞=
Contra band - x+≤̂ ŒÌ"≥∞ÿ# ã¨~°∞‰õΩ, ^˘OQÆKå@∞ ã¨~°∞‰õΩ
Contractor - QÆ∞`«Î^•~°∞
Control Register - xÜ«∞O„ «̀} Ñ¨ÙãÎ̈HõO
Conversion - =∂~°∞Ê
Conversion Register - =∂iÊ_ç Ñ¨ÙãÎ̈HõO
Conversion system - =∂iÊ_ç q è̂•#O
Coppice - K≥@¡ #~°∞‰õΩ_»∞ =Å# =KÕÛ zQÆ∞à◊√§
Coppice shoots - "≥Ú^Œà◊√§, zQÆ∞à◊√§, HÍjÑ¨O@ "≥ÚÅHõÅ∞
Coppicing - #iH˜# "≥Ú Œ̂à◊¡ ã¨=~°}, HÍjÑ¨O@
Counter - Z^Œ∞~°∞K≥Ñ¨Ê@O
Counter fire - Z Œ̂∞~°∞ xÑ¨C
Countersigned - ^Œ$gHõ~°} ã¨O`«HõO
Coupe - ‰õÄÑ¨Ù
Coupe accounts - ‰õÄÑ¨Ù ÖˇHõ¯Å∞
Cover - ÃÑ· ÉèÏQÆO, =¸ «̀
Cover crop - =Ú^Œ∞~°∞ Ñ¨O@
Creepers - Å «̀Å∞, áêˆH "≥ÚHȭ Å∞
Cross section - J_»∞¤ÉèÏQÆO
Crow bar hole - QÆ∞#Ñ¨O`À KÕã≤# ~°O„ è̂ŒO
Crown - =$HõΔâßY
Crown fire - =$HõΔâßYÅ‰õΩ "åºÑ≤OKÕ =∞O@
Crown thinning - =$HõΔtY#∞ Ñ¨Å∞K« Ñ¨~°K«@O
Crude method - "≥Ú~°@∞ Ñ¨^ŒÌu
Cultivation - ™êQÆ∞, =º=™êÜ«∞O
Cultural operations - ÃÑOÑ¨HõO Ñ¨#∞Å∞
Cup shake - QÆ∞O„_»x Ñ¨QÆ∞à◊√¡
Curing - Ñ¨̂ Œ∞#∞ KÕÜ«∞_»O
Custody form - ã¨∞=Ù~°∞¤ <å=∂ ™êfin#OÖ’ LOK«∞‰õΩ#fl Ñ¨„ «̀O
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Custard apple - ã‘`åÑ¶¨ÅO
Cut - QÍ@∞, HÀ «̀
Cutting Back - uiy #iH˜"Õ̀ «

Botanical names K≥@¡ ¿Ñ~°∞¡
Caesalpinia bonducella (Mollecca bean) - QÆK«ÛHÍÜ«∞
Cassia auriculata - `«OˆQ_»∞
Cassia obovata - <ÕÅ «̀OˆQ_»∞

Casuarina equisetifolia (Casuarina) - ã¨~°∞QÆ∞, ã¨ifi

Celtis orientals - ™ê~°Ñ¨Ñ¨C
Cocos nucifera - H˘|ƒi
Coffea Arabica - HÍÑ¶‘
Curjum balsam (wood oil) - Hõ„~°#∂<≥
Cyperus rotundus (nut grass) - `«∞OQÆ

Wild Life =#º „áê}˜
Carrying capacity - XHõ ã¨÷Å=ÚÖ’ [O`«∞=ÙÅ∞ ÃÑ~°∞QÆ∞Ñ¨iq∞u
Capped langur (Presbytis pilcatus) - \’Ñ‘ H˘O_»=ÚK«∞Û
Caracal (Felis caracal) - (XHõ *Ïu) ÃÑ Œ̂Ì J_»q Ñ≤e¡
Carnivore - =∂O™êÇ¨i
Chaffinches (fringillinae) - r#∞"å~Ú =O\˜ ã‘=∞ Ñ≤@ì
Cat family - ÃÑ Œ̂ÌÑ¨Ùe, z~°∞ «̀, ã≤OÇ¨ÏO PkQÍQÆÅ Ñ≤e¡*Ïu
Cheer pheasant (Catreus wallichu) - <≥=∞e *Ïup~° J_»qHÀ_ç
Cheetah (Acinony jarbatus) - K«∞Hõ¯Å, z~°∞`«Ñ¨Ùe
Chital (Axis axis) spotted deer - Œ̂∞Ñ≤Ê, K«∞Hȭ Å ˆ~_ç
Civet cat (viverricula indica) - =Ù#∞QÆ∞ Ñ≤e¡
Clouded leopard (Neofelisne bulasa) - =∞|∞ƒ~°OQÆ∞Å z~°∞`« Ñ¨Ùe
Closed season - "Õ@ x¿+kèOz# HÍÅO
Chinkara or Indian Gazelle (gazelle bennetti) - QÆ_ç¤[iHõ (QÆ_ç¤ lOHõ)
Coot (fulica atra) - h\˜ÉÏ`«∞
Cormorant (phala crocorax riger) - h\H̃ÍH̃
Crab-eating macaque (macaca irusumbrosa) - ã‘̀ «, (ZO„_»HÍÜ«∞#∞) u<ÕHÀu
Cranes (Gruidae) - H˘OQÆÅ∞
Crepuscular animal - ™êÜ«∞O ã¨O^èŒºÅÖ’ u~°∞QÆ∞ [O`«∞=ÙÅ∞
Crocodile, saltwater (crocodiles porosus) - LÑ¨Ch\˜ "≥Úã¨e
Crocodile mugger - =∞Ozh\˜ "≥Úã¨e, =∞Hõ~°=Ú
Cruising radius - [O`«∞=ÙÅ∞ PÇ¨~°qÇ¨~°=ÚÅ‰õΩ u~°∞QÆ∞ Ñ¨ikè
Common crow - HÍH̃
Crow pheasant (coucal) centropus sinensis - *ˇ=Ú_»∞ HÍH˜
Common fox - #Hȭ
Cover - =∂@∞
Covert - =∂@∞ „áêO`«O
Convey - QÆ∞OÑ¨Ù
Cobra (naza naza) - „`åK«∞áê=Ú
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Daily felling Register - ≥̂·#Ok# KÕO Œ̂# Ñ¨\ ì̃
Damages - #+¨ìÑ¨iÇ¨~åÅ∞
Debarking - Éˇ~°_»∞ fÜ«∞_»O
Deciduous - P‰õΩ~åÅ∞Û
Decompose - ‰õΩo¡áÈ=_»O
Deduction - `«yæOÑ¨Ù
Deed planting - Ö’`«∞<å@∞
Defaulter - |HÍ~Ú^•~°∞
Defoliation - P‰õΩÅ∞ `åeáÈ=_»O
Defoliator - P‰õΩÅ∞ ~åÖËÛÑ¨Ù~°∞QÆ∞
Deforest - J@g x~°∂‡Å#, P@ gKÕ̂ Œ#
Delivery Receipt - JÑ¨ÊyO`« ~°ã‘^Œ∞
Delivery Register - JÑ¨ÊyO «̀ Ñ¨ÙãÎ̈HõO
Demarcation - ã¨iÇ¨Ï^Œ∞Ì x~°‚Ü«∞O
Dendrology - =$HõΔ q*Ï˝#O
Dendrometer - K≥@∞ì Z «̀∞Î H˘eKÕ ™ê è̂Œ#O
Dense forest - HÍ~°_»q
Denudation - J@q è̂ŒfiOã¨O
Departmental - âßdÜ«∞, âßMÏÑ¨~°OQÍ
Deposit - ^èŒ~å=`«∞Î
Depot - J_çu, ˆHO„ Œ̂O
Depot accounts - J_çu ÖˇHȭ Å∞
Depot Register - J_çu Ñ¨ÙãÎ̈HõO
Depreciation - `«~°∞QÆ∞Å∞
Destination - QÆ=∞º™ê÷#O
Destruction - q<åâ◊#O
Detection - PK«∂H˜
Deteriorated - H©Δ}˜OK«∞

Deviation - „Hõ=∞O «̀Ñ¨Ê_»O, ã¨∂~°∞Ê
Diameter - "åºã¨O
Diary - k#K«~°º
Dibbling - q`«Î_»O
Digits - JOÔHÅ∞
Numbering on - (K≥@¡ÃÑ·) JOÔHÅ∞ "ÕÜ«∞_»O
Disbursement - |\Ïfi_®
Disreservation - „Ñ¨`ÕºH˜OÑ¨Ù#∞Oz `˘ÅyOÑ¨Ù, J@g „áêO`«O#∞O_ç "Õ~°∞KÕÜ«∞_»O
Distribution centre - Ñ¨OÑ≤}˜ ˆHO„^ŒO
Divisional Forest Officer - J\g =∞O_»ÖÏkèHÍi
Dormant buds - x„^•}"≥∞ÿ# "≥ÚQÆæÅ∞
Dragging - ÖÏQÆ_»O, D_»Û_»O
Dressing - ÉÏQÆ∞KÕÜ«∞_»O
Drift wood - h\˜Ö’ H˘@∞ìH˘zÛ# HõÅÑ¨
Drill - ~°O„^è•Å∞ KÕÜ«∞_»O, `˘Å=_»O
Duty - Ñ¨#∞fl, ã¨∞OHõO, qkè
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Botanical names K≥@¡ ¿Ñ~°∞¡
Dalbergia sissoo - xã¨∞û, l„>ËQÆ∞ *Ïu
Datura alba - Thorn apple - L"≥∞‡`«Î
Delbergia latifolia (Rose wood) - z„>ËìQÆ∞
Delinial pentagyna (Revadi) - ˆ~=_ç
Diospyros melanoxylon (Tunidi, Ebony) - «̀∞xH˜, c_çP‰õΩ

Wild life =#º „áê}˜
Demoiselle crane (Anthropoides virgo) - H˘~°HõOK«∞ H˘OQÆ
Desert cat (Felis - libyca) - Z_®i Ñ≤e¡
Desert fox (Vulpes bucopus) - Z_®i #Hõ¯
Dhole (wild dog) cuonalpinus - ˆ~K«∞ ‰õΩHõ¯
Dolphins (DolphinusAdelphis, Platanista gangetica) - Éˇ_çã¨ KÕÑ¨, QÆ∞O_»∞g∞#∞, _®ÖòÑ¶≤<£
Dove (Streptopeliaspecies) - QÆ∞=fi
Ducks (Anastidae) - ÉÏ`«∞Å∞
Dugong (Dugong dugon) (Sea - cow) - ã¨=Ú„ Œ̂Ñ¨Ù P=Ù
Drongo (Dicrurus species) - Éèí~°̂ •fi[ Ñ¨HΔ̃
Deer - ^Œ∞Ñ≤Ê
Earnest money - |Ü«∂<å ÃÑ·HõO
Earnest Money Deposit - |Ü«∂<å ÃÑ· HõÑ¨Ù è̂Œ~å= «̀∞
Enclosure - J~°}º =∞ è̂Œº P=~°}
Encroachment - J„Hõ=∞ P„Hõ=∞}
Enumeration - ÖˇH˜¯OK«_»O
Epicormic branch - ã¨∂H©;HÍO_»O Ô~=∞‡Å∞
Equipment - ™ê è̂Œ# ™ê=∞„y, ã¨~°O*Ï=∂
Erosion (soil) - (<ÕÅ) HÀ «̀
Espacement - "≥ÚHȭ Å =∞ è̂Œº Œ̂∂~°O
Estimate - JOK«<å
Evaluation - =¸ÅºO Hõ@ì_»O, x~å÷~°}, „Ñ¨QÆu x~å÷~°}
Ever green - ã¨`«`«Ç¨Ïi`«
Execution - x~°fiÇ¨Ï}, J#∞Å∞
Execution of agreement - XÑ¨ÊO^ŒO J=∞Å∞, "˘Ñ¨CO^ŒÅ‰õΩ^Œ∞~°∞Û HÀ=@O
Executor - J=∞Å∞^•~°∞, x~°fiÇ¨Ï} Hõ~°Î
Exotic - Ñ¨~°^Õj=∞O
Expenditure - qxÜ≥∂QÆO, Y~°∞Û
Exploitation - J_»qKÕkOz J#∞ÉèíqOK«_»O
Exporter - ZQÆ∞=∞u^•~°∞
Extension - qã¨Î~°}
Extraction - "≥eH˜fÜ«∞_»O

Botanical names K≥@¡ ¿Ñ~°∞¡
Emblica officinalis (Amla) - Lã≤iHõ
Eurginia jambolana (Jamun) Syn. Syzygiwm Cuminri - <Õˆ~_»∞
Euphorbia antiquorum - ÉÁ=∞‡*ˇ=Ú_»∞
Euphorbia nerifolia - P‰õΩ*ˇ=Ú_»∞
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Euphorbia tirucali - Milkhedge - HÍ_»*ˇ=Ú_»∞

Wild life =#º „áê}˜
Eagle- QÆ^ŒÌ
Egret (Egretta alba) - `≥Å¡H˘OQÆ
Emerald Dove (Columbidae) - Ñ¨K«Ûáê=Ù~°O
Ermine (Mistela erminea) - ≥̀Å¡x J_»qÑ≤e¡
Elephant (Elephas maximus) - U#∞QÆ∞
Endemic - ™ê÷xHõ, Õ̂jÜ«∞
Environment - Ñ¨iã¨~°=Ú
Equilibrium - ã¨=∞`«∞Åº`«
Exotic - q^Õj
Felled material - Ñ¨_»Q˘\ì̃# ã¨~°∞‰õΩ, KÕkOz# ã¨~°∞‰õΩ
Felling - #~°Hõ_»O, KÕkOK«_»O
Felling cycle - #iˆH =º=kè
Fence - HõOK≥
Fencing - HõOK≥"ÕÜ«∞_»O
Field book - H˘Å «̀Å Ñ¨ÙãÎ̈HõO
File - P‰õΩ~å~Ú, ÃÑ¶·Å∞
Final felling - z=i HÀ «̀, JYiKÕ̂ Œ#
Finishing - Ñ¨ÓiÎKÕÜ«∞_»O, `«∞k "≥∞~°∞QÆ∞Å∞
Fire conservancy - Jyfl#∞O_ç ã¨O~°HõΔ}
Fire line - Jyflx~À^èŒ ˆ~Y
Fire protection - Jyfl x~À è̂ŒO, Jyfl#∞O_ç ~°HõΔ}
Fire tracing - Jyflx~À è̂ŒHõ K«~°º
Fire wood - =O@K≥~°‰õΩ
Fire wood stock - =O@K≥~°‰õΩ ¿ÑiÛ# ‰õΩÑ¨Ê
First charge - „Ñ¨^äŒ=∞ ÉèÏ~°O
Floatable timber - `ÕÅQÆey# HõÅÑ¨
Flora and fauna - K≥@∞¡KÕ=∞Å∞ –[O`«∞*ÏÅO† =<åÅ∞–=#º„áê}∞Å∞
Flowering - Ñ¨Ù+≤ÊOK«∞
Fluting - K≥@∞ì"≥Ú^Œ@ á⁄_»∞K«∞‰õΩ=zÛ# ÉèÏQÆO
Fodder grass - "Õ∞`«QÆ_ç¤
Fog - á⁄QÆ=∞OK«∞
Foot path - HÍeÉÏ@
Forest - J_»q, J@q
Forest block - J@g ÉèÏQÆO
Forest circle - J@g qÉèÏQÆO
Forest Conservation - J@g ã¨O~°HõΔ}
Forest Division - J@g =∞O_»ÅO
Forester - J@g Ñ¨i~°HõΔ‰õΩ_»∞
Forest Guard - J@g ~°HõΔ‰õΩ_»∞
Forest Officer - J@g JkèHÍi
Forest privileges - J@g qâıëêkèHÍ~åÅ∞
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Forest produce - J@g Ñ¶¨Å™êÜ«∞O
Forest Range - J@g ˆHΔ„ «̀O
Forest Range Officer - J@g ˆHΔ„ «̀ JkèHÍi
Forestry - J@g âßGO
Forest Section Officer - J@g qÉèÏQÆ JkèHÍi
Forest settlement - J@g |O^À|ã¨∞Î
Forest Settlement Officer - J@g |O^À|ã¨∞Î JkèHÍi
Forest watcher - J@g HÍÑ¨Å^•~°∞
Forfeit - HÀÖ’Ê=_»O [Ñ¨ÙÎKÕÜ«∞_»O
Form factor - ã¨fi~°∂Ñ¨ QÆ∞}HõO
Formation of nursery bed - "å~°∞=∞_»∞Å∞ `«Ü«∂~°∞ KÕÜ«∞_»O
Fuel - =O@ K≥~°‰õΩ, WO è̂Œ#O
Fungus attack - |∂AÑ¨@ì_»O

Wild life =#º „áê}˜
Fauna - r= *Ï «̀∞Å∞, [O «̀∞ *ÏÅO
Falcons (falconidae) - _ÕQÆ
Ferret badgers - Ñ≤e¡
(Melogale moschata and melogale personata)

Finch (fringillidae) - r#∞"å~Ú Ñ≤@ì
Fishing cat (felis viverrina) - KÕÑ¨Å∞ u<Õ Ñ≤e¡
Flamingo (Phoenicopteridae) - zÅHõ=Ú‰õΩ¯ Kèå «̀∞
Flower pecker - Ñ¨ÓÅ Õ̀<≥ `åQÆ∞ Ñ¨HΔ̃, Ñ¨ÙëêÊÅ`˘ÅKÕ Ñ¨HΔ̃
Flycatchers (musciapidae) - ^•ã¨i Ñ≤@ì
Fly way - Ñ¨‰õΔΩÅ"åi¬Hõ ã¨OKå~° =∂~°æO
Flying squirrel - Zyˆ~ L_»∞ «̀
(all species of the genus Hylopetes, Petaurista, Belomys and Eupeutaurus)

Fox (valpes bengalensis) - QÆ∞O@#Hõ¯
Four-horned antelope (Tetraceros Quadricornis) -  <åÅ∞QÆ∞ H˘=Ú‡Å Œ̂∞Ñ≤Ê, H˘O_» Q˘„Ô~
Fowl - HÀ_ç *Ïu Ñ¨HΔ̃
Fruit bats - Ñ¨O_»∞¡u<Õ QÆaƒÅO

Botanical names K≥@¡ ¿Ñ~°∞¡
Feronia limonia (wood apple) - "≥ÅQÆ
Ficus Indica (Banian tree) - =∞„i
Ficus infectoria - Aqfi
Ficus racemosa - "Õ∞_ç
Ficus religiosa - ~åq
Germination - "≥ÚÅÔH`«Î_»O
Germinative capacity - "≥ÚÅÔH`ÕÎ™ê=∞~°÷ºO
Germinative energy - "≥ÚÅÔH Õ̀Î â◊HÎ̃
Girdle - K«∞@∂ìQÆO@∞
Girijan - yi[#
Girth - K«∞@∞ìH˘Å`«, ÔH·"å~°O
Girth at Breast height - Kèåf Z «̀∞Î#, K«∞@∞ìH˘Å «̀
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Goat Browsing - "Õ∞HõÅ∞ "Õ∞Ü«∞_»O
Godown - QÀ^•O
Gradient - "åÅ∞
Grafting - JO@∞Hõ@ì_»O
Grazing - Ñ¨zÛHõ "Õ∞Ü«∞_»O
Gregarious - ™ê=¸Ç≤ÏHõ"≥∞ÿ#
Gregarious flowering - ™ê=¸Ç≤ÏHõOQÍ Ñ¨Ù+≤ÊOK«_»O
Gregarious species - ™ê=¸Ç≤ÏHõ *Ïu
Ground cover - <ÕÅ=∞^Œ∞~°∞
Ground fire - <ÕÅHõO@∞‰õΩ#fl =∞O@
Grower - L`«ÊuÎ^•~°∞, ÃÑOK«∞"å_»∞
Grub attack - ÅkúÑ¨Ù~°∞QÆ∞ `≥QÆ∞Å∞
Guilty - <Õ~°O KÕã≤#
Gully plugging - <ÕÅH˘ «̀, J_»∞¤Hõ@ì
Gum - lQÆ∞~°∞
Gerugu pinnata (Garuga) - QÆ~°∞QÆ
Gmelina arborea (Gamadi) - QÆ∞=∞‡_ç
Grewia tilioefolia (Dhamam) - `«_»

Wild life =#º „áê}˜
Gavial (Gavialis gangeticus) - QÆOQÍ=∞Hõ~°O
Gazelle - |∞„~° lOHõ, lOHõ
Geese (Anatidae) - ÉÏ`«∞
Giant squirrel - ~åHÍã≤ L_»∞ «̀
(Ratufa macroura, Ratufa, indica and Ratufa bicolor)

Gibbon (Hylofates hoolock) - y|ƒ<£HÀu
Golden cat (Felis temmincki) - |OQÍ~°∞=<≥fl Ñ≤e¡
Golden langur (Presbytis geei) - |OQÍ~°∞=<≥fl H˘O_»=ÚK«∞Û
Gold finches and allies (Carduelinae) - |OQÍ~°∞=<≥fl r#∞"å~Ú Ñ≤@ì*Ï`«∞Å∞
Goral - Ç≤Ï=∂ÅÜ«∞O H˘O_»"Õ∞Hõ
(Nermorhas dus, goral, Nemorhaedus hodugsoni)

Great Indian Bustard (Choriotis nigriceps) - |@ì"Õ∞HõÑ≤@ì
Grebe little (Dabehick) ( Peliceps neficollis) - |∞_»∞|∞O_»
Great Indian Hornbill (Buceros Biscornis) - ÉèÏ~°fÜ«∞ SÉˇi «̀ Ñ¨HΔ̃
Grouse (Pteroclindidae) Sand - ~åuáÈÅ¯
Habitat - P"åã¨O
Hammer - ã¨∞uÎ, ã¨O «̀H±
Hammer Mark - ã¨∞uÎQÆ∞~°∞Î, ã¨O`«H±QÆ∞~°∞Î
Hard wood - QÆ\˜ìHõÅÑ¨
Heart - wood - KÕ=Hõ„~°
Herb - =¸eHõ
Herbage - P‰õΩÅ∞, JÅ=ÚÅ∞
Hide - [O`«∞K«~°‡O
Highest Bidder - ÃÑ^ŒÌáê@^•~°∞
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High forest - HÍ~°_»q ÃÑ Œ̂Ì_»q
High stumps - Z`«∞Î"≥∂à◊√¡
Hillock - QÆ∞@ì
Honey - `Õ<≥
Horizontal saw - J_»∞¤HÀ «̀ ~°OÑ¨O
Horn - H˘=Ú‡
Humidity - QÍeÖ’ `Õ=∞
Humus - P‰õΩ Z~°∞Ñ¨Ù
Husk - á⁄@∞ì, THõ
Hybrid - ã¨OHõ~°O
Hygroscopicity - Õ̀=∞#∞Ñ‘Å∞Û‰õΩ<Õ â◊HÎ̃
Hypsometer - K≥@∞ìZ «̀∞Î#∞ H˘eKÕ ™ê è̂Œ#O

Botanical names K≥@¡ ¿Ñ~°∞¡
Hardwickia binata (Roxb) - UÑ≤

Wild life =#º „áê}˜
Herrier - ™êÅ∞=, _ÕQÆ
Hares - ‰õΩO^ÕÅ∞, K≥=ÙÅÑ≤e¡
(black naped, common Indian desert, Himalayan, Mousehare)

Hawks (Accipitridae) - _ÕQÆ
Hog badger (Arctonyx collaris) - ZÅ∞QÆ∞Ñ¨Ok, K≥@¡Ñ¨Ok
Himalayan black bear (Selenarctos thibetanus) - Ç≤Ï=∂ÅÜ«∞ „áêO «̀O #Å¡ ZÅ∞QÆ∞|O\˜
Himalayan Brown bear (Ursus arctos) - Ç≤Ï=∂ÅÜ«∞„áêO`«O QÀ^èŒ∞=∞~°OQÆ∞ ZÅ∞QÆ∞|O\˜
Himalayan Crestless Poorceupine (Hystrix hodgsoni) - Ç≤Ï=∂ÅÜ«∞ „áêO «̀O =Úà◊¡Ñ¨Ok
Himalayan Ibex (capra ibes) - Ç≤Ï=∂ÅÜ«∞„áêO`«O H˘O_»Q˘„Ô~
Himalayan tharti (Hemitrogus Jemlahicus) - Ç≤Ï=∂ÅÜ«∞ „áêO «̀O QÀ=Ù
Hispid hare (caprolgus hispidus) - z~°∞QÆ∞ ZO„@∞HõÅ ‰õΩO Õ̂Å∞
Hog deer (Axis procinus) - z#fl lOHõ
Hoo lock (Hylobates hoolock) - Ç¨̇ ÖÏH± HÀu
Horn bill (Bucerotidae) - WÉˇi «̀ Ñ¨HΔ̃
Hyaena (Hyaena hyaena) - ^Œ∞=Ú‡ÅQ˘O_ç
Hyaena (Hyaena hyaena) - H˘~åflã≤QÍ_»∞, ^Œ∞=Ú‡ÅQ˘O_ç
Heron night Nycticorax nycticorax - pHõ\˜H˘OQÆ, ~å„uH˘OQÆ
Heron grey (Ardea cinerea) - <å~åÜ«∞} Ñ¨HΔ̃
Heron pond (paddy bird) (Ardeola grejli) - QÆ∞_ç¤H˘OQÆ
Home Range - [O`«∞=ÙÅ∞ PÇ¨~°qÇ¨~åÅ‰õΩ uiˆQ ^Œ∂~°O
Illicit - J„Hõ=∞, ^˘OQÆKå@∞
Illicit cultivation - J„Hõ=∞ ¿ã Œ̂ºO
Illicit felling - ^˘OQÆKå@∞QÍ #~°Hõ_»O
Impermeable - KÀ~°â◊HõºOHÍx, "åºÑ≤OÑ¨ â◊HõºOHÍx
Improvement felling - J_»=ÙÅ Jaè=$kúH˜ K≥@¡#∞ #~°Hõ_»O
Increment felling - ÃÑ~°∞QÆ∞@HÀã¨O W «̀~° K≥@¡#∞ #~°Hõ_»O
Indigenous - ^Õâ◊"åo
Insecticide - „H˜q∞<åâ◊HõO
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Insolvent - k"åÖÏHÀ~°∞
Inspection - `«xd
Installment (Kist) - H˜ã¨∞Î, ^Œá¶êÅ"åi
Integrated Timber Industry - UH©Hõ$ «̀ HõÅÑ¨ Ñ¨i„â◊=∞
Intending bidder - áê_»̂ ŒÅz# =ºHÎ̃, áê@^•~°∞
Invoice book - ã¨~°∞‰õΩÅ Ñ¨\©ì Ñ¨ÙãÎ̈HõO

Botanical names K≥@¡ ¿Ñ~°∞¡
Illicium veram - J<åã̈

Wild life =#º „áê}˜
Indian Wild Ass (Equus Wild Ass) - J_»qQÍ_ç^Œ
Ioras (Irenidae) - â◊√H˜Hõ
Jungle growth - J_»q ÃÑ~°∞QÆ∞^ŒÅ
Jackal - #Hȭ
Jordons Conrser Daublebanded - *’~å¤#∞ Ñ¨HΔ̃
(Cursorius bitorquatus)

Jungle Spar fowl (phasianidae) - z=∞@HÀ_ç
Kancha grass - HõOK«QÆ_ç¤, c_»∞QÆ_ç¤
Kerbing - *Ïˆ~=∞\ì̃x JiHõ@ì_»O
Kiln - J=O, |\©ì
Knocked down - "ÕÅOáê@ =ÚyOK«_»O
Knot - =Ú_ç
Keel back striped - h\˜áê=Ú
Keel back checkared - h~°∞Hõ@ì
Kashmir Stag (Cerous Elaphus hanglu) - Hõj‡~°∞ =∞QÆ Hõ}˜u
Krait - Hõ@¡áê=Ú
Kingfisher - Å‰õΩ=ÚH˜Ñ≤@ì
Kite - QÆ^ŒÌ
Lac - ÅHõ¯
Latent buds - QÆ∞Ñ¨Î"≥∞ÿ# "≥ÚQÆæÅ∞
Layer - JO@∞á⁄~°
Leading shoot - „Ñ¨̂ è•#"≥∞ÿ# "≥ÚÅHõ
Leaf canopy - P‰õΩÅâßY
Leaf mould (Anmus) - P‰õΩÅ Z~°∞=Ù
Lease - H“Å∞
Lessee - H“Å∞^•~°∞
Levelling - K«^Œ∞#∞KÕÜ«∞_»O
Licence - Öˇ·Ãã#∞û
Light demander - HÍOuxHÀ~°∞
Lines enumeration survey - =~°∞ã¨Å QÆ}#
Line sowing - =~°∞ã¨Ö’ q «̀Î_»O
Live stock - Ñ¨â◊√QÆ}#O
Loading - xOÑ¨_»O
Loam - |OHõ=∞#∞fl
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Loamy soil - |OHõ=∞\˜ì<ÕÅ
Log - ^Œ∞OQÆ ^Œ∂ÅO, "≥Ú^Œ∞Ì
Logging - ^Œ∞OQÆÅ∞ `«Ü«∂~°∞ KÕÜ«∞_»O
Lop and top - #iH˜# H˘=∞‡Å∞, – Ô~=∞‡Å∞
Loss - #+¨ìO
Lot - ‰õΩÑ¨Ê
Lotting - ‰õΩÑ¨ÊÅ∞QÍ ÃÑ@ì_»O
Lotwar Register - ‰õΩÑ¨Ê"åi Ñ¨ÙãÎ̈HõO

Wild Life =#º „áê}˜
Lark (Alauda gul gula) - Éèí~°̀ « Ñ¨HΔ̃, |∞~°Hõ Ñ≤@ì
Langur (Presbytis entellus) - H˘O_»=ÚK«∞Û
Lapwing (Vanellus) - f`«∞= Ñ≤@ì
Large Falcons - ÃÑ^ŒÌ_ÕQÆ
(Falco peregrines, Falco biar micus and Falco chiequera)

Leaf monkey (presbytis phayrei) - P‰õΩ HÀu
Leopard or Panther (Panther a pardus) - z~°∞`«Ñ¨Ùe
Leopard cat (Felis bengalensis) - H˘O_»QÆO„_»∞
Lesser of Red Panda (Ailurus fulgens) - Z„~°Ñ¨O_®
Lorikeet - z#flzÅ∞Hõ
Lion Indian (Panthera leo) - ã≤OÇ¨ÏO
Lion - tailed macque (Mecaca silenus) - ã≤OÇ¨ÏO`ÀHõ HÀu
Loris slender Loris tardigradus - ^Õ"åOQÆÑ≤e¡
Lynx (Felis lynx isabellinus) - Ç≤Ï=∂ÅÜ«∞Ñ¨Ù J_»qÑ≤e¡
Mahua - WÑ¨Ê, "≥ÚÇ¨Ï<å
Maintencance - x~°fiÇ¨Ï} áÈ+≤OK«@O
Major forest produce - „Ñ¨̂ è•# J@g Ñ¶̈Å™êÜ«∞O
Man eater - #~°ÉèíHõΔH˜
Manure leaf - Z~°∞Ñ¨Ù P‰õΩ, Ñ¨zÛ~˘@ì
Market rate - =∂Ô~¯@∞^èŒ~°
Marking - QÆ∞~°∞ÎÃÑ@ì_»O, ã¨OYº"ÕÜ«∞_»O
Marking book - QÆ∞~°∞ÎÅÑ¨Ùã¨ÎHõO, ã¨OYºÅÑ¨Ùã¨ÎHõO
Matured - Ñ¨i=Hõfi"≥∞ÿ#
Maturity - Ñ¨i=Hõfi`«
Mature tree - =Úki# K≥@∞ì
Measurement book - H˘Å «̀Å Ñ¨ÙãÎ̈HõO
Mica - J„ÉèíHõO
Mid girth - =∞^èŒºÔH·"å~°O, =∞^èŒºK«∞@∞ìH˘Å`«
Mineral oil - Yx[`≥·ÅO
Mineral - Yx[O
Mines - QÆ#∞Å∞
Minor Forest Produce - ÅÑ¶¨Ú J@g Ñ¶¨Å™êÜ«∞O
Miscellaneous - qq^èŒ
Mixed Forest - q∞„â◊=∞ J_»q
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Mortality - K≥@∞¡K«zÛáÈ=_»O
Mother tree - «̀e¡ K≥@∞ì
Mulching - "≥ÚHȭ K«∞@∂ì QÆ_ç¤ HõÑ¨Ê_»O
Myrobalam - „uÑ¶̈ÅO (Hõ~°Hõ, Lã≤i, Hõ̀ å}˜) HÍÜ«∞Å∞

Botanical names K≥@¡ ¿Ñ~°∞¡
Mangifera indica (Mango) - =∂q∞_ç
Mitragyna Parvifolia (Kaim) - |@ìQÆ#∞O
Melia azadirchata (Margoza tree) - "ÕÑ¨
Mimosa abstergens - ã‘HÍÜ«∞

Wild Life =#º „áê}˜
Mammal - ã¨÷#ºrq
Malabar civet (Viverra mages pila) - =∞ÅÉÏ~°∞ =Ù#∞QÆ∞Ñ≤e¡
Malay or sun bear (Helarctos Malayanus) - =∞ÖÜ«∂ ZÅ∞QÆ∞|O\˜
Marbled cat (Felis marmorata) - =∞K«Û~°OQÆ∞Å Ñ≤e¡
Markhor (Capra falconeri) - H˘O_»"Õ∞Hõ
Marmots - H˘O_»Ñ¨OkH˘‰õΩ¯
(Marmota bobak himalayana Marmola caudata)

Martens - J_»qÑ≤e¡ =O\˜ [O «̀∞=Ù
(Martes foina intermedia, martos flavigula, Martes gwathinsii)

Megapodes (Megapodiidae) - ÃÑ^ŒÌHÍà◊¡*Ïu
Melanism - #Å¡á⁄_»
Mice - z>ì̌Å∞Hõ, K«∞OK≥Å∞Hõ
Migration - =Åã¨áÈ=Ù@
Minivets (compephagidae) - Ñ¨OK«~°OQÆ∞ÅÑ¨H˜Δ
Mountain Quail (Ophrysia superciliosa) - HÀÅOH˜ Ñ≤@ì
Musk deer (Tragulus meminna) - ZÅ∞Hõ=¸u lOHõ
Musk deer (Moschus Mosehiferu) - Hõã¨∂Îi =∞$QÆO
Mugger crocodile (crocodilus palustris) - =∞Ozh\˜ "≥Úã¨e, =∞Hõ~°O
Mongoose (Herperstes edwardsi) - =ÚOwã¨
Moor hen (Callinula chloropus) - z «̀Î_ç HÀ_ç
Mynah Indian (Acridotheres tribstis) - QÀ~°∞=OHõ
National highway - *ÏfÜ«∞ ~°Ç¨Ï^•i
Nationalisation - *ÏfÜ«∞Hõ~°}O
Natural pruning - ™êfiÉèÏqHõOQÍ H˘=∞‡Å∞ qiyáÈ=_»O
Natural re-generation - ™êfiÉèÏqHõOQÍ uiy "≥ÚHȭ Å∞ ÃÑ~°QÆ_»O
Neaped timber - „Ñ¨"åÇ¨ÏOÖ’ H˘@∞ì‰õΩ=zÛ xÅfi =Ù#fl HõÅÑ¨
New cut line - H˘ «̀ÎQÍ #iH˜# âßY
Nipping - „`«∞Oz"ÕÜ«∞_»O
Non-plan - „Ñ¨}ÏoˆH`«~°O
Non-Recurring - J<å=$`«Î
Non-tribal area - yi[<Õ`«~° „áêO`«O
Notch planting or notching - QÆO@∞<å@∞
Notification - „Ñ¨Hõ@#

Ñ¨„Éèí∞`åfiÅ K≥ÅQÍ@O-K≥OK«∞Å‰õΩ áê„}ã¨OHõ@O



168

Nursery - <å~°∞=∞_ç
Nursery bed - <å~°∞=∞_ç
Nursery seedling - <å~°∞
Nurse tree - ~°HõΔHõ =$HõΔO
National park - *ÏfÜ«∞ ~°HΔ̃̀ « =#O
Narcondam horn bill - ~°OQÆ∞ «̀Å WÉˇi «̀ Ñ¨HΔ̃
(Phyticeros undulates narcoudami)

Nicobar Megapode (Megapodius) - n~°…K«~°}O, Z «̀∞ÎQÆ∂à◊√¡ Hõ>Ëì Ñ¨HΔ̃
Niche - "åã¨~°O
Nilgai (Boselaphus tragocamelus) - hÅQÍ~Ú, =∞#∞É’`«∞
Nilgiri langur (Presbytis johni) - hÅyi ÅOQÆ∂~°∞ (H˘O_»=ÚK«∞Û)
Nilgiri Thar (Hemi tragus hylocrius) - hÅyi H˘O_»Q˘„Ô~
Old coupe line - áê «̀‰õÄÑ¨Ù ˆ~Y
Over bark - Éˇ~°_»∞ ÃÑ·#
Over matured - ÉÏQÆ∞QÍ =Úki#
Over topped - Z «̀∞ÎQÍ =ÙO_Õ
Over wood - ÉÏQÍ Zky# K≥@¡ LÑ¨iÉèÏQÆO
Otters - h\˜ Ñ≤e¡
(Lutra Lutra, lutra perspicillata Aonyx cinerea)

Orioles (Oriolidae) - =OQÆÑ¨O_»∞, =∂q∞_ç Ñ≤@ì
Ovis Ammon or Nyan (Ovis ammon hodgsoni) - \˜Éˇ\ò H˘O_» Q˘„Ô~
Owl (Strigidae) - QÆ∞_»¡ QÆ∂|
Oystercatchers (Haematopodidae) - Z„~° HõO_»¡ LÅ¡Oy Ñ≤@ì

Botanical names K≥@¡ ¿Ñ~°∞¡
Odina wodier - QÆ∞OÃÑ#
(Jhingan (Auduga) Syn. Lannca grandis Syn.  Lannca Coromendalica)

Ouginia dalbergioides (Sandan) - z‰õΩ¯_»∞
Palm - `å\˜, D «̀
Pannage - J_»=ÙÅÖ’ Ñ¨O Œ̂∞Å∞ ÃÑOK«_»O
Panchanama - Ñ¨OK«<å=∂
Partnership deep - ÉèÏQÆ™êfi=∞º Ñ¨„`«O
Passing hammer - J#∞=∞u ã¨O «̀H±
Patrolling - QÆã‘Î
Pedology - Éèí∂™ê~° âß„ãÎ̈O
Peg planting - QÆ∂@O<å@∞
Penal interest - PÑ¨~å è̂Œ =_ô¤
Perambulation - ã¨OK«iOK«_»O
Period of contract - QÆ∞ «̀Î HÍÅO
Permit - J#∞=∞u Ñ¨„ «̀O
Physical rotation - K≥@∞ì ÃÑ~°∞QÆ∞ Œ̂Å HÍÅO
Piece - `«∞O@, =ÚHõ¯
Pillar - ã¨ÎOÉèíO
Pitting - Q˘~Úº „`«=fi_»O
Pit planting - QÀu<å@∞
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Planing chips - z„fá⁄@∞ì
Planing Machine - HõÅÑ¨#∞ z„fÑ¨>ËìÜ«∞O„`«O
Plank - K≥Hȭ , Ñ¨ÅHõ
Plant - "≥ÚÅHõ, "≥ÚHõ¯
Plantation - `À@, `À@Å ÃÑOÑ¨HõO
Plantation Watcher - `À@ HÍÑ¨ÖÏ^•~°∞
Planting - <å@_»O
Plinth - J_»∞QÆ∞ ÉèÏQÆO
Plot - =∞_ç
Plus tree - =¸Å =$HõΔO
Ply wood - á⁄~°Å K≥Hȭ
Preservation - Ñ¨i~°HõΔ}
Preservation plot - Ñ¨i~°HõΔ} ã÷̈ÅO
Pressler’s borer - H˘O_®aè=$kú=∂xx
Pre treatment (of seed) - q «̀Î# â◊√kú
Prevention - x"å~°}
Primary Nursery bed - „áê ä̂Œq∞Hõ"≥∞ÿ# <å~°∞=Ú_ç
Principal felling - JOu=∞OQÍ K≥@∞¡ #~°Hõ_»O
Principal species - „Ñ¨^è•#*Ï`«∞Å∞
Produce - Ñ¶¨Å™êÜ«∞O
Profitable - ÖÏÉèí^•Ü«∞Hõ"≥∞ÿ#
Progress statement - „Ñ¨QÆuq=~°}
Prohibited - x+≤^Œú, x¿+kèOz#
Project - „áê*ˇ‰õΩì, Ñ¨̂ äŒHõO
Prosecution - JaèÜ≥∂QÆO
Protected Forest - ~°HõΔ̀ « J_»q
Protection - ~°HõΔ}
Protection certificate - ~°HõΔ} „^èŒ∞=Ñ¨„`«O
Pruning - H˘=∞‡Å∞#~°Hõ_»O
Public auction - |Ç≤Ï~°OQÆ "ÕÅO

Wild life =#º „áê}˜
Parrot - â◊√Hõ=Ú, ~å=∞zÅ∞Hõ
Parakeet - z#fl zÅ∞Hõ
Pallas (Felis manual) cat - XHõ*Ïu Ñ≤e¡
Pangolin (Manis crassicaudata) - "åÅQÆ=Ú
Partridge (Phasianidae) - H“OA
Painted stork - z„u`«H˘OQÆ
Peafowl (Pava cristatus) - <≥=∞e
Pelican (Pelocanidae) - QÆ∂_»H˘OQÆ HÀÖË¡\ ˜ H˘OQÆ
Pheasant (Phasianidae) - r=HõÑ¨HΔ̃, Ñ≤OK«=Ú#fl Ñ¨HΔ̃
Python (Genus Python) - H˘O_»zÅ∞=
Pigeon - áê=Ù~°O
[except blue rock pigeon (colum - bidae)]
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Pig tailed Macaque (Macaca namestrina) - Ñ¨Ok`ÀHõ HÀu
Pindheaded duck (Rhodonessa caryophyllacca) - QÆ∞ÖÏa~°OQÆ∞ «̀ÅQÆÅ á⁄\ì̃ÉÏ «̀∞
Pitta (Pittidae) - á⁄#flOyÑ≤@ì, #=~°Oy
Porcupine - =Úà◊¡Ñ¨Ok
Pygmy hog (Sus salvanus) - =∞~°∞QÆ∞A˚ Ñ¨Ok
Predator - W`«~°r=ÙÅ#∞ u#∞rq
Prey - W`«~°r=ÙÅ‰õΩ PÇ¨~°=∞QÆ∞rq

Botanical names K≥@¡ ¿Ñ~°∞¡
Phoenix sylvestris (wild date) - D`«
Phyllanthus ebilica emblic Myrabalam - Lã≤iHõ
Pongamia glabra - Indian Peach - HÍ#∞QÆ
Prosopis juliflora - ã¨~å¯~°∞`«∞=∞‡
Protium serratum (Bursera serrata) - Z~°∞Hõ„~°
Pterocarpus marsupium (Bijasal) - ÃÑ^ŒÌUyã¨, ÃÑ^ÕÌy
Pterocarpus santalinus (Red -sanders) - ~°HõÎ K«O Œ̂#O
Pongamia pinnata (Pungam) - Ñ¨#O, HÍ#∞QÆ
Quarry - ~åà◊§QÆx
Quarter - girth measurement - áê=ÙÔH·"å~°OH˘Å`«
Quarterly return of offence - <Õ~åÅ„`≥·=∂ã≤Hõ q=~°}
Quin cunx - Ñ¨OK«aO^Œ∞ q^è•#O

Wild Life =#º „áê}˜
Quail (Phasianidae) - HÀÅOH˜ Ñ≤@ì, Ñ¨Óˆ~_»∞ Ñ≤@ì
Raft - `≥Ñ¨Ê
Radial shake - "åº™ê~°÷~°∂Ñ¨OÖ’ Ñ¨QÆ∞Å∞ ("åº™ê~°÷OQÍ HõeˆQÑ¨QÆ∞Å∞)
Rafting stream - ≥̀Ñ¨Ê#_»Ñ¨_®xH˜ gÅÜÕ∞º „Ñ¨"åÇ¨ÏO
Rain guage - =~°¬=∂xx
Rainfall statement - =~°¬áê`« q=~°}
Range - ˆHΔ„`«O
Range clerk - ˆHΔ„ «̀ QÆ∞=∂™êÎ
Ranger - ˆHΔ„`åkèHÍi
Rauwolfia serpentina - #~°ÊQÆOkè
Rate - ^èŒ~°
Raw humus - Ñ¨zÛ P~°∞ Z~°∞=Ù
Ray shake - H˜~°} ~°∂Ñ¨OÖ’ L#fl Ñ¨QÆ∞Å∞
Royal tree - ~å[ =$HõΔO, ~å„+≤Ü«∞=$HõΔO
Recurring - J=$`«Î
Reconnaissance - =ÚO^Œ∞ Ñ¨ijÅ#
Red soil - Z„~° <ÕÅ
Reduced area - `«yæOÑ¨Ù qã‘Î~°‚O
Reed (Nut grass) - `«∞OQÆ
Reference - xˆ~Ìâ◊O
Regeneration - uiy"≥ÚÅÑ¨_»O
Regeneration felling - uiyÃÑOK«_»OHÀã¨O K≥@¡#∞ #~°Hõ_»O
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Removal - `˘ÅyOÑ¨Ù
Rental value - ÉÏ_»∞QÆqÅ∞=
Re-organization - Ñ¨Ù#~°ºfi=ã‘ÎHõ~°}
Report - x"ÕkHõ
Reserve - „Ñ¨`ÕºH˜OK«∞
Resale - uiyJ=∞‡HõO, uiy"ÕÅO
Reserved Forest - „Ñ῭ ÕºH˜Oz# J_»q
Reserve watcher - J@gHÍÑ¨ÖÏ^•~°∞
Resin - QÆ∞yæÅO, Ô~l˚<£
Rest House - q„âßOuQÆ$Ç¨ÏO, q~å=∞QÆ$Ç¨ÏO
Rhizome - "Õ~°∞QÆ_»¤
Riparian or riverain forest - #nf~°O J_»q
Root shoot cutting - "Õ~°∞ – Ô~=∞‡ HõuÎiOÑ¨Ù, "Õ~°∞ – HÍO_»O HõuÎiOÑ¨Ù
Rotation - K≥@∞ì ÃÑ~°∞QÆ∞^ŒÅ
Round timber - =∂#∞HõÅÑ¨
Rous agrass - Ô~Å∞¡QÆ_ç¤, HÍK«QÆ_ç¤
Royalty - Ü«∂[=∂#º „Ñ¨uÑ¶¨ÅO
Rubber - ~°|ƒ~°∞

Botanical names K≥@¡ ¿Ñ~°∞¡
Rusty Memosa - `≥Å¡`«∞=∞‡

Wild life =#º „áê}˜
Ratel (Mellivora capensis) - ZO„@∞=, QÀi„`«"ÕfiÑ≤e¡
Rat - ZÅ∞Hõ
Rat snake - *ˇi„QÀ_»∞¤
Red fox (Vulpes vulpes) - Z„~°#Hõ¯
Ruminents - <≥=∞~°∞ "ÕÜ«Ú [O`«∞=ÙÅ∞
Rhincoros (Rhinoceros unicornis) - Y_»æ=∞$QÆO
Refuge - ~°HΔ̃̀ « ã÷̈ÅO
Safe custody - ã¨~°HΔ̃̀ « Pkè#O
Sale - J=∞‡HõO "ÕÅO
Sale amount - J=∞‡HõO "≥Ú`«ÎO
Sale condition - J=∞‡HõO +¨~°`«∞
Sale notice - J=∞‡HõO<À\©ã¨∞
Sale of seizures - Jkè#Ñ¨~°K«∞H˘#fl ã¨~°∞‰õΩÅ J=∞‡HõO
Sanctuary - JÉèíÜ«∂~°}ºO
Sample area - #=¸<å„áêO`«O
Sand - Wã̈∞Hõ
Sandy area - Wã¨∞Hõ„áêO`«O
Sapling - ÖË`«"≥ÚHõ¯
Sapling crop - ÖË`«ÃÑ·~°∞
Sap wood - ÖË`«Hõ„~°
Sap wood tree - KÕ=Hõ„~° W=fiÖËx K≥@∞ì
Saucer - Ñ¨Öˇ¡O~°∂Ñ¨Ù ™ê^Œ∞
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Saw dust - ~°OÑ¨Ñ¨Ùá⁄@∞ì
Saw mill - ~°OÑ¨Oq∞Å∞¡
Sawn sizes - HÀã≤#Ãã·AÅ∞
Santling - HÀã≤#z#fl Ãã·AÅ∞
Schedule of rate - ^èŒ~°ÅJ#∞ã¨∂z
Scribe - K≥@¡ÃÑ· QÆ∞~°∞ÎÅ∞ ÃÑ>Ëì ™ê è̂Œ#O
Scrub - z@ì_»q
Secondary felling - =∞^èŒºO`«~°OQÍ #~°Hõ_»O
Secondary nursery bed - Ô~O_À<å~°∞ =∞_ç
Section - qÉèÏQÆO
Section Officer - qÉèÏQÍkèHÍi
Seed - q`«Î#O
Seed bearer - q`«Î#OK≥@∞ì
Seed kiln - q «̀Î<åÅ∞ â◊√„ÉèíÑ¨iKÕ |\©ì
Seedling - <å~°∞, "≥ÚHȭ
Selection - cum - improvement - ZOÑ≤Hõ – Jaè=$kú
Series - „âı}˜
Severance felling - q_çKÕÜ«∞_»O HÀã¨O #~°Hõ_»O
Shade bearer - h_»ã¨Ç≤ÏOKÕ K≥@∞ì
Shallow rooted - Ö’`«∞™Èx "Õà◊√¡
Shake - Ñ¨QÆ∞Å∞
Sharp implement - "å_çÑ¨iHõ~°O
Shelter belt - ~°HõΔ}~ÚKÕÛ K≥@¡ =~°ã¨
Shoot (Coppice shot) - "≥ÚÅHõ
Skeletonizer - P‰õΩÅ∞ «̀∂@∞¡KÕã≤ u<Õ Ñ¨Ù~°∞QÆ∞
Silk cocoon - Ñ¨@∞ì Ñ¨Ù~°∞QÆ∞ HÍÜ«∞
Silviculture - J_»q ÃÑOÑ¨HõO, J_»g âßGO
Simple coppice system - ™ê=∂#º HÍÑ‘ Ñ¨̂ Œúu, ™ê^• HÍÑ‘ Ñ¨O@q è̂•#O
Smuggling - ^˘OQÆ~°"å}Ï
Snow break - =∞OK«∞ #∞O_ç HÍáê_Õ K≥@∞¡ =~°∞ã¨
Soft wood - "≥∞ «̀Îx Hõ„~°
Soil - <ÕÅ
Soil conservation - Éèí∂™ê~° ã¨O~°HõΔ}
Solvency certificate - "≥∂`«∞|i „^èŒ∞=Ñ¨„~°`«O
Soil indicator - Éèí∂™ê~° ã¨∂zHõ
Soil working - Éèí∂q∞ „ «̀=fiHõO, Éèí∂q∞x QÆ∞Å¡ KÕÜ«∞@O
Soil-Mulching - ~åà◊√¡ ¿Ñ~°Û_»O
Sowing - q`«Î_»O
Sowing broadcast - q`«Î#Oq^Œ[Å¡_»O
Sowing direct - <Õ~°∞QÆq`«Î_»O
Spacing - Z_»O
Span - ^Œ∂~°O
Species - *Ïu
Special drive - „Ñ¨`ÕºHõHõ$+≤
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Specimen signature - =∂kiã¨O «̀HõO, #=¸# ã¨O «̀HõO
Splitting - pÅÛ_»O
Spring - T@
Sporadic flowering - J~°∞^Œ∞Ñ¨Ù+‘ÊHõ~°}
Staff - ã≤|ƒOk
Stock - xÅfi =OQÆ_»O
Stake - H˘Ü«∞º
Staking - HÍÜ«∞ºÅ∞áê`«_»O
Standard - „Ñ¨=∂}O
Stock map - ÃÑ·~°∞ Ñ¨@O
Stone quarry - ~åà◊¡QÆx
Stool shoot - "≥Ú^ŒÅ∞ zQÆ∞~°∞
Storage - xÅfi LOKÕ „Ñ¨̂ Õâ◊O
Storeyed high forest - "Õ̂~fi~°∞ âßYÅ∞#fl J_»q, "Õ̂~fi~°∞ JO «̀ã¨∞ÎÅ∞#fl J_»q
Stream - ÃãÅ U~°∞
Strip - "ÕeHõ, Ñ¨\ ì̃
Stump - "≥∂_»∞
Stub out - ÃÑà◊¡yOK«_»O
Stumping - <å@_»O HÀã¨∞"≥∂à◊√¡ «̀Ü«∂~°∞ KÕÜ«∞_»O
Stump planting - "≥∂_»∞ <å@∞
Sub-soil - <ÕÅ J_»∞QÆ∞ á⁄~°
Sucker - Ñ≤ÅHõ
Sundra timber - ã¨O_» HõÅÑ¨
Survey - Éèí∂q∞ H˘Å «̀, Ñ¨ijÅ#
Survival - rqOz#
Sustained Annual yield - xÅHõ_≥·# kQÆ∞_ç, ™êb# kQÆ∞|_ç

Botanical names K≥@¡ ¿Ñ~°∞¡
Salmalia mala barica (Semul) - |∂~°∞QÆ
Samania saman (Rain tree) - x„ Œ̂ QÆ<Õfl~°∞
Santalum album (Sandal wood) - NQÆO^èŒO, QÆO^èŒO
Sapindus emarginatus (Soap nut) - ‰õΩO‰õΩ_»∞
Saraca indica - Jâ’HõO
Schleichera oleosa (Kusum) - ‰õΩã¨∞=∞
Scilla Indica - J_»q Le¡
Semecarpus anacardium (Marking nut) - r_ç, #Å¡r_ç
Strrychnos potatorum (Clearing nut) - WO_»∞QÆ
Strychnos nuxvomica (Nux-vomica) - =Úã≤_ç
Syzygium cuminii (Jamun) - <ÕÔ~_»∞

Wild life =#º „áê}˜
Sanctuary - JÉèíÜ«∂~°}ºO
Sambar (Cervus unicolor) - ™êOÉÏ~ü Hõ}∞A
Sclater’s Monal (Lophophrus sclateri) - <≥=∞eHÀ_ç
Scavenger eagle (Neophun percnopterus) - Ñ‘ui QÆ_»¤
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Serrow (Capricornis sumatraensis) - ~å=∞ Ç≤Ï~°}O, Ç≤Ï=∂ÅÜ«∞O "Õ∞Hõ lOHõ
Shark - ™⁄~°KÕÑ¨
Siberian White crane (Grus leaucogeranus) - Ãã· c~°Ü«∂H˘OQÆ
Sloth Bear (Melursus ursinus) - ZÅ∞QÆ∞|O\˜
Solwlloris (Nycticebus coucang) - Å[˚=u "å#~°O
Snipe (Charadriidae) - LÖÏ¡OÑ≤@ì, |∞~°^ŒHÀ_ç
Snow leopard (Panthernunica) - =∞OK«∞ z~°∞ «̀ Ñ¨Ùe
Spotted linsang (Prionodon pardicolor) - K«∞Hȭ Å H˜<£™êOQ∑
Stork - (HÍà◊¡) H˘OQÆ
Stump - tailed Macaque (Macaca speciosa) - "≥ÚO_ç `ÀHõ HÀu
Sunbirds (Nectarinidae) - Õ̀<≥ Ñ≤@ì/ ã¨∂~°ºÑ≤@ì
Spotted owlet (Athene brama) - Ñ¨y_ç HõO>ˇ/ QÆ∞_»¡ QÆ∂|
Swan (Anatidae) - Ç¨ÏOã¨
Swamp deer (All sub-species of Cerous duvancele) - z «̀Î_ç <ÕÅ lOHõ
Spoon Bill (Platalea lencorodia) - ≥̀_»∞¤ =Ú‰õΩ¯ H˘OQÆ
Stalking - "≥O\Ï_»∞@
Tappal box - `åáêÅ∞ ÃÑ>ì̌
Target - ÅHõΔ ºO
Tanagya cultivation - \ÏOQÍº™êQÆ∞, ‰õΩq∞i™êQÆ∞
Teak - >Ë‰õΩ
Teak conversion series - >Ë‰õΩ ÃÑOÑ¨HõO „âı}˜
Teak plantation - >Ë‰õΩ`À@
Tending - "≥ÚHõ¯Å ~°HõΔHõ „H˜Ü«∞
Tender - >ˇO_»~°∞, ÖË̀ «
Terms and conditions - x|O^èŒ#Å∞, +¨~°`«∞Å∞
Termination - ==∂Ñ≤Î
Testa - q`«Î#OÃÑ· ÃÑO‰õΩ
Thangedu bark - «̀OˆQ_»∞ ÉˇÅ_»∞, «̀OˆQ_»∞ K≥Hȭ
Thicket - á⁄^Œ
Thinning - Ñ¨Å∞K«# KÕÜ«∞_»O
Thunga grass - «̀∞OQÆ QÆ_ç¤
Tidal forest - "ÕÖÏ@x, ã¨=Ú„ Œ̂Ñ¨Ù P@∞áÈ@¡‰õΩ Ö’#ÜÕ∞ºJ_»q
Timber - HõÅÑ¨
Timber sawn sizes - HõÅÑ¨HÀ «̀ <≥·AÅ∞
Timber seasoning process - HõÅÑ¨ P~°Éˇ>Ëì Ñ¨̂ ŒÌu
Timber sawn waste - HõÅÑ¨HÀ «̀ ~°nÌ
Top diameter - "≥·"åº=Å
Transactions - ÖÏ"å^ÕgÅ∞
Transit permit - ~°"å}Ï J#∞=∞u ã¨„ «̀O
Transit of Forest produce - J@g Ñ¶¨Å™êÜ«∞O ~°"å}Ï
Transport - ~°"å}Ï KÕÜ«∞#O
Transplanting - <å@_»O
Transplanting into bags - ã¨OK«∞ÅÖ’ xOÑ¨_»O
Trap tree - H©Δ}˜OÑ¨KÕã≤# K≥@∞ì
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Transfer - |kb
Tree Crop - K≥@¡ Ñ¨O@
Tree weed - Ñ¨xH˜~åx K≥@∞ì
Tribal Area - Pk"åã≤ „áêO «̀O, yi[# „áêO «̀O
Trimming - HõuÎiOz fiÛ k Œ̂Ì_»O
Tunki leaves - «̀∞xHõ P‰õΩÅ∞ c_ô P‰õΩÅ∞
Tusks - ^ŒO`åÅ∞
Two storied high forest system - Ô~O_»∞ JO «̀ã¨∞ÎÅ J\g Ñ¨̂ Œúu

Wild life =#º „áê}˜
Tragopan pheasants - H˘=Ú‡Å∞#fl <≥=∞e =O\˜ Ñ¨HΔ̃
(Trogopan melanocephalus, Tragopan blythi Tragopan satyra, Tragopan temmineki)

Thar nilgiri (konda meka) - hÅyi HÀO_» "Õ∞Hõ
Takin or Mishmi Takin (Budorcas taxicolor) -  "Õ∞Hõ =O\˜ [O «̀∞=Ù
Tibetan gazellee (Procapra picticandata) - z#fl \˜Éˇ@∞ lOHõ
Tibetan wolf (Canis lupus) - \˜Éˇ@∞ `À_ÕÅ∞
Tibetan wild Ass (Equrs heminus kiang) - \˜Éˇ@∞ J_»q QÍ_ç̂ Œ
Tibetan fox (Vulpes ferrilatus) - \˜Éˇ@∞ #Hȭ
Tiger (Panthera tigris) - ÃÑ^ŒÌÑ¨Ùe
Trogone (Trogonidae) - XHõ *Ïu z#flÑ¨HΔ̃
Thrushes (Muscicapidae) - Hõã¨∂ÎiHõ
Turtle Sea - ã¨=Ú„^ŒÑ¨Ù `åÉËÅ∞
Tortoise - <ÕÅ `åÉËÅ∞
Tracking - *Ï_»ÅÖ’ "≥O\Ï_»∞@

Botanical names K≥@¡ ¿Ñ~°∞¡
Tamiarindus Indica (Tamarind) - zO`«
Tectona grandis (Teak Wood, Sagwan) - >Ë‰õΩ
Terminalia arjuna (Arjuna) - `≥Å¡=∞kÌ
Terminalia bellrica (Belleric myrobalan) - `å}˜
Terminalia chebula (Myrobalan) - Hõ~°Hõ
Terminalia tomentosa (Laurel) - #Å¡=∞kÌ
Thespesis populnea - QÆOQÆ~åx
Tribulus terrestries-caltrops - Ñ¨ÖË¡~°∞
Under bark - Éˇ~°_»∞ „H˜Ok
Undetected Offence report - PK«∂H˜ ≥̀eÜ«∞x <Õ~°O, x"ÕkHõ
Unit - qÉèÏQÆO
Unloading - kOÑ¨_»O
Unreserve - „Ñ¨`ÕºH˜OK«x, Éˇ~°∂#∞
Unsuitable - `«QÆx
Upset Price - ã¨~å¯~°∞ JOK«<å
Urban area - Ñ¨@ì} „áêO`«O

Wild life =#º „áê}˜
Ungulate - y@ìÅ∞ QÆÅ [O «̀∞=Ù
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Urial or Shapu (Ovis vignei) - Ç≤Ï=∂ÅÜ«∞O J_»qQ˘„Ô~
Valid upto - K≥Å∞¡|_ç HÍÅO
Value - qÅ∞=
Value of produce - Ñ¶¨Å™êÜ«∞O qÅ∞=
Variation - Õ̀_®, =∂~°∞Ê
Vehicle - "åÇ¨Ï#O
Verification - ã¨iK«∂_»_»O
Vertical Band saw machine - xÅ∞Ñ¨Ù HÀ «̀ ~°OÑ¨O
Viability - "≥∞ÅÔH Õ̀Î â◊HÎ̃
Vibration - HõOÑ¨#O
Village Forest - „QÍ=∞ J_»q
Virgin Forest - H˘@ìx J_»q

Wild life =#º „áê}˜
Vine snake - Ñ¨ã¨iHõ áê=Ú
Viper - á⁄_»Å áê=Ú, =∞#flQÆ∞#fl
Voles - z>ì̌Å∞Hõ =O\˜ [O «̀∞=Ù
Venom - áê=Ú q+¨O
Wolf - `À_ÕÅ∞
Watering - h~°∞ "≥@ì_»O
Wax - "≥∞ÿ#O
Weeding - HõÅ∞Ñ¨Ù fÜ«∞_»O
White ant attack - K≥^ŒÅ∞ Ñ¨@ì_»O
Wild life - =#º „áê}˜
Wind belt - QÍex |OkèOKÕ K≥@¡=~°∞ã¨
Wind break trees - QÍe`åH˜Ñ¨_ç# x~ÀkèOKÕ K≥@∞¡
Wind breaker - QÍe x~À è̂ŒHõO
Wind fall - QÍeH˜ Ñ¨_ç#
Wind firm - QÍe`åH˜_ç `«@∞ìHÀQÆÅ ™ÈÎ=∞`«
Wind shake - QÍe Ñ¨QÆ∞Å∞
Wood - HÀÜ«∞º, Hõ„~°
Working circle - HÍ~åºK«~°} Ñ¨ikè
Working Plan - HÍ~åºK«~°} „Ñ¨}ÏoHõ
Water Lizard (Varanus salvator) - h\˜ L_»∞=Ú
Weasels - J_»q Ñ≤e¡ =O\˜ [O «̀∞=Ù
(Mustela siberica, Mustela kathiah and Mustela altaica)

Wild buffalo (Ebalus bubalis) - J_»q Z#∞=Ú
Wild Dog or Dhole (Cuon alpinus) - J_»q "Õ@ ‰õΩHȭ  ˆ~ã¨∞‰õΩHȭ
Wild Pig (Sus scrofs) - J_»q Ñ¨Ok
Wild yak (Bos scrofs) - (J_»q) Kå=∞s =∞$QÆO
Wild Blue (Balenoptera musculars) - uq∞OQÆÅO
White bellied Sea Eagle (Halioactus leucogaster) - ≥̀Å¡x ≥̀Å¡x á⁄@QÆÅ ã¨=Ú„ Œ̂O QÆ̂ ŒÌ
White eared pheasant (Cronoptilon crossoptilon) - ≥̀Å¡K≥=ÙÅ <≥=∞e =O\˜ Ñ¨HΔ̃
White winged duck (Cairina scutulata) - ≥̀Å¡ Ô~Hȭ Å á⁄\ì̃ ÉÏ «̀∞
Wrigh tinctoria (Kodicha) - áêÅH˘_çã¨
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Wolf - `À_ÕÅ∞
Woodtia pecker - =_»¡ Ñ≤@ì

Botanical names K≥@¡ ¿Ñ~°∞¡
Xylia Xylo Carpa - H˘O_» «̀OˆQ_»∞
Yearly - ™êÅ∞ ã¨i, "åi¬Hõ
Yield - kQÆ∞|_ç
Yield figures - kQÆ∞|_ç ÖˇHõ¯Å∞
Yield table - kQÆ∞|_ç Ñ¨\ ì̃Hõ
Zone - „Ñ¨^Õâ◊O
Zoo - [O «̀∞ „Ñ¨̂ Œ~°≈# âßÅ
Zanthoxylum rhetsa (Mullilam) - Z„~° Hõ„~°
Zizyphus Jujuba - yOyˆ~QÆ∞
Zizyphus species (Bher) - ˆ~y

~å=QÍxfQÆ

~å=QÍx`åÉËÅ∞

<Õ^Œ∞ÉÁHõ¯Å∞ - ~å=QÍxÉÁHõ¯Å∞

~å=QÍx^Œ|ƒ - WO„^Œ^èŒ#∞ã¨∞û

~å=QÍxQÆ∞O`«Å∞ - [e¡QÆ∞O`«Å∞

=∂@q#x

ÃÑ^ŒÌH˘_»∞‰õΩ - Ñ¨Ùe

Ñ‘̀ «=fi - QÆ̂ ŒÌ

ˆ~K«∞Å∞-`«=Ú‡à◊√§

K≥‰õΩ=ÚH˜ ~å~Ú - ÃÑàÏ§O

JyæÃÑ>ì̌ - ÅO[

`åÉËÅ∞ÉÁK≥Û

ã¨∞QÍbÑ¨_»∞K«∞ ~°qÔH

ÃÑ^ŒÌÃÑ~°Å∞ - Hõ#fl`«e¡

=∂#∞ÃÑ~° - =∂~°∞`«e¡

ÉÁ_»∞¤Ñ¨Ù~°_çÑ≤@ì - J^Œ∞~°∞Ñ≤@ì

^Õ=~°Ñ≤@ì - =∞Ozâ◊‰õΩ#O

J#∞flQÀÑ≤@ì - Kå=ÙÑ≤@ì

QÀiOHõ - HÍÑ¨ÖÏ^•~°∞

'™êH˜̀ Õ QÀiOHõ#∞ ™êHÍe—

HõÑ¨ÊiQÍ_»∞

J==∂xOKÕ ÃÑàÏ§O

ÔQ_»Ñ≤@ìÅ∞ - ^•OÑ¨`«ºO,

=∞Oz ‰õΩ@∞O|O

á⁄‰õΩ¯Å∞QÍ_»∞ - ^Œ~°∞=ÙQÍ_»∞

#Hõ¯ÉÏ= - l`«∞ÎÅ=∂i

Ñ¨OkÉÏ= - =¸~°∞ö_»∞

ZÅ∞QÆ∞ÉÏ= - QÆ∞_≥¤Å∞QÆ∞

L_»∞=Ú - |O_»cè=Ú_»∞

<Õ^Œ∞ÉÁHõ¯Ö’¡ =Ú#∞Å∞

ã¨„~°∞Ö’¡ ^ŒÜ«∂ºÅ∞

hà◊§Ö’ QÆxflHõÅ∞

[O`«∞=ÙÅ`À

K≥OK«∞Å K«∞@ìiHÍÅ∞
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i[~üfi „Ñ¨Hõ@#, Ñ¨@O (Ñ¶‘Öò¤|∞H±)Ö’ H˜O Œ̂ ã¨∂zOz# QÆ∞~°∞ÎÅ ^•fi~å PÜ«∂ „Ñ¨̂ ÕâßÅ#∞ QÆ=∞xOK«O_ç

„Ñ¨[Å‰õΩ J#∞=∞uOz# Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞, J=HÍâßÅ∞ i[~üfi „Ñ¨Hõ@#Ö’ q=~°OQÍ LO\Ï~Ú. qq è̂Œ K«\ÏìÅ ^•fi~å H˘ «̀ÎQÍ

WzÛ# Ç¨Ï‰õΩ¯Å#∞, J#∞=∞ «̀∞Å#∞ i[~°∞fi „Ñ¨Hõ@#Ö’ #"≥∂ Œ̂∞ KÕÜ«∞=Åã≤ LO@∞Ok. JÖÏ #"≥∂ Œ̂∞ KÕ~ÚOK«∞HÀ=_®xH˜ D

QÆ∞~°∞ÎÅ∞. Ñ¶‘Öò¤|∞H±#∞ J~°úO KÕã¨∞HÀQÆÅ Ñ¨i*Ï˝#O „Ñ¨[Å‰õΩ, JkèHÍ~°∞Å‰õΩ LÑ¨Ü≥∂QÆÑ¨_»∞ «̀∞Ok.

i[~üfi J_»qH˜ ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞ÌÅ∞ - J#∞=∞uOz# J=HÍâßÅ∞:

á¶êÔ~ã¨∞ì Ü«∂‰õΩì 15= ÃãHõΔ<£ „Ñ¨HÍ~°O "≥Å∞=iOz# „Ñ¨Hõ@#Ö’ i[~üfi á¶êÔ~ã¨∞ì ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞ÌÅ q=~åÅ∞ LO\Ï~Ú. D

ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞ÌÅ#∞ ZÅ¡Ñ¨C_»∞ =∞Oz ã≤÷uÖ’ LOK«∞H˘#∞@ KåÖÏ =ÚYº"≥∞ÿ# q+¨Ü«∞O. i[~üfi „Ñ¨Hõ@#Ö’ (i[~üfiÉÏ¡H± <À\˜Ñ¶≤̂H+¨<£)

i[~üfiÜ≥ÚHȭ  Ç̈Ï Œ̂∞ÌÅ K≥‰õΩ¯|OnÅ∞ (YzÛ «̀"≥∞ÿ# ã̈÷ÅO) q=iOK«_»"Õ∞QÍHõ, P J_»qÖ’ Ô~·̀ «∞Å‰õΩ U~°Ê~°z# Ç̈Ï‰õΩ¯Å∞, ÉÏ è̂Œº «̀Å∞‰õÄ_»

q=iOÑ¨|_ç LO\Ï~Ú. i[~°∞fiá¶êÔ~ã¨∞ìÖ’x ^À=Å#∞ LÑ¨Ü≥∂yOK«∞ Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞, i[~°∞fiá¶êÔ~ã¨∞ìÖ’x H˘xfl H˘xfl „Ñ¨̂ ÕâßÅ#∞

(J#QÍ QÆ∞à◊√§, =∞ã‘̂ Œ∞Å∞, Ü«∂„`åãú̈ÖÏÅ∞ =ÔQ·~å) LÑ¨Ü≥∂yOK«∞HÀ=Åã≤# Ñ¨̂ Œú̀ «∞Å∞. i[~°∞fiá¶êÔ~ã¨∞ìÖ’ Ñ¶̈Å™êÜ«∞=ÚÅg∞ Œ̂QÆÅ

Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞, i[~°∞fi J_»qÖ’ U"≥·<å =º=™êÜ«∞ ˆHΔ„ «̀=ÚÅ∞#flKÀ ^•xg∞ Œ̂ Ç¨Ï‰õΩ¯Å∞ "å\˜x LÑ¨Ü≥∂yOK«∞ Ñ¨̂ Œú̀ «∞Å∞ Jhfl D

„Ñ¨Hõ@#Ö’ Ju qÑ¨ÙÅ=ÚQÍ #"≥∂ Œ̂∞KÕÜ«∞|_ç LO\Ï~Ú.

J@gâßY i[~°∞fiá¶êÔ~ã¨∞ì ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞ÌÅ "≥O|_ç D |∞~°∞AÅ#∞ xi‡ã¨∞ÎOk

1. q_çq~åà◊§ |∞~°∞AÅ∞ Flagstone Cairns

2. QÆK«∞Û`ÀHõ@ì|_ç# |∞~°∞AÅ∞ Masonry Cairns

3. =∞\ì̃ |∞~°∞AÅ∞ Earthern Cairns

4. Ñ¨ÅHõ~åà◊§ ÖËHõ QÆ∞O_»∞~åà◊§ |∞~°∞AÅ∞ Rough Stone Cairns

5. =∞ è̂Œº |∞~°∞AÅ∞ Intermediate Cairns

i[~°∞fi Ñ¨@OÖ’ ~°OQÆ∞Å∞

P‰õΩÑ¨K«Û Green i[~°∞fi ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞Ì Reserve boundary

hÅO Blue h~°∞, #k, K≥~°∞=Ù, ã¨=Ú„ Œ̂=Ú "≥Ú Œ̂Ö·̌#q Water, River, Tank, Sea etc.

Z~°∞Ñ¨Ù Red ~°™êÎÅ∞, ~À_»∞¡, ~åuHõ@ì_»=ÚÅ∞, Õ̂"åÅÜ«∞=ÚÅ∞ "≥Ú Œ̂Ö·̌#q Roads, Constructions, Temples etc.

g∞ „QÍ=∞OÖ’ i[~°∞fi J_»q ã¨iÇ¨Ï^Œ∞Ì#∞ ã¨∂zOKÕ k=∞‡Å#∞ (ÔH·~°<£) QÆ∞iÎOK«O_ç

i[~°∞fi Ñ¨@OÖ’ QÆ∞~°∞ÎÅ∞

á¶êÔ~ã¨∞ì ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞Ì QÆ∞@ìg∞ Œ̂

Z Œ̂∞\"̃≥·Ñ̈Ù H˘Ü«∞º (Cairn)

á¶êÔ~ã¨∞ì ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞Ì QÆ∞@ìg∞ Œ̂

"≥#∞Hõ"≥·Ñ̈Ù H˘Ü«∞º (Cairn)

„QÍ=∞O Village =∞\ì̃~À_»∞¤ Mudroad

„QÍ=∞ã̈iÇ̈Ï Œ̂∞Ì
Village boundary

HÍeÉÏ@
Footpath

~À_»∞¤ Road # Œ̂∞Å∞ River

QÆ∞_ç Temple K≥~°∞=Ù Tank

K≥@∞ì Tree

i[~üfi ã¨iÇ¨Ï^Œ∞Ì
Reserve boundary

ã̂̈~fi<≥O|~°∞
Survey number

i[~üfi ã¨iÇ¨Ï Œ̂∞ÌÖ’ ÔH·~°<£
cairns in reserve boundary

|Ü«∞Å∞ „Ñ¨̂ Õâ◊O
Open place
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1. Chenchus are food gathering PTG’s (Primitive tribal groups) now named
as PVT's (Particularly vulnerable tribes) in and around NSTR (Nagarjuna
Srisailam Tiger Reserve) which is in the midst of Andhra Pradesh. The
attempts of government introducing the agriculture did not gain roots as
the cultivation is capital intensive.

SAKTI successfully motivated the Chenchus in the seven villages
of Dornala and Nallaguntla Panchayatas in Prakasam district to
cultivate millets and pulses with the help of traditional seed drills.
Encouraged them to the yoke the calf’s for using them as bullocks for
ploughing etc,. This effort should be carried further with vermi compost
practices etc. The millet farming became popular as the puddings prepared
with them are served as prasadam during fairs and festivals.

Story of a Primitive tribal groups (Chenchus) adopting
appropriate technology to absorb scientific practices

2. While collecting rock bee honey Chenchus used
to cut good number of Bamboos and debark the trees
for preparing the ropes. They were provided coir
ropes, iron ladders, and tin boxes. Now they should
be trained in scientific collection of honey.

3. Grading of gum, Weighing NTFP before selling
to check under weighing in markets helped to get more
price. Plate leaf moulding, pressing tamarind into cakes
through machines is fetching good returns as the
products are market friendly.

Gum grading Plate leaf moulding Pressing tamarind into Cakes

â◊HÎ̃ K≥OK«∞ ™êkèHÍi «̀ HÍ~°º„Hõ=∞=Ú
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4. Pickle preparation with Amla and Tamarind was encouraged and now
Chenchus are selling the pickle to the hostels of government schools.

5. Diversification of livelihoods
through mechanical servicing.

6. Traditionally Chenchus collect fish in the tanks or ponds
through poisoning. Now they are releasing the fish lings and
collecting the fish through nets.

7. NREGS, ROFR sustained these efforts. But to stabilize the intervention and expanding it on a large
scale is need of the hour.

8. Lessons learnt: Before introducing high technology it is better to adopt appropriate local technology
while working with the pre-Agricultural communities.

...People and Protected Areas:
Conservation and Sustainable Livelihoods in Partnership with Local Communities.

Supported by: Department of Science and Techonology, GOI, Facilitated by WWF-India implemented
by SAKTI in Dornal Mandal

Ankanna of
Thummalabayalu
village with tool kit

Œ̂â◊Å"åsQÍ «̀y# =∂~°∞Ê
u K≥OK«∞Å∞ ÃÑ Œ̂Ì Õ̀<≥Å∞ f¿ã@Ñ¨C_»∞ "≥̂ Œ∞à◊√§, <å~°, Hõ>ì̌HÀã¨O J_»qx #iH˜ J=hfl JHȭ _Õ Ñ¨_Õã≤áÈ`å~°∞ - ÃÇÏ"≥∞O_®~üÊù.
3 =∂~°∞Ê- ZHȭ _®xH˜ KåO`åà◊√§, W#∞Ñ¨xK≥Û#Å∞, _»ÉÏƒÅ∞ ã¨=∞‰õÄ~°Û_»O.
u Lã≤iHÍÜ«∞Å#∞, J_®¤‰õΩÅ#∞ J=Ú‡‰õΩO\Ï~°∞.
3 =∂~°∞Ê-  Ñ¨K«Ûà◊√§ ÃÑ@ì_»O Ç¨ã¨ìà◊§‰õΩ J=∞‡_»O, qã¨Î~å‰õΩÅ∞ ‰õΩ\˜ì Ü«∂„u‰õΩÅ‰õΩ J=∞‡_»O. lQÆ∞~°∞#∞ „ˆQ_£ KÕÜ«∞_»O,
zO «̀Ñ¨O_»∞ ˆH‰õΩÅ∞QÍ X «̀Î_»O.
u Hõhã¨O #@∞¡, É’Å∞ìÅ∞ q¿ÑÊ Ñ¨i*Ï˝#O ÖË̂ Œ∞.
3 =∂~°∞Ê- Ô~OpÅ∞, =„_»OQÆO Ñ¨x=Ú@∞¡, =Å¯<≥·lOQ∑ ™ê=∂#∞¡ WzÛ ~À_»∞¤"≥O@ Ãã·H˜Öò/ZÅ„\˜HõÖò i¿Ñ~üëêÑ¨ÙÅ∞ ÃÑ\ì̃OK«_»O.
u q∞ye# Ô~·̀ «∞Å`Àáê@∞ "åºáê~°Ñ¨O@Å∞ "Õã≤, ÃÑ@∞ì|_ç ^˘~°Hȭ  #ëêìÅ∞=zÛ#Ñ¨C_»∞ ≥̂|ƒuO@∞<åfl~°∞.
3 =∂~°∞Ê- "≥∞@ìÑ¨O@Å∞ *Á#flÅ∞, HõO Œ̂∞Å∞, =iQÆÅ∞, ã¨[˚Å∞ ™êQÆ∞‰õΩ ™êÜ«∞O. ™ê÷xHõ Õ̂= «̀Å *Ï «̀~°Ö’¡ „Ñ¨™ê Œ̂OQÍ ÃÑ@ì_»O.
u áê_ç KÕÜ«∞_»O «̀Ñ¨Ê HÀ_≥Å#∞ =∞¿ÑÊ JÅ"å@∞ ÖË̂ Œ∞.
3 =∂~°∞Ê- HÀ_≥Å#∞ =∞¿ÑÊ JÅ"å@∞ KÕÜ«∞_»O.
3 HÍ\ÏezÛ J=Ú‡‰õΩ<Õ/H˘#∞‰õΩ¯<Õ@Ñ¨C_»∞ «̀∂HõO "Õã¨∞HÀ=_»O JÅ"å@∞ KÕÜ«∞_»O.
3 =¸eHÍ"≥·̂ ŒºO =$uÎQÍ „áÈ «̀ûÇ≤ÏOK«_»O.
u =∞_»∞QÆ∞Ö’ K≥Hȭ Å∞ "Õã≤ KÕÑ¨Å#∞ K«OÑ¨_»O.
3 =∂~°∞Ê- K≥~°∞=ÙÅ∞ ™êfinè#O KÕã¨∞‰õΩx KÕÑ¨Å∞ ÃÑOz, Ñ¨@ì_»O „áÈ «̀ûÇ≤ÏOK«_»O.

...JÉèíÜ«∂~°}ÏºÅÖ’ J#∞"≥·# r=<å è̂•~åÅ HÍ~°º„Hõ=∞O

âß„ãÎ̈™êOˆHuHõâßY, _»|∂¡ º._»|∂¡ º.ZÑ¶π. WO_çÜ«∂ ã¨Ç¨ÏHÍ~°O`À 'â◊HÎ̃— J=∞Å∞KÕã≤# HÍ~°º„Hõ=∞O
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â◊H˜Î K≥OK«∞ ™êkèHÍi`« HÍ~°º„Hõ=∞=Ú
1. K≥OK«∞ Éèí∂=ÚÅ*Ïa`å QÆ∂_≥O"åiQÍ „Ñ¨Hõ\˜OKåe.

LáêkèÑ¨#∞Å∞ "åi á⁄ÖÏÅÖ’ KÕÑ¨\Ïìe. JO Œ̂iH˜ *Ï|∞ HÍ~°∞¤Å∞ W"åfie.

2. J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨ÙÖ’ q∞~åtÅ∞ QÆ∞iÎOKåe.

3. =∞@ìÅ#∞ r="≥·q è̂Œº ™ê÷=~åÅ∞QÍ QÆ∞iÎOKåe.

4. J_»qÖ’ K≥~°∞=ÙÅhfl K≥OK«∞Å"Õ.

5. K≥OK«∞‰õΩ@∞OÉÏÅ‰õΩ JO`Àº Œ̂Ü«∞ HÍ~°∞¤Å∞, J~°∞›ÅO Œ̂iH˜ Ñ≤OK«#∞¡ W"åfie.

6. J@gÇ¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨Ù «̀fi~°QÍ Ñ¨ÓiÎKÕÜ«∂e.

7. ÃÑO_çOQ∑Ö’ L#fl ̂ èŒ~°MÏã̈∞ÎÅ∞ HÍ=Åã≤# q=~åÅ`À =∞o§ =∞o§ ̂ •YÅ∞ KÕÜ«∂e.

8. Hõ~°∂flÅ∞, „Ñ¨HÍâ◊O lÖÏ¡Ö’¡x á¶êÔ~ãπì ZOHÀ¡[~üûÖ’ K≥OK«∞Éèí∂=ÚÅ ã¨̂~fi „Ñ¨HÍ~°O
Ñ̈\Ïìe"åfie.
K≥OK«∞Éèí∂=ÚÅ#∞ P„Hõq∞Oz# "åix `˘ÅyOKåe.
P QÆ∂_≥OÅ#∞ Ô~q#∂º„QÍ=∂Å∞QÍ „Ñ¨Hõ\˜OKåe.

9. JáêÊÑ¨Ó~ü#∞ Ñ¨OKå~Úu K≥Ü«∂ºe. J=∞~åÉÏ £̂ =∞O_»ÅOÖ’ HõÅáêe.

10. zO «̀Å ˆHO„̂ ŒOQÍ K≥OK«∞ Ñ¨OKå~Úu U~åÊ@∞ KÕÜ«∂ºe.

11. J_»q =ke~å= Œ̂∞Ì - ~À_»∞¤g∞ Œ̂ J_»∞‰õΩ¯uO@∂ | «̀Hõ̂ Œ∞Ì.

12. HÀ_≥Å#∞ =∞Ñ¨ÊO_ç, Z Œ̂∞ÌÅ∞QÍ "å_»∞HÀO_ç.

#Å¡=∞ÅÖ’ â◊H˜Î

z 1999Ö’ yi[<åaè=$kú ã¨Oã÷̈ ^•fi~å Ç¨ÏºO_£ Ñ¨OÑ¨ÙÅ =∞~°=∞‡ «̀∞Ö’ K≥OK«∞ Ü«Ú=‰õΩÅ‰õΩ tHõΔ}.

z 2000Ö’ „Ñ¨HÍâ◊O lÖÏ¡Ö’ K≥OK«∞Å#∞ Ñ¨OKå~Úf ZxflHõÖ’¡ F@~°∞¡QÍ "≥Ú Œ̂\˜™êiQÍ #"≥∂ Œ̂∞.

z 2002Ö’ J„Hõ=∞ x~°ƒùO è̂ŒOÖ’QÆÅ JáêÊÑ¨Ó~ü `ÀHõÅ =∞Å¡Ü«∞º ÃÇÏaÜ«∞ãπ HÍ~°Êãπ Ñ≤\©+¨<£ ^•fi~å q_»∞ Œ̂Å.

z 2003Ö’ yi[<Õ̀ «~°∞Å P„Hõ=∞}Ö’QÆÅ ~°∞+¨μÅ K≥~°∞=Ù K≥OK«∞Å ™êfinè#O.

z 2003Ö’ JáêÊÑ¨Ó~ü#∞ Ô~q#∂º „QÍ=∞OQÍ „Ñ¨Hõ\˜OK«_®xH˜ HÀ~°∞ì L «̀Î~°∞fiÅ∞.

z 2003Ö’ «̀=∞ r=# q è̂•<åÅÃÑ· K≥OK«∞ Ü«Ú=‰õΩÅ KÕ̀ « #Å¡=∞Å K≥OK«∞ „Ñ¨Ñ¨OK«O ~å~ÚOK«_»O.

z 2007Ö’ âß„ãÎ̈ ™êOˆHuHõ âßY, =~°Öò¤ Ö·̌Ñ¶π Ñ¶̈O_£ (WWF) ^•fi~å K≥OK«∞Å ã¨∞ã≤÷~° Jaè=$kú.

z 2010Ö’ yi[# Jaè=$kú ã¨Oã÷̈ ^•fi~å L=∞‡_ç J@g Ç¨Ï‰õΩ¯Å QÆ∞iÎOÑ¨ÙÖ’ tHõΔ}.

z Éèí∂q∞, J_»q, h~°∞ g∞ Œ̂ Ç¨Ï‰õΩ¯ ™êkèOK«∞HÀ=_®xH˜ `À_®Ê@∞.
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